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to JNous ne pensons pas qu'il soit nécessaire de 
5| chercher ici à faire sentir Futilité de l'ouvrage 
que nous publions ; le titre seul la démontre 
suffisamment, et les demandes qui , sur le sim- 
pie avis de cette publication, nous sont adres- 
sées de tous les points de la France, prouvent 
assez que ce recueil était généralement désiré 
par MM^ les Professeurs et MM. les Elèves des 
triasses supérieures. Nous nous bornerons, dans 
cet avertissement, à assurer que toutes les piè- 
ces que nous offrons au public ont été transcri- 
tes très fidèlement sur les copies qui nous ont été 
remises, soit par les auteurs eux-mêmes , soit 
paf MM. les Professeurs des collèges royaux; 
et nous saisissons avec empressement cette oc- 
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casion de témoigaer aux uds et aux autres 
notre vîtô f ecôntfaîs^àûce de Pobligeâilce aîvec 
laquelle ils ont bien voulu joindre leurs efforts 
aux nôtres pour former cette précieuse collec- 
tion. 

11 nous paraît utile d'ajouter quelques obser* 
yations d'ordre , pour indiquer le plan quq nous 
avons suivi. 

Ce recueil est divisé en trois parties. La 
première contient les discours latins , la se- 
conde les discours français , et la dernière 

ï . • • • ; ^ 

les vers latins- A hi tête de chacune se trouve 
un certain nombre de pièces de l'ancienne Uni- 
versité ; mais on comprend aisément que nous 
n'avons pu offrir la collection complète de ôes 
compositions , dont la plupart n'existent plus» 
Celles que nous insérons sont assez nombreuses 
pour qu'on puisse établir un parallèle entre le» 
deux Universités. 

Nous avons été assez heureux pour réiHiîr 
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t0i& les disGcmrs latins et français qui , dans la 
nou^velle Université, ont obtenu les premiers 
prix. Nous y avons joint assez souvent les se- 
conds prix y voulant, autant que possible /four- 
»ir auiL Elèves le moyen d'exercer leur juge- 
-ment et leur goût par des comparaisons. 

Quant aux pièces de vers, une seule reste à 
désirer': celle qui a obtenu le premier prix 
en 1808. L'auteur, M. Guyet de Fernex, nous 
a assure ne l'avoir pas conservée', et toutes nos 
vecherohes n*ont pu nous la faire découvrir. 

Nous croyons ii^utile de rappeler qu'il n'y 
a pas eu de concours en 18 15, par suite de% 
événemens politiques qui, à cette époque, trou- 
blèrent la France. 

Nous nous faisons un devoir de prévenir les 
lecteurs que si , malgré tous nos soins, quelques 
fautes légères nous étaient échappées, nous les 
rectifierions daps un errata^^ et les fçriops en- 
tièri^iuçut d^pajTdUre d^DS une seeonde édi- 
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tion , étant très disposes à recevoir toutes les 
observations qui noiis seraient adressées dans 
l'intérêt de cet ouvrage. Le perfectionner au- 
tant que possible, et épargner aux Elèves '^es 
classes supérieures la perte d'un temps pré- 
cieux qu'ils consumaient en recherches lon- 
gues et souvent infructueuses , leur faciliter 
des triomphes classiques , en leur donnant une 
idée du bon esprit ^et du bon goût qu^ l'Uni- 
versité maintient et encourage par un choix 
flatteur; tçl a été l'unique objet de cette en- 
treprise, telle en sera la plus douce récom- 
pense. 



\ 



Nota. Voir au Supplément les pièces qui nous 
seraient parvenues trop tard pour occuper la place 
qui leur est assignée dans F ordre des années. 
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CONCOURS DE 1756. - ' 

I 

I ■ • 

PRIX d'honneur. ., :;,, 

LA HAiPE, Elève du Collège d'Harcourt. 



Divus Gregorius enixè adhortaiur jïlium ut' 
ex aulà Juliani imperatoris quàm priirium 
recédât. 

■ . • ' ■ . r . . . . . 

. » , • • / I I • 

i^uOlTâQUÈ taâdein, ô£li ^ patrem afBciea tàmacri 
dolore ? Quousquè me tam acerbis . curis , tàm. ^ra.vî 
sollicitudine cruciabis? Nunquainiie tuum subihitapi* 
mum meî miseratio y quem tuis exterritiunt periculisV 
omnia pertiniéscentem , et aul^ et principî diffiden** 
tein iàtelligîs ? Non te pietas. paterna precibus , aucto* 
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ritate, jussis movere potuit? Ergo non cogilâsti ali- 
quando quantum dedecoris in te tposque , et totam 
christianorum gentfm fe^uiK^a^ef , cj^^d cliristianus 
\ inter fictorum Deonun cultores, fidei defensor acer- 
rimus apud ejus hostem ÇQç^moreris ! Sic religionis f 
sic patris , sic tul memor es ? 

Age verb , quibus vinculis impii principis in aiilâ 
rè^me^sl 4^1 bçi^^rum pi|pi4Hjl^e? fe^ eppj^ pw-r 
cilila maxime timere debes. An divitiarum siti? sed 
quàm despiciendum est istud quod adeb fluxum est, 
et tôt casibus obooxium? An potentiae desiderio? hu- 
jus igitur onus grave non reformidas ? Itàne a me edu- 
catus es , ut ista omnia quidquam esse dueeres? Igno- 
rasne sordere christiano quidquid est caducum ? 
nihil ipsi nisi cœlum expetendum esse ? quod quidem 
nemini patet n}^i illi qui ç^mneipci^ hux)c^i|^ i^Ls^îtu- 
dinis pompam , caeteraque quorum cupiditate homi- 
nes ièrè insaniunt , aUcriter eonculcârit. Siccine hanc 
œtemam felicitatem vis adîpisci ^-^ qui te tantis péri- 

Cirçutnspîçç ^ qw?^« 1 6!t \ ^t qHl^WSUiR y^yaç con- 
sidéra. Cum hariolis, cum aruspicibus, cu^i prsesti- 
giatoribus, cum omni denique fiagitiosissimorum ho- 
minum coUuvie fiUus meus vivlt habitatque ; cum illis 
eofiocpiitûr, inter istas pestas quotidiè versatur tet^i^ 
riiml^ contagione cireùm af&atus* Nep tîmet tameii; 
leagatiir per lubpîca et pçsBcipitia secnrus; fidit bian- 
dîtiis tyrfioiii. Oive^ fiU; qasmïenào periculuiii inif^e* 
nies pèvniiqein. Ifescisi^ beu i nescis quid periculî ha^ 
beâBt delinlcFienta tyrannorun). Ego vèrb graviàs ea 
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quàm tormenia refoùmicTo. FaUîmur &ciKùs qjsAm 
▼indmur. Site tu ufyti JoUanpm? Erras, fih , «t gm- 
vitér erraa A erédk fic^œ HUus numsuetudini , eom- 
potfîlisqiie diligenter ad tee^i normatn nioribns. In eo 
fitqvie tirtttti» qutdquâm est , prœter speciem ; neqi^e 
mansueti^ prftl^ter Teii>a vuhui&que, sœpè fabum in** 
itittki peotoris indicem. Latet sub eâ tnoderationis 
èftfftâ ci^udeUlais intaua&is^ sab ostenlatione sapîentiiQi, 
4»tokis6ima supersthio; sub dei^entise specie odhim 
tn christianos îi^fe^issitimm, qnod, quanto diutîèa 
^compressuin fiierit , lant6 furiosius enimpet ao inma- 
nius dessevîet. 

Quid enim aliud expectandum à s^crîlego prîn-r 
cipe qui à religione suâ tàm ignavè quàm turpiter 
descivlt? Hujus ignominiae raemoriam, quaudb alia 
re non potest , ruina christ ianae religion is vult ex tin- 
guère, et £dem quam ejuravit penitùs delere. Ad 
quod consilium, postquàm blanditiae parùm profe- 
cerint , sanguine cbristianorum , qui suum ipsi scelus 
videntur exprobrare, labem suam elueL Et hujus 
tyranni familiaritatem non respicis cui contemptuni 
debeas ? 

An excidit ex animo quo genitus pâtre sis ? Quàm 
réligiosse matris ubéribus nutritus? Hosne stuhae fir 
duciae sensus cum illius lacté çombibisti ? Hisne prae- 
ceptis à pâtre imbutus es ? Haec christianis , filius 
episcopi , das exempla ? Sic servare curas felicissima 
illa semina religioni^ quae tibi à teneris insita sunt? 
Sic patris auctoritatem. revereris? Et quis banc non 
pontemnet, quis prseceptis meis morem geret, si filius 
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meus obtemperare iis negaverit? Consilia mea sequerc 
tandem, ô fili: tibi enim suadere quàm imperare rnalo. 
Quis sis y quibus ortus sis, quibuscum vivas reputa. 
Crede mihi, fili; te, te pater alloquor qui nihil on- 
quàm iibi praecepi, nisi quod optimum esset ; qui te tta 
institui ut* Deum omnibus anteponere», et nihil &- 
ceres , nisi quod ipsi esset gratissimum. Tanti laboris 
pretium noli in discrimen adducere. Fuge, fili; non 
aliter vinces nisi fugiendo. Miserere meae senectntis » 
doloreraque meum leva. Respice yergentem in tumn- 
lum patrem ; lacrymas de te sollicitée matris absterge^ 
teque tandem periculo , nos timoré libéra. 
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CONCOURS DE 1757. 



PRIX d'honneur. 



LÀ HARPE, EFeve du Ck)llégc d'Harcourt. 



Medicus ad Galerium inipetaiorem, 

tlrn: primùm à te rogo, princeps,.ne ea quae tibi 
sum dicturus , hominis de salute .sua desperantis ex- 
probrationes , potiùs quàm imperatori suc studîosis- 
simë consulentîs fida esse monita existlmes. Pejùs 
enini est morte dignum esse quàm inori ; et tùm justo 
me supplicie afficeres« si ea, quae tibi sola prodesse 
possunt, reticerem. 

Quid nos ÎDsimulas , Galerî ? Quid iu homines 
innocuos efiundis iram ? Quid pœnas ab illis sumere 
paras à quibus minime lassus es, im6 qui tuum sanare 
morbum , vel capitis sui periculo, tentaverunt? Indi- 
gnaris qubd homines Deo minus valeant? Ille, ille 
Deus tibi accusandus est qui hoc tibi malum immisit , 
qui te ex aho percutit , et bis gravissimis , qui te nuac 
cruciant doloribus , addixit. lUum- agnosce , solum 
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verumque Deum, qui, pro nutu suo, régna dat, adi- 
mitque, qui mortis et vitae suoimus est arbiter, re^ 
gumque supremus judex; qiiem nemo unquàm bonus 
frustrb imploravit , nemo malus impunè lœsitc Hune 
incusa, princeps, tuorum malorum auctorem; de eo 
conquerere. Quanquam quid irascl potes? Dicani 
enim sine metu, qubd tuà sine pernicie tacere non 
possum. Quid illi jure exprobraveris ? Suam Deus 
in homÎDem ulciscitur injuriam. Révoca in memoriam 
quàm implacabili odio christianos sis persecutus. Pone 
tibi ob oculos urbes epmm sanguine perfusas, aut 
rogis penè ardentes , exquisita acerbissima supplicio- 
rum gênera, lassatas ipsas torquehdo carnificum ma- 
nus, et exsatiatam vel infensissimorum inimicorum 
crudelitatem. Haecomnia, inquam, recordare; et, si 
Dèum esse credis , potesne dubltare quin ipse potenti 
nianu te afHixerit ? Quos christianis admovisli crucia-^ 
tus, omnes te dire torqueni; et quos in eos acuisti 
lerreos ungues , hi nunc te fodiunt et dilacerant. 
Nempè vidit ab alto Omnipotens quœ contra se au- 
aeres , et viudicavit se suosque. In eum insurrexisti , 
et ab eo prostratus es; ejus iram provocâsti, et illa in 
te detonuit. Et à nobis sanitatem postulas, quasi verb 
kbminés opus Déi possent evertere! Qui tui morbi 
àiictor, is eum solus sanare polest. 

Ejus îgîtur opem implora , princeps , à quo una tibi 
salus exspectanaa. Ejus iram depreçare, et manuni te 
feriehtem adora. Non pudeat , quem tamdiù sprevistî $ 
^U'nc învotare. In pecCando tantùm dedecus , in lu- 
gèïi'dis peccalis laus; nec turpe est à suprême rerum 
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omnium Âuctore yehiam petere. Quem te esse oblitUs 



mémento 5 et cujus potentiam superbiâ coAtempsisti 9 
)U6titiam audaciâ protocâsti \ waîi^^tdin impietate 
violâstiy ejaidem irati Numinis misericiordiam tpis 
commovere precibus enitere. 
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CONCOURS DE 1780. 



PRIX d'honneur. 



1 . 



DELAGOUR, Elèye du Collège des Grassins. 



Oratio Pompeii indignatam plebem à suppliciis 

piratarum dehortaniis. 

i^UÔD hujus atrocissimi belli incendium quo jam 
pridem Europas et Âfricae littora conflagrabant , tkm 
incredibili celeritate auspiciis meis restiactum ac pro- 
fligatum est , quùm fortunae populi rom. tùm maxime 
Deorum benignitati yidetur esse tribuendum , qui 
trucem illam piratiese gentis aviditatem noluerint diu- 
tiùs exsultare impiis latrociniis. En adsunt communes 
generis humani hostes : nostrum fuerit, Quirîtes, 
efficere ut vobis y quibus curae est generis humani féli- 
citas 9 de illis arbitrium foret : vestra enim deliberatio 
est quonam modo perpétua pace quietos obtineamus. 
Qui sint in posterum , aut non sint in vestra manu 
positum est. Pacem igitur, quod ad istos attinet , pa- 
rare vobîs in perpetuum vel saeviendo , vel ignoscendo 
potestis. 
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Ëquideiii nil esaie &teor cor sper^nt se à nobis 
clementiùs.habitijun.iri. Quâ edim miaericordiâ d^ai 
simty mb quod s^tî^ excpisituni ^ppUciî genus exco* 
gitari potest in eos qui sese oDinium vitœ ac libertati 
iniènsos praestitére, qui populorum luctu, egestate ac 
luiseriis creverunt? It^ue si plus apud nos valet eo- 
rum scelus quàm nostra diguilà^, si uostr» potiùs 
indignationi quàm famœ consulimus, omnes certè hî 
miserabUes ad unum trucidandi sunt , aut iu ergasiu- 
lorum squalore ac tenebris ad vitam morte graviorem 
dâmnandi. Sed quantum à moribus meis abborreat 9 
jam satis anteaetâ vitâ comprobâsse mibi yideor. 
Quantb magis placet illa vobis jimitanda proponî ma^ 
îorum nostrorum exempta, cpii, si nefarii aliquid eis* 
set ab hostibus fectum , potiùs quod se dignum foret ,. 
quàm quod in illos jure fieri posset , considerabant. 
Enimverb non me Roma camificem , non hôminum 
mercatorem apud esteras gentes mse voluit, qui, aut 
exarmatae multitudlnis sanguine meos'funestarem ocu- 
I0S9 aut eosdem mereedis spe vénales exponerem ; nec 
eo me romanae dignitatis immemorem illa dies arguet, 
ut, quorum veni fœdissima ulturus làtrocinia, in eorum 
mores turpissimé degenereHi. Quanquam illôs qpid 
tantàm meos dico, quùm sint etiam'populi rom* mo- 
res ^ apud quem id semper fuit usitatum , Ut parciâret 
victis , hostemque , nîsi qui arma haberet , neminem , 
quod decet viros, agnosc^ret : qui semper maluit ami- 
Corum et sociorum adjungere sibi prœsidia , quàm 
servorum Ciipitibus llèrreo jugo incumbere. 

Quid? Quàm malè consuluerit reipublicae j.siquis 



m êlèvkïiàaàk ttiM téttHéal t £bkftVêrb » iH iMiiiiiaa 
tityitattté dMittatti nmkm hé i^i défrëttdiV«ht Rtf^ 
MMi , ^littim intÙte mohm conflârent ! 9tM ehlm 
âeéfttnf (}ui liM etlJiiditAti prafeëkrtt noiniflà pMftetl- 
der84 ae preri» (liViliï^Ufti^é nlagiâ qttftfii eotettlUiiU 
îâjuri» Càu«ft |>ifàticiim bellum bùsbe^tttitt didtkeilt^ 
Ptatiar voà huie opmidmë fefeâilàti loemu prabéM? 
tUntaitt itittri glorifia v6étra turpitndltitë ti6«laak? 

Praetereà qtiid est cpiod ]am â piMtitb niièhiêii^kim 
«lie vid^atûr, quùti^ nàvéë4 quibiui frett |)(ftr totum 
OeeâHtiiii pôpttlatldi edtks4 Vli^tàbant , capfau vide- 
rint ! quùbi illi pèitUB , ubî loiius érbfà firasdiB îiiim«* 
babant ^ dîreptt fuërint ac deTbstati i quùm suJieiiHii 
îUâs arcei , u^dè oervioibus nostrb imtnmdMmt , sek» 
flfequavcrimui? Nimo providetidiiin est ne quid m pda- 
ttoruin ttiolirl poluit itnpotentiMimâ gens i quod ut 
dèeequamut iti protuptu est 4 si ft mari prdoàl aaid* 
Vèatur^ ne hujus vieiaia et opportuiiitâs eosàli^uandë 
ad perversâm indolietii revocéaU Jàm terb eà Atit 
I^Kôrum superiorum calàmitas , ut în * quibtisdâiil 
Asiès regionibus immeiisde tenràrUin latitttdiâi eulCéifes 
désiderentur. Meliù^ue ôolkKulri pèësttiit ptrdtid belli 
iKiàtlubite, quàm si bx id ijbip(flidàntUf, Ut squàleilti êÉé 
deforbiatad sti^âgibtts terrte sUUs faodos refloreseài ^ et 
béllî dèttimeûtà belli ffuétibus resafciantuf t Quod 
digifium populo tùin.f qui instar dedinUi iÉnniortà^ 
iiUm noh minus optitni quitu mftximi Uoti^t^tk àSko* 
taré débet, digtiUm majm^ibu^ ndàiri^, quihaàé dé- 
tnùm esse victorïàin putdbaUt, quâ ip^ià optikhA ifné^ 
l^ildl de huuiàfiô getlére fiicultas dâbatur. 
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SiJtNt-ELiËR, Elève «« Oit»ég« '^«WMlrt 
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GùilietmuSj Norfnanniœ dux, ad exercîtds sui 
prœfeclos, cum Heraldo de artglico regr$o con-- 
Jlicturus. ^ 

Ml y«6tr<^ virtu» et ^iHdiutii imnàs mihi perspcctto 
«fifteat» ]iec|iiicquaiB Ëduardus r^ni me siitceâsoftsm 
el bffiiredem eon^îtiÛMet ^ iUud impunè Heraldus p«r 
3iiifeimam peiffidiani océmpiret ) nitque ^ cùm poMeih 
Hcceptis k pat^e «fcek-lisijue tipilms contentos vivere» 
per ignava ant tanà iagsuia, in incertain ac pertcu»- 
losam liovœ dominatioBis akam iretn c sed quia )iiîi 
aœpè vos eognovi Ibrtes fidosque mîhi^ mihimè deceile 
cahMuiy si , talibus amicis àdj&tiis^ prœbeiiti se fortiUias 
deessem ^ et jora mea ttieri ahnis ne auderem quidem. 
Neque ut afiectus vcstros in^amorem met magis acorflh 
derém, ant animos àd virtlitem cohortairer (utràque 
enioi abundè supersunt) vos conv^avi ^ sted ut tàtio* 
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nem consilii mei vobis aperirem. Jàm verb quo in 
loco tes nostrae sint, juxtà mecum omnes intelligitis ; 
hostis à fronte , mare à tergo et formidolosa classis | 
non suppetunt commeatus ; e6 denique sumus adr 
ducti , ut omuia nobis victoriani inter mortemqiie 
abrupta sint , nobis in hoc loco aut vincendum ait «ul 
moriendum. Neque quàm magni ponderis ac mo- 
menti 9 tâm diiBcilem existimaveritis victoriam fore« 
Hostis quid aliud quàm perpétua nobis materia segesT 

• que gloriae ac triumphorum? Quem integrum, -quem 
opibu$ florentem vigentemque fîidimus totiès et pro- 
fligavlmus , nunc tôt cladibus fractum et attritum noi^ 
vincemus? Nobis resistei|t afHictse. debiUtat», décret* 
centes quotidiè numéro copiae? Yidetis quanta fre- 
quentiâ deficiant singulis diebus à duce auo? Quod- 
nam majus earum et desperationis et odii in impoten- 
tem tyraonum indicium esse potest? Reliqùias igitur 
hostium 9 non bostes habebimus ; et ^ quoàd eos qui 
adhuc supcrsunt , vique magis quàm stfidio et amore 
continenlur, quales hab^ndi sunt milites^ qui ad prae- 
liura atque pericula inviti et reluctantes trabuntur^ 
mortemqne in acie incertam ideô tantùm adeunt , ut 
certam sibi à duce suo imminentem eflugiant? Gum 
iiiius modi militibus aut servis potiùs trépidât nunc 
ferox iUe Heraldus , anxius,. jam ferè victus conscien- 

^ tiâ et suée et nostras virtutis : nunc vellet. numquim 
&OS lacessivisse, satis habiturus, si possit.sese nostris 
è manibus eriper«. 

Haec omnia secunda nobis, adversa hostibus, simul 
et fides fortitudoque vestra , et , sî quid dq me loqui 
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fas est j fortuna mea satis féliciter adhuc experta , 
mlhi plttrimùm spei fiduciœque affermit, fàciuntque 
ut ad victoriam nos , non ad pugiiam ire credam , ac 
me jam regem Anglia? existimem. Quod quidem par- 
tum imperium mihi e^ dulcius, e^ jucundiùs erit^ 
qiibd j auctis opibus , memorem gratumque animum 
exbibêre vobis impensiùs potero. Licebit amoris in 
vos indicia et pignora , pro animo meo , pleniùs efiîm- 
dere, ciMttlà^ë vos digtâtatibùs , honoribùs , bonis 
t>innibus; et, quoàdvivan), nunquàm redditam vobis, 
que^ntùm decef , gratiam putaveritis : semper illa apud 
me intégra erît. Absitquè ut ego vestram virtutem sic 
remnneratam existimem : praemia longé majora vobis- 
que digniora^ribuét postérités ; prominebit in mémo- 
riam sempiternam egfegiè ËkCtorum vestrorum gloria^ 
e6 splendidior qub nequiprem tio^tem oppresseritis : 
ut que de Heraldi scelere , de vestrâ victoriâ nulla un- 
qiiàm obmutescet vetustas. i 

Eia agite, pugnate alacres, virtutis vesti^âe, ducii^ 
que cujus auspiciis semper victstis , memores : cogitate 
vos decus, glotiamque, praetereà vitam et libértatem 
manibus poHare : perjuros aggredim'ini fidei 'âataê et 
yurisjuraridi immemores: Deus profectb , Deiïs sprèta- 
ru'm fœderum ultoret vindex, pugnantibus nobîs ade- 
rît*; ille nos è <îœl6 potehtinùmîhe'tuebitur; née sanè 
regnum, legitimo tegi ereptum , frandis ae perfidib 
praemium praedamque fieri patietur. *' ■ 
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CONCOURS DE i8o4, 

PRIX d'honneur. 

IIÏAUPJgT;, V^e die VEcole ccntar^e du PwUiéom 

(9UJour4'hi^i ÇçU^e de Hcni'i ^Y.} 

rWSTrTUTIOH LEPITRE. 



JhitBtus ad Pùpitium Lœnam Ciceronis, ' 
Kberatoris quondam sui^^ tnterfectorem, 

« 

^ROH ! Deorui^ ^tquç ho^iofim fidem { qi^id patf^sti , 
HPiefefate? qu^ capdç ^rqen^tu« çs? ^otiiUti^ft TwVr 
)^iin qcoidere (]i]^i tài^ ^ebeipe^ti &tudip, UiDiqu/e 
i^rti pa^trçiçipiip. te ipsum ]NçoJtç:|^it ? Q^pqtpe susti^ 
l^^^^i amput^re 9 ^ qi^q prta est, s^lu$ tua ? pt^^iii^ 
nJiKiciD^^re^ qu^i de rP^tris ad judîcea conversa», vi^^q^ 
^^^zn precA]]|ai^tm> ac ^ç{ Qpipfiti:^^^^ t^tat» siint? Vi^i 
^:!^fri^ Cicerpi^is beq^fioio , et §ic^ te gi^mpreai^ pr^B^ 
tas ! Âh I iàm infapdiç prodilioxds atque iœpj^f^tis 
speciem sustinere non possum ! Debilem ac inde^ 
fensum trucidare , ne&Fus«i»BU>us sacrum illud cor- 
pus dilacer^ei sanguin^ liberatoris infandam sitJiQ ' 
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ribu» mpAi^m osit^adi». Nipiiri^m 0i p^ttrem t¥iw^ 

wde i{i««lâsti, Àd^bofi stiiivît^r, Wfii parriçidf^i wtn 
ntin «ioi?99 )i quihii* ^iUm h^b^A, t^ âçl^tuv^lt? 

ficanml, yibil igilnr lilM «auotupij&iit? Si beaeficîii, 
qii« TuUhis in te oontiderttM ai^imum aou meveriuÉl« 
al ^o are majestateDi sstiatopiaiii, èafasularemiiiie Un 
gnltKtem Tiolaati ? Er^Q ftHrqrem ûftinpriiiiens non 
potuit noncn omni teprarum qmH Y^n^rabU^ ? Irn 
tibi nfxncecàdift acaoeiutiâ^ lufiiriaitaiQni 09qi{»ctiH|iit 
quœ ficnpar McroianoU et piè atqu^ revereaUr «pud 
eamcfl bomiafa exeulta fuit? "" 

Sedenim quomodô sensus humanos ab, i$%^ beUnâ 
exigent possum? Nuilû , nisi rabifl^ et aanguiiiis iiti , 
aff^etibuft imp^itur^ et^ stroge» muie eiii^luralâi 
eraddlitatis xjioniimeiala nunc oateniftt. Ergo , QùS^ 
rites, cfvb ]^oin»^arum prsstantissimi h» sunl vdtH 
qui»! Hic vir , hic est qui lacuiidiaa Iblmine )àin îht 
grHetites Calilin» minas ^ et eoDJur^ta aicariorum 
moltmina pepfiregSt : bie est ^ perturbatam oirir 
talem ae labasteip roftitnit , qui , sapientiâ et forlibn* 
ecmsiKis, iii^e^nsas propè bellornm civilium 6^es j^osi» 
tinxit I Quantum motatua ab illa Cioerone, queni> vx>* 
tia et laud^bus ad cc^ua toliU^atia , qUem in aides 
trinmpbantem pednzislis, qui eSn$ia gratovum ani'»' 
rnorum sensibi» pater palrôe ,|iiii app^UatuAi. Tùm 
polenlÎAiimuâ fferebaâ , tùm et in paitrîfj|p e| in pi^ 
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tat6»^ofBoiis diés sik^s numerabat. Heu ! quid tibi , * 
infelix , profîiit «iveâ beàeficiis cumttlftsâe ? Hatvccine 
mercedem persolvunt ? O diram et singttlarem tanti 
virî foFtUBam ! ingt^tos tantàm et - im{)io8 inter ciVes 
tuos invenisti. Te proiscribi non vetuît, itùb et sese 
inimicis tuis particîpem atque cotiscium a^unxH, cui 
tàm strenuam, tàm fidelem nayaveras operam; et 
imperio , ad quod ipsum omni eloquentîse et amico^ 
rom aui&ilio enii^us extuleras, usus est^ nt movlis 
tus decretum obsignaret ; te trucidare j te trud^a'* 
tum dilaniare potuit , quem primo parricidio absolu-* 
tum servaveras ! Quarè funestâ motus loiseriiMNrdiâ 
sérpentem in sinu fovisti qui tibi mortem inferret ? 
Viveces , aut saltem non romana dextera vîtam tuam 
abrupi^t. Solus ille parrîcida sacrilegas tibi manus 
afferré potuit. 

Sed nec satis tyrannos: oblectabit Caedes 4 nisi tris- 
tibùs reliquiis insultare gaudeant. Âgitedùm , cru- 
dele^j manus ambaa rostris affigite dequibus patrie 
inimici tonantem senserunt. Affigite caput : tin^ete 
verb : sceleratos adbÙG perterrèbit. At venite , si au- 
deatis , de impietate a6 saevitiâ cum Popîlio conten,- 
dite. Meritb à tyranhis cruciatur ille qui nefariia co- 
natibus obsistere, qui leges, qui jura populi,.qui 
libertatem solus defendere potuisset. Egregii civis e$t 
a tyi<àt>nis vexari. O me iufelicaml quid serQ nî^ 
miùm adveni? me ipsum corpus pro corpprç Cice|- 
ronis opponentem gladio satelles tranâfixisset. Me- 
liùs saoè mihi fuisset oum* Romanorum.ultimo QC- 
cumbere quàm tàm nefenda:intaeri-.,F€ri, quid ces-* 
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ââ$, 6 vilbfiamifex? cœde cervices, amputa manus ; 
ictibus tuis agnosco Popilium : cumque manibua et 
capite Tullii exspectanti Antonio porrige , et duplici 
cœde foedatus n^ercedçm elpostula.; sed non spera 
fore ut sceleris fructu placidus gaudeas. Tuas tibi 
consciehtiae moisua, primi carnifices, adhaerebunt. 
Nunquiim patris aut liberatoris nomina audies quin 
perhorrescas. Te patris mânes , te Tiillii umbra diu 
noctuque persequentur : te ultrices ftirias sanguino^ 
lentorum capita objtcientes indeoinenter torquebunt ; 
et , ut nihil pcenis desit , utinam posteri , £unâ fâci- 
norum auditâ , aetemo contemptu et odio te obruant : 
dii]usti, dii imprecationibus meis in te acéensi , in 
perniciem tu^m seoiper incumbant , et crilkmaibus « 
si fieri potesty sequent supplicium, atque tormenta 
tua exemplum sceleratis terribile piœbeant ! 
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ê 

PRIX d'honneur. 

MOUSARD, Elfcye du Lycée Napoléon, 

X««ii<»«nl%«iC«lW«e de Heari lY.) 
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Sulfy ad Hênricutn quarium, capio ab Hispanis 

l^uis tibi frontem obnubit dolor, rex optime? Quid 
mœrorem ac trîstitiam spirantes sibi volunt oculi ? 
Nùm ego regem, nùm, quod aliquantb majus est, 
Henrîcum meum, nescio <juo fortunae casu^ sic de- 
jectum aspicio? Quàm infelici fàto fieri dicam, ut 
ille qui majorem glorias messem ex periculi magoi- 
tudine semper speravit, qui, quùm fortuna parùm 
favisset , acrior virtute intactâ rediit ; quem deniquè 
nec laborum magnitude , nec hostium undiqne ins- 
tantium minœ , nec operum diffîcultas frangere , 
imb ab incœpto consilio averter'e potuit , hodiè mœ- 
rens , quasi omnis esset praecisa spes, suique imme- 
mor, torpescat. 

Fatebor quidem , id tibi aegro ferendum e^t anime 
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qubd Hi«pam.Â]^iamimkeepariiit urb^w; et ipia 
mm doIor!$ pârticeps* Âttatnen rtihi ocomderwti f 
et r^m 9ttepiiù# perpendeuti occutril 1^ nimon iioklrl^ 
9t poUfiôm^ apea.reeipiéQdi. Quibus enim^actibas \m 
sunt ut AmJÛAiiam suam in pote8tatdiK)ii«idig€i^ 
Non vî 9iperta , impAres per dcilum.iri-epaenmt.; ibr-* 
tii^ l^ibrîo ^t muuere usi attot^-Quî^toUbu^; ad 
vÂçtomm gmMantur y\Uf .9è limidoA.aut YÎnpi ùt^$ 
ultrç (M^sifiteotur» Quid «liud est tibi i9tîu$« mpdi 
Iiortil qûàm ndyst laudis tiue matetie^? Piig»«t Mq 
îrt» ignftyissimwi ^oii, nos pugoemu9 YVriMtèk Si <urbe9 
pq«i;iUp3 9trtibu3 subripere Hiépanoru» m% y w% inaric 
ap^rM> ^ arj»i§ ffc»ip9ve GAUoruoi 3it. Ntec Q0bi9» 4 
i^iitd arduukil pfmtanâum occurpmt, desimt aoxiUa» 
MagQÎ , ^umufl 0t lOpliI^oti ; omoia aecmidà .^|in^. t ^ 
obedientia, qu6 f^cillùs injurias ulcisci nobi^ lic^t^ 
Quocumquè eniin circumtuli oculos/ cuncta video 
auimorum et roboris piena ; milites multis beUls jàiii 
expertes 9 populos fidissimos fortissimosque , pecu* 
niam, arma ultrb suppeditaturos, imb et pugna- 
turos. 

En ad eos feKces efficiendos studes; illi tuorum 
beneficiorum haud immemores , quae tibi erunt uti- 
litati 9 quœ simul sui erunt arbitriî , ea certatln^ fa- 
cere connitentur. Eos tui imperii non pœnitet; te 
eorum fidei in bqc periculo non pœnitebit. Sed quid 
periculum ad te graviora passum ? Victrix è majori 
rerum discrimine , juvante Ûeo, evasit tua virtus^ 
Tictrix evasit tua solertia* Nec )àm tôt urbium ex- 
pugnatorem , tôt géntium domitorem una urbs ^ una 
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remorabîtur , nec tuonim armorum vis atqtw acies 
kaztc ad urbem veluti ad scopulum illisa frangétur et 
hebescet; nec prasceptanim animo victoriamm spes et 
exspectatio eVanescet : donec incolumis stabis, rex 
optilne , donec hortator et fortitudinû exemplum exer- 
citui praeeris tao , nulla esse poterit vis, attt asperitas 
fortuna&y tfp» yiris yerè Gallis desperationem, metumyé 
injiciat; niîiil erit làm iavlum per quod GaDorum 
ibrtitudo yiam sibi non faciat , nll tàm arduom quod 
non superet Gallorum alacritas, nil tim inyîetum 
quod insitus Gallorum animis yincendi ardor non 
Âangat et expugnet. Quùm res ità sint , 6 rex optiiAe, 
hostes invadaïQUs, yincamus fortunam, yincamus yir- 
tute doluniy et nostris armis admonita hispana gens 
discat quibui ad yincendum Henricus ratiÀnibus 
utatur. 
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CONCOURS DE 1806. 

PRIX D'HONNBUR* 

Jps.-VicT. LECLERC, Elève du Lycée Napolé^m, 

( anjoard'hui Collège de Henri IV. ) 

INSTITUTION DABOT. 



Surena ad Parthos adçersùs Crassi exercitum 

jànyàm pugnaturos^ 

JMbquicquam fide et operft nostrft, fertissimî ooin-^ 
militones , Orodem patemo solîo restitaiiaemus ; ne-» 
cpiicquàm nostrao! îkm procumbenti patrbs pristinam 
gloriaiii et optatam reddidisseiQDA felicitatem, msl doyU 
regem eripuerimus periculis, etab uni verso terrarum 
orbis fiiinulatu nomeu gentemque Parthorum hodierno 
die yindicayerimu& Ifimc igitur omnia victoriae pro 
nobift sunt incitwienta : nos et rex , et patrie ad de- 
bellandos Romanos cohortantur; nos, sivictores si\- 
mus, libertas manet; si victi, servitus. Istius infand^B 
servituiis expertes, inlegri adhucet indomiti stamus t 
caeter» gentes )uguin pati possunt; Parihprupi autem 
res e$t propria libertas. lUam igitury auspice quf 
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uostras jacentes ereximus opes, et hactenùs Romano- 
rum itiiqaum imperium ignoravimns, abeoram armis 
et ab îgnomîniosâ catenanim fœditate defendamus , 
illamqae în èju» entremis penélralîblts tatemur. 

Jàmjàtn ambitiosi y prosperoque fortunae flatu ni* 
miùm elati, turpîa tiobîâ TÎâCuIa parant isti raptores 
gentium, orbis vastatores, ista crudelissima et super- 
bissttna {ile(>s,^te stià omma, stilque arbitrit Ikcit; 
^quae se modMl iinpdnere tequum ocnaety quo bellum , 
quo pax habeatur; quaenobis montium fluminumque 
terminos circum^cribit, neqne eos, quos statuit, ob- 
servât ; quam neque Graeciae , nec Hispanise , nec 
Galliœ tributa et divitiae satiaverunt; oui denîqae 
nihil pensi , nibil sancti est , dummodb cunctas Orien- 
ta Occîdentisque reglones in^tiabill avîdilate , et sae- 
vitate immani depopuletur, Tracidare , rapere , in 
aliénas invadere ibrtunas ; quocumquè grassantur y 
fla«iiha*^ fehrtifti'et s(yiiludtik«m itiferfe , lîberds abdir- 
Tîëfealibî «fefvîtttfo^y pôteétàll^ «t imperii jotu vo- 
-eamïy îter ad glomto atbttfinaràf, Gîrctittispicîte Sy- 
rialn : «^pttgtiate tirbes , et à cnpdÎA ferocissfthisque 
^ militrbtt^ dit^êpfâ^, tnœtiia dii^nta eVètâaqtie fiinditùs ^ 
Deorttiû tilttwres posccntiiim refra^a spofiataque delu- 
htk , deléta(j[ue -ignibiK et ri^îniis ; bona ctmctis ctvibus 
adcimpta , ^ti ut ; hùdo solo , campisqtié longé latèqoè 
yhstatte, ne bott qùîdem ipsis ^olatitim stipersit', ut 
fortùiifie t^Kquiîs se 'a^ «uos afcre* posant 5 omtiîa de^ 
mùm fcôdi^ra htimani divînique juris viplata : fas^ 
sunt roman% insignîa virtutîs; bac sunt, quibns istî 
iatroncs dothinî terrarom vocari mereantur. In hoc 
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îgitur loUus orbu coamuni servîtio, nihil usquàm 
no}ii&reUctum. est > ^uàm ijuod avmU et m^nu vînâi^ 
caverimus. 

Attameu imdignovy commîlitoiies , mihi Tobîsqne 

rem agendam^se eum aTido pnedonum duce , t{uem 

nuUa virtus , uuUa militaris artis scientia commendat j 

cum homme vilissîmo, qui coaoervatos mter auri 

argeniiqpie oumuloa ooyis semper divitiitf Inbîare so- 

litiis, si j^aKM]i> cepit arma ,• pi'sslionmi mdi», niis- 

qilâm yiros a^ressus est, servosqae tantùm et gladiato- 

res 9 utcunqoè fostibus et oalems instructos , qnos 

flagello et scuticâ profligare pojtuisset, vix ordinatft 

acie (di(pus (|uiden iraperatore tante Iriumphus) 

post multa praslia cosifecit. At non hîc cum gladiato- 

rum exercitUt non hk cnm Spartaco, non cum fuga- 

cibus hominum c«tervis, non întrà Italîam paratsque 

cedeotibus auxilia , sed cum Orodis emerito ààce ^ 

cum fortissimis mUitibns, quifans aaimo stat fixum 

autvincere, sut, si fortuna dubitat, in praslio pottàs 

quàm iii fogjl mortem oppeleie, Grassi oopiîs ^ îgnota 

et hostilia omnia in regione longinquâ circumspettan- 

tibus , dimicandum est. : Quin imb ^ pt-o ambitioso 

duçe, non pro se puguaturi, in aciem, non quia au- 

dent, âed qiiîa neeesie est, ignavi seguesque proce- 

duAt Yos aulem^. à milites , jàm nunc accendit ea 

virtus, qiiiam Tobts, nunquâm u8â ri labe&ctandam , 

relut haereditatem majores relîquerunt; )km vos' ille 

bdlicus exstimulat ardor, et mox vobis feciliorem ad- 

v«rsùs résides servos prœbebitvtetoriam. ' - 

Saltem si nobiscum/ pugnaturus in conspectu staret 
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vd Cœsar iUe, qui romanam potestateu tanto studta 
tutatur, maximisque a Senatu semper omatur lau^ 
dibus^ Ga&sar, quem, Galliarum victorem, ferunt om- 
nes imperâtoru^ ^rpmanorum , omnes exterarnm gen- 
tium 9 omne$ clarissimonim regum res gestas 8upe«» 
rasse; Caîsar, quem âUîunctissimas terras yictorits 
çltiùs , quàm passibua alius quisque potuit ,^enigrlsse 
perhibçnt ; vel Pompeius ille , in quem et Dii et bo- 
ulines, virtutes, opes, gloriam, orania oraamenta 
congesserunt; ille, quem maximus Mithridates, tam* 
diù romaoœ potentiaejobluctatus, tandem superatorem 
sensit ; ille, quem vocant magnum, cujusque tôt bella, 
tôt victorias, tôt triumpbos admirantes enumerant ; « 
tauti béroes nobiscum conûigerent^ non sioe periculo 
quidem, sed nec sine laude vinceremus. Nunc ver6 
nobis fugandus et caxlendus est stolidus imperator, 
diris à sois ipsis civibus devOtus , cujusque vexilla 
nuper (quodDii immortales fitustum omen &ciant! ) 
Ëuphrates bausit funestis abrepta turbinibus i quem 
quùm fuderimus dueem y parva quidem Romanis jaor 
tura , nobis autem gloria nuUa continget. 

Iste tamen intereà insanss temeritatis et ambitionis 
méritas luet poenas. Quid enim ad illum , quod agant 
Partbi? Nùm Romanis unqukm interposuimus nos ? 
Intrà fines nostros , in sede parentum securè commo-- 
rantes , nùm patrian^ , aliénas populaturî terras y un- 
quàm deseruimus ? ]Nùm Italiam invasimus ? Nùm ter* 
rarum ambiimus imperium ? Nùm oppugnàvimus Ga- 
pitolium ? Nùm spolia , prœdas, extemasque opes , ut 
Crassus iste , domum asportavimus ? 
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Sed jàm adest praBdonibiis, et pnodanum avaro 
duoi âtalis aies : etenim ne tos terreat hic romani 
nominîs fnlgor ; non Romani isti , sed praedones sunt; 
et nihil est , cur fidelimmis fortisnmiaqne miUtibus 
Yobis compàrandi sint. Locum pii^« ipse elegi ; et 
Tentumtest e6, undè pukis «aliitis spes nulla superest. 
Gommeatibua oiim et omnibus vit® carèntes sobsi- 
diis , confectis famé yiribus , sitique laborantes , annis 
)àm impares svstinendis, et magis necessitatibus hu- 
manis quàm bello victos, longis per aridam campo- 
xnm vastitatem itineribus defêssos exhanstoscpie , me* 
diis arenis quasi expositos , trépidos ignorantiâ loco- 
rum , clausos quodam modo ac vinctos Dii cédérom 
ultores nobis tradidehint. Yix gladiis opus erit. Ile 
igitur ad certam victoriam alacres , ite pleni fiducie ; 
vos pacti fides, vos sacramentbrum rellgio, vos tôt 
, dinit» urbes, tôt vexati populi , tôt venundati ad ser- 
vitium cives , vos orbis deniquè libertas vindices 
postulant et exspectant. Arma cum superis benè )Q^ 
vantibus capite , parate arcus , promite sagittas; ur-* 
gete à fronte, à lateribus^ à tergo^ qui se vertant , 
undè perfbdiantur, incertôs. Non tantùm vis et aper- 
tum bellum, sed etiam, quoniam nihil provocatis 
nefàs, dolus adhibeatur. Simulate âigam, terribilem 
ignorantibus fugam ; struantur iusidiae ; et dum fallaci 
ebrii victoriâ , incauti dispersique nos persequentur, 
excipiemus temerè ruentes ; orbemque praedonibus et 
latrone duce.^ nosque diutumo metu liberabimus. 

Scilicet, 6 fortissimi coromilitones, quùm légion es 
miserabiliter caesas, humique jaceutium corporum 
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cnientoft acervcs; quâm filium Crassi ante acîein in 
eanspectu pi^tvia telis coopertuQi) ^ confossum vul* 
neri]iiu6 f exaninieinque ad pedes ejus procumbentem 
YÎderitia; quùni imperâtoris îpsius Crâssi caput ^eci- 
aum reportaveritis ad regem , auro liquido in rietnin 
,<Mn8 infiiao « ut qui viyna ami cupiditate arsit , ille 
mortuua et eisanguts aaro eliam exuratnr; qilùm 
deniquè roman» apud nos potestatis omne deleveriti^ 
▼«itigiuniy et iterùm Parthis félicitât eitn , fiecuritatem 
régi reddideritis : tune vobiê in promptu erit intelli- 
gere , quid yaleanl adversùs ambitiodoâ avarosque 
prœdonea , temerario stoliddqae parentes duci , et 
attor^trise, et vîrttis , et libertas. 
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' CONCOURS DE 1867. 



PRIX, P^HONNEUR. 



Jos.-YicT. LEGLiERC^ Elève du Lycée Napoléon, 
(■«jonrd*kiii Collège de U^mà IV.) 

* • • • 

INSTITUTION DAKOT. 



Oratio Ulyssis, in con^lio procerumirojanorum, 
Helenam à Priamo reposceniis. 

Uicvs ego, trcJAni proo^CB^ è iriginU regibiM, qui 
Tro}aiii oppugnatotti veaiont, ab iis summoque Aga^ 
memn€»ie Ulysses legatus su«i, Yit, eonim nominé et 
anctorilate , Toiria maxitnoque Priafno condîtfôties 
ofierreHi sequas, et, priusquàm arniisdecerneretur^ 
res poiiùs , si fieri possei , Grasoos inter et Tr6)a^ 
nos y conaentientibus utrinquè atiimiB, sine csede 
pooiponehnn.^ £â quidam iBXec populos ratione semr- 
per agendutn^ eam tempéraïitiavii , etiam in bdKs, 
adkibendam reor x neque aliter unquam se Grseci 
gessenknU Nij^lum eiiim (vos, rehim humanarum 
summi judîces et arbîtrî, Dii immortales, vos ^ppel- 
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lare testes possumiis } , nullumi nisi aBquum Graecia 
Dostra belluis suscepit ; et, hominum vel noa insQii- 
tium sanguini parcendum atbitrata, 4|Uotiès placide 
lites dirimere in promptu esset, à ferro abstinuit, 
Nunc quoque eâdem modestiâ, et e5 majore utttur, 
qubmajor indîgnitas est : utpotè oui peculiarisheroum 
virtus dementia y et gloriosior erga contnmelias atro- 
cissimas mansuetudo j semper antè oculos obyer- 
santur* 

Videteenim, Troes , quos possit triumphos referre^ 
quos nolit ; prospicité è mœnibus vestris, quantos bcUi 
apparatus ad istam vindicandam Injuriam adomaverit, 
quœ molita fuerit, quanta minetur, et quâ navium 
ac militum multitudine Europa , velut excita é sedibtis 
suis j in Asiam irruperit. Longo ordine dispositas 
numerate mille puppes; ^ifètmie propè jàm in por Us 
vestris superbientem vigintî regibus exercitum , et 
dîgnos regibus ductoribus milites ; exaudite fremitum 
castrorum, crepitus armorum, et bellicos virorum 
damores» pugnam aiacri poscentium fiduciâ^ et jàm 
ferè vestrœ urbis jnuros^ propugnacuia vestra, scaa«- 
dentium. Memineritis prœtereà ^ quae profectb ad vos 
fama perduxit, édita jàm à conjuratb Achivis pr»- 
.dara fkcinora, prsteritamque gloriam prœnunciam 
futur»; captam scilicet ac vastatam Lesbon ^ lustratum 
victoriis ^eum mare, et jàm monstratam tecris 
Graecorum iovictam fortitudinem : boc fuit ad belk 
venientium itcr. . 

nias tamen expugnatas restituimus civitaies , et 
quidquid belli fi^it obliviscimur ;, illam iunumemm 
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classem^ aciemque jàm stàtitem iil limine Victoria?^ 
Biillo conserto prolki, in Graedam rédttcimusf spés 
quàm puicherrimas omittimtts; omnibus deniqaè fir- 
mam )ucimdamqiie pacem, salutemqiie vesiram prm» 
fenmiis : flagitamus unum. 

Heknam^ injuste ac ne&rié raptam,^ ttnanimi c^on-' 
sensu Menelaûs coi^ux Grœcique omnes reposcunt t 
Helenam reddere vestmm est, squà poenitentiâ, ment 
anteà turpi Gommisso, apud omnes innotesccnre, et 
sic in&ndam ignominiosi flagilii penitùs delere me« 
moriam. 

Quanta enim exsecranda, et sempîternae oblivioni 
tradenda sùnt! Quantum adversàs Europam admise 
sUm ab Âsiâ fàcinud est ! Argiva tellus extemi prin- 
cipes audaciâ , et abominandi Griminis aspectu conta- 
minata est : contaminayit Tmjanus. Divinas omnes 
humanascpie leges, sacra omnia bospitum j[ura yiolafi 
exhorruimus atque calcari t violata calcatit Troja- 
nus. Uxorem amantissimo jàm pridem conjunetiim 
marito, hospitem ab bospite raptain vidimus, et in 
longinquas regiones abductam : rapuît Trojanu». Tkm 
immaneni , tkm effirenatam temeritatem nulla non 
indignatà gens est; et^ meberculè, inter Tro}anos 
ipsos qnidqutd>est virorum sapientium talia communi 
improbatione vitupérant. Vos enim testor, ô cives : 
quis. vestrum £ictuiti id laudet? quis etiam excnsare 
velit? Nemo certè, quia nemo commisîsset. Ergb, si 
vel exterse geitfes , ad quas ista nullo modo spectant; 
si yel hoates, raptorispopulares, eam fœdi criminis 
iniàmiam infenso videant animo ^ quantô debuit co^- 
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qm vniuBBXim detJeeorAUi y êtv«liili. ad bottmn tpro"? 
ToeaU fii^rit l Ptap^Uun reid aoripuit iotl'Cfiîda hd^ 
him$ arnai^ «Mm^ Oik îtnraolâbm^ exmxneixï; et 
nunc 9 nisi sua restliuatur fîbî. gloria^ et illatun dc^ 
deciis; çt hoiit3eflii9Îtiumlio«tUibftuiarmi»ae cédibus 
ulQi«€atur; pr^^m îaj^$(è rapUpiOy vî et foriiludiiie, 
sianil.et jure rapîet $ «^Q |iapidpft ri^g^qUla flervajadam 
f^se justîtiam.Ëdoçeî^it. . 

Onmes eaii» di^cei^^, ut; p^ivatifi , iXk etiam » et 
multb magis , regibus melius esse alîorum y^reri 
^mper jura^ «aynquà^yiolar^.. Pfai^y pra9t€»v({QJLm 
qai^ )u$titj3, vel è terii» cpiclus», princjipujii anÙQÎ 
deb^eut #ss^ paE:i|igip,4ùin^ esi coi^t^xÇiptA y ' omw 
iwtlày servatâ oi>»)ia* jfeli<:it«!r er«aluii«it, .t$«d ubi mi^ 
§^jpQ casu» £it4Hqu? i^riïm ordio^t iSQPtr^.Aisjsetiiiii 
e^^;&altem Ue^iis q^à^ cdkrrimè sati$&4ieudiim* Hat 
îttb^t cniicti^ mortalibus propria îsSiitaquéi TÎiiiW) 
îttbet iùviolabilift auetoritas legutsuj jvbct Deorvm 
veiveranda majeMas. Quod etiank qvùin ait etiëzem*- 
plî optizoi^ «t maximi namcnti ad boixos piafser^lin^ 
que pttbUcos regmn et gentiuin caotes^ id:'Prianu 
docus s^mul et utiUtaii espQlcupU lïo aaiiao% iUt 
&mâ notu«, pro&ctèdjg&v» Pria]nfi6>€bfc^ qûî^eseteris 
ex^i^plar imtandwa propoaatur^ iJuem.oiluQes me^ 
rît» entoUaut Jaûdibus ^ 'ttbique pritunpcm. etEoptéotç 
.q[uei9 aatî mi 'çmamma, reaaieieofem , et ^lidibus 
placidinpie imparitaiiteiii ctvîbus ^ adsançpitiir. Digoi 
vol ipisi e9ti$ , 16 proecres^ «fuoa tante .g^cnrijr sociôa 
parttcipeâque reputesom. 
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H9C v€^^ si reddatû Helenam; *m .minus» nuil» 
horreoda ultimaque ipsus^^nt* Aniion.videAis.irnimtieA 
Grsecos oignes ^ tanli scelier|$ injElfiimn$Ao9 odio^PQ»* 
tumeli^ue stiioulatost et eb fortiù^ audAÇukAqu^ei M 
iram justissimam pugoabiros , quanti) firmû^ ^ff» 
majorque est animus infereniis vnn quàip arçeiitUi 
pro sp({uâ decertantis causa qi^im d^^^ndeutja nuilwi? 
ÂH non audiistis etiàm quo reg^l pmnes vigMtf i )i«re^ 
jurande 9 quW Helena njuberet, Tyndarus po^ 
adegerit^ sese nimirùm ,ilUs capitales boste^ /9r#» 
quicumque Tyndaridem conjugemqne Iseder^l? ^oc 
sacrainentg ses^ Uerùm iidem ^ q^iw loaptv ç^tîV <^^ 
triniserunt ; hoc duce^ , .^giçum trajecerun^ nuire y et 
ad istud littus appulerunij boc inod^ «nb .Troj^l 
mûris, et propè in ipsà jam Tfojây. dirÀ ex^çrftUqae 
Êonfirmârunt; hoc brev), ni#i fiât ju|» iUrhwAmitcm 
irrumpentes, persolutis proini^sis, eysçqnanUlt :.qtli 
jus squiiiè non servatf ip euaoi b^ud injiistA rU ett» 
Ergb, Trojani, libéra vobis optio datur : ai ê» omnfi 
abrumpere stat fixmn animo atque deliberatum, ad 
arma précipites , ad arma conclamate ; jam adest 
certaminis dies ; aut Trojanis , aut Graecis pereun- 
dum: ad unum pugnabitur. 

At si quis justitise vobis salutisque supersit amor, 
ne sinatis utrique simul populo tam sœva instare 
discrimina , istas perfringi portas , oppidum exspo- 
liari , incendi domos ac palatia « trucidari cives ; 
virgines, pueros rapi; omnîa compleri armis, cas- 
dibus, cadaveribus atque luctu; Vestrumque ipsum 
forte regem ab impotenti viclore màctari... Horretîs, 
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Troës; vos regemque ista movent ': ât non fieùt* 
opinor; non adversùs gnècùm. fortitudinem , advet-^ 
ràs Deos ipsos, violatâà justitiae ultôres, caecâ terne- 
ntate dimicabitis. Si tamen snae confidant virtuti, 
paCtiôbemque renuant aèquam lionnulii juventa prœ- 
férvidiy sese infestis^aàpiciant oculîs; videànt, quàm 
luctuosmn per insubam pertinàciam suse patrîaè exi^ 
tinm immineat; et ad meliora consilia; régis exemplo, 
rerertantnr. Ipsep^efectb suam totam delèri'gentenit 
suos everti pénates, vastum fieri Trojam sepulcnim, 
et unîtts ob filii crimen snos omnes promiscuè liberos 
mterfici, Priamus non patietur. Te, Priame, te, per 
justitis inviolatam majestatem ^ per tuttm populique 
decùSy per tuam quocpie populiqne salutem> Tro-^ 
janum Graecus precor, efiGUigitatam Helenam reddas, 
et Ackivos malU amicos quàm hostes experiri, Kn 
ilU, ilk pax^ quam tu civeâque tui tàm iflagranti 
desideratis studio : Hdenâ restituta , pax 31a semper 
in posterum tua e$t« 
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CONCOURS DE 1808. 



TpRix d^honneur; 



GLANDÀ^^ Elève du Collège Chmienagne. 



Julianus imperator tdixerai ne Chris tiani lUieras 
cotèrent; ab hoc consiliù Libanius sophista 
quidam dehoriaiur, 

^>f non quantus sis, çt qubm veri justique tenax 
bptimè noscerem , ô Juliane , meam tibi fidem ma- 
gnifico cxtollerem verborum apparatu ; tibl quot 
et quanta navaverim in imperium opéra enumera^ 
rem; sed istud et me pariter et teipsum dedecet : 
quippètuam non semel exbibuistl justitiam ; ego verb 
jnsta posco r nibll ergb mihi à te meluendum. est* 

NihiL fateor, mîrum mîlii magîs vîsum fuît , 
quàm istins modî voluntas , quâ Christianos à vivis 
jàm diù remotos à morluîs etiam removes, quâ uni- 
cam spem^ solatium Unicum tollis , quin etiam vi« 
lam propemodb , quùm, ereptîs îllîs , quibus h vitâ 
tedium arcebant , studiis , tiistein illis desidiara ^ 
lopgam illam mortem animi taniùm relinquas, 

5 



54 ANNALES 

inauditum consilium ! quod nisi ipse auribus 
audivissem y non sanè potuissem credere à tali prin- 
cipe fuisse coûceptum ! Nonne , quùm triste illad 
pronunciares edictum , animo occurrit illud indi- 
gnum esse magno doctoque principe , quod vix ab 
immanissimo êtolidissimoque omnium tyranno ex* 
cogitaretur, qui disciplinarum illanun ne primam 
quidem nôsset litteram quas ipse tàm impensë co- 
luisti, quasque nunc tantâ cura, tantâ sollicitudine 
complecteris ? Qui ad id natus esse videbaris, ut lit- 
teris patrlam tuam illustrares, ad id imperator, ut 
litterae teciun imperarént, ferocesque populi romani 
mores dulci commercio emoUirent, tu litterarum 
sectatores litteras abjicere cogis;: sicque surgentia 
paulatim illius immeusi operis fundamenta avellis 
nedùm confirmes ! 

Nôsti quanta gaudia , quantasque delicias litterss 
hominibus afierant 5 felicis felicîtatem augent , miseri 
miseriam levlorem faciunt. Quas , si vel felix aliundè 
ylr deserere cogeretur, quas non effunderet lacrymas, 
quibus tanti mali auctorem desideriis lamentisque 
non increparet? Vide igilur quo dolore christiani affi- 
ciendi sint, qui nec potentiâ, nec honoribus, nec 
vanis illis, quae homines délectant , ludibriis, re- 
creantur ! Yide quàm crudele sit et iniquum îllos , 
ipsorumque prsesertim liberos nobili illo patrimonio 
orbare ! Quibus sanè non satis erat in illo suo errore 
versari , nisi pessimae illae horrendissimae barbariœ 
tenebrae ultrb offunderentur ; non solùm illos altâ 
^issâque nocte circumvenis , sed etiam £icem toÙis 
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quâ juvaxite è tenebris exîre potuissent , ut viam ca- 
ligantes iDgress! , è via çaligantes exeaht. 

O triste suppliciùm! morte ipsâ vita intolarabi- 
lier! O quàm crudeles solvis ob errorem pœnas , mi- 
sera gens! Haud magis illis.fayeo quàm tu^summe 
princeps; sed homo omnibus il^is, quœ humanum 
genus aiBciunt, malis afficior; mihi dolorem infli- 
gunt alieni dolores , lacrymss alienae lacrymias meas 
movent. Ât hoc quidem mlhi levem inferret doloris 
causam , nisi boc fato et félicitas christianonuii et 
mei imperatoris gloria iu discrimen adducerentur. 
Respice pliilosopbos illos et virtute et sapientiâ toto 
imperio eminentes , tibi undiquè ingruentes , repos- 
centesque magnis clamoribus : cur tàm tristi chris* 
tianos damnavisti supplicio ? Respice illos posteros 
regum iueorruptos omnium judices, heu qUàm te 
borrentes ! Frustra tua egregia facta )actabis;supfema 
bominum menti sen^iper praeseut'iora sunt ; factorum 
ingentium immemores ultimum illud reminiscenti|r. 
Hoc edictum tàm turpe crimini dabunt; nomen tifuni 
immortalitati consecrabunt inter pravos illos prin- 
cipes, qui ad id omnes animi sui vires intenderunt^ 
ut populorum vitam felicitatemque cupiditatibus suis 
condonarent. 

Sed divina bumanaque jura misceantur, fasque 
nefasque confimdantur; volo, dùm ista tibi, et im- 
perio utilia sint ; dùm ista cbristianorum exterminent 
ex imperio romano relîgionem, aut sanè débilitent. 
At non tali fiicto vim illam superare poteris, quâ 
omnes ad christianam relîgionem caeco quasi impetu 
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impelluntar, iiiamTirtiiteinquœ animos omnes eaptat 
et âevincit Neque enim, ut putare videris, Basilii, 
Gregorii, Diodoriy Apollinarii, omnesque illorum 
sectatorei , ex litteris solùm , quod omnibus ex squo 
paterety aut ex eloquenliâ, qtios acris et vîvida eu-* 
pido accendtt 5 sed et multb magis ex vîrtutibus quac 
Olis amorem et revereotiam conciliant, haurlunt vim 
couvinoendi* Exemplo meliùs quàm verbis probatur } 
movet animos viri boni conspectus; jM^aro hominî 
▼ei pulchrè loquenti non fides habetur, bono cre-^ 
ditur vel tacenti. 

Proindè , sunime princeps , nobilis à Ghrîstianis re-^ 
petenda est uUio; cum iltis de virtute decèrtemus V 
aequeiit Deorunt cultores non prayas illas libidine» 
quas ipsis poetarum yanitas affinxît , ,sed christianas* 
.yiriùtes, imè etiam superent^ Qui tôt tantasque acie 
reportârunt yictorias , supremam illam reportent yic«- 
toriam, et non minus gloriosam ; aut de relij^ione iiki-' 
. jjfTÙ desperandum est. 
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CONCOURS PE 1809. 



PRIX d'honneur. 



FETIT-JEAN, Elève du Lycée ImpérUl, 

(anjourd'hui Gdttége de Louis U Qtiûâ») 



Arcadum legatus Platonem orat ui chiiais^ 
Jkfêga/opoli leges in^tii^at. 

i^uUH Athenîenses bellicâ fortittfdipe , tod praser^ 
Um ojQBi arlium génère , cseterù Gradcias gentibus itl 
prsBstar^ àudiverim , ut invidiam gloriâ vicerint , int^t 
quos, tu ipse Plato, tantùm philosophie làude et 
Auimi indole eminea, quantùnoi illi omnes populos 
exsuperant, ego, Arcadum legatus, te ôratum Tenio, 
ut tu, cHunium philosophorum princeps, qui celé- 
berrimfuâ de iuâtitnendâ rep. Hbruin edidisti, nov» 
postrœ ipsorum civitati Megalopoli leges scribti, ut 
aliquid ex istâ virtute et doctrinâ , quam prsesentem 
ÎDtueor, pey cipiamus^lQuod quidem féliciter cessurum 
spero , quùm mente reputo nihii tibi nec jucundius 
née honorîficentius ensi^ posse , quàm in homines 
fiktttutn oonferre bexi^SÊeîom; denimé te eumdein esfé^ 
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qi4 propagande phllosophiss causa , ad barbarum ho- 
minem , imb ad tyrannum , per maria , tempestates- 
que, Syracusas te contulistî. Qtiantb potîùs nos, qui 
et génère et sermone, Grseci sumus, leges postulare 
debemus , quibus institutis , non dubîto quin mea 
gens ad summum gloriœ Êtstîgmm evehatur^Tibi au- 
tem et nobis Dii dederunt ut immortalem gloriam 
consequamur, tu novam et rudem geûtem legibus 
informando , nos verb leges à tali magistro accipiendo. 
niud etiam dicere ausim, nullam gentem digniorem 
esse quam sic setemùm reddas beatam , nullam qu» 
magis sentiat quantum k te beneficium sit acceptura. 

Non ignoras, Plato, quùm gens quaedam legibus vel 

optimis instituitur, eam plerumquè, utpotè cœte- 

rarum nationum commercio jàmpridem utentem , 

nonnullis, quod necessarib accidit longo usu, esse 

yitiis imbutam, ità ut ad legum latorum accipienda 

instituta minime paratos babeat animos rfoosverb na- 

turse primi yeluti filii , quos nullum infecit adhuc cum 

improbis commercium, ad haurienda tua pnecepta 

naaximè parati sumus , quippè qui à naturâ nunquàm 

descivimus , humanps , hospitii colentes jura , artium 

amantes utilium , patientes laborum nos prsestitimus. 

H" Gœterùm , Plato , si verum est , quod minime du- 

bitari potest , Lacedsemonios , quorum fines bine 

montibus , illinc mari terminantur, praesertlm ob loci 

dispoaitionem , quse omnes ferè peregrinos ex eorum 

regione arcet, leges à Lycurgo constitutas semper in- 

Cori:uptas servayisse 9 nobis igitur Arcadibus, altissimo 

xnojitium )ugo. undiquè circumdatis , et ità ab uni- 
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Tersa Graeciâ segregatis, ut in illo tanto îogeniorum 
ardore, nondùm etiam racles animos deposuerlmus , 
eadem causa est^ciir leges tuas fide et memoriâ semper 

^ servaturi simus «Jpertè ista ingeniorum asperitas, quam, 
tantummodb te duce , te auspice, exuemus , Tel 
maximo erit argumente , nos leges tuas incorruptas 
sincerasque retenturos. Admonet me nostrorum fi- 
nium descriptionis mentio , nos à Lacedsmoniis à 
mendie terminari, qui, ut Arcadum, îtk Atheniensium 
sunt infensissimi. Itaque quùm Megalopolls funda- 
menta posuimus, id imprimis spectatum fuit, ut tali 
propugnaculo, rébus nostris accisis, adversùs Lace- 
daemonios defenderemur. Sed attendas, quseso , quan- 
tum Yobismetipsis Âtheniensibus ista civitas sit pro- 
futura. Lacedaemoniis enim ad isthmum corinthiumr 
tendentibus^ et in Atticam belli molem infcrentibus ^ 
per nostros fines sola via erit, quœ omninb ipsis inter» 
cludetur, nisi forte Thermopylarûm juga expugnare 
in animo sit 5 vobis autem , si, quod plerumquè ac-- 
cidit , à Lacedœmoniis lacéssiti , bellum apud eos , ad 
propulsandam injuriam, inièrre decernatis, per re- 
gionem nostram via patebit. Indë,^PIato, intelligis 
quàm rébus yestris jsit utilissima nostra amicitia , 
quantùmque tuis popùlaribus beneficium concessiuiis 
sis, si nostram civitatem, vi^t armîs conditam, le- 
gum auctoritate rursùs côndere velis. 

-^ niud etiam maximum et bonoratissimum est, quod 
Ëpaminondas consilio , oui praestantem in leuctrensî 
pugnâ navavimus operam , urbem condidimus , et te, 
quo sublato nequicqukm condita fuisset , ad leges^ 
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petenda$ adivimus. Noy^rat vir iUe, manu foitlssimus 
coosiiioque prsstantissimiujs 9 qui Thebanorum géii*^ 
tem afflictam erexit, id Lacedaemoniis maxîmo fera 
impedimeoto^^i praepotens et valida urbs, velut arv 
quaedam in eorum lateribus staret , et Platonem j qui 
uaus ex universâ Grseciâ cum tali viro est conferea-* 
dus, solum e3se qui civitatem illam iegibos firmare 
possel. 

j^ Verùm euim vqFÔ , uoii te fugît quanti tu» ipsioa 
phîlosophiae intersit , cujus te quasi duoem et signi-» 
ferum prâestas, ut quod postulamus concédas yVquan-^ 
t aque tuae auctoritati laus accesserit , si totam gentem 
philosophiae legibus institutam ad meliores huma- 
nioresque sensus reflectas. Quanto autem gaudio apud 
elyslos campos Socratis tui x^agistri mânes per- 
fruentur, quàm molli ter quiescet, quàm vitae dukem 
fructumpercipiet, quùm noverit se, in tuo anima 
tàm diligenter înformando, pergratum Lumano geuerî 
munus concessisse, et te talem instituisse discipulum 
qui gloriam ab ipso comparatam amplificaveris ! In quo, 
quùm multa sinl laudanda, tùm nihil inagis pnëdi- 
candum est, quàm quod Ibrsltan fiet ut, per^pectft 
illius populi felîcilate , sacra propageutur instituta , et 
legibus sanctissimis, quas firmissima sint populorum 
vincula , pacatae inter se gentes teneantur. 
i" Quarè îgitur , Plato , per tuum roagîstrum Socra-. 
tem , te Arcades oramus , pro universœ gentis utilî- 
tate^ pro tuorum Atheaiiensium commodo , pro Epa- 
minondae consilio , pro philosophiâ , quâ mortaKbus 
imperante , uescio quid magnum et prie^antîssiraum 
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iK>l€at existerez ne nobis taie beneficium implorauti- 
bus iovideasy ne nos Arcades, Grsecos, Athenien-r 
sinm tutque amicos, barbaro homine, Syracusano- 
rum tjranno indignîores judiœs y qui praecepta leges- 
que accipiamus ; sed YOtis annuas, ut Lycurgum Solo-^ 
nemque in universâ Grseciâ celebratos famâ ac laude 
sequipares , et tuum nomèn semper sequè ac Oeos 
ipsos veneratione prosequantur Arcades.^-Noll res-r 
puere hoc landis genns, quô majus unqiiàm oflerri 
non potest ; deniquè è tua memoriâ nunquàm excidat 
prasstantissima iUa sententla : popidos tùm demùm 
fore beatissim'os , quùm pUilosophia leges orbi prses- 
pribetr 
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CONCOURS DE i8ia 



PRIX d'honneur. 



COUSm, Elèye du Collège Charlemagne. 



Themistocles in concilio Lacedœmoniorurn de 
constructis ^thenarum Tnœnibus. 

i^UANQUAM ne ulla civitas extra Peloponnesum mu- 
nita staret Yoluistis , Lacedœmonii, pro vilibus tuguriis 
locum ubi Atbeiiae ftierant ostendentibus , surgit civi- 
tas munitisslma , et ipsum rei auctorem videtis. Quô 
fiicuin Yobis certiùs ÊLCerem, diem de die protull, 
trafique tempus. Nunc yerb quoniam opus consum- 
matum est, quoniam certas sedes illi tandem habent 
qui marathonicis , qui platsicis campis sanguinem 
suum pro patria profuderunt , hoc grande ne&rium- 
que scelus denuntio. Jàm yestri indignantur animi , 
jàm contra audaces ausus exsurgitis , proindè ac si 
quidquam justum magis ac legitimum esset. Consu- 
lite jura gentium , sanctissima consulite naturse jura, 
Scîo ego pénates meos mox ab hoste crudelissimp 
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esse inyadendos « eoscpie ab ipsius impetu totos praes- 
tare mihi nou licet ! Hoc nabi datur cnxàini! Perfidus 
atque impius sum ! Quod si nullum sibi populuiii 
consulere vultis , en indefeiisos fines muro circum- 
cingite immense , inexpugnabili ! 

Sin minus , providere saluti suas omnes sinite , ne 
socios inensate fidèles , et respicite potiùs cpiid pos- 
tulet domina illa et arbitra rerum omnium nécessitas. 
Rursùm in Graeciae campos formidmdâ potentiœ suse 
mole ferocior Xerxes , praeteritisque sœvior cladibus 
irrumpat , nonne in Âthenienses primùm procella 
illa detonabit ? Quid nos, quid ipsius furorî c^pona- 
mus? Casas scilicet, fragilesque domos quae natos 
conjugesque adversùs imbres tueri vix possunt ? Igi- 
tur in exsilio , in fugâ , in caedibus iterùm versabimur, 
tanquàm non satis malorum à noËis dudùm iuisset 
exbaustum ! 

Quis in Grseciâ locus nostro, cruore non saepiùs 
intepuit ? INondùm flamma exstincta est quâ miser» 
Âtbenae conflagrayerunL fluinam excidit ë memoriâ 
luctuosus ille dies quo deletam urbem ingressus Per- 
sarum rex super stratis aggestisque contruncatorum 
senum, et stupratarum mulierum cadaveribus, tem- 
pla Deorumindignantium victosque pénates spoliavit, 
diruit y extinxitque , dum intereà armati juvenes 
mare apud Salamina sanguine suo inux^dareut ? Hue- 
cinç, conatus nostri recidissent , ut tôt tantisque cla- 
dibus nostris alia mode pericula , aliosque labores 
nobis et toti Grseciae paraverimus ? Ergb nunquàm da- 
bitur justa requies? Ergb semper, infelix Graecia, tuos 
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Mgro6 deiolalos videbis? Verùmeniinverô tuU redivitii 
Tulneribus nimc caput attolie ; tuie saloti conmlue- 
riint; adversùs îndèfessum tuorum malôratn attctorem 
eertum assorrexit propugnaculum. Sed quid ego ? Dfi 
immortales ! Hoc commune consîlium ad tutandam 
libertatem conceptum una repcit ac detestatur il!a 
fiîvitas., qiue libertatem hactenùs constant er tutata est. 
Quanquam qntd metuere potest ? Scilicet non 
satis magoa dediinus terra inariquc nostr) expéri- 
menta ? At virtutem Âtheniensiam Graecia omnis 
concélébrât ; uisi forte vos credideritis meiiùs pro 
patria încertâ ^ pro tectis pauperibus quàm pro certâ 
et stabili patrie nos esse dimicatvros. Non ita : crédite 
Themistocli, cives Eurybiadis; non ea bostibus mu- 
oimenta exstructa sont : qnandiù sànguîs per nostros 
artûs ibit , nnnqiiàm in Pir»o Persa dominabitur, et 
qui Xerxem nostras domos ingredientem videbtt dies , 
idem ille ultimum Athenîensem sub patriœ pereuntis 
minft pereuntem aspexeritt Verùm , 6 utînàm nihil 
aKud quàn PcTSâiram exercitus Grsecia reformidan* 
dnm haberet I Ferro opponîtur ferrum , et adversùs 
^umerum audacia pro numéro habetnr. At iuccéssit 
Persanim loco j omnibas armatis hostibns midtb ma* 
gis mètuenda pestis. lidem illi beliatorea, qaos innti- 
merabiles totins Orientis conjurati copîœ vincere non 
potttissent , malesuadâ ambitione yincùntmr. Ubî 
sunt iUi quondàm vitlomm non minus quàm Persa* 
rum bostes Lacedaemonii? Cœteris bôminibus tandem 
fimiles ùcû sunt. IHps jkm virtmte potentiam qucrere 
pipet; nobilis illanibil nisi pro coramuni uti!itate 
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àgendi consuetudo apud eos exolevît; sociorum imbe- 
cillitate ac ruinis ad occnpandum (horret dictu ani- 
mus) totius Graecise principatum grassantur. En audî^ 
tis , ipsi X<acedaeiDODiI , ingénue ac libéra loquor, vera 
quidem magîs quàm grata, sed ea quae nisi nunc 
dixero , forsitan ad'integram com munis libertatîs inco- 
lumitatem seriùs aliàs confîtetor. 

Vos quid de me decematis consulite* Sunt Athenis 
obsldes qui , me tantùm in patriam rcmisso , Spartam 
redibunt, capite suo luituri quidquid in me contra 
jus gentlum $ animadverteritis. Non eas esse Athena» 
diidùm expert! estis quaruiii legati impunè laedi po»- 
sent ; nec hodiè sanè experiemini : caeterùm etlamsi 
aliquîd pejus morte illâ quam totiès in. prasUis pro 
patriâ , antè ora vestra adii , esset reformidandum f 
crudelissîm.*! quasque, ubi illa pro patriâ pritiar, grata 
mîbi et dulcissima vîdebuntur l 
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CONCOURS DE 1811. 



PRIX d'honneur. 



HOURDOUX, Elèye du Ck)llége Charlemagne, 



INSTITUTION LEROUX. 



Quàm victores Pœni Syracusas obsidione cinxis- 
seni, et jigaihocles se neque virihus parem , 
neque ad obsidionem ferendam instructum yi^ 
dissei, bellam in Africam transtuUt, ibique 
suum consilium militibus sic aperuit: 

xIaud sanè ignoratis, foriissimi commilitones , que 
in loco res nostras sitœ sint ; quàm gravi obsidione 
cincti, quibus impliciti periculis, quantum saltem 
ad Siciliam nostram attinet victi prostratique , jacea- 
mus. Diis unà stantibus , Pœnus victor nostra mœ- 
nia scandît; con juges uostrse liberique castrorum 
hostilium fremitum è mûris exaudiunt; jàm Syracusae 
Cartbaginiensium praeda sunt , nisi molem illam iogen- 
tem, ultimo tanquàm edito virtutis opère , arceamus, 
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atque hune belli terrorem à nobis ad victpres ipsos 
transferamus. Nùm etenim fœdâ dade domiti , nos 
viri seryiamus^ quibus honestè yincere licet ? Nùm in 
ipso patriae solo nostras provincias plusquàm hostili 
rabie quotidlè ei^pugnari seqoo animo pateremur^ 
quùm ad aliéna flanima ferroque vastanda certum iter 
pateat ? Urbem banc itaque defensoribus nùdatam » 
quandb nulla spes domestica supererat, eâdem animi 
fortitudine reliquimus , quà per toi annos adversùs 
Gartbaginiensium împetus eam de&ndimus. Cartha- 
giniensis igitur cuncta circa Syracusas habeat j dmn- 
modb Syracusas ipsas nosque armatos et iddomitos 
non habeat; in subactos superbum exerceat impe- 
riuniy dummodb de bac bodiernâ possessiohe crks 
illum detrudamuff. Alibi libertas illa quaeratur quam 
in Siciliâ frustra quœras : migratio in Africain , hase 
una via [honesta erat ad libertatem et ad victoriam : 
migraviergb in Africam, in Africain duxiexereitum, 
in Africain fortunam nostram Deosque transtuli : ut 
hîc melioribus ominibus quàm in Siciliâ nos accipe- 
rent, suœque yiolatae majestatis ab aeternis illis atque 
infensissimis hostibus gravissima piacula exigeront. 
Hic, nisi fallax vates meus animus sit, hic omnia, quse 
nobis in patriâ defuére, abundè suppetent ; htc cuncta 
deniquè occurrent , quae vindictam nostram in ultrici 
terra morata sunt. 

Aliter quippè domi, foris aliter bella tractantur. 
Domi ea sola adsunt auxilia , quae patriae vires submi- 
nîstrent. Quid verè, jàm patriâ repetitis cladibus de- 
bilitatà atque exhausta^ quid nobis auxilii sperandum ? 
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Forts «utem omne auxîlium comparabitiir, yel potiA» 
obvium erit. In suft terra suis- ipse viribus hostis ille 
viqcetur» qui nostrâ in terrft stàt invictns. In Aiïncft 
nempè tanquÂm in hoatîli terra Carthaginîenses ver- 
santur; inlùs niaxioins hostis insidet, intùs Infèstls-- 
simum bellum immînet, utpotè âomesticum ; intùs 
in crudelissimam infidissimamqne gentem gravissima 
odia latent , qwe mpx eniptura snnt. Omnes Itaque 
socii , sive diutami imperii odio , sive studio nova- 
rum rerum compulsi pro extemis auxiliis eb impen-<- 
siùs nitentur, qub diutiùs exspcctata fuerint. Âd nos, 
ad fortissimos veluti suarum injuriarum vindices^ 
Jaeti confugîent , nedùm amicitiam nostram respùant^ 
Sic nostras întestinas dades externae victoriae cxci* 
pient ; sic et no^trse et alienss causas propugnatores 
fuerimus; sic gravem atque importtinam domînatio- 
.nem excnsserimus. Nam quis dubitat quin, post-» 
quÀm coQsîIia cum Airicas incolis communicayerî-^ - 
mus , atque arma consociaverimus , quis dubitat qiiin 
repente Victoria jurîs nostri futura sît? Nisi fprlé 
Africae urbes non in montibus sed in planis càmpis 
positae, nullis mœnibus^ nullis cinctae munimentis ^ 
praBâidîis ac vigiliis vacuas , illorum impetum susti^ 
néant, qui non semel munita oppida elcptignaTére. Ast 
haud ità sanè^ fortissinii commilitones , vobis non 
bellum sed repentina amicitia , et in comnrunem hos- 
tem cum Africs incolis societas erit* Quod quidem 
foedus etiamsi amor non firmaverit, saltem excidii 
metus fidem alienam obligaverit. Proindè superbissi- 
mos iUos nostrorum agroram depopulntores oppu- 
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gaàtuin pergamus, uratnr et invicein Africày fiât 
belU aedes ; ex Africâ eas vires et ad victoriam ins- 
trumenta, quae non attulerimus TÎcti, suniamus ; in 
Âfricas visceribus pestis illa haereat q[uœ tafidiù in 
nostris hsesit : in Africam clades, sociorum défec- 
tipnes, vastatibnes egrorum ^ frumentorum inopia 
quae. nos urget , transferatur; in ipso Africaé sînu 
exardescat illud belli incendium quo nunc flagramus , 
et eb aoriùs exardescat , qub majora vel à Pœnorum 
sociis nutrimenta suppelant. \ 

Yicimujsigitur, ô^viriy quandoquidem omniandbis 
ad ylctoriam incitamenta sunt. Nam ut omittamnos- 
tras direptas col^nias, nostros egregios exercilus to- 
tiès occisione occises , recentemque cladium mcmo- 
rlam quœ nos ira, dolore , atque indignatione siinul 
exstimulat, satis superque fugas, caedes, et oninia 
quse victos maneut, intacta Africâ, passi fuimus; 
nunc et ipsi pro suis finibus superbissimi ilH Victores 
çontreihiscant; suo damno discant victos belli in alie- 
nam terram transferendi rationem edocere quàm vie- 
toribus sit luctuosum. Summo metu audiant Africam 
obsideri qui nunc Siciliam obsessam tenent ; videant 
victos ultrb b^Uum victoribus inferentes, tantamque 
audaciam expayescant, hoc vulnere percussi conci- 
dant. Bios tandem externi belli satietas capiat , vel 
potiùs vastata Lybia illos in ipso patriae solo pugnare 
cogat. Tùm Sicilia , tôt abhinc annis vexata , con«* 
tinuis à cladibus aliquandb requiescet : tùm non tàm 
Africam invaserimus quàm Siciiiam ipsam longâ Ube- 
raverimus obsidione. Non enim circa Syracusas con- 

4 
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senescent, quùm sua orgeantur : ueque, dummodb ip- 
^oraia Sicilia provincia fiât, Africain Sidilorum pro- 
yinciam fieri aequo animo passuri èunt. At quemad- 
modùm bellum è Stciliâ îu AfricÉ^m , ut nostta tuea- 
mur , traiistulerimus , sic et illi , omissa Syracu- 
sarum obsidione , ut sua tueaatur , in Africain , ex 
alicDde terr^ depopulatoribus su» ipsius propugna- 
tores repente facti , bellum transfèrent. 

Proindè arma capite alacres et spei pleni , neque 
jàm vestra defendite , aliéna verùm oppugnate , inju- 
rias veâtras ulciscamiui, spoliatores vèstros «poliate^ 
Yobis patet opulenta iilorum regio qui vestris opibus 
inhiant; cogitate ingentem praedam^ dignam prorsùs 
-vestrae audaciae mercedem. Quid verè praedam ingen- 
tem atque alia hujusce modi prœmia vobis jactantiùs 
referam, ubi de gloriâ immortali agitur? Prodigium 
illud. uni verso terrarum orbi yulgetur, Siculos , Aga- 
thoole duce, nullatm sasvîeotis fortunae vim, nullam 
cladem refortnîdare , cuucta audaciâ supergrèdi. Nostro 
scilicet exemplo ( neque indigni sumus à quibus tàm 
praeclarum ^exemplum incipiat) nostro exemplo istos 
quQscunque duce9/;ommonefactos yelim, quos faos- 
tium numerus terrere posset , quomodb vera yirtnis , 
in ruina omnium rerum inyicta et immobilis , cuncta 
humi strata erexerit ac sustulerit. Gonfessiooem istam 
tùm bosti , tùm etiam posteris extorqueamus , nos Si- 
culos eos solos mortalium «sse, qui bella, quae domi 
sustinere non poteramus , ad hostes transtulerimus , 
qui yîcti yîctores inse^îuti simus , simul et obsessores 
urbisnostr» obsederimus. 
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CONCOURS DE 1813. 

PRIX D^HONNEUR. 

MATOUCHWITZ , Elève du Lycée Impérial 

(aujourd'hui Collège de Louis le Grand.) 

INSTITUTION MVRAINE. 



Taxîles ad Poruniy ut malii Alexandrum sibi 
amicum habere quàm hosiem, 

. • ■ * . 

Addixi me tibi fortunae çocium, Pore, et nîsi me 

glorlae meae infestum credîderis „ exisiimare debes me 

libl nîl suasurum quod virtute et fortitudine tuâ indi* 

gnum futurum esse videatur : quidquid igitur tibi 

Aunc dicturus sum, non certè Âtiexandri orator^ «e<{ 

amicus dicam 9 amicum admoniturus ne humana fat^ 

sua cum divinis fatis velit committere. Scio cquidem 

eum eiisse Porum li quo India , . si mortalituir ope de* 

fendi posset , defenderetur 3 sed nec illud mé ignorare 

sinunty quod quotidiè fàma refert, cum esse Alèxan 

drum.qui labpribus l^nmepsis et plusquam humanâ 

fortunâ Deos in bis terris repraeseutet. . . 
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Implevisti hactenùs quidquîd mortalitas caplt ; ne 
Deos nunc vincas , Pore , Dii ipsi prohibent. Ceden* 
dum igitur est (atorum necessitati ^ sed itk cedendum 
est, ut, quam te bellicam laudem &ta nunc adipisci 
non sinant , hanc tu aliâ , nec minore laude compen- 
ses. Est scilicet regibus, est alia quàni quae armis cora- 
paratur gloria, et major -quidem : quippè quae non ab 
externis auxiliis ;, non ab opportùnitate loconim , non 
à fortunae inconstantiâ pendeat. Haec una tibi post tôt 
virtuiîs specimina quaerenda superest , Pore ; abripiat 
' in loDginqua bella Graecos patriâ ^e^storres Alexander; 
per solitudines et arenas, per mille rerum pericula 
trahat: tu, quem armis superare nefas esse videtur^ 
clementiâ in populos vincas ; circumferat per Âsiam 
exitium illud secum : tu domesllcam nec cruentam 
laudem tibi compara, tuis parcendo. Jàmsatis et super 
osteudit nobis Macedonum rex se Ëitalem esse virum ; 
)àm satis Dii ipsi declaraverunt se ab ejus partibus 
stare. Scilicet incubuit subite Âsiae tempestas teterrima, 
et per totum Orientem debacchata , obstantia quaeque 
stravit ac delevit. Non yis armorum , non fluminum 
obices grassaùtis ^udaciùs Macedonis feros impetus fre- 
:gére. Néquicquàm bis victi Persae bis ex cladibus et fune- 
ribus suis redivivos exercitus opposuére; concussa illa 
imperii moles, et Ëitis urgentibus in praeceps impulsa, 
tertio ictu tota corruit. Et blc mibi quisquam humanis 
haec omnia opibus acta esse dicet? Pauci milites procùl 
patrîâ , nullâ auxiliorum spe , etsi non aliter at certé 
vincendo defessi , innumeras et novas usquè copias 
profligaverunt, dissipaverunt , deleverunt : et ipsos Dii 
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non adjnvére? Non numine suo qiiasi circumsepsére? 
Qui ollm Persarum partem in Graeciâ vix debellavère , 
nunc Pérsas omnes in propriis regnis vincunt et pes- 
sumdant : nec tu vides adhuc , Pore 9 te^ illos petendb? 
Deos omnipotentes impugnare? 

Jàm ver6 illud quod Jupiter Alexandro filii nomen 
obtuUt, quidaliud quàm ips^ pcrpetuam.victoriarum 
seriem , et hostibus ejus cladem ac exitium portendit ? 
Âdversùs fetales illos viros qui te Dii défendent ? Elfe- 
phantos scilicet invicto Macedonum robori oppones , 
^ perhidè ac si viri, quos nuUa periculorum ac hborum 
faciès , non mortis etiàm aspectus terruit , belluarum' 
corpora et inanes ululatus debeant expavescere 9* At 
JBumiua saltem cursum illum reniorabuntur : quasi 
vcrb apud Granîcum non tàm flumen quàm Persas 
vicerint Macedones ? Quasi Darium Euphrates ab im- 
minenti clade defendere valuerit? 
^ Quid îgitur sibi volunt hi belli apparatus? Quid 
ista, quae comparas, praesidia ? Tune invite Alexandro 
Alexandrum bostem babere vis? En ultrb Iriumpba- 
lem y quasi adductis babenis, currum sustinet , ut tibi 
boûestissimas pacis conditiones offerat.i^En , debellatâ 
Asiâ^ quserit quo maxime modo possit îUiid, quod ad- 
versiis victores viciis, âdversùs Graecos Persis natura 
ingenerat, odium debellaFe* En quos vicit armis, bene- 
ficiis aggreditur, et amicorum praesidia circumspicit. 
Tune solus patrîae tuae magis quàm bostes infensum te 
praebebîs? Tune in Indiam caedes, incendia transfe* 
rendo, tuos vis à fàmulatu vîndicare? Ad meliorem 
aliquandô mentem redi, Qu6d si armorum vi sub^» 
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jectos hostes tàm benè habet Macedo, quibiis tandiem 
beneficiis cumulablt regem, in quem nulla quidém vfc- 
toriae jura habcblt; quàm ver^ fortis nempè fortem 
magni facîet? 

Per ego te îgitur decus tuum , perj utilitatls tua 
ratlonem , per amicitiae }i^ra oro et obtestor ^ noK inter 
certa et lacerta, inter dedecus et gjoriam, intcr tub^ 
rum salutem et excidium amUgere ; fac adesse.gentein 
tuam , adesse Âsiam omnem » et te cum lacrymb ob- 
secrare, ut liceat sibi tandem aliquandd ab armis r/ea^i- 
rare, à belli iuroribus requiescere, ^t oblata? pacis 
fructus decerpere^l^Tene pœnitet tuos bactenùa fèlices 
prasstitissq ? Tene pœnitet tpt annb$ bonoribus plenos 
peregisse? Tene pudet integr^ semper laude floruisse? 
Ebne vis Deos^ adversùs ipsosinsurgendo, adigére, 
ut tibi uno die quadraginta annorum decus adimant ? 
Ambitionis insimulas AlexandrUm ; et ipse àmbîtio- 
sum m a gis te prsebes, utpotè qui nari satis cxistiïnas 
bumanam tibi gloriam .qua&sivisse^ nisi Deorumlau- * 
dem aemuleris«|Quiii potiùs age« regem Macedonum 
adj; illi non indignum triumphis offer laudis toss 
lionsortium; quam inter egregios virtutum societatem 
natura ipsa instituisse videtur^ banc tu novo cons^ 
tringe vinculo; fœdus ini 9 dùm itk inire licet, ut tuum 
yirtutibus expugoâsse animum, non arma armis de- 
bellâsse videatur Âlexander; fcedus ini , et ab amico 
spera quidquid tibi ab boste metuendumfuisset. 



DES CONCOURS GÉNÉRAUX. 



55 



■LuLlLUJ 



r> . 



CONCOURS DE i8i3. 



!i- 



PRIX D HONNEUR» 



TONGARD-BÔISMILON, Elevé du CoUége 

Charlemagne. > 



INSTITUTION MASSIN. 



Legaius Aiheniensium à regé Persarum auxi- 
lium adversùs Philippum petit 

y 
'• ' • 

Jl OPULUS le Âtheniensis ; mspdine rexi, precibo* 
hodiè, non jàm armis aggreclitur >. gratiâm- tandem 
Persarum expertums , qtfOTum virit salîs' ad hanc 
diem expertus est. Quôd si eô venluri eramus, ut tui 
olim egeremus auxilii, utinam nulU- unquaià Inter 
nos odia învieem exarsissent ! Se^ quomaîa. ea mens 
fuit patribus nostris, ut yiriimi ii^ter se periçulum fa-^ 
cerent, quod ne eveniret non îbl te fuit, hoc tu iaufie 
potes corrigere, si reputare nemp^ votueriij ssepiê<:t 
acerrimis hostibus socios elistere fidelissîmos ^ si plus 
apud animum tuum recentia fœdera valnerint, quàm 
simultates vetustate jkm e^oletae , quas eô tu Itbentii^s 
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oblivisci debes, quèd nunc tibi yertunt in opimain 
laudis materiam* Egregium sanè tibi triumphum de- 
derunt, quèd^ qui cum pâtre et avo tuo totiès dimica^ 
verimus , iidem nunc ad te ultrè veniamus opem im- 
' plbraturi. Pulcherrimam banc igitur yictoriam am-* 
plectere , in quam non invidia cadit. Dignus es qui 
susceptse in tutelam Graeciae titulum malis , qukm 
tituliim Graecise armis debellatae; qui, ad versus .bostes 
armatos «icer et invictus, idem in jacentes bénigne 
consulas. Jacemus enimverè : fuit baec illa civitas qu9 
asiaticos oltm Impetus suo robore non semel contu- 
dit. Recessisse k nobis yidentur^ custodes quondam 
Âthenaruniy Superi. Misereantur Grsciam Xerxes 
ipso et Darius, neque, conspecto civitatis nostrsa statu^ 
injuriarum suarum crudeliores ipsi pcenas sumcre 
velint. Amissis omnibus, solus superest nobis, qu6 
miseriores simus, amor libertatis. Quid nos scilicet 
)uvat Persis et Lacedaemoniis in pemiciem nostram 
coniuraiis non semel restitisse ? Quid tôt victoriis prp- 
fecimus , nisi ut dominus gravior ex improviso in nos 
insurgeret ? Jam non de glor iâ , sed de sainte , imô de 
libertate nobîs dimicandum est. En Phitippus ex inti- 
mis MacedonisB recessibus, tanqu^m fera è latebris 
erumpit, si regnum fraude paratum, per fraudem am- 
plificare possit! Enbellum non acie, sed per injurias 
meditans., auroqué magis et perfidiâ , quàm ferro et 
virtute fretus, ipse jàm urbes et agros nostros prssumit, 
diemque avidus circumspicit insidiis ! M initatur ser- 
vitium toti Grsciœ vir Macedo; ne inter Graecos 
qiiidem numerandus. Ergbne Atbenas Philippo ser-^ 
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imterit patrum nostrorum virtus ! £t audebit ignot» 
modà gentis regulus guod frustrk Xerxes et Darius 
tentavérant ! Hoc non minus tibl quàm Persis de- 
forme, quiim luctuosum sit Atheniensibus. 

Vellem equidem in hoc discrimine^ ut in cœteris 
prioribus 9 satis valere propriis viribus a4 periculum 
propulsandum Athehienses ; qui , quandô alienis ob- 
noxii sunt opibus, neminem magis optaverint nobis 
datum y à quo auxilium precaremur : quôd si annué- 
ris, neque nos accepjsse, neque te prastitîsse nir-r 
^^ pœnitebit. Nos, quanquam rébus nostris magna 
promissa parùm conveniunt, nidli omnium populo 
icedimus rerum gestarum,. aut litterarum artiumque 
gloriâ. Qùae utrùm nomini tuo accessura , an nulla 
usqulim futura sit, tuâ in manu est. In auxilii prae- 
sentis mercedem decus immo^tale aSerimus. Jubé 
tantùm longo se Athenas luctu exsolvere. Vigeat sub 
praesîdii regii umbrâ reip* libertas % maneat per te 
incolumis, quse Asiatico et Pelopoùuesiaco bello su* 
perfuit urbs nostra , Graecis princeps , Musarum et 
Mihervae domicilium ; neque minus ,tuam salutem 
saluti nostras, qukm gloriam gloriae conjunctam cr^ 
dideris. Erras , si intra Graecise fines arma subst!- 
tura Philippi arbitraris. Supr^ quàm nos sumus as^ 
cendit Macedonis vin cupiditas; neque simul pacem 
cum Persis et dominationem in Graecos sperat. Nunc 
Athenas tantùm aggreditur, nos primo servos, moz 
et instrumenta servitutis adyersùs alios habiturus : 
nisi forte, qui, solis opibus Macedoniae fretus, Graecise 
afTectaré imperium ausus est, no^ audebit idem cum 
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totius Graecis Tiribus Âsîam appeterç. Caye $i prim^ 
cuQctatus fueris, ne pœnas oUm à te Philippu&>e7iiig*tf 
quôd ipsi peperceris. Iste est, qui metu alienp qu^m 
virlute sua superbior, terret, nisi paveàt ^ qui, ni>i k 
te oppressas fuerit , te forsan oppressurus e^t : qui , 
dùm în occupato per dolum fastîgio nutat.etiam nuijic 
instabilis, modo belli speciem oçtenderisj, brevi suos 
ÎDtra montes compelletur, ut adversùs nos &rox^ sîc 
infra tuam jacens magnitudinem. 

Per te îgitur recentiuw memoriam ftçdeirum,.qui- 
bus tamen minus quam benlgnltati tu» cpnfidûnus, 
per ingenitam vel bostibus niiserationem , per et 
decustuum, et Deorumincolumitatem; Graeciaehos- 
tis quonclkm , nlinc supplex obt^stalur ut experiri 
velis, an meliùs sitbeneBcio nos, quàm bello tèntare^ 
ut arma satis adversùs nos spectata , jam tandem ad- 
versùs hostes nostros convertas. Sentiat ferox ille 
Macedo se majora qukm capiebat sperâsse; aliud esse 
cîvitates dîutîùs discordiis fessas dolo aggredi, aliud 
in acie adversùs regem., non opibus magis quam vir- 
tute pollentem decertare. Nos tuo potiùs munere de- 
vincîamur qukm Philippi addicamur imperio. Potiùs 
regem Persarum custodem qukm regulum Macedoni» 
tyrannum habeamus. . . 
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DEUXIEME PRIX. 

ÂKGEAU^ TSLhve du Lycée Buonaparte, 

( aujourd'hui Collège de Bouilioii.) 
IHSTITUTIOWBUTET. 
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Même sujet. 

i?i unquim fata , quibus omnia reguntur , încusari 
debuerint, illo certè tempore incusanda fuerunt, quo 
inter duos populos potentissimos , çâdem virtute , 
eâdem magnanimitate commendandos, bella crudelisf- 
sîma exarsêre, et utriusque gentîs sauguine terra înun- 
davit. Sed quùm, nonnisi bonos inter et malos perpétua 
sit dîscordia, et quidquid ex malis quasi seminibus 
ortum crit , naturâ ifitereat , nostra odia consumpsit 
Tetustas temporum ; quin etiam utriusque populi 
majores, quùm suas posteris virtutcs et animos . cum 
sanguine transmisissetit , bas inimicitias, utpotë quas 
improbent , secum In sepulcro recondi voluerunt* 
Accessit rénovât se gratise fôedus illud sanctissimum , 
quod ante Deorum communium aras, gaudentibus 
ambobus populis , ictum est $ et videre fuît Alhe- 
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nienses et Persas^ ut eàdem virtute, sic iisdem votis 
bellum ineiltites. 

Testîs illa egregîa pugna navalîs , Conone et Phar- 
nabazo ducibus, commissa, qùâ, quùm LacedaemoniL 
fusi fugatique éssent omues, Asiae civltates ab illis 
defecerunt. Hoc prâelium, maxime rex, tibî et tuas 
genti in seternum nostram voluntatem conciliavît. 
Qiiùm enîm tôt ia recenti adversùs Lacedœmonios 
bello bénéficia In nos contuleris, quid est qiibd de 
nostrâ fide dubites? Nam apud bonos ut injuriée 
memorla brevl abolescit , sic meritorum vivax gratia 
semper valet ; nosque Âthenienses non minus amicis 
fidi quàm bostibus graves solemus esse , et beneficils 
referendis turpiiis quàm armis vinci existimamus. 

Sed quid ecce loquor , tanquàm miserandus civita- 
tis status non satis per seipsum salis loqueretûr ? Hei 
mihi ! qub patrise reciderunt Atbenae ? Illa , illa , in- 
quam, civitas, quas olim ad summum rerum buma- 
narum Ëistigum evecta, militibus térram , navibus 
mare implebat ; cujus , quocumquè nomen &mâ dela- 
tum erat , arma quoque penetrabant ^ nunc in prof un- 
dum miseriarum adducta, accisis ylrlbus, quasi manca 
et debilis jacet; nec in altum profuit surrexisse, nisi 
qub lapsu gravîore rueret* Qui totum terrarum orbem 
victoribus lustrabamus exercitibus, jàmintra nostros 
ipsorum fines vix tuti sumus ; et à quibus terror latè 
injiciebatur 9 ipsis forte bostibus miserationem mo- 
vemus. 

Neque Athenienses soli bis laborant malis; verùm 
enîm vcrb universi eliam Graeci de se , de lîberis et 
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conjugibus suis, de vitâ, et , quod viris gravîùs est, de, 
lîbertate suâ agi vident; nec jÀm ullo modo ^ qu» im- 
pendet capilibussuisy procellam avertere se posse iatel- 
ligunt. Ecceenim ex Macedoniâ emersit vir acer, cal- 
lidus, labori ut cœteri mortales, quieli inimicus, it^ 
arobitiosus , ut viam , quaecunque ad aliorum posses- 
siones pecupandas ferat, libens exsequatur , nullo la- 
bore movendus , nullp periculo deterrendus « nullo 
iœdere continendus , ^odb palàm , mod6 occulté, 
nunc auro, nunc ferro sua consilia perficere solitus , 
variis quidem artibus at semper aequè timendus. Quis 
nescit quàm multa jura prsedo ille, cujus avi nuaquàm 
è latejsris suis et obscuris sedibus egredi ausi erant, 
in ipsius Graeçias luce extorserit ? Quàm multa alîo- 
rum serarla expilârit? Quàm multas arces oppidaque 
in Ghersoneso, et in Thessaliâ, et in Phocide,. et in 
onmibus Grsecias partibus occupa verit? Ità deniquè 
ille per hosce annos se gessit, ut majora efficeret quàm 
quae adhuc reliqua sunt ad Graecos submittendos, et 
totius Grsecias imperium jam spe prœcipere videatur ; 
nos verb qui anteà aliis opitulari solebamus , alienis 
opibus et auxiliis indigemus. 

Quas quiim tuam , maxime rex , cùm mansuetudi- 
nem^ tùm potentiam notam haberemus, à te non dubi- 
tavimus auxilium petere , rati tantum principem , 
maximo terrarum imperio dominantem , non suis tan- 
tum s(yl etiam alienis consulere; et quorum rex non 
est, eorum salicm e,^e, servatorem, et posse id suae du- 
cere dignitatis. 

Quantam enim , quàm celebrem în, toto terrarum 
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orbe atque apud geutes vel remolisslmas laudem ilbi 
comparaveris , sî Graconnn civîtas princeps , Musa- 
rum hospitium , tantorum Tirorum mater à te fiierit 
irestitata ; si titam , si libertâtem suam tibi se debere 
memoriâe mandaveiriiit Âtbemenses ; si deniquè quid- 
quid in bac urbe et magnum et pulcbrum extiterit^ 
ex teorirî, tuùm quasi esse cuncti fateantur! Quod 
majores^ tui maximum nomen ëx Âtheniensibus cum 
suâ urbe extinctis ducturi fu^int , nonne tu multô 
ma jus ac diutumîus nomen restitulâ bac eâdem civi- 
tate babebis ? Non enim marmora tantùm et tropaea 
quaedam gloriam tuam testabuntur ; sed ipsa urbs ; 
dùm stabit , imb quicunque in bis mœnibùs nascetur, 
prœclarissimum erit tibi monumentum* 

Quid verb ? si quod décorum est{ idem utile sit ? 
Tua quidem , maxime rex , potcntia numerosissimis 
gentibùs^ immensis opibus, florentissimo imperio^ 
et quod maximum est , et amore et fide tuorum, quos 
tibi illâ tua bumanitate conciliâsti , firma et solida 
constat. Ât rerum incerti casus : si unquàm Phîlippum 
toti Graeciae jugum imponere siveris, quantum viribus 
ejus accedet incrementuml Quid tum rex ambitio- 
sus, fertuuâ secundâ ferocior, tàm arduum existi- 
mabit, qub no^ pervenîre possit? forte (sine me luâ 
ipsius causa liberiùs loqui) forte ille idem Philippus 
aut Âlexander filius, quem non minori jàm ambitione 
quàm patrem accensum reforimt, collectis Grticiae et 
Macedoniae copiis^ in tuas diruet provincias ette..... 
Mibi crede per Grsecorum pectus sanguineam sibi 
Pbilippus viam ad Persas aperire conattit. Si hùc rcs 
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devenerit, spero equidem prsedones immanissimosy 
popalorum cœlîque auxilio fretus , repelles ; at dimi- 
candum erit , et )àm non tutus est qui dimîcat* 

Quœ quùm ità sint , per ego te , maxime rex, datant 
acceptamque fidem oro atque obtestor ^ Grscis opitu- 
lare^ et nos solti tul umbrâ tege j ut quondkm Themis- 
toclem ille ipsç Xer\es , qui multa ab illo aspera passus 
erat, domi exeepit : eodem honore decoratus, eain- 
dem ostende generositatem. Ne patiaris à sœvo ty- 
ranno nos in servitutem redigi , ^gros nostros « nostra 
tecta « nostras urbes flammis ferroque yastari, et totam 
Graeciam M acedoniam fieri. Ât potiùs arma nobiscum 
in gentem impiam consocia , praeclarissimam laudem 
consecuturus 9 et memor te non magis pro nobis, 
quàm pro te ipso esse pugnaturum. 

Venî; vinces. Non enim tàm débiles Graeci sumus, 
ut^ si unius ducis auctoritate in unum coUecti , et 
tanti impcrii viribus adjuti, bellum inferimus, non 
£icilè regulus iste debellari queat ; nani metu et 
terrore sui eum socii, non amore sequuntur; hsec 
autem infirma fidei vincula. Quid est igitur qu5d 
dubites nobis adesse , et incendium illud , quo totus 
terrarum orbis olim conflagrabit , ipsius qui excitât 
sanguine restinguere ? 
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PRIX d'honneur. 



DE JUSSIEU, Elève du Collège de Henri IV. 



INSTITUTION DABOT. 



Legatus Parisiensis ad Carolum^ quintum, Joan^' 
nis Gallorum régis filium , ut in urbem regni 
primariam redeaL 

Xandem aliquandb filium Joannis salutare nobis 
. datur, oculosque seditionum ac discordiarum visu diù 
f fiitigatdiB legitimi atque optimi principis intuitu re- 
creare.. Sed quanquam gratissimus sit nobis, maxime 
princeps, ille tuus aspectus, tamen non sine ali({uo 
pudore coram te processimus, reputantes scilicet nos 
ex istis esse Gallis qui te patriâ regnoque abscedete 
coegerint, ac meritb tuam omnem iram atque ultionem 
experiréntur, si irasci novisset , si ulcisci Garolus. Tu , 
dàm pravis quorumdam cônsiliis abrepti in pessima 
qnœque Gallî ruèrent , Gallos nocentes interdùm fieri 
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posse y scelestos non posse cogitâsti ; tu, dàm sibi ipsîs 
iûfensiy exsilium reglbus propè œternum minitaréntur^ 
iram îstam aliquaiidô deflagraturam , atque ipsos ad 
suammeatem redituros speravisti.Nunc erroretaadem^ 
ut vatés spoudebat ammus, liberata, gratias habet liby- 
que persolvit Gallia , cpibd nunquàm de patrise sainte^ 
nunquàm de tuorum amore desperaveris. Crede, maxi- 
me princeps, non defuisse inter nos qui spem eamdem 
•animo foverent; qui reditum pria<îipiâ^optimi votîs ma- 
iûrarent ; qui te frustra gallicoscampos respectantem, et 
ad tuos redire cupientem, et passim exsilium regale cir* 
xumCerentem y te tuorum sanguine respersum y scissia 
in contraria studia militibus segrè imperaiitem dole«- 
rent ; qui deuiquè:.magnum illud Galliae corpus thia- 
43um et capite suo orbattun non sine luctu et lacrymis 
inluerentur.' 

Fuit illud paucorum , non totius Gallise scelus ; ubi 
enim magnâ quâdam calamitate patria conflictatur, 
boni omnes in dolore suo quasi torpescunt : atque 
excusso tandem torpore , malos fectos intereâ praepo- 
tentes, atque omnia vident esse perturbata. Gujus rei, 
inaxime princeps, triste .nos posteris crimes exem-^ 
plum. Non satis fuit nobis campis pictaviensibus mi- 
lites nostros vidisse debellatos , vidisse Ângios de xege 
in captivitatem abducto triumphantes : nos ihfeUces 
querebamur, nec quidquam gentis debellatae atque 
suo rege orbatae malis accedere posse credebâmus , 
tantam illam cladem, malorum non cumulumy sed 
potiùé causam ac prsriudtum esse mox experturi. Hînc 
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éàim. grassata per plebem seclitio} hinc sttpreînâtti 
prôpè potéatiam adeptus homO'QHimaiiiy ^noa ketra 
«usiinet , turbalentisaimus , hortator; aceletooi ^-ml 
oivem unuinquemc|iie âd c«dem avbitrîo stto iiiotavêl 
«8 deàignaret, qui virocum optimorum craore GalUam 
Auxéstarét , pràtor Marcellua : . hinc . âgrestiuKi foittr 
€t rabies Jacobaesoia t kinc deniquè-igties^^eafitettia ad« 
anoti 9 proceresque ex aodibus inceiisis fiigati ^ ^et cniàBi 
-Teiati afflictiquQ .Garoluniv finem hostri&imposUiirutii 
miiaeriisy yocaxemm^: Garoli caput^aacerdbtea dîna der 
Tôvebaiit'^ «i: fiis^ aacetdotea €q>pdlaire fuecit isto&^ qui 
oiiiim.diipiQa humàuaque jura pblHi9.iiou jàmitiu*- 
œiiiis , sed hominum 3C6lëratisâimom& mkûfiÉrofi .se 
prasbereut. ' , ..i. ; ... 

Alia delegit Deua ille tutele regum aique Gallomm, 
alla sanclae voluntatis instrumenta. Ipso.jubente, vir 
è inedio popùIo surrexit, qui decretia cœlestibua ins* 
dua Êimttlarétur.'j Galliamque ab esttio imminente 
retraberet. Jàm propinquabat rex Ifâvarcae^ tCarofais ^ 
Lttietiam per delum ingressurus c jàm atabat Maccellns 
aditum urbis, regibus legitimia praeduaum^ extenu> 
regl patefacturus. Âotum erat de Gsdiiâ; vir. à.Qeo 
impulsiia adest^ MâroeUum ferit : Galliaquei boitajUir 
mookimis, Sediiionem banc tkm formidaadam., i^uas 
jum dià conflata^ tempore oonfirmatay latèque diffiija^ 
xtannîsi iongis ac irepetitis multorum conalibuaoppri' 
menda esse Tidebatur, unadies^ unum temporis punç- 
tum, uuiis vir, unus ictus oppressif; aique extftidcto 
fomitê , defiagravît subito vastum iilud încendium qua 
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fitfore^ po^ifiûque nrmi^^ $wtiru|t yiàfx r^petunt^ béli 

i;npiditas cai^ ifftO;beUo cQia{»»ss9a ..v.r. , 

i> ûœni .iôdîfti0iie ag; dispcjtrdilfci.Uhes&lif^ iaiplacidb 
Ifntâeia. 3tatiif vespvanlibu9 > .<|iiid :âcd)U adhiio .s«t 
]iécc«tid«8^»faiidttm.?râBU>> optimepidiicepA^ ^l;^^^ 
cpa poleft. hoéli^jciiflAïUwp» luddfire felûâtati: tùilu. 
cegni j^nmâns i^^dÉnattudi «fflagilat ; efSagUanl omite* 
dvilatis pidm«ft$ ^Bftgitat.ipseiNay&iîrœa» : iiei{lie}0iti; 
ultm mtiiîa. :psrii»aea domûuiri > acd tecum fadus 
cupîi ânite s «Mm ^àla iUoin sélium wSectai , ^ tu;iinv 
aniidtiaiti.f- •"-:<.' ./i x» .î.. '. » . *;. . 

' > <^d ts reifci^rfttitr > adhuc? Gw .fiarisiensea 4ùô» 
poitcm bltteatem oogU iandiù'dolere? Âdsisy âfrreo^ 
tamqiie omnium impleas exspectzitîoAein | adsis, le»- 
tîttamque' nostram 9 et «piietem atàbilire tpo reditu 
velis, atque amplificare. Nunc hodîé patet , cfvtkrA 
anûciy^lukôîie Xiafios Deu» immortalia aèpéiEerit, qui 
ad^nobib lauaâiaauluin gêminos ^emisil fatales virbsr: 
aiJbmaLWty quâuftàzitt eaput rebelUetiis^absciiidét^t ;' aPt^-^ 
miiky qui sapietittâ^mâiiià rebeUionia aboléret ve$U^ , 
Gallbqttd im^ mmû regem ; suai kgeé , àutim «decoi» , 
auamxiedderetlib«ctatexa« >. .. i.: . . . ^ .>^.\ 

p Ebapes atâmostoaroniOth 4BBÎgij>;. omises vinim ilitim- 
0xAtaA iblmtifsex quo.8alus<ips«)roi»u pendeataofe^ 
Ueilaa.. Ac quanta Jsstitia; ttt omnibus .è- tuo yedi^ti 
Ventura y judicnre potes, si respèàieris^qifania |àin eX 
iinâ ttu «f editûs exspeGtatione venerit* Quâ freqùènti2[ 



j 
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0tnnîuin generum multitudinîs credis me iliinc pro-' 
fecium? quàm omnia votorum gau4iique plena re- 
Ucpiisse? Nunc alii floribas ¥ias «ternunt, œdesque 
festivis obvelant tapetibus; alii stant extra portaa, 
viam bine ferentem .prospectantes, ut Carolum suum 
quan^rimùm aspiciant, ac circuBicinctum plausibua 
^ gratulationibus prosequautur ; alii deniquè templa 
obsident, numenque supremum, ut diu intersis po- 
pulo parisiensi , ut vita tibi ^longa fluat fortunataque, 
precantur, non ut tibi virtutes regias Deus.ingeneret: 
scmnt enim te omnibus illis instructum, nibilque ut 
laudi tu^e sic ipsoFum felicitati, te imperante, defu^- 
turum» Quid enim ex illo principe non cxspectandum, 
eu] us ex adversis purior virtus emergit, qui, uaturâ 
et infelicitate magistrâ, mémorandum sui patris die- 
tum jHTobavit, fidemscilicet, si inter bomines exsu- 
laré^, in pectore tamen regum bœrere^atque.babere 
don;(icilium debere? 

En yçrô ostendes,,: maxime princeps, regale pecius 
non fidei modb, sed clementiœ, sed aequitatb, sed 
fertitudinis es^ sacrarium.; .et nos testari quoque 
conabimur, non o;nnes à pectore subditorum virtutes 
abesse, atque.banc inesse prseserthn, qu» beneâcia 
sentiat, quae régi de nobis benë merito pietate nos 
devinciat inviolandâ. Quàm intùs fortunata florebit , 
quàm exteras apud gentes formidata Gallia clarescet! 
Regem aïunt iuvictum esse quem sui dilexerint.; quis 
te, Garole, quis hostis vincere jam poterît, quis au- 
debitlacessere, amore nostro circumseptum? Vel qu» 
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gens nostrœnon inyiclebit felicitati^ quùm Galliamlegi- 
bus optimis compositam, atqueonmi bonomm génère 
abundantem aspiciet; quùm nullum aliud erit regem 
inter et subditos certamen, nisi utrùm die pltira in 
subditos bénéficia congesserit , an bi bénéficia régis 
libentiùs acceperint , majusque retribuerint obse- 
quium? 
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liberatâ Persarum jugo Grœciây Lacedœmonii 
recentibus elaii triumphisy toiius Grœciœ af" 
fectabant imperium. Tùm prudentior quidam 
Spartanus citées suos tali dehortatur ambi^ 
tione, graviter suadens ne Lyeurgi legibus ob- 
iemperare desinant 

Oi ia illâ cîvitate et apud illos hommes verba facturas 
essem , qui , aut potentis unius , aut.infimae plebis ty- 
rannîdi turpiter obnoxii, ex ipsius servitutis veluti 
sordîbus saepè animes ad affectandam dominationem 
érlgunt; altiora, qu&m ut depressse servitiite mentes 
caperent, consilia anime comprimerem^ nec suae 
oblltisy alienam sacram fore libertatem^ née omnia 
suae libidini posthabentibus , quod jàm in manu po- 



DES CONCOURS. GÉNÉRAUX. Jl 

situm esset imperium omitti posse sperarem : sed vos» 
ô Spartani^ alloquor, quibiis laudem sequi ea lex, 
virtutem. colère ea utilitas, liberof esse id demùm 
iinperiiun est. Nulla quidem aliicuiUbet populo op-^ 
primendœ Graeciœ^ nulla hoi^testaiidae ireipublio», nul- 
la firmandfuruin hgfjim major unqi^àm opportunitas* 
Quibus enim artibus ad hanc diem libéra et interne* 
rata floruit spartana res? QuibuS'îustitfftis ad illaia 
laudis amplitudinem erecta est? Ambitione.scilicet^^ ^ 
continentîâ? Javadendo extema^ an sua.clefendend9? 
Servit ute aliéna, an propriâ li]:)ertate? Sic nos in^titi^jL 
Lycurgus, ut Grœciae imperium Grseci affectaremu^? 
Ideb nos liberos esse voluit ut liberLi gentibus no$|r«t 
dominatio incumberet? Ideb à se lata^ .ad patno^ 
lîbertatem leges longo exsilio et gene^sâ morte c^^ff 
firmavit, ut viojatâ.jurisjurandi, quod pfofecturus 
exegerat , religione , ab ipsius mandat is in suiuxi 
perniciem ac ruinam Sparta decurreret? Quàmjsil^è 
sapientissimus ille vir prœceperat j ne exercitps nostp 
)) Peloponnesb discederent ! Senserat ille, quod no^rif 
à mei^tibus prospéras res çxcu^^eirunt, solâ yirtu^e 
$tare libéras civitates ; magais.imperiis, longinqua 
dominatioi^e mo9 opprimi civitatu^ iibert^tem*.Qu<^ 
sy nos feliei|l;er gestnm in Perças beU^m ad id j^ 
adduxerit^ ^iA^ coot^mnendis illjs jvetqribw» civit^Ai» 
ijipstp;» l^gilms deliberetur^ quidnam ûiturum ce^s^^^ 
quùm e;speirta illa advevsàs Graecise ho^teis arma^ nnii^ 
iu cousanguifieos elt ia communem Gi^corum Qm^ 
iiivm tellurcm^eoirversa., imniensum paucorum s{>ei 
ac cupidini campum «peruçriuit? SciUcet ioUr io^pii 
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belH furores manebîi adbuc antiqua illa monim inte- 
gritas ? Inter afQuentes undiquè devîctorum opes, 
privatorutn ambitio et avaritia conticescent ? Itiib 
lion jàm eadem est civitas^, quam eamdetn esse diutiùs 
pige t. Quin intempestivas , et fortassè majoribus nos- 
tris observandas, in meliori sseculo nati, leges procuT- 
Camus? O amentem Leonidam ! ô imbecilles ejus 
socios f 6 stultos Persarum victores, qui lis legibus 
obtemperârunt ! Nos forliores vin, nos ad majora 
natî, supra vana ista inertium animorum impedi- 
menta assurgamus ! Bonis malisque artibus , supérbiâ, 
scelere, perfidîâ, nostrâ etiam servitule, ad prînci- 
pàttim grassemur. Pereat omnis libertas, dpm totr 
sîmut Graeciœ pereat; servire omnes, quàm omnes 
liberos esse praïstat. 

Ât berculè, nisi ipsî ab illâ antiquâ fortitudine et 
tirtute degenera^semus , optaremus bodiè aliam rei- 
publies? formam , alios mores , quùm Lycurgi sub 
nomîne et ipsius legum umbrâ , in tantum nomen res 
spartana creverit? Nonne potiùs, exemplo majorum, 
allas Graeciffî gentes famâ rerum gestarum , non tyran- 
nide antecellere contenderemus ? Imperent aliis, qui 
sibi imperari patiuntur. Affectent Grsciae domina- 
tionem , qui dominorum ipsi nutuâ insolentes subire 
consueverunt. Nos ipso in libertatis sinu nati educati- 
que , nonne id pi'otiàs praestare deberemus , ut omnia 
circa nos libéra, omnia jugl immunia forent? nonne , 
ut oculos ipsos à contactu dominationis inviolatos^ 
haberemus? Nonne arma ista, ista auctoritas nobi» 
adversùs Persas commissa , in regem barbarum ver- 
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tenda sunt, non in Grœcos, non in eos, qui se tutelœ 
nostrae ac ficlei hactenùs inviolatae commiserunt? Hoc 
^unuDi superest, ut barbaris ipsis ad debellandam Grse- 
ciam.sociis uteremur, et qui , majorum exemple , régi 
Persarum Grseeiam eripuîmus, nunc Atbenienses ma«» 
ratboniis in campis, Ârgivos îu:Kta eorum sepulcra 
qui cum Leonidâ occubuêre, Platasenses ultra bine 
incensam persicis flammis urbem ^ bine ei^structa 
post communem victoriam è Persarum spoliis tropsea, 
opprimeremùs. Prob Deûm bominumque fidem ! 
Quorum ope et auxiliis , quorum dextris barbaricum 
à cervicibus nostris jugum depulimus, iis nostrum 
imponeremus ! Erubescant profect6 in infèris tôt 
fortissimorum virorum umbrs& olim in ipso Xerxis 
tentorio pro communi sainte oppressorum ^ si virtutis 
8uœ laudisque socios exprobrantes audiant , se igitur 
Leonidam secutos ad mortem , ut civibus, post suum 
funus , non lîbertatem , fusis debellatisque Persis j sed 
}Ugum et servitutcm, victoribus Lacedœmoniis , pa- 
rarentl 

Et adbuc sic ego loquor, quasi cessura pco votis res 
certè ac sine periculo foret; quasi qui Darium et Xer- 
xem in se ingruentes, et irruentem totius Asm è 
sedibus suis excitae molem sustinuerunt , non iidem 
adversùs socios nuper periçuli sui , omni opum vi ad 
tuenda ma)orum décora et suam libertatem, pugnaturi 
sunt. Imb antequàm Miltiadis filium, Persarum victo-^ 
res^ cives Themistoclis et Âristidis frontem jugo nostro 
subjicere coegerimus , multa nobis adversa esse pos- 
sunt quœ commemorarem , nisi aliquid timere indi- 
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gnum Lacedaemcmiis 9 et aliud quàm laudem et decus 
ialttcri opiid Ljcurgi et Leomd» posteoos inusitatam 
ipîdàretu£« 1 • '«• * •• ..:•'•'•' 

!' Quid îgitur diutîàs inieo moror,- Sparlaniy'C^Bod 
uidiàsine ac slgnificautiua vera nrbis utilltas, splen-» 
dor , decua^' e&em{da majorum ,. tôt vestra cWiumqne 
v«^tronim faoinopa suadeot ? Quid ipsiadhuc suspensi 
haeretk? Si vobis ulla Lyoïrgi Imenieria, ai Testf» 
âriutia^ si gloriœ istius tôt laboribus, totibelUs, to^ 
yirtutîbus qn^sitse superest cura, niss demùm vana 
umbttk) vestria' aurîbus officiât, audite vocem patrise, 
audite cultorem spartanse laudia^ audite delenaOres 
jGraeciao indamahtes v. ^atiùa esse ac puicbriàs sopra 
libéras gentes famâ virtutum et fiicinorom lattde as- 
«urgere, quim in seryitate jacentes inieriiis quoqnè 
•jaeèiitibus iocumbere. Impopite forlunœvesiraë ttst* 
^os^ nisi eam elabi et effugert vuitia; absistite hoc 
imperio, quod yos in roinaki pcaecipites daret $ reyocate 
xteniùm hune exereltum • Graecî» totîua cenricibus 
impendentem , nisi vultis exstructum altià& huiut 
t^iyitatis fastigimn, ènitis quibus innitebatitr funda- 
mesitls ^ corruere. "^ ' 
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^tVSTlfrUTIOH BinroT.- 
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Même sujet. 

pENXKNXiAAf dfferO} cives, viris qui omi:^ia virtuii 
et li^e^t^ posthabere 3o]ent , approbandam, quapi 
s\ sqifi^jpml, lUNEDep. yi^^tr^m i^ ^yp^mo dod^cof^, vipir 
jdiAa^it;i$9^ nqvmnque glpri^ ye&tra; addqtis iQcrerow;- 
t^O^, De prinçigatu, de.imperio^ ^e redig/sipidâ j{i 
s^rvituteiïi.Grœciâ au^ivi ; ii^ taïUùm ergô à majo^fr 
jbv^ oo^tris dvgfsneravînips , ut lil^ev^atQ nostrâ pan 
cputenUy spic^orupi ptîam no^^rorupa ceryicibuç ii^r 
C9ial)ere iae(}i^emwp ? JUtcedaE^ip^e , j a ip^o li^ertat^ 
gfejpioj uni versas Graeci^ viu^çula p^rantur ! ]Voa ità-: 
f pem d^miuil^ioni^ auii9p fovere , iàlsam alijs imp^"* 
p^4^ glori^m «aptare ^ çt ad principal]^ TPe^ Qt 
|actis ff. omni ope^çpijti, ya|ni^ti$./^c superbise est.^ 
imperium ^ji^temrjmnauibus fefè positum conteqanere 
boc iugenuo^ yiros , hoç Spartanos dece^. Non emm 
ut,aUe|ias subigamus gentes, sed ut patriai^ summp 
roboire et ^umin^ virti^te tiieamur, no9 4 teperis aa^ 
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nis Lycurgus voluit laboribus induratos. Non alienif 
cerVicibus jugum imponere , sed à patriâ tantùm pro* 
pulsare boni civis esse censuit sapientissimus ille le- 
gum nostrarum conditor , horroremque servitutis , 
non imperii cupiditatem nobis injiciendam curavit. 
Qufficunque ad patriae utilitatem conferre valent, avi- 
de arripiendo et exsequendo, patriam ad extremum 
vit» spiritum , neglectâ et parentum et liberorum 
curft, tuendam esse, Spartanorum animis penitùs 
infixum haereat ; utque nullae mortis vices sont detre<^« 
tandae ubi de patriae sabite decertatur, sic et ab illa 
noxium quidcpiid amovendum et avertendum est. 
Quid autcm liberis civitatibus « quae solâ virtute stare 

* • • 

possimt, magis noxium, quàm in nimiam crescere po^ 
testatem ! Modicum itaque nobis convenit imperium ; 
et ubi aliis imperare voluerimus, ne nostri quideni 
juris erimus. Ubi victoriarum ardor Spartanos invase- 
rit , invadet quoque luxus et libido , morum pestes 
teterrimae , victasque armis nostris génies ulciscentur. 
Tantis profectb calamitatibus occurrere in animo 
babuit Lycurgus, quùm leges illàs nobis proposuit, 
setemum reipublicae decus et praesidium. « Patriae li- 
mites défende , non propaga ; patriae sanguinem et 
liberos et omnem curam impende. >» Haec praeicepit 
Lycurgus ; haec violanda sunt , si principatum adipispi 
in animo est. SUperbiâ, perfidiâ, scelere , tyrannis 
ad obtinendum et retinendum imperium opus' est. 
Ubi primùm mentem rapuit ambitio , leges humànse 
ac divinae sperountur ac proculcantur ; per &s atque 
nefas itur ad imperium. Sed suam secum trahunt pœ- 
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nam fidei ac religioDia violatores , in mores vicUrum 
gentium yictor dégénérât, aliisque imperare servitii 
principium est. Magna igitur dominatip illis relin- 
quatur populis acijierviendum natis , quos caecat in- 
sanae gloriae cupîd^ qui felicitatem suam provincia- 
rum subditarum numéro metiuntur, et dùm neminem 
se liberlorem arbitralitur, arma contra se ipsi suppe- 
datant 9 suaeque fiunt servitutis artifices. 

Vos autem^y ô Lacedaemonii , tanto ppprobrio glo- 
riam yestram ne polluite; reputate potiùs quàm turpe, 
quàm indignum futurum, esset , eas civitates h Lace- 
daemoniis in servitutem redigi, quae unà cum Lacedae- 
moniis tam fortiter pro communi sainte bellum susti- 
nuerunt. His ergô , quorum ope et fortitudine liber- 
tatem nostram seryavimus, jugum imponere médita- 
remur? Hoc in Maratbonis campis, hoc ad Salamina , 
hoc ad Platœas Graecorum effecerit yirtus, ut Lacedae- 
moniorum ambitioni &mu]arentur ? Ideb tantùm san- 
guinis fusum est, ideb tôt tàmque generosi yiri vitam 
profudére, ut Lacedaemonii servitium, quod à se, 
Grsecîs juvantibus , depulehint ^ Graecorum|Cerciyibus 
injicerent! 

Sed quid ego haec ? Stat adhuc integris ciyitatibus 
Graecia , nedùm perdomita sit ; et nisi mihi comper- 
tum ac persuasum esset, Lacedaemonios non metu non 
propriae ulilitatis causa , séd naturâ ipsâ , sed recti 
amiore rectum agere , peterem à yobis nùm uno ictu 
yinci possunt Persarum victores ac ciyes Themisto- 
clis! Quos ingens. Persarum multitudo non terrult^ 
terrebit unus populus, oui se non impares confidunt , 
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et' eue ($uum «nim cuiqae tribttendum) non setûél 
oomprobavère ? Qui* patrîam e('d«>niOs suos uri et in* 
eeiiâi maluenint, qoàtn su|)erbo hosti ac regibârbaro 
ser^ife, iUi jugo nostro colla libenter prabebuat ? Qui 
seiioeiitosifiidére bustes ^ nostris gladiis tntnquilli nu*" 
dum pectus objtoient? . . ^ . : / 

Ne^'civ»», incertis beMi vicïbA intégra» hactetiùs 
et intemeratam glariam hostram COmmittamU^. Per* 
Deôt fœderum testes âc viodicos perjurii , per Lycurgi 
UHçii» nostri tnaned oro vos et oblestor^ fetafer hoc 
rélinijuite consilîtim. Quis esset, sapientisaiim illius 
Tirî dolor^^i, bt^evîovi vita^ uso ad nos cevocatu»,. 
Lâbeds^mbnios^os videret, YÎolatislegibus illiâ qiiibus 
se fiâeles maiïsurôi ad aras Deoram immottalium 
jtimverciiitytyrantionHninora.sese efferentes I QitaatÂ 
iodignatioue perjurium nofaîs. ex|yrobtarct ^ pmstmanb-' 
que nostratn virtutèbi ^missain doler^ * .0 iibinàm.. 
Lacedœmoâir ilU tàttt'Miîdiosv j^tri® de )ustitiœ col^ 
toi^s? Gbiilàm rirtus illa, (Jùaln-nec autum necrAiyy 
tîae oorrntopere valebànt l Resipiscamus ^ â oivea ; 
fiOndÙ»! impii et miqut belli «gaum. datum êsti Yd» 
adhue oculis suis proposîtos veneratur Graecia et ad- 
ntik^tur <'libertatem tàm fidissoéiis reUnqiiamuSy sier- 
Témus fiostram ^ et meruisse imperiuiiL.nobi5 pro ini-* 
perio sit ; née dtûfciàs nos &llat vansQ glorîs.spes y. et 
non ultra fiaes nobis à naturà ciroimiacÉJptos pooe 
grédsi 9 veram laudem non in v|ictonis ^ sedio .virtute 
c6lëâdâ(-qu8sraxiLU8* Proindè Lacedœmbmos exercitu» 
PàusamamquerevocandoS) et à Grasciae domÎDàtu ab- 
atinèndum, censco^ 
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Unus è Senatoribus de piratico bello quàm 
^ primùm faciendo. 
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i^UONA* nostro ifAo ficri dicain , P. <>• , lit etiatn 111 
prosperrlmis temporîbus rempublicàiii âliqùi parte 
clàudicautémTèrum varietas et inconstantlafragHiUtis 
httmànse xfoinnunt|iiàm admonuenint? Prima 'etiitti 
pumcd beUb, ttt alla: taceam, izbi gratias Diis ob^his^ 
î)anicas victorias populas agebat, frémîtes càètroimm 
hoitîKum^propè êicàtidlëbâ^tur; et postquàm Annî- 
balem loctim ubî castra ponefet fix rétinentemv in 
^tigulufl^ Italia^iiAperatores iiosiri relegaviâsent, tris-^ 
tiores ex Hidpaniâ, Seipioiiîbus inter^ctis, nuncit ks** 

tiliataf temperabanl. ^ . ' •'* -i^ 

Nanc qitoqiie,' P.-C%i -totluna^ non aitiapliciler ti^bfe 
îtidulget. Virlute-militutti et fitnguU» Deomm beiiî«- 
gniiate Mithridatem Ulum, qui se adversùs nou cm- 
tiiuin regum'profîlebatur fore imperatorem, qui se 
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pœni ducis erga Romam odio successbse dictitabat • 
iiâ bello Lucullu5 afflixit, ut provinciae nostrae ab omnt 
regio impetu in posterum servais videantur : Italîam 
autem k piratico non serravimus. Dùm longinqua 
tractaremus bella, surrexit ex ipso pacis quasi sinu 
domestica quaedam pestis. Praedonum coUuvies Italiae 
oras ferro ac flammâ depopulatur , maris tenet impe- 
rium, insidiatur commeatibus/et peregrinum ab ore 
populi romani frnmentûm raplt. Quam licenciam , 
P. C. , ne impunitaté gliscat , (moUibus senteatiis non 
alendam censeo. Ut noudùm adulta statim opprima- 
tur, postulat imperii majestas, quae per tôt annorum 
seriemintemeratastetit;postulatiustItia,quâprœcipuâ 
laude post bellicam virtutem gloriamur ; postulat de- 
niquè totius orbis salus, qùem Dii nostrae dominationis 
umbrâ protectum esse voluerunt^ ut ab omni injuria 
tutus praestaretur. 

Quid enim fœdius excogitari potest, quàm si po- 
pulus romanus, qui nuUum unquàm bellum formidine 
detrectavit, pacem imploraret à ciiicibus, piraticis? 
Senatus ergb con^lares viros Metellum, Gitonem, aut 
Pompeium mittat, qui fœdus cum Isidore quodam 
ferianti Majores quondam nostri, quùm staret ante 
mœniaurbis Ânnibal^ et debilitata non minus hispa- 
nicis victoriis quàm italicis cladibus respublica otio 
egeré videretur, ignominiam conditionuni, quas Pœnus 
imposuisset, subire récusantes, de bello continuando 
ne délibéra vêre quidem. Nos, P. G., nos Africam, 
Macedoniam, Graeciam, atque Asiam, Ânnibale^ Per- 
seOy Ântiocho, Mithridate devictis, possidentes, flo- 
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ireiltitaMino ccÀpublicae stattu , cum.manu latronuôi for- 

tionampopuli romani oommittere timeamusl Voie 

tamen (absit yerbo invidia) pâtriâ vii^ute dégénères^ 

digbitatem nostram obUviscamtir, modo non ulilita- 

tem : at qnem irnetum in praesens^ quaeso^ quemiii 

postenim temptis. existo fœdere Roma perciperet? 

Speralis maiûmam îurisjurandi fore reverentiam ? 

Crêditif iWùs summâ religione. fidem. obaeryataroj i^ 

qaùm impîaf et insatiabiles manusad sacram templo- 

rum, pecimiam semper porrelcrunt? Bapto vivere* aà'»- 

sneti 9 bônam àd 'frugem snbilè c^nveiteréntur? 'Fiant 

e% Àvarfo naodestissimi ; optixdi ^ex perditiB? Clai^ni 

ftiiâm spemque lucri deserenteà, «d virtutem panper- 

tàtêmque redeant? imb verb, P. C, non redibimt. 

iJbi icoutrà piratas â populo 'rothano timeri competr*^ 

tntA Aieril , malorum omnium in omni telluris patte 

-aA 605 erit concursue. Bellnm igitur qubd in prîncipio 

partnm ihèrtiâ vestrâ duplicaveritis^ gravius postea 

' vbbis incutinbet , et geretis qu5 serins , eb diiBeiliùs. 

At V dtcet aliquis , homines ad internecionem per- 

sëqtiijustitia non vetat ? Adeb non, P. C. , hoc vetari 

contendo, iit contra jubeatur. Leges eaim unum in 

htronem saeVient, nos multis ignoscemus? Numeronc 

scelèslotum imminuitur scelus? Qui privati cujusdam 

fortnnis insidiatus est , -punietur ; qui- populi romani 

provincias in et armis aggressi sunt , noii ponientiir? 

Qnia muhi inter se conjura^tionem fecerunt, qtiia chsH 

Vehuntur^ iU!$ impunita erit yastaiio urbium,'agt9^ 

rum depopulatio ? Homines omnium perditisàiini 

quîbns plerisque nulla patrîa aut alîa <est , qubd îm-* 

6 
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proba socîetate benè moratam populorum «ocietatem 
imitentur , navali' exsilio av^aritiam suam per maria 
circamfererites'^ sibi jus gentium prœtendere pote- 
runt? Patres oliin quùm amicissimam nobis urbem 
Saguntum funditùs everti scivissent, non priùs ad 
ultionem arma moverunt^ quàm Pcenis per legatum 
pacem obtulissent. Non yerbis autem aggressi sunt 
Herdonium^ eum servorum ducem^ castris publicos 
populi rojnani pénates tenentem. Nos piratis per 
fecialem pacem proponamus ! 

Quanqnam quid de justo etinjusto disseram, qiiùm 
prsedones è rçiedio toUi jubeat domina Ula et arbitra 
rerum omnium, nécessitas ? Nonne mœnibus è nostris 
urbes vicinas incensas fiunantesque quotîdiè a$pici- 
mus? Nonne jàm pridem agrorum vastatio^ dirutio 
oppidorum , commeatuum rapinae patientiam nost^am 
consumpserunt ? Quem ad finem effrenatam auda- 
ciam patiemur se )actate ? Exspectamus sciUcet donec 
numéro et licentiâ piratâe crescentes usquè ad , ostia 
procédant? invadant urbem hanc clarissimi Imperii 
domicilium , forum corrumpant ? Tune eos Gapitolii 
aspectus et imminentium templorum religio prohi- 
bebit quominùs senes ad supplicia , fœminas ad stu- 
prum^ viros ad servitutem aut remigium trahant ? 

Quae quùm ità sint , P. G., non solùm Italiœ ultio- 
nem poscentis, sed orbis tôtius atque urbis Romae 
grassantem tôt miseriarum contagionem deplorantis 
voceni audite. G>nspicite procellas quae reipublicae 
immineant , nisi provideritis , et quamprimùm in la- 
tronés impctum feceritis. Modo prudentîssiraisducibus 
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tradantur sociales nostraeque classes , non dubito quin 
tantâ navimn cum multitudine, utraque Ponti atqjoe 
Oceani ora facile complectamur. Teneamus hinc Gadi* 
tanum fretum , quà primùm maris nostri limen aperi- 
tur , illinc Propontidis fauces quasi portam obsera- 
mus. Quidquid navium Lybico , Gallico , Asiatico sinu 
nobis est, in oiiginem^ £)ntemqUe belli Ciliciam pro* 
ras advertat; maria interjacentia perlustret^ei.watas 
velut indagine quâdam inclusos opprimât. Tudc pos« 
teaquàm universum terrarum orbem nefariâ peste libe- 
raveritis, posteaquàm ex Oriente in Occidentem maria 
commercio patefacta novam atque inaudrtam victo*- 
riam nostram testata Aierint , quâ i^ veneratione 
Romanos apud esteras nationes futuros esse censetis ? 
Mirabuntur populi gentem esse aliquam in terris , quse 
bella gerat pro securitate aliorum , et viros , qui , om- 
nium bello potentissimi , sua potestate utuntur in om- 
nium felicitatem augendam atque amplificandam, or«- 
bis ad imperium et salutem &tales esse arbitrabuntur. 
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SciplojiËmïliànusCorrieliam, Sciplonis Africahl 

fiUam, eamdemque sororem suam et Grac- 

cKorum matrem, monet, ne ipsiusfilii, quor 

rum pater^ çir summus , censorio munere et bis 

., cqnsuïatu honorificeniissime perfunctus fuerat, 
per malas artes inclarescere çelinL 
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JNoN te, Gorneiia, ut arbltror, neque quemquam 
fugtt, Tiberium tuum, hesternâ concione, eloquen- 
tiae magis illecebris , quàm ullâ causa , ictum , se auc* 
tore, cum Numantinis flagitiosum fœdus multitudini 
approbavisse; et manifest^, in hâc filii victoriâ^ ma- 
terna tua carltas et justa siiperbia emicuit. Tuis 
profectb llberis insigne et egregium erît populum 
universum maternîs afiectibus consensisse , et palriam 
iisdem civibus, quibustu, Cornelia, filiîs lœtaris, glo- 
riatam fuisse. Quis verb mirettir Tiberium et Caïum 
Gracchum y tanto pâtre genitos , à tali matie inter 



gèntilia domib suas) edttcatot, apem amplisftimam con^ 
oîtaré 9 et iJterum )»m ad rextifiuhlicdai adductum y al« 
teruni prwte^lattHn, avHî îpg^U «^empla^ ^t' acceptas, 
¥duti h^réditate , Scipionil ' virtutiea' expressam . ad 
affigiem redderô? Sed (}up &cilius e^t tea^U viris ivh 
micis sui ^tmieritorum sp]endpre juru patries irnan 
dére , eb doois ad publicam feliciiatem acceptis iaalé 
ttti foedius est* Itaque natia tms, Gornelia^ caveodum 
éity ne ambîtii et impoteaii honorum cupidine, pr«H 
daras atiimi dotea deformeat ; et tihi ânniteudiiBi' nà 
c|aos 9 ai boni eruDty pro firmissîmo iputiiineDto ba^» 
bere potest respubliea^ eoa, si mali contra j ut fiioes*^ 
tiasimoa hostea reformidet. • '^ 

• ;Jixn miiltos ego et tu vidimus indignantes quîii 
uierque turbulenti fori conviciis'gaudeat, qUbdqit^ 
Tiberiua/tribùnitiâ auctoritàte frètes / nimiaque vSftr 
cundâ muItiUidine aese efierai, et ci^bcii sermoiùbua 
pkbis commoda, et optimatum arrogantiam / M 
aiunt 9 u$urpet. Decethe igitnr optimum viruBi'^ 
Tiberii Graccbi clariasimi atque emîneojLissinii j^irj 
filium y qufLm laudem egregiam boneslia àrtibus param 
sîhî posait ^ io(kn»e«)k claritudinem per/nçiàsf quasr^r^!^ 
Decistne hune qui ordinis ampliasinfi ^uffra^ia, etavitia 
dècoribiia :<et virtutie a^a» 9i&i coQciljare. in prompti^ 
Wbel» aoibituiçt $uppUçi superbiâ gratiam plebis ai^T- 
cupari? Â(»rbuin proh I et miserun^ latum eat reipii- 
lAicaSj si, quùm tôt interioribus et laiçntibus morlus la-^ 
boret) crescantqûe cum xnagnitudinein^peprii vit{a« viri 
maximi viam aperiunt licentiae j et taçjlas perditorum 
Gupidiues nobilibua exemplis ad erumpenduni bprtaurr 
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tUr I Qiiis sibi turpe putabit per quod Comelias filii 
glorîam qu%siveriiit? Quis patriam turbare , multitu-* 
dinem odio patrum incendere post Tiberium et Gaïum 
Graechum erubescet? Me tamen, G)melia, tua re-* 
créât et reficit virtus , prudentia , publlcaque simiil et 
privata pietas. Neque rempublicam filiorum errore pes- 
sumdari, neque filios ad cladem suam per mala consilia 
ruere patieris. Nam quisnam esse potest tàm rerum 
nostrarum imperitus, qui levîtatem et populi romani 
inconstantiam ignoret ? Quoties perfida illa multitudo 
quoserexerat oppressit! Quoties acerrimo5Suos4efen- 
sores in praecipitem locum sustulit! 

Non qu5d ego per universum popiflum romatium 
dbcordiae amorem et impatientiam legum, licentiam- 
que vnlgari velim; ille semper populus hic est fortis et 
magnanimuSy in prosperis clemens, in adversis intrepi- 
dus ; qui terrft manque formidinem armorum circum- 
tulit 9 Victor et recens, seternam faujus imperii hostem 
ex orbis terrarum facie Cartbaginem sustulit; at, ut 
îndylus , quùm ducibus paret , ità, ubi imperat, iip- 
modicus : optimus bello , pace pes^mus , vim faabet , 
non consilium.y^stare, evertere potest : nibil solidum 
per se aedificare valet populus; verè rex quùm legum 
imperium veretur, servus ubi fregit. Nomen libertatis 
ipsi Itbertati anteponit , et semper clamoribus suorum 
assentatorum deceptus, sese odio dominationis , im- 
periosis dominis permittit. Quibus enim artibus hune 
tôt tribuni pellexerunt ? An fortiter agendo , patria? 
consuiendo, vîgilando? Imo contra maxime decla- 
mando , denic[uè cupiditate, avaritiâ, superbiâ, plebem 
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«xagitaDdo. minima reipublicae universa et singula pau- 
latim insurgentes ad se traxerunt; et ludificata multi- 
tudo, infractis aut elusis legibus , postremb Ilbidinem 
paucorum prolegibushabuit. Félicem tamen^ In summo 
dedecore, rempubllcam , si hoînines digni qui hotni- 
nibus impefarént, vetitam potestatem occupassent! 
Verùin enim verb infimi cives ( si eos cives nominare 
licet, qui civitatem diripiendam habuerunt, ut pr«- 
dam suam, et vilem, ut alienam), perditissimi homî- 
num, pace ' belloque juxtà ignobiles, at seditiosis 
concionibus turpiter clarî^ senatui infensiores quàm 
plebis studiosiores , possessorem Italiae populùm , 
Âfricœque et Hispaniae victorem suae ctîtionis fecerunt. 
Ideone tôt inclyti viri rempublicam virtutibus orna ve- 
nin t , ideène fortissimi duces hoc imperium victoriis 
auxerunt , ut otiosi et loquaces tribu ni bellorum deco- 
ribus et devictarum gentium spoliîs et exitiis clarissl- 
morum virorum et iratis Diis fruerentur? Proh pudor f 
borum ergè vestigiîs Tiberium et Gaïum 9 tuos , Cor- 
nelia^ filios insistentes videbimus! Videbimus banc 
post tôt clades redivivam Âfncani virtute rempubli- 
cam, à nepotibus Âfricani labefactatem, commînutam^ 
* interfectam ! 

Ât , si liberos tuos ambitione amentes , non majo^ 
rum memoria , non sacrosancta reipublicœ instituta ^ 
non ipsi impérii majestas, non matri» denîquë vene- 
randae preces deterrerè possunt; si nihil est sancti, 
non decus, non religio, non pietas, ne saltem in per- 
niciem certam per scelus vuere ? quàm ad gloriam 
virtutis via pergere malint. Solos,ne se auclotitatem 
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senatus sub pedibus projeeturps sporant, et inyUam 
pote$tatcm ^ millibu^ hoDÛoun» invitifi , arreptu^os ? 
Quid'tot yigUautia ^çp legibiu et salute reipubfîca& 
lijimiaa? Quid toi pro optimatum dëfenmue anâataé 
dexiiae? Torpéscentœ dùm illi ad domiaaiioneiii 
ipulti grassentur? Horrcsceii3 jam mihi videre videor 
concitam seditiosis çtamoribus multitudinem, Romanois 
cum Romanis decertaottes^ et cruentuin, mediâ pacë, 
forum, jet divulsam .discprdiis clvitatem gentibuà ^e- 
yictis pœnam solventem. Fœdum utlquè certamen , 
quùm utriusqup partie p)adibu$ afflicta pariter, mercéâ^ 
erit ine^itium suum desoldBdarespublica iQuàmlristo. 
et luctuosum erit legam potestatem sanguiué rotuano 
coiifirmare! YiiiGet tamen postremb melior causa, ut 
omnibus publicis vicit témpestatibus. Ut oiDittam*Spn^ 
rium IVIoljum et ignobiles alios tuvbaram ducés, noii 
Gassium Yisceliuuni , plebem largitiouibcis sollicitan-' 
tem, regipque nomini iidiiântem, popuhis^ roiriànus 
inçi*itâ morte pleclei^ pottiit? Nonaé MaDËum f{>su:nit 
Çapitolli vindiçein, alterum parentein hujtts imperii , 
altjùs sç^e et mcivUiiiâ «fiferentem/ab illâ arèe, cpid 
GaUos deturbiiveratydejecit praecipitemT QfiDtJiostés 
libertaii insurgent , tôt et nascentur defensores : neqitè 
adversùs Mai^ios Gpssi nobis déeruut. 

Ifseego^ jlAbpnie patciâ, domorumnostrarum vincnia 
o]:)litus, rom^piquetantùm memor ndthitiis, legiïin, se*- 
natûs , m)ertatis uUor ddero ^ aderomuérône ilk) arma- 
tus quem respubiica, ubi in discrimen venit^ uoiculqtie 
civit^m a4 se df^fe^^dendam committit, ipsi Tiberid hos<» 
tis ipfpnsis^imus, si RomàTiheriumliof t^m jadiGàv^nt. 
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At te, ComeKa, quam nuUa ira, nullos dolor in 
senatumconcitavit, qùm ômnia lîberis, patriae autem, 
ut filîam Africaoi decet, liberos posthabes, te per 
romanae genitritns pietatem , per cnstodes ac praesides 
hujus imperii Deos, per intemeratam majorum com- 
munium laudem , per yeneraadam, et sacram Africani 
meznoriam , per ipsum filiorum tuorum amorem , oro 
atque obtestor reipDblics^^etâom^Micaf saluti'cbiisiilas, 
Caii Tiberiique meotem àeérr&tïXem à recto, aed mol- 
lem adfauc et teneram, matemis monitis, jussu, preci- 
bus ioflectas, ac simul carissiiii os tibi natos, natis 
integram et potentem patrisgtn , patriae fortes ac studio* 
SOS cives servare coneris. 
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PRIX d'honneur. 

« 

* k 

CUVILLIER-FLPURY, Elève du CoUége de 

Louis le Grand. 



Oratio Mania CapiioUni senatqres dehùriantis 
ne exsulem Camïllum ad auxilium urhis re^ 
çocarenf, 

^i in illis temporibus et in illâ curift verba &cerem , 
ubi, tiitâ ab externis bellis et dissidiis republicâ, non 
deutilitate tantàm universorum ciyium, sed de uno- 
quoqne cive loqiii etiam liceret , et ego forsan , P, C, 
ut praeterita respiceretis • et quod justum, sequum, 
dignum deniquè bac vîrtutîs vestrae întegrîtate foret 
quaereFetis , suaderem ; nune autem quùm eb necessî- 
tatis yentum est , ut magis de hoc agendum sit an salvi 
quim an justi eritis, magis utile qnam quod aeqaum 
sit quseramus. 

Placet arcessi ab exsîlio Camillum et creari dîcta- 
torem ; at , quaeso , dignùm est senatu et republicâ 
romanâ ùnum civem^ tanquàm unùm desperatis rébus 
subsidium, implorareîErgb consulares viros, prin- 
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cipem -«enatûs Farium Quhitium ad egregiuni prœ- 
clanimi|i]e exsulem mittetis, qui oivU opem Domine 
popdi romani mericentur , ut sobvenire periclitanti 
reipublie», ut fîilcire praesidio suo labantis imperii 
ruinam, et Gapitolium à barbaris eripere dignetur, 
precaturi 1 Erg6 banc iQi superbiam in)ici^is^ ut nul*- 
lam civibus suis nisi in Gamillo salutem faturam 
arbitretur ; hoc teipiiblicse dedecus , banc nomini 
nostro labem inuretis^ ut sine cive quodam stare illud 
Gipitolium non potuisse yideatur ! Quanquam ne cer* 
tum quidem illud periculi'^auiLilium est. jCamillus^ ut 
magnus ac patriae amantissimus in Yeienti bello viaua 
est, ità in exsilio iniènsus esse potest. MulU>eniin 
injuriae suae parvse yidentur. Goriolanns iurbem pené 
ddevit ; mirum erit si ab exsuie Gamillo auxilium non 
impetratis! Tune postquàm per ora circumstantinm 
Gapitolium barbarorum ad imploranda aliéna auxilia 
incassùm miseritis, praedarum illud certè.et magni* 
ficum erit legatos romanos, post flagitionem negato 
subsidiOy solos redire, et ad payeseentes yos ignomi- 
niam ill^m tujpis rouisse referri ; aut illum, si tandem 
subyi^nire desperatis rébus haud dedignatus iuerit y in 
Gapitolio nostro quasi de ignayiâ nostrâ: triumpbantçm 
dominari! 

Magnum quidem instat reipublicas periculum, P..C.9 
sed qnod fortibus vins neque timendum sit, ne- 
que insuperabile. Etenim an bodiè primiim. expe- 
rimur certaminum aleam? Nata gens ad bellum, et 
in castris prdpé saepiùs quàm in foro yiyentes, 
eamdem fortunam pugnaodi semper nec habere po- 
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iiiî«iui-5 n^c ^dbiiifiviifi; .et ea eiium lato quodam dafâ 
mMti'fQn ^ I ut in JoagnU oautibua Iwllia nnBqfnim 
Ataî^Tiefi vkeirâva» fviitutem' uorttam èxperiri volent 
tilHif 2XÎ9it ujt^ xladrncm fra^ïti, vktôriâ digmeàfiinm* 
{ttoi «tjf^itiua ariAQndn hostilium et damorem Gain 
kiiwa iii&âida minita^uia^ eXintt^xlqt^vi boalem^e^ 
pcndeoteSkicircaiii Gàpitolia barbaroa ejchorrèiscamiial 
S«d;«niii> )im .pugnidiim'tii h&c ripâSISberls ctt^ «I 
Étstii anle urbem Kdraeimav et 's«blicmm i)OBtem 
Etmsca agmioa attrédavérè; omnta f amen^strala l^ii4 
Ah el'fâcfsntîa firexh àc svstuUt^Tiitùa'popnK ropiMif j; 
ctrpatriaiQ, quasi Eellb inflànittniÉaan et dilfivio vofvep* 
tnuïfÀ Vietorilma recepit.-'Qaiii'igitâJr kanc'vMutéin 
initamim, P« Ci» / proSlaraiBnrtôriiin'et Codktmbnim 
pcolea I iQuin ibithéi^ oâpessitis reÂpuUioaiB ^ et di^ 
nosf gefite'Hberaapîcitqâ'oatinti»? Populda'>omaiiiis 
siiâ défendit : iMM'tazvtàm disfenderé' sua'^tii^ur** 
fitepim àntnedioerédiacrimen opinioiiif acqmiluruni 
•H>itra»mi /si firme et ccMstatvter Romanorum tfehat 
lâxdieoiibtts adittrm' barlnris oppojraeritnus , «lUt si« 
v^trtimentes et jàm propicmnf ruinam e^spectantes^ 
Mtehia auMilia citcumspéxerimtis? Stat in Gaf>ifoliO 
auofieroaa belloquë exeircita 'fiiventus^ beodàm rebui 
difBsa suis, quas, ubi ad alienam opem conctiiTenteS 
aosTiderit, eavendtim est ne suaM patinas deneget, 
ao noisy d&m reittpublicam tûtaH ac défendéi^ cupi^ 
T«tisj on^Tiinb perditum eamusl 
"' Qtîîd boc est, P; C. , qubd Gamillo et sociis Ardea- 
tibus fortunam reipublicsè coînttittete vultis ? Crièditis 
Qiiniitb tantiim feta publica? Proh! Deos immortalcs! 
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Nin civia «liquis timA et eKtorHs patriâ^ cam Aid^t^ 
tiua :exèrci4u V poj^ilnK omnèm - romaalm ^ «rbÉtB.; 
teiiljfa^lDéoruniy piiratos puUioos^e {Menâtes in tii4 
t»)Mi i^jnsd^Mit y stase mbii basd in stërtidtti condili 
iMmpotevif? JNti^ Camlliiid chicem belK^'li6besttiiu( 
adtiafMi;'i0i]tiiQAV adveràim JorniH Optibbi» llilii»i<i 
ffimnl faubituri tfUiâuà? Si ducis CmohUo jâefenâmritii 
C^kolmmVsi'floce GifàUHo «M^ptnitti rc^niiiiii leglo^i 
ttibi»' dedernmi», - £iiQeiitUJu&« Diir jiàgdaUltiùr 7 £rg^ 
«iiD&'itiiibortttfiifUfi'ipoliia'Bai^^ ^ tttt^ 

ÛmâmpiéÂtbqueedcaèriiiii'esDeriiUii^ tiieri patviaili 
ab Ubitîbàs ttèn pôievol ËâquidiRaiÀÂm <t«tMle« 
^nAr^alM!» «id>bvbis jmpcvlain ^nati .ipiiosi? Aéfaïae 
GapitoUutti ian ; Ardde skust est ^ et . StKkor iUe Jupité^ 
^jai vietorei Sàhïiaos medià-.^aFce tktùrboiwit^ â Aofaii 
^d '«ktbtbum' et aliénigeaUtti pbpulùm Mn fubitînA 

-.iJB'atCDT bqindetev, Pè^Ç^.piÀdiâïiB.&cîonribai.Gti^ 
Iftittum iitcliiruîsaé ;ciiierùi|i aôlimi .lejus. lioaeM< iili 
fepiiUkâ^viéi!satiir?'NiiQi0im%<q:^i(pateiai^ ' 

'^itieitfè hokes, prafligattt bavbaïbs , remptd^IkoBi 
«irig«tfe i!û ci)»iifi>^tiia)*e "valeftiit? De me , P^ G.y-tiifafl 
factarerimj'èdd si, quiim ]^is4arîsB amai» «c igtÛdmUB 
sutti, liàai MK' beUo ski»iAiti^hi$^tnoïi diUMta ^^[lâci 
nulla cum reipubfièae bostibusi pàii- fiidétida ^ity zkt^qitje 
vos absentium Ardeatum et Gamilli pœniteat* 

Haec pro republicâ, lûuim pro Gimillo dicam me- 
ruisse illum utl, non necessitate, sed civium suffragiU 
revocatus fuisse videretur. Quam autem opinionem 
populorum omnium sequuturam indè eredîtis ^ si 
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nunc, inœnsâ urbe, obsessum Gapitolium urgentibus 
barbaris , ab exsilio in pnestantissinuira cB^tatîs 
locum evocettir? Quem in perpetuam , quietâ^t flo* 
rente republicâ , exsulem futunim fulsto» dicent, uno 
perioulo nostro, nonvirtute suâfactum innocentem! 
Quàm pulchriiks illud CamiUo ac majori omamento 
futunim, si, consumpto per fortitudioem uostram 
bello , ad patriam urbem et liberum Gapitoliuin , per 
circumstrata Gallorum cadayera et sparsas barbaricâ 
caode vias, revocantibus Romanis, splendidè redierit, 
îtà ut ideb bonum civem et optimè de patriâ meritum 
revoeâsse yideantur , ut civium ketaretur yictoriâ* 

Per nos igitur reipublieœ consulendum censeo , 
P. G. ; per nos Gapitolium îllud, sacra iUa Decûrum 
immortalium altaria à barbaris eripienda esse ; per 
nos , quidquid ardui et acerbi fortuna intulerit , 
sustinendum. Tùm, postquàm ne&riâ peste Italiam 
liberayerimus, fortitudinemque nostram et constan» 
tiam senatus romani insignis testata érit yictoria-, et 
manifestum cunctis gentibus erit quid soli possiraus , 
œquitati locus erit ; tiim , si quid in Camillum injuri» 
commissum fuerit, secùri intra paoem felicîtatemque 
consultabimus. Nunc illum in Gapitolium arcessere 
nobis indecorum, reipublicae periculosum , ipsida* 
millo inhonestum futurum mihi yidetur. 
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PRIX d'honneur. 



F. VELLT, Elève di^ Collège Gharlemagne. 



INSTITUTION CIMTIERRE. 



(• 



o/eciurus in exsilîum M. Talllus circamsian-, 
tem atratâ veste senatum equite$que^ et popu- 
lum ferè unwersum alloquitur. 



x RiUâQUAM apud Y09 vfscba faciam, siaite me. Qui* 
rites, gratias Diis immortalibus agere, quorum béni- 
gnitate, id mihi faustum in tautâ dade meâ oontigit, 
ut 9 <jui totiès me plausibiis excieperitis, dùm mça me 
fprtupa ad sumipam poteatiœ et dignitatis apicem sm- 
tineret evectum, iidem vos, Quintes,. etiam in pne- 
«enti rerùm articule , quamvis obpoxius inimiçis )a-* 
ceam, et quantum ad eos pertinet victus, tamen mihi 
supremum hoc et idem gratissimum prsestaretis tes^ 
timoniumvos semper IVI. Tullium, nunquàm Tullii 
foyisse fortunam, et si me quandô desereret ilU, vos 
uunquàm.deserturos. Itaque quanquam apud vos nun-< 
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quàm mihi defutujhim oraiionem credideram , nescid 
nuM qm Xhn magoifioa^ tàm aplendîda vecbft di- 
gère debeam, quorum vis et copia, quantacunque sit^ 
non subisistat infra quse mentem afficiunt. 

Qaâ enim alacritate , quo gaudio , si ^ihi £is sit 
gaudere , perfundi me putatis , quùm circumstantem , 
ut quondâm, senatum equitesque et populum ferè uni- 
versum intueor? Quàm gratum fore putatis anîmum 
quod tântô studio casum meum prosequamini? nul- 
' lum unquim profectb dulcius mihi visum fuit specta- 
culum : nec praesèntius aliud optandum erat solatii 
genus^ ut incumbente istâ Êitorum necessitate non 
frangerer, neque meo dolori ferendo impar existerem* 
'Nempè dolere me, Quirites^ non diffiteor; nam 
si quis noverit quanto amore patriam amplectar^ 
&cilè illi intelligendutn est quantus sit dolor meus , 
ë patrie excedere coacti. At quidem, prîusquàm il- 
luxerit felicbsima illa dies, quâ, republicâ per me 
Kbej^9 imb-H tticoluifiiisuperbttd,' et effusié animorum 
oiftûium irtudii» Appelhtus putride patér,' grates Diië 
ptimùtti agendiàs b&iittmabâm <^ti6d mihi Eomanav 
llttâci^ âc dfiiûdè qubd Reuiiaitt àb jmpib Gatilin&\ ÙÀ^ 
dbti jT eri père contigissét f tu^c , st qui» >rates , fuu>ra 
-odihi i^tegedâr, ombia illa prtecitiui6set^ittâjicien5iM4 
teih'^iquàiidè tne, oppreMun; ah kiimici^^ civitatem 
iiftûfi fneàtti! uoik spontè desçrtorÂtti> ^am ipte seri^^ 
vel^m, (Mentem: eumtàtud, noiâiità fidrip^^fië on»di* 
dii^eîn; ut;^î tanta ttkihi tnunem Superi induisis^ 
sèiit*, illi Éfi^ pùjieà fratre, (èonjuge,rpaftf^, digniMÀ 
ditete patèventur i ùri. autiem, laudem liano tanti 
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CQAStaturam deptecatus , ipsâ mertie y si nnlk aKa fuga 
fiii^sel 9 certè vitavissem* 

Sed qub me dolor ? quarè apud memores yo9 , Qui- 
ntes, servatam à me patriam queror? Âdmonet me 
p<)tiÙ8 ista recordatio mihi nune , ut olim , robis esse 
consulepdufii. Âudio clamantem patriam , me non 
mihi soll natum esse, sed c^tiam atque adeù^ mult6 
potiùs ipsi patriae; ipsi me omnia debere; ipsâ maire 
ac magistrâ educatum, et dptimis disciplinis imbu- 
tum , et ad ampUssimos honores me perductum« Ju- 
bet illa nihil agere me, quod natum in parentem dede- 
ceat; neqùe vobis timendum est, ut jubenti paream. 
Pluribus enim ad banc diem tempestatibus eum me 
cognovistis, qui reipublicse eommodis mea posthabue^* 
rim, quàm ut nunc i^elim meos cives ^ unius met 
causa, in discrimeu adduci : im6 contra confidite 
nibilesse pericuK, quod non adiré, nibil molestise, 
qupd non pati paratu^ sim, ut Vos vel ab ipsâ periculi 
moles^isequè suspieione vindicem* 

Scilicet in exsilium ire me jubet Publias iste Clo- 
dius, qui^ trib^initiâ inni:sus potestate, et secundâ 
nescio quâ plebis fece nimius , vestra , Quirites , com- 
moda et nostram quam dicit optimatum atrogantiam 
crebrts sermonibus nsurpare, et senatoriam tyranni- 
dem inCTepare , et libertatîs amcH'em sibi prselendere 
solqt, que fâcîBù», nomine non invidioso, suam ip-* 
sius tj^^nnidem muHîtudini deceptas apprôbare pos- 
siï, quœ^ nisi Dii prerideant, nuiic odio domina - 
tioms, Qt s^iper, domino impotenti sese permissura 
est. Qu6 Catilina per audaciam et nefas^ eôdem iste 
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Gatilinas armiger per fraudem tendit ae jpetfidiam t 
ego verb, quùm illum ab .istâ, quam affectabat, ne-*- 
ÊMciâ dominatioue probibuerim , dignos sum in quem 
bic sœviat, ne consiliis obstcm* 

Neque tamen ignore me consularem virum, studiq 
8enatû$, et bonorum omnium 9 imb totius Itallae cbn-» 
sensu fretum, neque minus forsan recentis victoriae 
circumfusâ quasi memoriâ protectum^ potuisse P. Clo- 
dio 9 tribuno plebis , consulibusque Gabinio et Pisbni , 
Clodii adjutoribus , resistere. Nam ne quid nostris 
calamitatibus desit 9 quonam nostro fato fieri dicam, ut, 
qui semper rempublicam certaminibus babuère di visam 
consules et tribuni plebis 9 illi nunc in id unà conspi* 
rent, ut urbem banc Dostram» si non commun! sce* 
Icre labefactam y exanimatam , interemptam ex orbis 
facie sustulerint, at saltem, ab antiquâ dignitate dejec-» 
tam in servitutem de libertate deturbent? Quibus etsi 
dolor adversari suaderet^ banc ego dimicationem fogi, 
reipublicse causa ; quippè mihi |Nrivato adversùs cives et 
. populi romani magistratus pugnandum fuisset s quan- 
quam quid ego cives eos nomino 9 qui civitatem ad 
exitium penè vocaverunt? Quid magistratus eps populi 
romani dîco, qui, quùm leges non vereri solùm ac 
tueri debuissent , sed earum etiam apud caeteros ob- 
servanliam iàcere , legum ipsi primi proculcandarum 
quasi signum sustulêre? Attamen, quo se cunque 
modo res babuerint9 non, quia illidivina onmiabuma- 
naque jura pedibus subjecerun^ , subjicere nos decuit , 
neque contra Romanos^ vel romani nominis oblitos, 
arma capesserc. Yidissemus ergb cruentatam nostri 
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îori pacem I Vidissemus districiam inter se bello parri- 
cidiûli Rornam, devicta^ tilcisci gehteâ; et respùblica 
)acuÎ5set in exîtium suum deploranda merces ! 

Quâ quidcpi in pugnâ y si boni vicisseut , vicissent 
tamen contra, leges, née inhonestè minus, quàm si 
victi fuissent, Quo enim jure jàm tùm Glodium, et 
capteros opines , quotquot sunt tùrbarum artifices ^ 
acelestos appellayissent^ ipsi Glodium et Clodii cons- 
cios imitati? Hoc igitur posteris mémorise traditùni 
fuisset , Patres romanos , et sapîentes bonosque' ç^ves 
secutos esse quod iter Oodias iniverat ; nec nictius Jè 
republicâ meritos î ' ' ' . ' 

Hoirescitis, Quirites, et îtà fieri potuisse negatis : 
ego quoque nunquàm nomini vestro tantum dedecus aC'^ 
cessurum fuisse confîdo. Meliùs enim fuisset perniciem^ 
qusB omnibus impendebat 9 uni mibl sfuscipere : neque 
eum esse mie creditis , qui patriam mecum , qukm me 
pro patriâ perire potiùs babuis3em. Non rém tenuissî- 
m^m tanti facio , ut patriae roganti negare velim ani- 
mam banc , quse m'ox à naturâ repetenda sit. Si ver^ 
non à vita , quod maluissem, sed pudendo condemna- 
tus judiciq , à republicâ discedete fuîssein coactùs, non 
mibi gloriosum minus credîdîssem pro patriâ me vîc- 
tum à Clodio confiteri , quàm pto eâdem vîcîsse Cati^ 
linam; neque profectb^ quamtemel gloriâmeâ serva- 
veram 9 banc iterùm aerumnâ m.e% libenter minus 
servayissem. 

Nunc autem, Quîrites^ quùm, sublatâ senatûs^ legunl 
judicitorumque auetoritate , nulla jàm sit respublica ^ 
nullacivitas/quis est qui me znulctatum exsilio dîcerc 
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sustineat? Nam quid )usli possunt , quid legitimi ogere 
îVi^ qui sanctissima <|iiaeque jura nihil pensi habent, 
et suas libidines pro legibus esse volunt? Itaque, si 
placet, Clodius exsulare me jacUtet I Ego verb, nihil in 
me juris habere Glodium ratus , non in exsiliura ire me 
contendo, sed ab urbe tantum discedere , donec longo 
se luctu Borna exsolyat, e| veUis reipublicas status resti- 
tuatur. Verùm enim vero, non ideb per tôt annos, et 
tàm multis magnisquç viris aucta , Bomana tes in tan- 
tum ahitudinis crevit ; non ideb, tôt gentibns sub leges 
nvssis'5 Fabius maximus, Marcellusque et LucuUus, 
Scipioque ille noster, et prsesertim singukris ille vir 
Pompeius patriae laudis haerediiatepi digne sustinue- 
runt , imb et amplifi^cayçrunt , ut Qodius iste tribunus 
plebls^ nullis nis^ pravis facinoribusclarus, et omnibus 
illls gentibus tanto cum décore subactis, et optimis yi- 
ris exulibus , et Diis iratis frueretur. Veoiet aliquandb 
tempus , quo tandem ad nos Dii respicientes maloram 
miserebuntur^ et justiores ab istis hominibus sacrilegis 
pœnas exigent : tandenai diquandè libéra , et civiiibus 
defuDcUi procellis, Borna suam sibi laudem, suam 
senatui auctoritatem, et legibus reverentiam^ suam vir- 
tuti mercedem, pcepam sceleri redditam ità laetabitur^ 
ut ad felicissima illa reversam se tempora, non sine 
admiratione quâdam creditura sit, quibus, senatus 
ille noster pra consessu regum babebatur, et ipsa, suc 
nomine remotissimos tractus terrarum pervagata, vel 
à reglonibus ignotis reges ad se trahebat amicîtiam 
expostulantes atque tutelam. Qu» st^tlm ac restltuta 
erunt ) rediturum me sperate , Quirites : utinam autem 
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vôiîâprecibusquediem illammaturarepossim , quâ vos 
non mihi tàntùm, âed vobis ipsis redonatos intuebor. 
latçreà spes illa me recreabît ; iUa meum feciet le- 
viorem casum; et spe sallem felix, procùl qnidem à 
vobîs, sed qiiàm minime procùl potero, optatum lUud 
exspectabo tempus, qùo jElomae mœnia mihi rursùs 
aspicere dabitur. Erg6 vale, urbs mihi dileciissima! 
Valete, templa publica , domestici pénates j arx Capi- 
tolina, Jovîs Optimi-Maxinii domiciliotn! Vàletèyos , 
ô quiconque rûmani quidquam retinetis ! Faciant Dii 
immortales non longùm vobis caream ! Ego verb quan- 
tum erit in me , vobis absens adero ; non omnis profi- 
ciscor; ab urbe corpus tantùm distrahetur, non ani- 
mus; quotidiè mihi antè oculos obversabitur jucun- 
dissimusille yester aspectus;forosederemihi videbor, 
Patribusvedeliberantibus adstare. Quid qubdà recessu 
méosi quid unquàm auxilii rébus vestris afferrepossim, 
nuUus vestrûm dubitet, quin landem*îaeri veslram, et 
salutem, si Diis placet, asserere totis semper viribtis 
enitar* Meam autem &mam , qu« tota vestra est, vo- 
bis commendo^ Quirites; et, si quâ mercede meum \h 
vos studium dignuin esse videatur, per ego vos quse* 
cunque nos mutua mérita )iingunt , precor qusesoque 
fratris mei j conjugis , liberoruin saluti invigiietis , 
et sitis in eos eodem , quo sehiper in me fuistis animo. 
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PRIX d'honneur. 



Gu«A vu DE WAILLY, Elèye du CoUége de Henri IV. 



Oratio Consiantini ad milites jarnjàm congres^ 
suros cum Licinii imperatoris Romani exer-^ 
cîiu, 

Ol me cupido imperîi ad proYOeandum[ bellum im- 
pulisset', milites y licèt tôt prseliis spectatos contra 
coUectum ex ignavis et mollitle fluentibus popolia 
exercilum pugnaturos intuerer, minus tamen vestrs 
confiderem virtuti qubm causas Deo non àpprobatae 
diffiderem. Quùm Terb indulgentem paci , consulen- 
temque felioitati civium me inyitum in arma Licinii 
çaBvitia traxerit, quùm ad vindicandam Dèi injuriam, 
non ad explendas animi libidines vos in aciem eduxe- 
rim, undè stàt justilia, bine quQque stabit Victoria^ 
çt de crudelitate et ignaviâ^ fortitudo et pudor profectô 
triumphabunt. 

Atcjue ego, milites , vos non eo tanlùm guo solclîs 



DES CONCOURS GÉNÉRAUX. lo5 

ardore , sed cum quâdam Indignatione atque ira pu- 
gnare velim. Quis enlni* non succenseat Licinium 
nullâ injuria lacessitum , ruptis fcederibus, contra 
Christianos tàm atrociter coortum fuisse ? Ula quae ante 
oculos obversantmr Deorum simulacra^ christiano 
Sanguine adhuc immadent. Dùm nostram cum Ethnicis 
clementiam communicaremus ^ nosquc christiana )u- 
bçret religio non errantes interficere, sed miserari, 
ante easdem illas quas cernitis imagines , vestros Li- 
cinius fratres trucidabat ausos priyatâ innocentlâ G«- 
saream damnare libidinem* Démens qui non sentit 
Christianos inter camifices , velut è stirpe accisâ , re« 
nasci , et illam fidem quae Neronis crudelitatem , quse 
Diocletiani totque aliorum proscriptiones superavit , ex 
omni fortUD» sœvitiâ profectô emersuram ! Jàm adest 
à sacris suis, nempè à c»de recens; jàm noya^animo 
supplicia quibus Ghpistîani crucientur excogitat. Quo 
gaudio exsultaret, quâ in voluptat^ baccharetur, si 
victi bauriendum illi yestrum sanguinem lanîendaque 
yiscera prœberetis ! Eupi mibi yidere yideor fœdantem 
sanguine proyincias, feminas, ^enes, pueros ad cae- 
dem promisci^è yocantem , superque congestis Chris- 
tianprum cada^eribus, gratias suis numinibus agen- 
tem* Vos autem à furote effrenato dextrse yestras yin- 
dicabunt; eos ^^^ yos sentient hostes qui et fortia 
patiamini et fiiciatis ; quibus non minus animi s!t ad 
propulsandas injurias quhm a(d ferenda supplicia; nec 
eos sensissé poenitebit : intè etiam fèrè clade suâ la^ta- 
buntur. Vos enim Ghristo duce militantes , non arma 
cepislis, ut, insolénti Victoria subnixi, gentem Pagano- 
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rum funditHs cverteretis ^ sed iit Lieinius à fratfiim 
çenricibiis depellerctur ; ad id tantùm fi>rtaii& nteminit 
ut mitiopbus uigeiiiis imbuantur hotnin^S) et effe- 
ratos molKor consuetttdo permukeat. ikta. salis atqna 
super imperiuài iateatinis bellis distraetum est, dùm 
yn p^trise viscera convertlmus Tires «jallms meliàs 
périrent , ituminutis jdiscordUs civiUIyas ^ batiiari ; 
requiescat tandem aUquahdô Tastatus orbîs ; requîes- 
cere verè^ nisi nobis victoribus, non potest« Àbiit jèin 
dudùm et transvectum est illud tempus , qno plures 
penè triumpbos quàm annos Roma nttmerabat y quo « 
scandent! momh urbis Ânnibali , se p^M^m, quandiù in 
Italiâ esset, negatuiram profîtebatur. Nunc domitores 
orbis suam cum ignotis quibusdam gentibus gloriam 
committere timent, et paeem turpiter mercantur. Vos, 
Cbristianiy intermorCoam nominis romani memoriam 
soli revocare potestis , soli adversùs irrttmpetites un- 
diquè Barbaros immensum împerii tueri corpus, soli 
çBternam uibem conservare. la boc campo disceptatur 
utrùm conyellatur an hssreat iUa compages quœ tôt 
annOrum disciplina coaluit; victore Licitïio , de im- 
perio actum est. Redeunt stoUdi iUi et atroces ritus 
quorum inter Deos Tiberius y Caligula et Nero recèpti 
sunt ; redeunt infelicia iOa tempora , quùm matris 
interfectori grates agaret senatus^ quùm, ut quisque 
illustrior, iià promptior rueret iu servitutem y et unica 
virtus superesset mortem œquo animo pati. 

Quantb verô meliùs cùm nepublicâ agitur, si de 
bostibus triumpbum i^obis Deus concesseril* Tandem 
renascentur illse virtates qofi& ad boc magpitudinis 
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fiidtigiam romanam rem eve^eraiit $ excipkft peisimoè 
.xnores temperantia; miftcebantur tes aatdi di^wocki- 
biles, imperium et libertae^ i A Multissimi cuhùs lo^uni 
succedet oœlestis illa teligio (][Uâ omnes iAter se fao- 
nânes commani qnodaia vinculo propinqiiitatis oon-^ 
junguntur. Ex vestrâ victôriâ, milites^ pendet totiiis 
orbiâ.felicitas, qub àcriib ad capessMidàm pQgùiftili 
excitemini. En illa, illa dies advenit, quâ tandetn 
Ghiistiaiii oontinuis è ckdibus respirefit, qtià vdns 
Gommunem babere patriam, commimi citttim jure 
frui liceat. Quônd^m sub etbnico imperatore tôbte 
Aàt moiiendum , nunc sub cbristiano vincendam. Ad 
id tantùm suos passas est Deus miseriis et sordUbus 
çonflictari, ut maoifestb appareret Verè divinatù esse 
illam religioaeni adrersùs quam' hnmana vis uihilta^ 
luerit j nunc îpse vos ad yictoriam ducet^ cômBilRloue 
DeO) milites 9 certabimus; nec deerit nobis, si qùù 
oputs fuerit, Aiiraculum (i). ' 

Securus erg6 de pugnss eventu taniùtn à vobis 
restras fortitudinis temperamentum postulo* Quùm 
pro<^esseritis in acie , vos contra Bernanos , contra 
cives pumare mementote. Olîm militi romano qui 
socium jLJn(âsset dona majores , nostri assignabant ; 
ego insuper militi prsemia decemam , si quis adver- 
sarium captum et ilUesum adduxerit. Quid futurom 
censetis quùm vos hostes viderint ipsorum saluti 
acriùs quàm vestr» invigikntes ? In vestras prolècto 

(i) AHusion à la croix lamineuse que Dieu fit briller aux yeux <le 
Constantin y avant la bataille contre Maxence. 
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partes transibunt, et à Lâcinio discedent, nec opns 
armis esse rati inter qiios sublata sunt odia , qph 
mibi plurimùm imputet, certabunt. 

Ite ei^b alacres et spe pleni , meïnores vos in 
dextris yestris ritam^ libertatem vestram et orbis 
fortunam gerere. Pro conjugibus et liberis in quos ^ 
mai vkeritls I impunè Licinii furor dominabitur , 
corpora yestra opponite. Experiatur Licinlus quantb 
ferocior sit in sua fîde defèndendâ dcdor, quàm in 
alten& impugnandâ crudelitas; sentiant suspensx bujus 
eispectatione praelii génies uter Jupiter an Christus 
orbi terrarum imperitet. Tùm postquàm j victo Lici- 
niOy christianàtn religionem in aeternum stabiliverimus» 
postqukm repetitis ckdibus barbari mutatam cum Diis 
fbrtunam inteDexerint, depositisque senslm erroribus^ 
velut in unanx iàmiliam coalescet orbis et paci ae- 
quiescet, quœ jamdudiàm ankno volutavi consilîa 
expromaïQ. Mirabuntur posteri jàm indinantem rem-* 
publicam splendidiorem ainplioremque resurrexisse ^ 
et Gonstantinum sicut Romulum ad imperii i^omani 
gloriam faialem exsiUisse praedicabunt. 
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DEUXIÈME PRIX DES VÉTÉRANS. 



B. ÉDAN , Elève du Collège de Henri IV, 



Même sujet» 



01 unqnàm omnipotens arbitèrque TÎctorke Deus 
vos 9 commilitones, unirerso terrarum orbi spectaculo 
proposuit y ut magna msigniaque virtutis vestrae ede^ 
relis specimlna, tùm potissimùm hodiemâ die. Quan- 
tum a|iimi roborisque ad debellandas barbarorum 
cohortes y ulciscendasque romani nominb injurias , 
habueritis , satis superque pendentia Dei delubris 
tropasa hostiliaque spolia documento sunt. Nunc 
major prœclariorque vos causa vocat ; nunc di^or 
vobis panditur campus : vicistis viros^ nunc Deos 
yincite. 

Quis enim j si considère! quibus auspiciis arma 
ceperitis, quanta sint Vobis victoriae incitamenta; si 
utrumque exercitum, signaque utrinquè praèfulgentia 
intueatur, non dicat : « vicistis )) ? Olinc scilicet oc- 
currentia ac veluti minitantia conspiciuntur Deorum 
simulacra toties christiano saturata sanguine ^ Fere- 
trius ille Jupiter , M^rsque Bellator ille, ca&teraque 
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illia numina, quibus hostes, praelîum inituri, éicavias 
vestras caputque meum deyoverunt^ adest tnrplssîmâ 
scelerattorum hominum seryorumque colluvie conflala 
multitudoy Gui vel ipsa pugua ministerium est; adest 
et ipse Licinius dirae superstitionis assertor, scelenim 
satellitio suo stipatus^ qui, postquàm domi crudeli- 
tatem sualn fetigavit , courertit iu extemos ; adest 
etiamnùm à sacris suis, nempè à cœde recens, para- 
tusque , si Vicerit , proscriptiones suppliciaque in 
christianam gentem instaurare. Hîc verb nos Christo 
auspice militamus, non prseds spe, sed communis 
salutis causa , neque ut gentiuni sanguine ac divitiis 
saginétnttf , sed "M pacetn felîcîtatemque unîverso ; 
mortaiium geneti paHamus. Illitic stant scelera 9 ava- 
ritiaque et dedecus ; hinc justitia et pietas gloriaque : 
îHinc ignavia et servittis j hinc virtus et libertas : illinc 
deniquè pugnat Jupiter ; liinc Cbristus : Ità ut con- 
juratae Pa^nprum vires diviiiitùs in unum donfluxisse 
▼ideàntur, qu6 àlnplioreiii stabilioremque triumphum 
ederetis, certiorique ictusiqnilas ethnicasque religlones 
crux victrîx evetterét, 

Quot igitur quantasque Deo gtatias, commilitones, 
agere debemus , qubd electi potissimùm fuerimus qui 
confirmatum certumque fiiceremus Cbristi imperium y 
et orbis teirrarum in discriïnine tnissi fata dirimere- 
'mus! Etenim qmd aliud in hoc campo disceptatuf, 
nisi utrùm obsoleti atrocesquè resùrgant ritus, stoli- 
daque yeietum sacra , an vera sanctissimaque^ religîo 
praeraleat? Utrùm Nerotiiana îtla redeant lempora, 
quùm pcssimi mores pessimisque moribus congruens 



DES CONCOURS GÉNÉRAUX. IO91 

servitusy qjihm omnes in scelus pracipites ruèrent, 
et, optiiQO quoque per delationes ioaîdiaacjue snblato, 
nuUa alia glpria, praeter fprtiasim» mortis gleriam, 
relinqneretur:.^) Deo auspieè, ad meliora tandem 
hommes queant exaurgere, excussâque longi seryitii 
m&miâ, cap^t attoUere romanus populus possit? Uter 
deniquè' dominetur in Gapitolio Christusne an Ju- 
piter ? Rursùsine videbimus inanem Jovis imaginem 
in templis, qoas nuper incalebat Ghristus^ impunè 
insidentem? Rursùsne videbîmus nefarîum pontificem 
iHa^ altaria, ubi se Ghristus deroTebat , pecudum cssde 
poUuentem? Rursùsne videbimus infelicissimam Chris- 
tianorum gentem à feris bestiis, plaudente plebe, dl- 
laceratam ? Proh ! Deum immortalem ! Tàm diutiùs 
tuus populus ÎQter supplicia cruciatusque versatur ! 
H^eccioe tu siyerîs? oon ità sanè : en adest illa op* 
tissima requies ; ^dvenit tempus quo tandem ab longâ 
calamitatum continuatione respirare licebit ; nec jàm 
solo dabitur in cœlo feUeitas, et poterunt hic quoqne 
)m^is esse sui Christiani. 

Yerùm jàm video vos , commilitones , prselîum 
votis imiurantes, imperatoremque vestrum cuncta- 
tionisioc^Wtes) jàm video frementia ora, spirantes- 
que ukionem ac victoriam yultus. Yincetis vos, Deo * 
commilitonc , vinçetis ; sed ipsâ in ultione vestrâ 
mementote yos Christianos esse ; caveatis , precor , ne 
victoriaiH ve^tiram non integram totamqiie habeatis ; 
caveatis ne tpimnphantibus vobjs, victumque Bysan- 
tium ingredientibus aliquis dicere possit :' « vicistis 
quideui, Cfai'istiani, sed utl vioissent et ipsa; Barbaries 
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gentes : utt vicissent et ipsi infensiasitni romaho tio^ 
mini kos^es; abite igitiu; cum novft notisslmftque istâ 
religione vestrft, vos qui, quùm majores nostri eum, 
à quo miles servatus fuisset, coronâ donarent, vix 
ultipium quidem civem romanum \itse permisistis. » 
Âbsit ut tantum nomini christiano decus inuraturl 
Hostes hi quidem suut , romam tamen , et fratres 
quorum si mala peruiciemque Christianis infèrre est , 
iis parcere Christianorom sit. Itaque ego imperator , 
praemia me ei daturum poUiceor , non modb qui corn- 
militonem servaverit , sed etiam adversarium captum 
illssumque adduxerit* lm6 : utinam quoque victoriae 
vestrae clementiâ victi, eam, cui salutem suam debue- 
rint , amplecti religionem velint ! Proh ! felicissimam 
romanam geutem , si , ejurato inauium obsoletorum- 
que numinum cultu , et exstiucto discordiarum incen- 
à\o^ sub Christi Gapitolini auspiciis, quasi renovatâ 
juventute, possit revîrescere! Neque desperem ego, 
nisi fàllax animus vates sit, quiu aliquandb id con- 
tingat. ' / , « 

Ite igitur, ite, fortissimi commilitones , qûos tantî 
operis gloria manet; primo concursu superstitionem 
prosternite, palàmque appareat quantb virtuti romabse, 
, Jove auspice , praestet , auspice Christo , romana virtus. 
Tuque, Christe, si semper pro nominis tui gloriâ 
^ puguavimus , semper Dcorum simulacra vaUasque 
religiones, quoàd potuimus, evertimus, succuire tuis, 
obsecro ; totque tantisque victoriis ac triumphis im-^ 
pone magQum diem. Et vos, beats m arlyrum pha- 
langes, adeste nunc vestris quondàm commilitonibus 
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pro Deo dimicaturis , istamque virtutem vestram , quâ 
dolores ^suppliciaque vicistis, pectoribus nostris in^ 
fiindite, ne impia gens gloriari possit Jbvem k se^ re- 
nîtente nequicc^uàm Ghristo , in divina jura fiiisae 
restitutum. 
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* 

PRIX D'HONNEUB. 

CARDON DE MONTIGNT, Elère du Collège de 

Henri IV. 



Archelaûs rheior quidam Rhodius , quo magistro 
Cassius ohm usus fuerat, ab eodem Cassio 
Rhodi excidium deprecaiur. 

l^tTANDO ita iàto datum erat ut circumdalas urbi 
nostrae Romanas legiones, hostiles illos classium appa- 
ratus , et imminentem nobis luctuosissimae obsidionis 
terrorem cemeremus ^ maximum istius infortunii so- 
latium ac levamen est, qubd tu, Cassl, potissimum 
nobis oblatus sis, à quo triste e^^cidium deprecaremur. 
Etenim si unus ex illis ducibus adesset ( quales appa- 
ruére luctuosis istis reipublicœ temporibus), qui, bella 
privatae utilitatis causa gerentes , nlhil ex vîctoriis nisi 
augendœ fortunœ occasionem quamdam^ faciliorem- 
que ad invadendam rempublicam aditum qusererent , 
supersedissem loqui, ratus nullius momenti apud 
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illum fore societatis jura, quemab opprimendâ patriâ 
nulla relîgio abstinui&set. Nunc te alioquor , quem , 
cùm ex veteri nostrâ illâ familiaritàte , tùin ex prae- 
clarâ reram gestarum famâ , non tninùs Graecorum 
amicum quàm libertatis studiDSum noverîm. Qui 
quùm, afflictœ reipublicœ ultor, legum omnisquejuris 
tindictam tutelamque susceperis , et maxîmâ tùm uni- 
v^rsàs Grœcise civitates, tùm nos praecipuè Rhodlos 
bencvolentiâ amplexus sis, quîs verendî locus esset 
ne wrbs illa nostra omnibus bonis arlîbus exornata , 
et qusB cum Romanis antîquissimâ fœderum sanclitatc 
conjuncta , constantissimam semper fidem, née inutile 
aliquandb auxilium prsestiterit , à te everteretur ? Ve- 
niat in mentem quotîes et quànto periculo nostro 
armis vestrîs subvenerimus , quantas bëllorum pro 
vobis subierimus tempestates , quanta etiam prœmia 
societati vestrae posthabuerimus. Atque , ut caetera 
bella omittam , quâ ullâ in gente, quantum in nobis , 
praesidii tantùm fuit , quûm Mithridates ab extremâ 
clade, ac propè universo rerum suarum excmîo in 
maximae fortunae amplitudinem subitb evectus, con- 
slemefet maria suis classibus, ebque efferatum vîcto- 
torîis anliûum extoUeret , ut, expulsis Romanis, belli 
incendîum^ quo tandiù Asîa conflagraverat , in Itallam 
transferrë veilet? Tune quantae audacîae fuit potentis- 
sîmî Tegis sustitiere impetum, et hanc bellî molem 
quae nobis immineret, in nos suscipere! Quid ! quùm 
l>emetrius tolius in vos Orientîs concitaret vires, 
quanta constant^â veî prospère vel adversae fgrtunae 
vestrœ adstilinius! Quis fuit unquàm locus qui, quo- 

8 
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eumquÀ arma Tesira coutuleritis, nos periculoruâi 
SDcios non prospexerlt? Quot prseliorum etiam dis* 
crimina solis pro vobis adivimus ! Mùm periculosissi-' 
mum illud gestum cum Antlocho magno bellum corn- 
memorem? Qùum, Âhniballs ingenio Êimâque fretus, 
Graeciam circumiret rex superbissimus y bine graves 
inimicitias, indèmagniâca societatis suaeprœmia osten- 
tans ; quàm multae exstltéré inter Graecas urbes quas 
terror aut spes amplîoris fortune in ejus partes 
traxît 9 quae tuta quàm ]usta arma sequi malueruni ; 
quas , perruptis omnibus societatis vinculis , cum Anr- 
tiocbo contra vos militaverunt ! Bestitimus nos soli in 
hâc universae Graeciae defectione fidèles, in laborum 
communionem vobis accessimus, quidquid nobis erat 
virium totum illud in causas vestrae tutandae pra^idium 
conferentes. Nec tune quidem Rhodiorum societatis 
vos pœnituit, quùm in hâc Asiatici belli longinqui- 
tate exercitus vestri inter infensa aut ignota Omnia 
exsulantes , in hâc urbe perfugium quoddam et novam 
quasi patriam invenerint. 

Quae propter et caetera omnia quibus tàm prasclarè 
de vobis meruimus , prorsùs indignum esset hue recîr 
disse ut uunc iras Komanae tempestas tota in nos sese 
effundaty et immeritam obruat civitatem. At enim 
Dolabellam adjuvimus. : ve'rùm enim verb quid aliud 
quànl vêtus illa romano nomini opitulandi consuetudo 
ad id nos impulit, ut adjuvaremus? Quid mirum, si 
discordiarum civilium propè ignari, Rhodii romanum 
ducem auxilium nostrum nomine populi romani im- 
plorantem, invocantem societatis jura non repulimus ?> 
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iNùmy SI ({uid discordianîm Romanis intersil, socil nos 
plectendi sumtis ? Nùm sicut impetum exterorum hm-^ 
tiiim, ità populi furores, ducum ambitioaem, tanuil-» 
tusque fbri coercere in nostrâ potestate est? Mùm dis-^ 
sensiones ilke quibus respublica et uniyer$us propè 
orbis distrahitur, ex paryulâ civitate nostra ortse, in 
tantam latitudinem sese extenderuntTNùm deniquè 
in hoc maximi.imperii dissidio tanti momenti una in- 
sula sumuSj aut ad alterius partis societatem ità im* 
jpelli debemus, ut hinc reposcatur auxilium, iUinc dati 
auxiliipœna repetatur? O miseram urbem nostram! 
O infelicem patriam! Non tunc qiierendum fu^t, quùm 
copias tuasdux iste Romànus incivilium dissensionûm 
furores adigeret! Nunc venit alter qui, tanquàm lue- 
tuosissimi belli acerbitatibus non satis npseriarum in 
te exhaustum esset, quasi infprtonii pcenam, triste 
excidium invebit ! Jàm tibi parantur faces et incen^ 
dia , nec longum aberit donec scandentes qiqenia tua 
Romanas legiones vastantesque omnia^ Cas^o duce> 
conspicias! 

Verùm enim verb etiamsi tibi, vit praBcIarissiinei 
justus esset in nos sœviendiloctts^ nonne unusiUe urbis 
politissimse Graecorumque refertâe disciplinis aspectus 
satis magàum ad misericordiam iûcitameatum esset ? 
Nonne verecundia quaedam et religio obstare videtur, 
neillud quasi bonarum artium hospitium, ex quo tàm 
fausta non in excolendis tantùm litterls , sed in régendft 
etiam republicâ ingénia exhorta sunt, à te deleatur? 
Nonne id satis ad praesidium yalere deberet quod in 
civitate nostrâ ad laudem diceiidi sese infor|navfrit 
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▼indeiK iil« roniÉDâB libertatid Tullius , qui solâ vi e!o« 
qnentî» tandiù soeleratissimae improboram omnium 
eonspiratiom tinus re^iterit, ac properantem ad servi- 
tutem populnm romanum in libertate suâ retinuerit? 
Âtque titinam vîr ille praeclarissimus adesset! Hanc 
certè eloqueQtiam , eu) us initia intra mosnia nostra 
foerunt , huic nostro depellendo adhiberet periculo j et 
qui quondàm afflictam acpenè jacentem rempublicam 
ab indëildiisrv csedibus et imminente excidio, tantâ 
laude Tindicayerit , ad obtinendam salutem nostram 
apud eum cèrlè valeret , cum quo virtutum consor- 
tium quoddam , et in patriam àmoris prsedaram asmu- 
lationem habere videtur. 

Verum qnîd Tullii intercessione opus est? Nonne 
' ipse in hâc eâdem civitate nostrâ institutus ac propè 
edndsitùs es? Exciditne animo qnanlo studio urbs 
tiostrà adoiescentiam receperi't tuam , quanta per tôt 
ànnos eurâ foverît, et ad graecarum artium decus 
informaVerit? Quid I quùtn te litteiis placide îndulgen* 
tem f nostrisque immixlum studiis intueremur^ puta- 
rbmtcs olim te euni fore à quo urbs nostra eveiteretur ! 
Quiim teabèMintera desiderils proseqfvei^eôiur, et quasi 
iacrymis retinere Tideremur, pntarémus te nunquàm, 
uisi in pàtrid^ dilectissimœ excidiunl nostrae, esse redi- 
turum ? Vferùim enim imperare dôlori tuo ac miseri - 
Gordiam contièiete poteris^ quàm ferro flamji^qiie vfts- 
fata illa utbs, qu8s, «edula adolescentide tuae nutrix ac 
magistra propè fecta j iàm gratam olim tibi sedetil 
braftstitcrit, fonesttftœque belio, omnique infamîâ con- 
taminâtes iOee sedes ^ in quibits ingenuis lilterarum stq- 



\ 



DES CONCOURS GÉNÉRAUX. II7 

dils indulgebaSf oculis tuis obyersabimtur? Nùm ci-» 
vlam clamores et qaestus sustinebîs, inter quos amici , 
^ sodales, magistrïque tui commun! ruina miscebuntur? 
Eversi Rhodii quid aliud quàm ingrati in nos saevique 
animi tui monucneotum erimus? 

Quanto meliùs non gloriae tante m , sed fortunas 
etiam tuœ convemeps çsset^ si fic(elissiipam populo 
romano urbem , "veterîs amicitise ijnemor, servares. Ne 
novam inimicis tuis criminandi causam subjicias , 
quorum si tauta injiciends in te inridiœ cura est, 
quanto studio clade nostrâ usuros credis ad concitan- 
dos in Rhodiorum eversorem Romanorum animos ! 
quanto odio exarsurum in te , Cassl , populum ipsum, 
qui longâ bellorum continuitate nobis (idelissimis sa- 
dis uti assuevei^it ! 

Te ergo per st qua mei ex veteri jàsiiliaritate post 
tantam fortunae nostr» mutatianem , eonversioliejsque 
temporum, grata meQiQffi^ superesse p^est, te, per 
sancta amiciti» jura , &s gentium , per qiiasque nos 
societatis fœdera }ungunt , obsecro obtesterque ne id 
consilii susclpere velis , ex quo' non magis salutis 
nostrse, quàm tu^ glori» cura are^iie-t^ et rerOcare 
debeat. 
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DEUXIÈME PRIX. 



GRATRT*MATLLARD, EVeye du CoUégt 

4e Henri IV* 



Même sujet. 



dl hoc ità &to datum erat, ut Rhodiorum ciritaQ » 
nunc, ut olim, maiimo in Romanos studio animata^ à 
Romanis in excidium peteretur^ miror equidem et ve- 
hementer doleo, te potissimùm ducem iûventum , qui 
bello prasesses, idque ludibrium fortunam edidisse, 
ut grsecam urbem^ Grsecorum amicissimus, et Rho* 
dioram civitatem veteri libertatis studio nobilem, li- 
bertatis assertor , veneris aggressurus. At enim quùm 
te nuper populares fremitus^ et apparatus tyranuidis, 
et Caesaream fbrtunam , priyatâ fortitudine aggredi au- 
sum, et antiqu» virtutis et ferociae facinus^ vidimus 
ineuntem y te eum esise credidîmus qui jlibertati quo-^ 
que aliorum fàveres , non invideres , nec eamdem vir^ 
tutem in propriâ libertate vindicandâ, et in aliéna 
opprimenjdâ , aequè vigentem fore sumus arbitrât!. At 
betculè^ aut ego indolem tuam ignoro, aut nonnlhil 
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ab iucœpto refugit abhorretque animus , nec ade6 ini'^ 
mutatus es, ut sapientiae tus clucas si plus apud te 
yaleat culpse cpissdam species et vana clefectîonis sus- 
picio y quàm clementla et dignitas tua , aut iustltise , si 
fidèles usquè socios , nec mediocribus in rempublicam 
meriiis expertes , unius &cti invidia crudelissimae ap- 
ponat ruinaè. 

Non enîm apuâ vos tam fluxie gratis existimo esse 
bénéficia, ut, quse mullis et magnîs tempestatibus proj.* 
ter vos , nostro labore , periculo , atqùe impensâ ege- 
rimus , ea jam veteris et obsoletss mémorise videantur. 
Qùam prompta in dubiis rébus vestris Rbodiorum ci- 
yium semper fiierit voluntas , bella cum externis regi- 
bus suscepta documento esse valeant. Ecquis enim so- 
ciorum fide , amore nos antecelluit ? Nùm uno die * 
dubitatum est an tôt bellorum terrorem , quem aycr- 
tere ab insulâ nostrâ licuit, nostro quoque periculo 
depelleremus? Nec , credo , voluntate magis quàm re 
et fiiclis benë de vobis meriti sumus« quùm partim. 
opère nostro, Mithridaticus ille fiiror, qui in romano 
imperio evertendo tam teuax baesit, depulsus atque 
absumptus fiierit, nec, adversùs Demetrii atque Au- 
tiocbi magni ambitionem inexpletam , parva , ut arbi - 
tror, accessio viribus vestris, Khodii in partem belli 
et societatem venimus vestram, classium robore et 
maritimis artibus prsevalidi. 

Non tamen ad îd prasterita mérita nostra valere ar- ' 
bitror, ut, si quid hodiè à nobis sit peccatum, id to- 
tum, qualècumqueest, remittatur^ im6 nullam pnenam 
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deprecamur, nîsi omnem defeotîoals eulpam procùl 
à publico Qonsillo semper abfuisse attenderls. Jàm 
prîmùm quîd aliud quàm admonendus es, ne, quse 
culpa temporum fuit,'eam nostram esse ducas; ne 
nobis id crimîni vertas , quod ducis bujus , non illlus 
partes secuti fuerimus, quo tempore romana res di- 
midia hinc, dimidia ilHuc , ne secum quidem ipsa con- 
cors, videbatur; ne nobis îUa demùm culpa exitîosa 
fiât j quœ tôt quoque romanorum est , à quibus aemo. 
erlt qui pœnas repetet ? Id nos unum: sceleratos fàcît , 
qubd Romani dlscordiis laboravêre. Quid enim? si per- 
petuus fuisset pacis amor , si nunquàm Cœsareae aut 
Pompeianae partes extitissent, nos bodiè bellum exi- 
tiale deprecaremur , et classes infensas admoveri in- 
sulas hostrae videremus? Quid enim nobis agendum 
erat, ne Romanorum gratia auferretur? In hoc atroci 
potentis imperii dissidio, infelix cîvitas nostra, âd alter- 
utrius partes, sîciit ipsse civitates romanse, impelle- 
batur : non njediam consilii viam çarpere potuimus ; 
ea enim non média, sed nuUa fuisset; quid enim aliud 
quàm, nuscpàm gratia stabili, valut qui eventum ex- 
pectaverimus ut fortunae applicaremus consilia nos- 
tra , hostes nos socii visi essemus ? Delectus îgitur fa- 
ciendus erat, utiquè nobis exitiosus : si petentibus 
auxilia non dedissemus , hœ pariter infensie fuissent ; 
si dedissemus, illae; atqui, si quùm negemus, pra;- 
senti odio, et quùm annuimus, futuris bellis objici- 
mur, quid nobis faciendum erat ? Quaenam vestra so- 
ciçtas nobiacum est., si, dùm alii libertatis, alil imperii 
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modum nolentes^ veneno dîscorelîarum civiHum ora- 
nia inficitis, ad nos utiqtiè clades et eiitia reduu- 
denl ? 

Si non minus indoli tusB quàm causas nostrae oon- 
fidoy Iiaec profectbcivitas, plena Grsecorum disciplinisf 
libera)ium artium âtudip nobilissima , sinuâ ipse , ut 
ità dicam , et rccessus omnis doctrinœ , tibl dîgna vide- 
bîtur oui condonelur ab'quid. Tibî scîentias cultu 
quodam prosecjui assueto, sacra insulte liltora cer- 
nentî ^ non ira excidit ? non succurrit in eâ ipsâ urbe 
salutem Bomse ut ità dicam partam esse, quae Tullium 
\estrum eloq[uenlîae felîcibus armavit delinîmentis ? 
Cassius ergb patrîam alterani parrîcidio quodam pe- 
tere potuit, à quâ non civis titulo, sed optimi et for- 
tissimi civis virtutibus decoratus est? Cassius matrem 
alteraxn aggressurus est, quse eum non vitâ donavit y sed 
iis, quse ad optimam vitam habentur necessaria, imbult 
instituitque ? Erg6 te ideb incauta nutrix sinu excepit 
ingratum, uthos ex te fructus perciperet , qui manent 
eani , ut sedem adolescèntîœ tuse , bellator csecus , îgni , 
ferro, quâcunque vi erueres, et magîstram studîorum 
prosterneres, non minore hujus qui fecit scelere, quàm 
eorum qui patiuntur luctu et acerbitatibus? 

Hanc tu labem inuri glorîae tuae non patere , Cassl ; 
sed quod te dignum est amplectere. Quae modb lîber- 
tatem pjitrîae tuae peperit dextra , uon alienam hodiè 
opprimât. Si te nihil aliud , saltem prohibeat justitia^ 
ne huic civitati crudelissimum afferas exitium, quae 
gemînos fovit sinu suo viros, falalcm utrumque àd 
salutem reipublicse, quorum alter vi eloqucntiae, altçr 
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manu valeret. Vide quod referam civîbus meis respon* 
suni. Ne plus apud te ultimus ille dles, si quid in illo 
peccatum est y quàm tôt annorum séries fidei interne* 
ratae valeat; quot fœdera inter utrauiqne gentem ami- 
citiam sanciverint , recordare ; et arma procùl ab)icia8y 
Deos priusquàm homines violatura. 
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CONCOURS DE iSaS: 

PRIX D*UONNEUR. 

DROUYN DE LHUYSS, Elèye du Ck)Uége de 

Louis le Grand^ 



Léo quarius, summus pontifex , Romanos hor* 
tatur ui prœlium adçersùs ingruentes Sarrace- 
nosfortiter eapessant. 

Ukdè alios , ^Christiani milites, timor ac desperatio 
inyadere soient , hinc mihi animum subit summa vie- 
torise spes atque incitamentum , scilicet qubd soli y sine 
ope externâ, belli jingruentis procellse sunius restitu- 
ri* Etenim quùm summus iUe rerum humanarum ar- 
biter Dens ità caeteris regibiis populisque consilium eri- 
puerit ut ^ in communi omnium Christianorum discri- 
miue, perindè ac si quid alienum disceptaretur , corn"- 
pressis sederent manibus, quid aliud quàm significavit 
nostram seipsum amplecti causam y et nobis pro sociis, 
pro scuto, pro gladio esse futurum? Nùm sic gentem 
suam, auguslissimum hoc divins majestatis domicilium, 
et urbem hanc Christianae fidei arcem nuda atque omni 
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humano prœsidîo destituta Immauissîmî hostls furori 
objecisset , nisi haec tutelâ sua circumsepîre decrevis- 
sel? Nonità: non caeterarum gentium nobis auxilium 
învîdît , sed exleris gentîbus victorlœ consortium , ne 
qùîd b divini benefîcil laude humana superbia possît 
decerpere, atquç ut ipsius potentia et nbstra simul 
fortitudo indè speciosîor emîneret. 

In hoc îgîiur bello, ut solis nobis incumbent omnia 
pericula et labores , sic in nos, secundùm Deum , glo- 
ria omnis reduudabit. Enim ver6 non videtîs vos Asiae 
et Europœ esse spectaculo ? in nos Omnium ora atque 
oculos esse conversos? vestra arma, vestrasque manus, 
quidquîd Ghrisiianorum est intueri, exspectantiuhi 
riempè, dubiîs et spem metumque înter pendentibus 
ariimis , qualis futurus sit tantœ contentionis eventus, 
et uter, Christus an Mahumetns in orbe sit dominatu- 
rus? Vos deniquè à summâ cœli arce despicît Deus om- 
nipotena, an ejos âuxUiis digni sitis experturus. 

Bis testibus , Christiani , yobis hodiè dimieandum ; 
hîs tefitibus, a^ternam autlaudem, aut îgnominiam 
estis pafaturi» Quantam enim vestram per hominum 
ora futnram esse famam arbitramini , quùm illud per 
gentesTulgabitur ppodîgium, vos incumbent em Europae 
Asiam propriis viribus vestris sustinuîsse , imb repu- 
Itsse, impendens Christ ianorum cervicibus rejecîsse 
jugum^ et Deum impiis circumcînctum armis . ac velut 
iu suis penetralibus captivum liberavissei Quid tu m 
crit qut>d; illis veterïbus Romcinis invideatîs, quùm ejus 
orbis> cujus illi domitores dictî sunt, vos servatores 
dîcemini ? Inde apparebit quantb chrisliana rcligid 
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eikoicae praestet religioiii, qubd arma, cjuibias ad getttes 
impugaandas ilU utebantur^ nos Gfaristiani nunquàm 
nisi ad defeiidetidas attingimus. 

VictOFÎœ prasmîa et gloriâm quàrii dadis mala et 
opprobrium vestros ante oculos proponete malo ^ 
ne minus virtutem vestram gloriae studio Iticendere 
quam îgQaviam pudore et metu sollicitare videâr, At- 
tendite tamen quantum venerando haie Christia- 
norum nomini d^edecus inuretur^ si înfra officium 
vestrum et omnium exspectationem . subsideatis ? si 
qùos à moènibus nostris repellere yel moriendo de^ 
eeat, illis ne cruenlam quidem victoriam dederitis? 
quàm foedum, quàm déforme esset, si in bâc urbe 
populis dare leges tôt jkm à sasculis assuetâ, telratn bar* 
bararum gentium colluviemregnaresriieretisl Ergëne 
lialiam à patribus nostris tôt laboribus occupatam , 
tôt deindètiostrîs defensam periculisimmanissimae Sar^ 
racenorum genti servavimus? Erg6ne ex hâç Capiton 
linâ arce Jovem^ Minervam, Martem et va^na omni^ 
Etbnicorum numiûa ejecimus ^ ut in eâ Mahumetu^ 
sedem domicilittmque suum ii^stitueret , et eam> 
(horreo dicere) detestandis polluérét saorificiis? Cbi^is^ 
tus Mabumeto ^ nos Ghristiani Sarracenis servie^us l 
Sacra supremi numinis templa temerabuntur ! Calca-^ 
bitur veneranda cmcis effigies 1 Sancta vasa cjusb vd 
attingere isit nefas, in profanos nstis redigentur ! Hase 
vjris , baec Ghristianis toleranda ! 

At non in templa tantùm ^acmiogas aVarasqqe por - 
rigent manus. In 'pinyatas ëtiam domos saeviet -iih^ô*- 
teïis et împottutia barbarot^m dominatto^ nec quis*- 
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quam tutb erit , cujus in domo Sarracenorum a?aritkÈf 
autlibidini erit locus. Urbs npstra qtiotidiè capietur, 
quotidiè diripietur, nec priùs erit caedibus aut rapinis 
modus.quàm se férus hostis sanguine spoliisque nostris 
saglnaverit* 

Yidere mihi videor hostilem exercitum insolent! 
subnixum victoriâ, urbem hanc intrantem , et invec- 
tam simul servitutem omniaque servitutis . mala y 
raptos ad remigium juvenes , senes ad caedem , yirgir 
nés ad stuprum , et divulsos à parentum amplexu 
pueros. Horretis quidem atque abominamini : tamea 
omniabaec ante portas siint: modb cessamus, et mox 
romanum agrum Sarracenis arari , urbem banc M àbu-* 
metanum pagum , Italiam deniquè , Europamque om* 
nem Asite provinciam fieri videbitis. 

Ëuropam dico j non enim intra Italiae fines subsiste! 
tetra illa pestis, neque simul cum Romanis bellum, et 
cum caeteris Europae populis paeem sperat gens imma- 
nissima* Suprà quàm nos sumus illius ascendit cupi- 
ditas^ nos primùm servos, mox instrumenta servitutis 
habitura. Non semper ubi detonuit tempestas, hic 
omninb desaevit. Pateat Italia, mox, remoto veluti 
repaguloy in terras circumjacentes prosiliet ferutn 
illud belluarum genus. Nonne intelligitis hinc, tanquàm 
ex arce quâdam 9 bos nostris auctos viribus, per omne» 
pentes caedem, vastationes^ yincula, impietatem et feri* 
nos suos cultus ac mores esse illatûros? 

Itaque non vestros tantùm fines defenditis, fortis- 
simi milites , sed bic omnis periclitatiu: Europa. Tantb 
acriore animô ad incendium illud exstinguendum con- 
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currite j qu6 mox omnia latè conflagrabuut , nisi vestris 
oppressum armis subite deferbuerit. Ut non loci • itâ 
neque praesentis temporis finibtis vestra continetur 
Victoria. Omnibus Ghristianis aetemam pacem ac salu-* 
tem in posterutn asseretis. Quid enîm periculum est, 
ne, exterminati semel ex Italiae littpribus4 etper în- 
certa maris , per tôt pericula et labores , nibil praster 
vulnera et caedes adepti , in oris suc sanguine resper^ 
sis rursùs adeaut? 

Ât ne arbitremini quàm speciosa erit yictorîa , tint 
asperum et tàm difficile [fiiturum esse bellum. Illi per 
rapinas et latrocînia grassantur, )usto bello vincere 
nesciunt, et plus minarum et terroris in prselium , cjuàm 
yirium et fortitudinis afferuut. Praetereà quantum in 
me fuit 9 omnia paravi, disposui, ordiuayi, ne quae 
consilio occupari possunt ^ incertae fortunae relinque- 
rem. Quacumquè oculos circumfertis , turres, muni- 
menta , omnia bello rigida atque horrida videtis. 

Yerùmenim verb quid base loquor, qiue abhominibus 
facta, abhominibus quoqueeverti possunt. Eât^ est ali- 
quid, Gbristiani milites, omnivallo, omnl munimine 
validius, quod nuUa vis labefactare aût af&igere valet j 
pietatem dico, et certam in Deo fiduciam. Âudete mode 
vincere et yictoria vestra est : prselio omnique belle 
vicerimus. Sint licèt numéro superiores , quid timen- 
dum Deo duce et commilitone? Non minus ad vincen* 
dum valent sublatae ad cœlum , quàm armis instructas 
manus. An bostes numerabant Judsei, quùm in Pbilis- 
tinos divinis freti promissionibus procédèrent? Âgite- 
dum : quin et nos, Gbristiani , non quàm multi j sed 
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quàm j>ropiito nUmioe^ praellum sîmua inituri repute-* 
mus» .En ilU., lilk Cruscjuain Déus reluti cértum vic« 
toriae pi^nus etsignum quôdJaiii ad sperandamextulit» 
Hase agminî preoferetur, haec iter ostendet^ faœc în bar- 
barorum cohortes ultricia fulmiiia devocabit. Omnes 
ad suas naves trépide agmine confugient : couficiet 
teinpestas quod bellutn incœperit , ut ne wius quidem 
ad suos redittirus 5ii« qui se sacram Deo urbem iinpu- 
gn a visse possit glorîari. 
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DEUXIEME PRIX. 



JAI^OLIN , Elë^e du Collège de Bourbon. 



INSTITUTION BARTHELEMY. 



Même sujet. 

01 rex taûlùm ego regnum meum, vos patriam cives V 
defensurl essémus^ Romani , tamen et me pro meâ in 
subditos, et vos projvestrâ in patriam carîtate, fortis- 
simo ad versus communem hostem animo , concurrere 
dèceret; nunc autem me veri Dei pontiScem, et vos 
Chriétianos adversùs Christi acerrimum hostem pro- 
céssurds quanto eniti decet ardore, ut non meum 
modb, sed Christi quoque regnuin, non vestram, sed 
ver» quoque religionis patriam, ab impuris manibus 
eripiamus ! Erumpere enim ex latebris suis barbaros » 
in intîïna pacatae regionis viscera bellum inferre , pér 
incendia, per ruinas usquèad sacrosancta Romœ ipsius 
m<enia grassari, hinc servitium, indé mendacis sui 
prophets legem imponentes , quis ferai, quis non 
indignetur ? Quorum audaciam , Romani , ut tàm 
felîcî quàm piâ forlitudine refrenetis atque omninb 
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opprimatls y postulat illa romanae sub faUis numinibus 
yirtutis gloria , à cujus haereditate degenerem sub 
Christo Romam excidisse , tùm yobis , tùm ipsi reli- 
gioni turpe foret; postulat illa pietas vestra vestrorum 
libertatem salutemque yel vitâ redlmere semper pa- 
rata ; postulat demùm utilitas christ ianae fidei quam' 
non necessariâ solùm . sed etiam facili victoriâ k tantâ 
injurianun fœditate vindicetis oportet. 

Tacent quidem in illo nostro periculo Oriens Oc- 
cidensque civilibus discordiis intùt uterque laborantes. 
Hinc enim nutans adhuc in solio, undè Ireniam deje- 
cit , imperator ; illinc pater natorum insidiis circum- 
ventus, rex in privatae conditionîs sordes non semel 
depressus, et à poenitentiae ignominiâ recens , prœsidia 
slbi tindiquè circumspiciunt , nedùm ferant aliis ; nos- 
que nostros omnes socios, auxilia omnia jàm in solâ 
virtute habere. fateor. Sed ( ut vos dpmesticis solum.'- 
modb exemplis adhorter) nuUum nisi yirtutis auxilium 
habuère majores nostri , quùm scanderet Tarpeiam 
rupem Gallus , quùm posita intra Ânienem Annibalis 
castra Romae muros terrèrent; strata tamen etjacentia 
omnia erexit ^ sustulit sola per se yirtus : soU^ detur- 
bavit à Capitolio Gallum : sola inter semiruta Bruttio- 
rum castella Annibalem compulit ; quin igitur e&dem 
virtute eamdem quoque laudem adipiscamur 7 Deo- 
rum sedes Gallis erepta est ; eripiantur Mahumetanis 
Christi templa. Quod tùm falsa Jovis Gapitolini fulmina 
potuisse creditum est^ possint hodiè yeri JNumînis 
cultores; Europaque omnis sanctâ admiratione pro- 
scquetur yiros qui omni aliéna ope destituti, sed in 
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rarum suarum rumis semper imparidi stantes, à sanc- 
tissimo reUgioDis hospltio sacrilèges Mahlimetanse im- 
pleUtis furores propulsaverint , et à cervicibus suis 
jugum depulerint barbaricum. 

In quantum verb contemptum recideret flla antîqua 
romani nominis majestas, si, ex fortis^rais ignavis- 
simi subitb facti , ex patriae defensoribus desértores » 
obvii bostibus curreretis , manus in salutem Roiliœ 
armandas vinculis ultrè ofierentes ! Quantum speme- 
rent y quantum abominarentur populi ig^iavam et 
infidam gentem quae, ne cevtaminis quidem fortunam 
experta, in vincula^ quàm posset vivere libéra , pra;- ' 
cepa ruisset 5 quae servitium cum ignominiâ quàm 
libertatem cum gloriâ maluisset ; qus secum patriae , 
sub cujus ruînis consepeliri meliùs erat, mœnia , tem- 
pla omnia , et suum ipsum , nefks ! Deum victum 
captivumque bostibus infami istâ deditione tradidisset, 
acceptis vinculis , mox numen aliud à Mahumetanis 
acceptura! 

At quamvis nuUam apud taies viros plus quàm 
laudis momentum valere existimem, ne solâ igno- 
miniâ ignaviam luituros vos esse conâdatis. Ferenda 
et alia erunt , quae vestra pietas horreat. En parentes, 
en conjuges ^ en liberi vestri , nisi pro mùniinento^ 
corpora opposueritis, nisi veluti arx firmissima tueodse 
illorum salutis virtus vestra steterit , parata bostibus 
' prsda sunt, quidquid victoribus collibuerit, passuri. 
En videle illos omnes, qui in ipso liberlatis et v^ra 
reUgionis sinu nati educatique 9 illaesos bactenùs à 
servitutis sacrilegiique contacta oculos servaverant , 
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ex.Ubero pioque Italia solo ai^ulsos, ultra marium 
iatervjalla^ iu servitutis impietat^que dopiiclliiiin ira- 
dactos. Videte illos partim in ca^cei^es dejectos, par-- 
tlm damnatos ad remigium, parUm Imm^ni domi- 
norum suorum saevitiâ mactatos ; felices etiam niiniùniy 
81 ultimas mislsrias, si cruciatus exquisitissimos ^ si 
necem ipsam infidà k Deo suo defectione non redi- 

muni! Âh! fortissimi cives , -nonne ingmQntem 

tantaoi malorum molem à conjngibus , lîberis, paren- 
tibus, impavidâ.virtttte) depelletis? Nonne audaces 
istos prsedones s^emetis 9 'profligabitis , ad intemecio* 
nem occidelis, quùm glori^m vobls, pignoribus vestris 
libertatetn, Italiœ christiansque simul fidei pacem ac 
securitatem vindicatura una victoria sit? Nec fbedam 
islam procellam in tempus solummodo declinatam, 
mox autem novo in nostra capita furore detonituram 
esse arbitremini ; propulsa semel in setemum propel- 
letur ; nec clade suâ funestat» Italiâ& oras latrocinio' 
unquàm isti posteà violabunt. Testis enim, testis 
Gallia , quam suo Mahumetique jugo in illâ sua au- 
daciâ submittere decFeverant ; illorum sanguine semel 
imbuta , nunquàm reduces Abderami phalanges cous- 
pexit. Si primi ergb Mahumetanorumimpetus ad 
nostramyirtutei|i, tanquimadârmissimum scopulum, 
allisi fuerinty tune caesi à Gallis, ab Italis profligali, 
nonne Europam omnem borrebnnt , et fôrsan cladibus 
suis edofcti, bunc verum esse Deum tandem arbitra-, 
buntur , qui cdentes se populos amore suo quasi miiro 
immense inexpugnabili circumsepsit? Amplissimus Te* 
rb victori» ille fructciSy qui vel summia laboribus emen* 
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dos forêt I minime cèhstabiti Qui siint énini isti ïlomae 
obsessores ^ prôpè isti yastatores Italiiè, ïlisi praedbnum 
turba, âineatte^ sine disciplina , nisi ebrum rèliqùla& 
quorum adhtic sanguine iîimat Gallia? Nunc ergb qubd 
usquè ad nos, hemîne obstànte , vfclôres prôgressi ~ 
fuejrint j quod vicos aliiquot expugnavériht non défen- 
ses , nos oblitos arbitrantur c[ttot suôrum milliâ sub 
Quristianorum quoque armis non ità pridem occisa 
teciderint. Âlbescunt etiatn nunc , 'ô cives , strati 
éorum ossîbus Turonis campi^ née talem etiam au- 
dacîae suae exitum perbortesciiiit , et bue usquè gras- 
santur, quasi ut propiora Dei fulmina provocent! 
Sentiant ergb, sentiant se cum Cbristianis adhuc 
pugnare. Irruamus modb in inconditam manum , 
moxque illos , urgentibus vobis fugam , scelerum 
suorum receptacula navigia repetentes, et in undas 
suas resilientes videbitis. Imb verb , hinc vobis , illinc 
Neapolitanis Caietanisque , qui arma , auctore me , 
sumpserunt, vastâ incluses circumcingentibus indagi-' 
ne , quasi uno ictu omnes toUenlur, nec unus quidem 
funeribus suorum erit superstes y ignomioiosae cladis 
nuncium ad territam gentem reportaturus. 

Ite igitur alacres. et spe pleoi; ite, et parentes, 
liberos, conjuges, à servitute, à nece ipsa yindicate« 
Nihil jàm à Mahumetanis timeant gentes ; nibil timeat 
christiana religio ; stent semper Christi templa ; stet 
virtutis vestrae bénéficie Roma illa pietate adbucregina 
Jrbis terrarum. Fer ego vos antiquœ gloriae memeriam, 
per singularem in pignora vestra pietalem, fortissimo 
in1>arbares animo, christiana in Mahumetanos virtule 
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irruatisy de victoriâ securi. Prasfalgebit enim divmum 
illud cruciavexiQum, quod, sicut de Maxentio victo- 
riae praesagium et pignus affuit Constantino , Ità quoi- 
que Italiam , ità Romam praecipuam religionis sedem , 
sanctltatis templum, et Dei velut ipsius sacrarium 
defendet. Tuque, ô Deus, tu, qui ex alto cœlo 
palmam praeliorum meliori semper causse detulisti, 
da nunc Chiistum de Mahumeto, ût quondàm de 
Jove retulit , triumphum referre , et cœleste illud 
signum crucis nunc ad firmandum servandumque cul- 
tum tuum , quemadmodùm olim ad stablliendum et 
constituendum 9 fatale ésse appareat. 
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CONCOURS DE 1824. 



PRIX d'honneur. 



▲AVEIIS, ElèTe du Collège Charlemagne. 



INSTITUTION MASSIN. 



• » 



Muretus Gailus, summi pontificis nomîne, in 
JBasilicâ Vaticanâ Joanni Austriaco nava^ 
lem ad Naupacium victoriam gratulatur. [ I f 

i^uONiAM singularî quâdam Dei benignîtate ,îllud 
datum est ut te impiae gentis victorem Christiani ho- 
dlernâ die aspicerent , nullus ad persolvendas grates 
amplior ^ nullus accomroodatior locus visus est quam 
urbs illa verse religionis sacrarium ac domicilium , ità 
ut y quùm propter religionem vicerîs , ipsa te remune- 
retur religio, atque eadem vincendi causa et merces 
esse videatur. Quùm igitur tanta et tàm prœclara tuà 
in christianam fidem mérita novum aliquid et inusi- 
tatum prsemtum desiderarent , ne illi fortitudini nullâ 
humanâ mente, tiullis humanis artibus incitatœ quîd- 
quam humani sufficeret, ipse me omnipotentis Dei 
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vicarius ad te misit , at victorlam illam tibi gratula- 
rer quae non minus ad gloriam Dei ^ quàm ad homi- 
num salutem contulerit. Nec, ut opinor, minimà 
futura est laudi tuœ accessio, qubd ea victori» tu» 
conditio sit, ut pacis amantissima illa nostra reKgio 
atque ab omni bellorum feritate abhorrens f trium* 
pbo tamen tuo lœlari se prôfiteatur. 

-Atque ego, qu5 magb quot et quanta istâ victôriâ 
perfèceris mecum ipse considero, e6 digniorem tear- 
bitror cui insolitas tstas grates summus pontifex decre-* 
verit. Quùm enim illa sit christiana religio quae rudes 
barbarorum animos et insitam crudelitatem mitigave- 
rit 4 omne dominOrum aut servorum discrimen sustu- 
lent 9 et, circumlatâ crucifizi Dei imagine^ omnes ad 
unum idemque jus vocaverit; quùm autem ii sint 
hostes immanissimi qui , omnium gentium praedontïs 
atque orbi uniyerso infensi y captivum queInq^e ad 
mortem aut ad remigium adigant et sanguineos ritus 
ferro tantùm propagare conentur, quis est qui mire- 
tur eum , qui peipetuam humani generis pestem ità 
af&ixit ut recreari nunquàm posse videatur, solemni* 
bus grdtiis exceptum atque omni laudum génère fuisse 
amplifîcatum ? Neque enim te gentis tantùm tuae ulto* 
rèm quisquam crediderit : quidquid perfide , quidq^d 
crudeliter non in fuos modo , sed in omnes omnium 
gentium populos, non in praesens tantùm, sed ex 
omni retrb antiquitate illi consuluerunt , unâ eâdem- 
que prœclarissimâ victôriâ ultus es. Qubd si igitur 
triumphi iUius in omnes gentesbeneficium proten-^ 
ditur , quIs meliùs, quàm qui à Deo gentium omnium 



DES CONCOURS GÉNÉRAUX. 1^7 

lutelam acoepit etpatrocinium^ dignas grates e% me- 
rito îpsî congruas persolvei;^ ^inquàm pot^it? . . ;. 

nie nempè litteranim amans , ^cirii^anim. infen* 
slssimos hostes profll^uî lastatur,: laetatiir ,ilU religîo 
qxiae discipllnarum omnium Europse auctQr^.tancjuàm 
futnram felicitatem asserere parùm esset, soiatiain 
praesens et ornamenta comparavit, quaej.postquim 
fœdâ illâ nocte in quâ tandiù ^acuerat.» Europe^, > 9- 
pulsis barbarisy expergiscl aliquapdè visa est> qnidr 
quid immani diluvio superfuerat, coUegit, yetçrum 
^monumenta k barbaris deformata ad pristinum spLem- 
dorem revocavit, ità ut litterarum xnatçr appellari 
possit. Quale îgitur gaudium esse arbitraris, quùm 
istos bouarum artium expertes , imb everspres caesQs 
aspidat ! Scilicet aderat Deus ad quem maritimsç yic- 
torias pars est refereijida; indignatus est istos discipli** 
nis omnibus impares usquè ad doctrinarum mônU'- 
menta mnnus porrigere. Non enim illa est divina relj- 
gio quae tenebris gaudeat« quae ingenii acumen refpr-^ 
mîdet 9 quùm eam contra quantb quis doctior 9 tantb 
acrlùs dilîgat al que complectatur. Id egi§ti, fortissime 
dux , ut barbaros îs(os .flammâ ferroque accinctos an- 
tiquas illas sedes bonarum artium quasi doniicilium 
fundîlùs evertere nuoquàm postea videamiis , et que- 
madmodùm agri ab însatiabilî aviditate j sic et disci- 
p1 inarum monumenta immani furore prohibeantur. 

Sed quid litteras loquor, quasi non majores atque 
ampliores fructus victorîa illa atlulerit? Quae, jàm 
Oriente subaclo, usquè ad nos processuram infanda 
relîgio minitabatur, armis luis rcj>rcssa, in latebras 
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suas 9 tan^àm fera , compulsa est. Âb istorum ini- 
petu, im5 etiai^ à contactu istorum tuti ^ quod omni- 
bus semper yotis efilagitavimûs , per te tandem exsequi 
possumus. Non enim finibus Europae continetur nostra 
religio y nec eam uni tantùm populo peculiarem esse 
Deus voluit. Capit nempè quidquid orbis universus 
complectitur : quamvis aùtem omnibus populis debitam 
ad extremos terrarum fines illam propagare dudùm 
arderemus , obstabat impius istorum furor itineri nos- 
tro objectus. Per te autem sublatus illç metus, dux 
fortissime , qui non modb nostra ab eorum incursio- 
nibus setvavisti , sed istos è suis e]ectos ad antiquam 
sedem pepulisti. Patet ad Qrientem, patet ad Chrîstî 
sepulchrum via ; quod tanto militum apparatu , tàm 
multis prseliis reges potentissimi nunquàm olim po- 
tuernnt, idtu non ità magna militum copia, unâ pugnâ 
perfecisti. Quùm autem mecum îpse reputo quibus in 
locis memorabUis îlla pugna commissa fuerit, orbi fa- 
tale illud mare arbitror. Sed non, ut Achaiâ pi}gnâ^ 
uter tyrannus orbî imperita^ret , sed uter, Christusne 
an Mabumetus omni mundo dominaretur Naupactinâ 
pugnâ dijudicatum est. 

Ât tù summe Deus, qui praeclaram laudem duci 
fortissimo Iribuisti, dapergere quod cœperit; nondùm 
enim facta sunt quae maxime desiderantUr : ut fièn 
possent ille tantùm effecit, nec illa orsus est ut in 
medio veluti opère subsistât. .Non satis est futuros vix 
primùm fiirores in omne posterum retentos ac prohi- 
bitos esse', nisi praeterita fiiroris monumenta abo- 
leantur. Respice, fortissime dux, templa illa olim, 

r 
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praeseate Deo,^lena atque opnlenta nùnc nefàndis 
barbarorum sacris violata , vasa ad indignos usas re- 
dacta , sanctorum sepulchra impiorum pedibus pro- 
culcata. Quousquè istius spectaculi derormitatem to* 
lerabis? Piaculo e^eni polluta et profanata illa omnia : 
qain accingeris et cum hoc vexillo , quo duce paria 
olim romano imperatori victorla , templa illa expiare . 
properas? Âd priscum decus, ad antiquam majesta- 
tem revocentur sacrât» ilfae Deo omnipotent! asdes ^ 
agnoscant Cbristiani sc^lutem suani, Barbari terrorem; 
aut si viriûm periculum fiicere iterùm audent, hoc 
siguo semper Ghristianos vincere esperiantur. 
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CONCOURE DE 1767. 

PREMIER FRJX, 

r 

LA HARPIE, Elève du CoHége d'Harcourt. 



Un sénateur exhorte Pompée à défendre Cicéton 

contre Clodius. 

01 jamais on a pu voir que le sort des états e^st attache h 
celui des grands hommes qui en sont l'appui et l'orne» 
ment, c'est surtout dans ces temps malheureux pour 
Rome, où l'audace va triompher de l'innocence, où la 
tempête qui menace la tète de Gicëron semble ne devoir 
éclater sur lui, qu^en écrasant la république. Vous igno- 
rez sans doute , illustres Romains , l'état affreux de la 
patrie. La maîtresse du monde est dans le désordre et 
l'effroi; l'horreur y régne de toutes parts ; les lois ne 
sont plus respectées, la violence décide de tout, la 
place publique est devenue un champ de bataille où le 
fer à la main chacun défend ses droits; le sang coule 
dans les temples , et le crime triomphe jusqu'au pied 
des autels. L'audacieux Clodius , escorté d'une troupe 
insolente^'esclaves armés, tient le sénat comme assiégé, 
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et &it taire les lois devant lui, et ce (àible conseil, crai- 
gnant la mort plus que le déshonneur^ va livrer Gcé- 
ron à son implacable ennemi. Ah Pompée ! quelle 
honte pour les Romains, s'ils laissent leur conservateur 
succomber sous les violences d'un scélérat! Quel serait 
l'étonnement de l'univers et l'indignation de la posté-*- 
rite ! On verra donc errant de contrées en contrées , 
banni de sa patrie, ce grand homme à qui elle est re- 
devable de son salut; cet homme, je ne dis pas le plus 
grand des orateurs, le plus grand des philosophes 
(ce sont les plus bibles titres de sa gloire) , mais le 
plus intrépide défenseur de la liberté, PinvinciUe 
soutien de l'état , l'ennemi déclaré des méchans , lui 
devant qui tomba terrassée laudace de Gatilina , qui 
bravait les dieux et épouvantait les mortels? Vous 
sentez f Pompée, que sa chute seroit l'opprobre non 
seulement de tous les Romains, mais surtout de ces con- 
citoyens distingués par leur crédit et leur autorité, et 
qui pourraient le garantir du coup qui le menace ; et 
ce coup serait plus funeste encore pour la république 
que pour lui. 

Hélas! dans ces temps déplorables où les orages les 
plus terribles ont succédé 'aux beaux jours de la repu-' 
bKque, où la licence n'a. point de frein , où les forfaits 
servent de degrés à l'élévation , Cicéron peut être en- 
core long-temps une barrière contre le vice. Au milieu 
de l'état , c'est une colonne qui peut encore le sou- 
tenir. Les méchans le redoutent puisqu'ils veulent 
le perdre; il n'y a point de traité entre le crime et la 
vertu. Quel bonheur serait-ce donc pour la républi- 
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que, «i les efforts des mauvais citoyens devenaient inu- 
tiles , et si Tëtat conservait- Cicéron l quelle gloire 
pour celui qui viendrait à bout d'un si grand dessein ! 
Je ne suis pas surpris que d'indignés consuls , un Ga- 
biaius, un Pison^ les plus misérables des mortels 
trahissent Tétat 9 et abandonnent Cicéron; ils sont 
payés par Oodius pour servir sa fiireur, et le vil 
intérêt, cette passion des âmes lâches, a toujours 
vendu le plus Êiible au Orime du plus fort. Mais vous , 
Pompée, qui avez mis votre grandeur dans votre amour 
pour la patrie , vous , lié avec Cicéron par des nœuds 
que la vertu a formés, verrea^vous d'un œil indifférent 
le danger de votre ami? Pompée &vorisera*t-il Clo- 
dius? un héros pourra-t^il seconder les efforts d'un 
scélérat? le plus grand et le plus vertueux des hommes 
s^unira-t-il au plus criminel? Non, Pompée aime en- 
core sa patrie ; la gloire a encore de l'empire sur son 
âme; elle en a toujours sur les grands cœurs; vous ne 
ternirez pas l'éclat de tant de victoires et de tant de 
vertus en laissant opprimer votre ami et l'état avec 
lui. Vous ne laisserez pas le champ libre au furieux 
Clodius , qui n'est que l'aveugle instrument d'un autre 
homme qui a de plus grands desseins; vous vous sou- 
viendrez que Cicéron a toujours autant qnil a pu con- 
tribué à votre élévation ; que c'est lui qui a engagé le 
peuple ^ vous donner le commandement des flottes 
contre les pirates , et des armées contre Mithridate. 
Sans doute votre mérite était digne de ces emplois 
brillans ; mais du moins Cicéron a levé tous les obsta- 
cles que l'envie vous opposait. C'est cette amitié cons- 

10 
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tante qui doit maintenant parier en sa fiiyeur. Ces ftmes 
vulgaires que le crime ou l'intërèt unit, ne sont pas à 
répreuve des moindres revers; mais ces liaisons fon- 
dées sur un amour égal delà vertu , affermies par un 
-zèle commun pour le bien public, ces amitiés des hé- 
ros doivent croître dans les infortunes et briller dans 
les dangers. C'est ce que demande de vous l'état alar^ 
méy dont vous êtes Tespéranoe; c'est ce qu'attend de 
TOUS le monde plein de votre gloire ; cest ce qu'exige 
l'attachement que Cicéron vous a toujours témoigné. 
Remplissez un devoir si légitime et un si glorieux es- 
poir. Sauvez Cicéron pour lui , pour l'état et pour 
vous. 
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CONCOURS DE 1763. 



PREMIER PRIX. 



ANGELET, Elire du Collège de Montaîgu. 



Un èvèque^ défend saint Aihanase accusé de 

magie et de meurtre. 

JusQUES à quand ferons-nous retentir l'univers du 
bruit de nos divisions ? Ministres d*un Dieu de paix , 
jusques à quand nous ferons-nous à nous-mêmes une 
guerre impie et sacrilège? Ne serons-nous donc jamais 
unis par les liens de la concorde et de la charitë chrë^ 
tienne ? Naurons-nous jamais la même ëglise? Hëlas ! 
dans ces temps malheureux où l'on voit triompher 
Terreur et l'esprit de parti , et où les orages qui , s'éle- 
vant de toutes parts 9 éclatent du sein même du sanc- 
tuaire, ce n'est qu'avec une secrète confusion que je 
&is encore entendre ma voix brisée par la douleur; 
car il n'est plus temps de le dissimuler : le coup qui 
menace un illustre évêque , en privant l'Eglise d'un 
de ses plus zélés défenseurs ^ sera encore plus funeste 
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pour elle que pour lui. Mais quel est donc, Ariens, 
le motif de cette haine implacable qui vous acharne 
eontre Athanase? Qu'a-t-il fait pour l'avoir méritée? 
Jusqu'ici les tribunaux n'ont retenti que de son nom : 
toujours aceusé , et toujours innocent , il est aussi 
connu par les crimes qu'on lui impute que par sa 
vertu; et cette vertu ^ tant tk Ibis éprouvée, ne peut 
donc le mettre k l'abri de cette odieuse accusation? 
On veut qu'il ait souillé ses miins par- un meurtre , 
qu'il ait pro&né l'auguste caractère dont il est revêtu 
par des opérations magiques. Athanase un meurtrier ! 
Athanase un magicien ! L'esprit de parti vous aveugle, 
6 Ariens ; et , quand on pourrait soupçonner Atha- 
nase 9 rEcritun>-Sainte ne nous défend-elle pas de re- 
cevoir t&nérairement une déposition contre un prêtre? 
Quelle force cette défense ne doit-elle pas avoir quand 
il s'agit d'un évêque, et d'un évêque d'une vertu aussi 
éminente que celle d' Athanase! 
Examinez la vie de celui que vous accuses* Le^ 
, hommeâl ne se portent pas tout à coup aux grands 
forfaits, il est des degrés pour le crime oomme il en 
est pour la vertu^ Atibanase, vieilli sous le joi^ dû 
Seigneur^Athanase, qui n'a cessé de donner l'exempk 
dé toutes les vertus^ et surtout des vertus chrétiennes, 
dont la piété solide et éclairée ne s'€st jamais démen- 
tie y persuadé que son ministère était saint, il en a 
rempli toutes les fonctions d'une manière inn^o- 
chable. Je pourrais appeler ici en témoignage tous les 
habitans d'Alexandrie ; tous déposeraient qu'ils ont 
trouvé en lui non-seulemeat un bon cour , mais en- 
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Qore Utt eeeur tendre et compatissant ; et Ton ose Ae- 
trir sa réputation ! Voyez-rôus , Ariens , jusqU^où 
véus osez vous avancer? Sentez-vous toute l'absurdîtë 
de vos Jmposlures? Pourquoi reeourir à des artifices 
«i Meliei^ si grossier» ? Accusez ouvertement squ zèle 
constant et intrépide pour la défense de TEglise ; voîlà 
ce qui a déchaîné votre haine ^ voilà ce qui le rend au- 
jourd'liui criminel à vos yeux. Toutefois vous me 
paraissez avoir peu réfléchi ; car où sont les preuves , 
où sont les témoins de ce que vous osez avancer? Il 
n'existe aucune preuve , on ne produit aucun témoin ; 
tout ce qu'on sait, ou plutôt tout ce qu'on dit, c'est 
qu'Arsène est tué. Croyez-vous donc qu'on doive 
ajouter foi h des accusations dénuées de vraisemblance? 
Sans doute, et l'éclat de vos vertus, et l'importance 
de vos services sont ici les gages de la croyance pu- 
blique. 

Maintenant croyez-vous nous en imposer avec cette 
main desséchée, que vous dites être celle d'Arsène^ 
et' ces larmes feintes qui coulent de vos yeux ? Crai- ' 
gnez,. Ariens, que je ne dévoile au grand jour votre 
turpitude et votre déshonneur. Eh quoi ! vous pâlis- 
sez, perfides! quelle serait donc votre confusion et 
votre désespoir , si au moment que je parle, Arsène^ 
Arsène lui-même , se présentait à vos regards ? Eh 
bien ! le voici , prêt à vous confondre. Athanase , re- 
connaissez votre libérateur, et vous, Ariens, apprenez 
qu'il est dans le ciel un Dieu vengeur qui n'abandonne 
jamais la vertu persécutée ; que cet exemple de jus- 
tice excite enfin dans vos coeurs un repentir sincère ; 
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nous sommes tous firères, tous en&ns d'un même Dieu. 
Ah ! je vous en conjure, mettons fin à des dissensions 
qui le déshonorent , et puisse le pardon qu'Athanase 
vous accorde en ce jour (j'ose ainsi le présumer de la 
générosité de son cœur), être un gage assuré de la paix 
et de l'union qui doivent à jamais r^ner dans le sein 
de l'Eglise! 



'ê 



DBS CONCOURS OÉNiRAÙX. lit 



CONCOURS DE 1777. 



PREMIER PRIX. 



NOÊL^ Elève du Collège de Louis le Grand. 



Un évêque du Concile de Nicée remercie Cons-^ 
taniin de la protection qu 'il accorde à l 'Eglise. 

J^jNFIn le grand ouvrage que s'ëtait proposé lesaint con- 
cile est terminé ^ la foi est en sûreté, les entreprises d'un 
subtil novateur tournent à sa honte, la religion est 
triomphante, et Timpiété enchatnée frémit de rage. Rte- 
connaissons ici le doigt de Pâtre suprême toiijoursatten- 
tif à l'accroissement de sa sainte religion. C'est à ce Dieu 
bienfaisant , et après lui à l'empereur , qu'il &ut rendre 
grâce de ce bonheur inespéré. C'est Dieu qui est le pre- 
mier auteur de tous les biens ; c'est Constantin qui est 
le digne ministre de ses desseins éternels. G vous res- 
pectables pasteurs, la gloire de l'épiscopat et les ln<« 
mières de ce concile, joignez^ vous à moi; que vos 
bouches éloquentes soutiennent le faible interprète de 
vos sentimens, et tous ensemble rendons grâces au 
plus religieux de tous les princes, moins éclatant 6n* 



core par sa pourpre que par ses vertus. Que votre 
modestie, jgrftud prince ^ sotts pardonne de retracer le 
tableau de vos bienfaits ; que votre bonté daigne accep- 
ter ce faible hommage de noire tèconnaissance. 

L'église gémissante osait à peine faire monter vers 
son époux les cris de sa douleur , et dans l'obscurité 
^ des plus sombres retraites, elle n'offrait qu'en trem- 
blant le divin sacrifice. Constantin monte sur Hsê trône, 
et y fait monter avec lui la justice et l'humanité! 
Bientôt un édit solennel permet l'exercice du christia- 
nisme , la décence et la majesté du culte. Les ministres 
des autels annoncent sanar péril , un Dieu crucifié; det 
cantiques de joie font retentir les voûtes sacrées des 
temples. L^étendard delà croix, arboré sur leCapitole, 
succède à de viles représentations d'animaux. Rome, la 
capitale du monde idolâtre, devient le centre de la 
religion , et l'ximvers e^ étoniïé de se trouver chré- 
tien. Qui l'eût oséespëreï* îl y a quelques années? Rap- 
pelez-vous ces temps funestes où lès bûchers , les écha- 
fauds, les tortures , les lames ardentes, les roues armées 
de fes aigus et ttranchàtïs, la dent meurtrière des mons- 
tres'des bôîs, étaient employés contre les adorateurs 
de Jéstt$-Christ;*paraissez îUostres confesseurs que mes 
yeux découvrent dans celte âruguste assemblée, vous 
qui avez à peine échappé ftux fureurs des tyrans , et 
qui portez encore les glorieuses marques de voire at- 
tachement à la foi , vous 'pourrez vous montrer sans 
crainte^ le tenips des épreuves est passé , et la rage 
des .démons est impuissante» Constantin , devenu lui- 
même la conquête de la croix , a rendu le calme a l'é- 
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glise* D^ji) par ses oïdi^s, tOMibent de toutes psrli 
oes €liyiiiii& soUrdes et muettes ^ vaûis objets du cùlis 
des nations. LçuTâdetneures, superbes où brillait l'or et 
Targent^ n'oâricout pl^s <}ue de vastes débris, triste 
séjour 'de$ oiseauK sinistres* Sur leuts ruines je vois 
s'élevçr les temples du Dieu vivante le fidèle troupeau 
s'y rassetoiblQ sans alarmes , on y ùfFre la yictime non^ 
sanglante , et Jésus-Chf ist n'est plus obligé de cberèfaer 
d'autres voiles que cen% dobt il Se couvre sur nos au- 
tels. Mais c'était peu d'avoir fidt triompher la religion 
des &UX dieujcdu paganisme 9 de l'avoir placée sur le 
trône dès Césars, d'avoir soumis à la croix le diadème 
et la pourpre impériale , il (allait encore prendre de 
sages niesares pour que la foi^ après "être sortie victo^ 
rieuse de tant de combatsi ne pût s'altérer au sein de la 
paix, ni. voir ternir sa pureté par le souffle impur dé 
l'hérésie. C'est ce que vous avez fait , grand prince; 
persuadé que l'empire de la terre doit servir l'etnpîré 
du ciel , voilà l'important ouvrage que vous venez de 
consommer avec tant de zèle et d'éclat. Oui^ seigneur, 
Dieu qui tire quand il lui plaît des âmes privilégiées 
des trésors de sa misésicorde , vous avait prédestiné 
à opérer cette grande révolution dans l'univers. Dès 
le commencement des siècles il vous avait oint de 
l'huile sainte, marqué du sceau de sa grandeur et 
nommé comme un autre Cyrus; mais bien différent de 
ce prince, ministre aveugle des volontés d'un dieu qu'il 
ne connaissait pas , vous avez été appelé , non comme 
lui à détrôner des rois , à briser des sceptres , mais à 
protéger la religion, mais à faire pour Jésus-Christ de 
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bîea plus nobles conquêtes : c'est dans cette vue qae hx 
main traça dans le ciel cette croix miraculeuse, gage 
assure de la victoire que vous alliez remporter. Cette 
divine apparition devait vous faire passer des ténè- 
bres de ridol&trie à la lumière de la foi, et Dieu , qui 
ébranle le ciel et la terre , pour enfanter un élu , vou- 
lut &ire un miracle éclatant pour arracher le bandeau 
&tal qui couvrait vos yeux* 

Prince chéri du ciel, levez les yeux vers votre cé- 
leste patrie, voyez la couronne d'immortalité qu'on 
vous y prépare, et les torrens de délices dont Dieu 
enivre ses saints. Puisse, en attendant cette félicité, 
votre règne être toujours florissant et paisible I Vous 
rendez heureux les peuples soumis à vos lois , et ils 
vous aiment en bénissant voire nom. Vous préparez le 
bonheur des générations futures , et votre mémoire 
vivra dans fous les âges. La postérité, au tribunal de 
laquelle les plus grands rois viennent sans pompe et 
sans suite subir un jugement sévère, n'aura pas assez 
de^roixpour célébrer vos. vertus, et voUs proposera 
pour modèle à tous les souverains qui viendront après 
vous. 
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CONCOURS DE' 1806. 

PREMIER PRIX. 

C. E. NAU DE CHAMPLOUIS, Elève du Lycée 

I^apoléon. 

(aujourd'hui Collège de Henri lY.) 
iKSTmrnoN huinst. 



Le gouçemeur de Châteauneuf de Randon près 
du lit de mort de Duguesclin. 

Quel spectacle de denfl et de désolation dans nn 
camp victorieux ! Pourquoi ce silence morne et lugu- 
bre qui n'est interrompu que par les expressions de la 
douleur et du désespoir? Pourquoi ces armes renva^- 
sées, ces trophées couverts d'un voile funèbre, ces 
visages guerriers dont les glorieuses cicatrices sont sil* 
lûnnées par des pleurs? Duguesdln, le grand Dngues- 
din vient d'expirer, et avec lui , semblent anéanties la 
valeur, l'intrépidité des Français. Ses principaux offi- 
ders plongés dans une profonde consternation , muets, 
immobiles , attachent des yeux baignés de larmes sur 
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ce corps inanimé, et cette vue déchirante rend plus 
cuisante encore la plaie de leur âme. Au milieu d'em, 
et près du lit funèbre , un guerrier se &it remarquer 
par la vive douleur imprimée sur tops «qs (raits. Â son 
air abattu , à ses regards où. se peint le désespoir^ on 
reconnaît le^ frère d'armes de Duguesclin, Olivier de 
Clisson. Même contrée les a vu naître, mêmes combats 
les ont vu ^pler ensemble à la victoire ^ et voilà (}i\e la 
mort vient de les séparer I Infortuné Clisson, plus mal- 
heureux que ton ami, tu t'indignes de lui survivre! Ah! 
sache dompter ton désespoir ! La France réclame tes 
services et ta valeur. Seul , tu peux la consoler de la 
perte qu'elle vient de faire : tu dois h ton ami de le 
remplacer auprès de sa patrie et de son roi ; de son lit 
de mort il t'a légué la continuation de sa gloire. C'est 
en imitant leurs vertus^ et non pas en les suivant. a|i 
sf tombeau , que l'on honore dignement les héros. 

Les autres oiBciers, rangés autour du li^ funèbre con- 
templent celui qui tant de fois les conduisit ^ la vicr 
toîre 9 îk se promettent dans leur cœur, de le prendre 
tcmjours pour modèle, de tâcher d'égaler ses exploits 
et de montrer que Dugue^clin n^est pas tout entier 
dans le tombeau. Le camp n'est plus qu'un vaste théâ- 
tre de désolation; les soldats français ont tout oublié, 
tout jusqu'à la gloire , pour ne s'occuper que de leur 
' douleur. Ce sont des enfans qui pleurent un père chéri ; 
c'est une famille privée du chef qu'elle adorait et qui 
voit périr avec lui isa ^ire et son bonheur. 
, Telsaoint les tributs.de larmes et de regrets qui, 
•daiis son camp, suivent Duguesclin au tombeau ; mais 
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lH«iit6t un hommage plus grand , plus honorable, va 
être rendu aux restes inanimés de ce héros , et c'est de 
la main de ses ennemis qu'il le recevra. Le gouverneur 
an^als, suivi de plusieurs officiers de sa garnison 9 s'a- 
vance à pas lents veris la tente du connétable : il pénè- 
tre avec respect dans ce sanctuaire consacré par le der- 
nier soupir d'un grand homme , se prosterne près du 
lit où Duguesclin est endormi du sommeil étei;Tiel, dé- 
pose les cle& de la ville aux pieds du héros qui n'est 
plus , puis élevant la voix : 

« Blustré Duguesclin, dit -il, honneur du nom 
4( français^ je viens te &ire hommage des clefs de la ville 
« que ta valeur tenait assiégée. Recois ce gage de Tad- 
« miration des Anglais , et du respect qu'ils portent à 
« ta vertu. Je t'avais promis de me rendre, si je n'é- 
« tais secouru au jour indiqué ; le terme est expiré et 
a je viens exécuter la condition que tu m'as imposée. 
« Vainement le destin te plonge dans le tombeau; vai- 
f< nement il semble t'enlever à ton triomphe; le guer- 
« rier qui sent la dignité de sa noble profession, croi- 
<K rait trahir les devoirs qu'elle lui impose, s'il osait , 
K sous un prétexte trompeur, manquer à sa parole. Je 
« remplis donc envers Duguesclin mort, la promesse 
« que vivant il avait reçue de moi. Que dis je? ce n'est 
<; que ton corps , Ô grand homme, que le trépas a pu 
« atteindre. Ton 6me te survit plus éclatante, plus glo- 
« rieuse ; dégagée de ses liens mortels , elle a volé au 
« séjour de lumièi^, et dans le sein de la divinité, re^ 
« çoit la récompense que lui a méritée ime si belle vie. 
« Je te vois , guerrier généreux , du haut des cieux où 
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« ta vertu t'a &it monter , écouter les paroles que yst* 
« dreâse à ce corps froid et glace; je te vois environné 
Ai de gloire et des rayons de Pimmortalité , jeter 3ur 
« nous des regards tranquilles et satisfaits. Ta valeur et 
K ton g^énte militaîre ont affranchi ta patrie d'un jonj; 
¥, étranger. Dans la guerre, ta bonne foi, ton huma*- 
<( nité, ta simplicité et toutes ces vertus qui rendent 
« les grands talen^ plus recommandables , t'ont assuré 
u Tadmiration de tes ennemis et celle de la postérité^ 
t< Désormais, nommer Duguesclin ce serarappeler l'idée 
« du plus grand des capitaines et du plus vertueux des 
« hommes. C'est au milieu de ce brillant cortège de 
a vertus , entouré de tes exploits , le front ceint de la 
« couronne de l'immortalité , que je f aperçois dans 
« les cîeux* C'est comblé de tant de gloire que je te 
« vois t'enorgueillir encore de l'honneur aussi rare 
«que mérité que nous rendons aujourd'hui à tes hauts 
<( faits et à tes vertus , de l'hommage de tes ennemis. 

(( Braves compagnons de Duguesclin, vou^ qui le 
« vîtes tant. de fois combattre et vaincre à votre tête, 
a et qui venez de recueillir son dernier soupir, per«- 
« mettez qu'un Anglais joigne ses regrets aux vôtres. 
a Oui^ je partage la douleur trop légitime que vous 
« ressentez en ce moment, et, comme vous, je pleure 
« Duguesclin. Jamais peut-être n'a-t-on vu un ennemi 
a vers,er des larmes sur Iç sort de son ennemi, mais 
« aussi, jamais on n'a vu un adversaire tel que celui 
« auquel j'offre aujourd'hui mes hommages et mes re- 
« grcts. Je ne me sens pas le courage de féliciter ma 
<' patrie d'une perte qui la délivre d'un ennemi si re- 
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a dontable. La mort d'un grand homme , de quelque 
« nation qu'il soit , est un malheur pour le monde y 
n une perte pour Thumanité: s'en rëjouir, c'est offen- 
<i ser la divinité dont il est l'image sur la terre et le 
<( plus grand bienfait. Les modèles que le ciel daigne 
« envoyer aux hommes, sont si rares, que leur trépas 
« est une calamité publique, et doit être honoré par 
« les hommages les plus éclatans et par les regrets de 
« l'univers. » 

Pendant ce discours les officiers Français saisis d'é- 
tonnement, considéraient le gouverneur anglais et sa 
suite. Cette démarche généreuse , ces paroles pronon- 
cées d'un ton noble et mélancolique, avaient frappé les 
esprits d'admiration. L'éloge de Duguesclin dans la 
bouche de ses ennemis adoucit les regrets et calma les 
larmes des Français. Quelle douceur ils trouvaient , 
avec le général anglais , à se représenter leur général 
environné de gloire au haut des cieux, et jetant siur 
eux des regards paternels! Avec quel sentiment de res- 
pect et'de vénération ils contemplaient le corps de ce 
héroç dont l'ombre prenait une ville I La présence des 
Anglais ajouta à la pompe funèbre du connétable un 
nouvel intérêt et un caractère plus auguste et plus tou- 
chant. Quel tableau , en effet, qu'un ennemi assez gé- 
néreux pour tenir sa parole, quand la mort du général 
qui l'avait reçue semblait l'en avoir affranchi , versant 
des larmes sur le tombeau de son vainqueur ! Et quel 
héros que celui dont les vertus arrachaient à ses en- 
nemis un tel tribut de regrets, d'hommages et d'admi- 
ration ! 
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CONCOURS DE 1807, 

P&EMIBK PIUX* 

C E. NAU DE CHAMPLOUIS, Elèvç du CqH^c 

Kapoléon. 

(anjourd^hiii Collega de Henri IV.) 

INSTITUTION RUIVET. 



Après son éléi^ation à V empire d'Occident ^ 
Charlemagne , au milieu des grands de sa 
cour et des personnages les plus distingués 
dans les différens ordres de VEtat, leur fait 
part des grands desseins quil a formés pour 
affermir et achei^er le bonheur de l* empire. 

i/UEt beau moment pour votre empareur, illustres 
Français , lorsqu'aprës avoir si heureusement termine 
tant de guerres et de travaux glorieux , il vous ras^ 
semble auprès de lui , non plus comme autrefois, afiii 
de vous entretenir de victoires. et de combats, mais 
pour vous parler des douceurs de la paix» et des 
moyens de remployer à faire le bonheur de ses peu* 
pies ! Il est enfin assuré à la France ce repos , objet de 

i 
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tous mes vœux. Oui , lorsque loin de vos foyers et. des 
lieux qui vous ont vu naître » ]e guidais vos escadrons 
triomphans contre nos plus terriUes çnnemis, ce né* 
tait pas de nouveaux lauriers , c'était la paix que je 
voulais conquérir. Au milieu des camps et du tumulte 
des armes , dans l'ivresse même de la victoire , la 
pensée la plus douce à mon cœur^ l'espérance que je 
me plaisais le plus à contempler dans l'avenir 9 était 
celle de me trouver ainsi réuni à mes sujets les plua^ 
distingués , pour m'occuper avec eux de l'entier ac- 
complissement de mes grands desseins , et les exhôrtef 
à seconder les vues et les efforts de leur souverain» 

Français 9 j'en atteste le ciel qui a remis dans meà 
mains les rênes de ce vaste empire , depuis mon avé-^ 
nement au trône , tous les momens de ma vie ont été 
consacrés à la gloire , au bonheur de l'état. Pendant 
plus de quarante années, des enuemis injustes et opiniâ^ 
très se sont efforcés de troubler la félicité de la France^ 
et d'anéantir cette gloire immortelle dont l'éclat bles- 
sait leurs regards ; ils se relevaient plus audacieux 
de leurs dé£iite$, et déjà ces vainqueurs en idée se par^ 
tageedent nos provinces, et s'avançaient contre nous 
pleins d'une aveugle confiance. Je me mets à votre téte^ 
nous volons aux combats ; la victoire nous couronne^ 
et nos ennemis subjugués sont réduits à reconnaître 
nos lois et notre supériorité. Jamais la France n'a été 
r si belliqueuse, jamais la renommée de ses armes ne 
s'est répandue plus loin, et ne l'a rendue plus respecr 
table à l'Europe ; mais si nous enavons assez fait pour 
sa gloire , il nous reste encore à travailler à son bon-> 
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hsur. DsDs lea iDtcfvalIes de lobir que me laissait on 
U victoire ou la sâiion dn repos , souvent mCme au 
milieu dra travaux de la guerre, les intérêts de la reli- 
gion , les soins de k l^îslation , les progrès des 
■clencfls et des lettres ont éveille ma sollicitude, et 
vivement occupé mon ti\e. Avee quel plaisir je con- 
temple te bien que j'ai £iit jusqu'ici ! qu'il est doux k 
me* regards l'aapect de la prospérité naissante d'une 
M belle nation! Cependant le grand ouvrage de la fë- 
licité publique est encore loin d'être terminé. Je veux 
U port^ à lOB «MutJe, l'égaler & la gloire éclatante 
dont la France ïst ^vironnée, et ^Ire de cet empire 
ie plus fortuné comme le plus redoutable des empires 
da monde. Les élémens nécessaires pour élever un si 
beau monument sont tous réunis dans nos mains; ils 
»e aoot et ne peuvent être que ceux qui, de tout temps, 
ont £ùt le bonheur des peuples. La France les ras* 
Msble dana son sein ) notre devoir maintenant est de 
les développer ot de les perfectionner. 

En jetant le* jeax sur mon armée , où chaque sol- 
dat ne se distingue de son chef que par la soumission, 
et >e montre toujofirs son émule en valeur ; eu me rap' 
pdant le counage indon^table, et les services de mes 
gUCTrîeis dans les campagnes qu'ils vienent de termi- 
ner, je sens quek force militaire dt; ta France ne sau- 
rait devenir iJus imposante t mais il tant la soutenir h 
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la pattie A de moi, n'a jamcis Oonmide boroeBy et 
chaque jour Iiû donne hdc forc« aoù? elUj Qndie âolt 
^éU» aussi notre recounaisBftiiiie 1 Qu^ lioaneun', 
queUes récompenses ne devon»*iious pas prodigua à 
ces ,géaéteaK défensevra de la France I De gKtbdes et 
nobles instîtutioiu seront fondées poor perpétuer Ifedr 
m^oire> et celle de leurs hauts fettsj desmcmunititts 
seront élevés k knr gloire : dans ï'nii d'eux on litu 
louis noms <ct les exploits dont notre siècle doit le résit 
& la postérité; les tropli^ qa'Bs. ont arrachés à IVa- 
ncmi en seront le plus bel omeihent , et ce' tMaple 
serk pour eux le temple de l'imtnortdité ! A l'aspçst 
de ces ^ges de notre leconnaisiance , aux id^s quils 
rérailleront dans t'eus les cœurs, leurs enf^s , toul les 
jeunes â-ançais seront frappas de graves et de géaé^ 
nnx souvenirs; daUs un nobl6 enthousiasme ils 3^>- 
crieront : « Nos pé^es furent grands , soyons grabds 
« Bus^^ » et les moùimens élevés à des héros dontie- 
rom des héros aux races futures. 

Mais si )a puissance des armes assure l'ind^pen-- 

dance H la gl<^ dA états , la puissance des lots assUK 

letit teços «t leur tranquilliti!. Que la législatioii attire 

donc aussi nos regards; j'en ai déjà posé les base»; 

nos lois étaient ou grossières ou baii^refe , qaEl<fn«s-' 

Unes prescrivaient l'iniquité an bom de b pAtrie * 

cblles-ci ont été anéanties , c8lles-<lJi ont snbî -des ré* 

formes et des changemens nécessaires. La lé^f^atlon 

ave, juste, et \a même 

met, il faut tobsoltét- le 

ition; donnons-lui un 
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Qoàé où ses prérogatives, les intcifèU publics et parti- 
culiers soient fixés à jamais , où les peines soient pro- 
portionnées au délit et le châtiment au crime. Le droit 
^ rendre la justice aux autres hommes est une espèce 
de sacerdoce; il exige dans ceux auxquels il est confié 
toutes les vertus qui' doivent accompagner un si beau 
ministère^ et le rendre cher et sacré à tous les ci* 
toyens; dans chaque magistrat, l'orphelin doit trouver 
un père, le fiiible un soutien , l'innocent un vengeur. 
Votre empereur , comme il l'a toujours fiiit , sera le 
premier à donner l'exemple de la soumissionna l'auto- 
rité des lois. Quel sujet sera, assez audacieux pour 
firanchir des bornes que son souverain respectera? 

U est des crimes cependant qui échappent à la vigi- 
lance des magistrats, ou que du moins ils ne sauraient 
prévenir ! Un tribunal au^essus de tous les tribunaux 
humains , celui de la religion peut seul arrêter et punir 
les forfaits cachés. La religion ! elle a toujours été , 
elle sera jusqu'à mon dernier moment l'objet de mon 
amoiur, de mon respect ; jamais je n'ai cessé de la re- 
garder comme le gage le plus assuré du repos et de la 
félicité des peuples. Otez-leur ce firein salutaire : toul 
se confond, plus de bonheur, plus de tranquillité pour 
l'état , pour le prince , pour ses sujets. Il s'était mêlé 
quelques abus à notre culte, je les ai £iit disparaître: 
la superstition, le Êtnatisme^ les désordres et le scan- 
dale ont été réprimés parmi le peuple et le clergé. J'in- 
vestirai les ministres des aut(sls de toute la considéra- 
tion dont doivent jouir des hommes à qui le ciel a 
«onfié ses intérêts, et le soin d'éclairer leurs sembla- 
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hlie$. Â la cour , èaxïs le sein ^des villes^ au miUeu dteë 
campagnes , partout cette religion sainte présentera 
l'image la plus imposante , et sera entourée d'un ëdàt 
et d'une majesté dignes de sa céleste origine. 

D'autres branches de l'administration rédament 

» 

aussi notre zèle* Les arts, les sciences et les lettres*, 
l'industrie, l'agriculture, le commerce n'existent point, 
pour ainsi dire, et sont encore à créer parmi nous ;. 
ouvrons d'une main habile ces sources fécondes de 1» 
prospérité des nations; que lé flambeau des arts dîr-^ 
sipe eiitièrement l'obscurité qui règne sur ces con^ 
trées; que le commerce y répande par mille canaux 
les richesses et l'abondance. La France allait pour 
jamais s'ensevelir dans les ténèbres de l'ignorance et 
de la barbarie; j'ai appelé les lettres et les sciences* 
dans mon palais; j'ai voulu les voir croître et se forti-^ 
fier à l'ombré du trône. Et quel spectacle mérite da^ 
vantage les regards du^ prince? elles sont le plus bel 
ornement de la puissance des empires : elles ajoutent 
k l'éclat de la prospérité y*' et peuvent donnei: la gloire 
aux états , même dans les revers. Ne sont-ce pas elles 
qui ont &it les déHces, qui ont ajouté & la renommée 
des plus grands souverains , et rendu leur règne im- 
mortel? Qu'elles fleurissent de môme parmi nous,, 
que jamais , chez aucun peuple du monde, on ne les ait 
vu parvenir à un plus haut degré de gloire et de splen-^ 
deuT ; mais en jouissant des charmes qu'elles répan* 
dent âur la vie , n'oublions pas que leur plus bel em- 
ploi est d'instruire et de former la jeunesse. Dans tous 
les états fortement constitués , toujours l'éducalion a' 
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^>riHi ides- plg» solides ^éincii» de h vigueur et de ta 
[mi^iaaBce publiques ; c'est doîrà aussi spécialement sur 
(jU'^ueje ctois, que je veux fonder la force de mon 
nouvel empiré 2 formons en France une ▼ërîtable ëdu- ' 
ciAion nationale, an grand corps d'Instruction, dont 
c}i9!QUii,!puissd recueifiir le» avantages; qu^l fournisse 
à ^lAS les orcb*ës de Pétat des hommes dignes àè rem-* ' 
pfe Ws fooctionA que la patrie doit leur confier un 
ÎQtur. Plaçons à la tête un prince de la jeunesse, qui 
sui^^eitte ses p]r<^Fès, et Fenflamme d'une noble ému* 
la\\ou i mettons a9-dês$ous de lui des hommes de ta- 
l^tfUi tot^dë gënie, dont ^es^ lumières se répandent dé 
pfaiA près iaur ce va^e foyer , raniment et le vivifient. 

i.}Que kl refigioo et la morale, unies par les liens les 
fkt» Uidissdlubles , et se prêtant un mutuel appui , 
sofwt le$ fondemens de cette éducation, et que des 
inrtitiltêUfiS! iifréproçhâblfs donnent k là fois* le pré* 
c)B^€t>el )*estemple de toutes le$ vertus. Que tte devons- 
ifMH|i|Mp|i$ e&p^reF de m heureuses dispositions ? Les ' 
j^iie^. Françaie seront pénétrés de ces seiïtimens nô* 
U^H^tgéuéreuxquif font "les gr'âhdes ânfies; maîîs avant 
t^^rt'i fidl»î de leurs 4<^vbirs étivers leur prince et ïeur ' 
piltiûe. l^r serai tiMijoars inspiré d;ès Page le pllis len- ' 
4jnKii^.«t^ ae fortifia»! avec euit, lès portera' aux plus' 
bltUe0),!asfAioKs.pbur mériter téii. éloges de là France et 
d^lior souverttiiir 

► Voilk, géniépett% <^mpàgnons de mes travaux, ce 
qi^ j'ai conèu de phis propre à remplir mes vœux , et 
1q. grand dessein dont l^idée m'a suivi au milieu des 
combaibs ^^^q^e je vois avec Un plaisir bien vif prés 
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d'être mis k éxecution : ainsi Fempire réunira la gloire 
au bonbetir , la mofslê à là religion , les arts utiles aux 
sciences et aux lettres. Que les armes , la législation 
fassent parmi n^us^ de Tédiflcd éèckl, le monument le 
plus imposant qui ait jamais assuré la prospérité d'un 
peuple , et illustré son souverain; tels sont , nobles 
Français , les motifs importans pour lesquels je vous ai 
convoqués ; secondez votre empereur ^^ns un projet 
si vaste et si gfdriéux| àidez-Ie de vos conseils et de 
vos lumières. Les princes connaissent bien rarement la 
vérité ; souvenez-vons que vou$ ttté la devez tout en- 
tière. Je veux que des envoyés fidèles visitent en mon 
nom chaque province, et me rendent un compte exact 
tous les besoins de mes peuples. Il me faudra, je le 
saisr veiller, agir sans cesse; Biais le bonfaeut dés 
Français sera le finit de ostes travinifx , 'As sepouC trop 
payés. Je ne vous rappellerai pas que les hçfiueiiis et 
les ricbesses doivent être le prix de vos services ; je 
vous promets une récompense plus flatteuse , l'estime 
de votre empereur et l'amour de vos concitoyens. 
UiiS5seu--vous*do<it à txïoi dé totlte' votre âme pour cdn- 
éwûfmet: h hdi^at Ae h patrîe . Rassurer U tds dér- 
ifMs> Mv^ux , ci teitàtë à faLta^i^ h Ptatiéé là plùii 

ettiàié^ èf Ift fltà^ ^Xdthnie liixim dé l'ùiiivef)». 
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CONCOURS DE 1808. 



PREMIBR PRIX. 



ARMET, Elève du Collège Gharlemagnei 



INSTITUTION LKCBETAIIEB. 
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JLa conseil de Russie vient de condamner à mort 
Pêtrowitz, fits d'jilexiot^^itz. Menzikoff est 
' député pour apprendre au czar cet arrêt. A la 
'vue du ministre, Pierre s 'écrie : 

JiiH bien! Menzikoff, le conseil a donc prononcé l'ar^ 
r<èt du coupable? Dans tes yeux , sur ton yisage abattu 
je lis sa condamnation ; ne crains point de l'annoncer 
à ton pjrinçe ; les crimes de Petrowitz ont brise les liens 
qui nous unissaient. Je ne vois plus en lui qu'un trattre 
indigne de ma tendresse; oui 9 fils ingrat , ce père, que 
tu détestes, te rend aujourd'hui baine pour haine; ce 
père , que tu as voulu rendre odieux à s^ peuples , te 
livre aujourd'hui à leur justice. Le perfide! Quelle ré- 
compense il réservait à mon «mour^ à mon indul- 
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gencel Dès l'âge le plus tendre , livré b de hou* 
teux pençhans., dédaignant toute étude sérieuse, il 
ne montrait d^ardeur que pour le yice , d'esprit que 
pour le crime. J'espérais que l'âge mûrissant sa rai* 
son corrigerait ce naturel pervers^; j'espérais que 
mies soins, qui ont vaincu les élémens et la nature» 
qui ont tiré de la barbarie un peuple sauvage, domp-* 
teraient aisément le cœur de mon 61s. Vaine confiance ! 
Les années ont donné de nouvelles forces à se^ basses 
inclinations; en vain pour le rendre à ses devoirs et à 
la vertu, ai-je employé les tendres exhortations, les 
révères réprimandes ; l'indulgence n'a attiré que ses dé- 
dains, la sévérité, que sa baine. Dès-lors il n'a plus 
recherché qu'à saper les fondemens de nia puissance ; 
ses discours ont frondé sans cesse les heureux ohange** 
mens que j'ai établis dans la, Russie. Craignant, si je 
laissais l'empire à mon fils, que Uentôt il ne détruiâdt 
les nouveaux établissemens qui font la gloire de mes 
états , |e préférai le bonheur de mes peuples à l'éclat 
de ma famille; \e résolus de déshériter Petrowitz; par 
une apparente soumission , il eut. l'art de désarmer ma 
colère; mais à peine eus-je quitté ma capitale. qu'il 
chercha un asile à Vienne, dans la cour de l'empereur. 
Je ne i^appellerai point ses intrigues en Allemagne , dans 
le Tyrol, à Naples. Ma faible bonté, lui avait tout par* 
donné. Mais ce qui redouble ma fureur, le traître s'obs* 
tine à se déclarer innocent, à céler ses crimes et ses 
complices qi4 devaient l'aider k s'emparer du sceptre. 
Eh biep l'échaËiu^ l'attend! Voilà le trône où il devait 
monter! La religion, les Ipis, dont un con^irateûi: 
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▼iole k saiftteté, Vmiévët de la Rmsie, que PetrqwiU 
iKut vepkmger dans la barbarie, là dignité' de roi , de 
pire qn^îl a mëprisëe , demandlent son supplice.... 

Mais quoi i je vais donc voir laî tète de mon filé 
My|deir sou$ la hache du boufrean? Seul , après tant de 
sîècleC) je vais doue reftcnivéler ce &tal exemple d^un 
pèle Élisant couler le sang de son fils! Plmiterai donc 
iar farouche Tertu, 6 Brutus? comme toi je consolfderai 
dti saHg de mon fils ma triste puissance t Comme toi je 
%aris donc hériter de h haine et de l'admiration de Tu- 
Hivers ! Je serai donc poursuivi pai^ l'image sanglante 
de m<m fils qui me reprochera son trépas ! Dieu ! qvi 
tté soumis les roisi de sîgrandes épreuves, pourquoi leur 
as ttt donné xtn cœur aussi &ible qju'iaux autres mortels? 
Jèife puis douter des crimes de mon fîTs ^ . cependant 
je tarde k le condamner. Ami 9 tu vois toute ma fai- 
blesse, prends pitié de ton roi, rsgbipie son courage 
chancelant , retiens sa voix prête à proclamer la grâce 
du coupable. O toi, dont la sagesse a mérité f estime 
3e ton soùvénain, donne-lui les conseils de Pamîtié. 
Faùt-i! abandonner im fils à la riigueur Ses Tois% con- 
sentir ^ donner en speetade au peuple , le sang ae ses 
maîtres , codant sur tin écha&ud? Faut-il. par un sup- 
plée mi8e fois pins cruel <^e le trépas , laisser lente- 
meâit mourir Petrowitz dans tes tourmens d'un caehot? 
D^iè-je enfin , céd^ant & ses désirs honteux ou perfidies y 
e0nfii!ierd!ans un monastère ITiéritier de Pempirt? Va, 
la raison n'est? point éteinte dans mon itne; enê me 
<irîe qu'un roi <ft)it tdtrt sacrifier à l'intérêt de ses peu- 
ples; qÉe, confiVié dans rin cloître, Petrômïz peut en- 
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eore exciter contre son souverain des sujets qui ne por- 
tent qu'impatiemment le joug de la loi et de }« dûcir 
pline; qu'il fiiut ôter à la révolte un chef puissant* Les 
rois y MenzikofFj ne sont point exempts de la loi com- 
mune; un jour je paierai le tribut à la nature; Petro- 
witz, renièrmé dans un cloître, garderait-il après, ma 
mort, lorsqu'il me faudra choisir un successeur, la foi 
qu'il aurait jurëe à son Dieu, lui qui n'a pas rougi de 
violer fieUf qa!\\ 4f vait « soU; pare et^ i sob s^uveMàin? 
Fuyant son asile sacré avec autant de joie qu'une béte 
féroce échappée du piège ^ il détruirait en un moment 
l'ouvrage de tant d'années de travaux et de gloire. H 
replongerait dans les té^èhççs'de )^ barbarie «wena^ 
tion qui comi^ence i peine à oi^vrir les yeux à lia lu- 
mière* Ami. i'ai commencé à faire le bonheui; de ^les 
sujets ; j'assurerai leur félicité : oui, Alexio\^ta est em- 
pereur avant d'être père; l'état, voilÂ sa véritable 
iàmille. Puisque le salut de réfat dépend de la mort de 
mon fils , je le dis en frémissant , que mon fils périsse. 
Q irn^n p^ple % c'm 4 loi que je le feis cet affireux 
saiorifif^! Ldl^alloil^ €#$ièt« a^|»Iftndiray tandis que j« 
v4rs<)l^ d^a rlAiwnes ; t l'/univars^ sesa étomaé de tnoor 
U^ cputsige» ^ Id postëvité ^ juge/le» fois ne me 
r^iiiA«ffft p^t-i^ti^ piii^ci» admi^ 
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CONCOURS DE 1809. 



PBjailIER PRIX. 



BUTHIAU^ Elève da Collège de Louis k Grand. 



Germanicus, arrivant sur le champ de bataille oùf 
six ans avant , F^arus avait péri avec toute 
l* armée romaine, engage ses soldats à rendre^ 
les derniers devoirs à leurs infortunés compa-^ 
' gnons, et à les venger ensuite. 

\^UBL spectacle, s*ëcria Germanicus en soupirant! 
Le voilà donc ce lieu fatal , témoin delà plus sanglante 
diS&ite. Soldats, tous avez vu la consternation de 
Rome; vous avez vu Auguste refuser pendant trois 
jours de prendre aucune nourriture , et redemander 
en pleurant ses légions à l'ombre de Varus; vous avez 
vu le peuple épouvanté craignant encore une fois pour 
Rome 9 courir au Capitole et implorer les Dieux. Con- 
templez maintenant cette vaste solitude qui parait être 
le séjour de la mort. Partout des cadavres et pas un 
tombeau! Ombres malheureuses ! vous n'avez pas même 
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le repos du trépas. Eu Yain je détourne les regards : 
ici^ des monceaux d*ossemens blanchis attestent que ces 
guerriers mourant les uns sur les autres , tombèrent en 
héros. De ce côté, ce fossé est rempli de cadavres , de 
l'autre, il semble le lit d'un fleuve de sang. Là, ces ar-- 
bres ont reverdi six ibis et leur écorce est encore en<- 
sanglantée; ceux*-ci balancent des tètes humaines. •••.« 
Borne, as-tu donc choisi ces lieux pour ton tombeau? » 

La douleur l'interrompit : un soldat sortit des rangs : 
a Général, dit-il, permets-moi de te montrer les places 
qui ont été signalées par notre malheur. Vob tous ces 
osseihens d'hommes et de chevaux confondus près de 
ce retranchement ; là Varus rallia trois fois son armée^ 
là il fut blessé, là sont morts nos jdus braves guerriers.» 

«Ce fut sur cette éminence, s'écria un vieux centurion 
dont le visage étoit couvert de cicatrices, ici que le 
cruel Axminius^ après avoir airoséses étendards et les 
aigles romaines du sang de plusieurs prisonniers, les 
foula aux pieds et les tratna honteusement dans la 
poussière. Je vois (ô ciel! ils existent seuls entiers ! ) 
je vois ces autels infômes où les prêtres, le poignard à 
la main , sacrifiaient à leurs dieux trois cents prison- 
niers romains, pour les remercier d'en avoir pu égorger 
deux mille. » 

Toute l'armée frémit : a Quoi ! s'écria Germanicns , 
c'est là.... et ces poteaux, ces instrumens de sup- 
plice ? 

« Servirent, continuel le vieux centurion, ë fidre périr, 
le reste des captifi, lorsque leurs bras fiirent fatigua 
et leurs glaives émoussés. » 
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: ¥i O mos amis^ s'éèria Gtennaiitctts^ ncw kes tetigi^- 
tom! omî» nation beilKki« , tu paiera» âhe» cette boor- 
rîMe TÎiBtoire!» 

Ua auddat ki montre l'endroit où Vartfft «*^taât ttlë 
ds 3a propre oMÛn* U ayattoe à pas lent» t u Impmdént, 
aais tropinfiirttnié Yam» , dit*â , voiU donc ce friom»- 
phe qnè tu te promettais I tm qui devais enchaîner \h 
Germanie, tu n'as pas nième de tombean! et ce» osscs 
fttens que ]é vais rendre i la terre , sont peut-être ceux 
d'un enilemi l Voilà donc ce fer arec lequel tu cru» effa- 
cer ta honte, poitrimivit-41, en tantassantnne ëpée coyh 
Terte.de rooffle et de poussière. Désespérant de la ps<^ 
trie, tu n'a» pas même péri pour elle, et tu as rejeté 
k vie seule qui pouvait relever ta gloire; mais tu seras 
vetigé; ce spectacle odieux, ces moùvemens d'indigna- 
tion m'en répondent* » 

Ici toute l'armée qui écoutait en silence et s'enfiam^ 
mait par degrés , pousse de grands cris en demandant 
de marcher jk l'ennemi. « ÂrvéteE, braves compagnons, 
s'écria Germanieus| arrêtes^, il n^est pa» temps en- 
core» Ces cadavres décharnés vous deinandent un autre 
tribut. Voyex-lés se lever et nous dire : Ayes piti^ 
de. nous, accordez-nous ces derniers honneurs que 
l'ennemi policé ne refuse pas à son ennemi. Noua 
avons parmi vous des frères , des fil», des amis ; nous 
ne demandons point qu'ils nous rendent aux tombeaut 
de nos pères, mais du moins qu'ils réunissent nos 0»- 
semens épar». Morts dans le même lieu et pour la 
même cause, que le même tombeau nous renferme. 
Depuis six ans entiers noas assottviâsons la voracité 
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4e« fa6le« (évoooBj conierveaK au mràas b Vuntvert on 
Itisfy^ lQOiÈ¥im«iit des jeffrajâhtes vicissitudes de la 
guerre et des misères de rbumânité. Soldats, c'^est 
l^piis avoip re^du les derniers hommages k nos inifb^^ 
li«i^ oei^citQyeoSy que nous méciterons de les venger : 
cOQsacrons ce )Our à ces pieux deipoirs^ âevons un 
tQtnbea» à to^te Tafinëe* Moi«inème Yy placerai h 
premiàre pièce de gazon; moinmème j'y porterai lëà 
restais de Varut. Cîes boucliers , ee& javelots, ces armés 
fracassées , ces tristes débris des aigles romaines éton^ 
Hercmt encore la postérité, et quand le voyageur, arri« 
vant dans ces plaines, lira sur la pierre r « Ici pinj^ 
mille Romains ont péri pour la patrie , il s'inclinera 
sur cette tombe, et s'éloignera en craignant de fouler 
cette terre de guerriers. Voilà les honneurs mie nous 
devons rendre à ces braves romains. Soùgeons que 
nous mêmes implorerons peut-être la sépulture! » 

Ses yeux se mouillèrent de larmes , cette épée de 
Yarus qu'il tenait encore y tomba de ses mains : la tris- 
tesse de leur général , et autour d'eux ce spectacle de 
désolation , toutes ces image^ de ce qui n'était plus , 
les forêts inconnues qui les environnaient, le ciel né- 
buleux de la Germanie augmentèrent le trouble de ces 
soldats. Quel tableau que toute une armée au milieu 
d'un ancien champ de bataille, méditant sur une ar- 
mée détruite! 

Germanicus se releva comme s'il sortait d'un songe : 
son front s'éclaircit peu à peu ; il ramassa l'épée de 
Varus , et l'élevant vers le ciel : « lorsque nous au- 
rons dit un éternel adieu à nos compagnons , s'écria-t- 
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il, je jure sur cette épée funeste de vous conduire à 
l'ennemi, et de poursuivre Anninius jusqu'au fond de 
ses marais. Je n'exciterai point votre valeur ; ces plaines 
doivent assez vous apprendre quel sort vous attend 
si vous êtes vaincus.... la fiiite même sera dangereuse 
dans ces pays inconnus où l'enfant suce avec le lait la 
haine des Romains. Nos armes seules, voilà nos amis, 
nos forêts, nos remparts. Ainsi,, devant nous les énne^ 
mis , la vengeance ,. la gloire; partout ailleurs la mort 
sans sépulture. Soyons vainqueurs, le Gapitole nous 
attend, et la Victoire doit être gênée d'avoir ^andonné 
une seule fois les Romains. 
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CONCOURS DE 1810. 

I 

PREMIER PRIX. 

BLONDEL, Elèfe du Lycée Napoléon, 

(aujourd'hui Collège de Henri lY.) 

IKSTITUTIOW PARMENTIER. 



Ociaçe au iraiire Alexas, en présence du roi 

Herode. 

Uë quel froùt oses-tu l'offrir à mes yeux, traître? 
Ne saîs-tù pas que la présetice est une injure pour Ua 
Romain ? Que viens-tu cliercher ici ? Que yeux-tu 
d^Octave? La récompense de tes forfaits ? Je te la doi^ 9 
Âlexas 9 et tu n'auras pas long-temps k l'attendre* Ce 
n'était pas assez , ô le plus infôme dei$ hommes, d'avoif 
conduit ton maître de faiblesse en &iblesse dans un 
abîme de maux , il fallait encore l'abandonner au fond 
du précipice que ta perfidie avait creusé sous ses pas, 
il fallait le trahir de concert avec la fortune. Malheu» 
reux Antoine ! comment pouvait-il éviter sa perte en 
se livrant k tes lâches insinuations? Loin de Tarracher 

12 
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aux dëlices d'une cour voluptueuse, loiu de lui rap- 
peler qu'il combattait pour l'empire da monde , tu te 
fiiisais une étude d'ëtouffer dans son cœur tout senti- 
ment romain. Si quelquefois l'honneur lui retraçait la 
douleur et les vertus d'Octayie, dépositaire de ses in- 
quiétudes secrètes, tu présentais k ses yeux trompés les 
charmes de la dangereuse Cléopâtre; k l'instant tout était 
oublié; son âme sans défiance s'ouvrait avidement a tes 
conseils séducteurs : ainsi tu flattais sa passion , tu ir- 
ritais ses désirs , tu l'engageais de plus en plus dans 
les liens honteux dont un ami véritable aurait délivré 
son courage. 

A quels malheurs sont-ils donc exposés^ ceux que 
le destin a placés au-dessus du reste des hommes! 
Quelles leçons pour nous, prince! Non, l'envie qui 
travaille sourdement à notre ruine ; non , les forces 
d'une puissance formidable qui semble vouloir nous 
écraser d'un seul coup, ne doivent pas être pour nous 
le sujet des plus vives inquiétudes. Les véritables enne- 
mis des grands , ce sont ces âmes viles , ces misérables 
flatteurs qui , forts de notre, faiblesse , nous retiennent 
dans le plus honteux esclavage, lors même qu'ils sem- 
blent obéir plus servilement à nos caprices. Endormis 
au sein de la mollesse par leurs discours séducteurs, ce 
n'est qu'au bruit de la foudre que nous sortons de 
notre assoupissement léthargique ; saisis de terreur , 
nous les appelons alors auprès de nous ces amis autre- 
fois si jaloux de nous plaire : ils n'entendent plus notre 
Toix , et nous restons seuls au milieu des débri$ de 
notre puissance. 
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Prince 9 nous en avons sous les yeux un terribla 
exemple. Âh ! n'oublions jamais que les conseils d'A- 
lexas ont été plus funestes k Antoine que la victoire 
d'Octave ! Fatale victoire î je ne puis me la rappeler 
sans donner quelques larmes à Tinfortune de mon ri-r 
val. Autrefois ami de mon père , du grand César, il 
faisait avec lui le destin de Rome. Pourquoi fkut-il que 
l'ambition ait troublé le cours d'une si belle vie? An-* 
toine , j'en prends les Dieux à témoins ^ je ne t'ai corn-» 
battu qu'à regret ; je ne voulais que le bonheur de ma 
patrie , mais tu n'as pas voulu partager avec moi l'em- 
pire du monde ; c'est toi qui m'as entraîné dans Thor- 
reur des guerres civiles , c'est toi qu'il &ut accuser le 
premier de tes malheurs. Mais si l'honneur m'ordon- 
nait de te vaincre , l'honneur m'ordonne aujourd'hui 
de te venger d'un traître. Alexis , il y a trop long- 
temps que tu souilles l'air que nous respirons , délivre- 
nous de ton odieux aspect. — Gardes, qu'on le sai- 
sisse , qu'on le charge de fers, mais que son sang impur 
ne souille pas ces lieux ; qu'on le traîne dans sa patrie, 
c'est Ik qu'il doit expier dans la honte et dans les toUr- 
mens des jours qu'il n'a comptés que par des crimes. 
Puisse le châtîiûent de ce monstre devenir une conso- 
lation pour Antoine ! puisse cet exemple être utile à 
l'univers, et apprendre aux grands a se défier des 
traîtres /en apprenant aux traîtres que leurs lâches 
complots ne les conduisent qu'k la mort ! 
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CONCOURS DE 1811. 

PREMIER PRIX. 

SAVALETTË , Elève du Lycée Buonaparte 

^ ( aa)ourd'hui Collège de Bourbon.) 



Lé grand ' maître f^illièrs de Vùlé-Adam à 
Soliman Ilï, après là prise de Rhodes. 

Ces paroles de bonté dans la bouche d'un monarque 
victorieux , ces consolations d'un vainqueur dans le 
cours de ses prospérités^ adressées à ses ennemis vain- 
cus j suffisent pour justifier la démarche que je fais 
aujourd'hui. S'il est honteux de capituler ^ ce n'esi 
pas du moins avec un ennemi tel que vous • on tombe 
sans déshonneur daqs une première lutte , ef je me 
plais à penser qu'il fallait un héros qui réunit la clé- 
.mence k la valeur, pour nous forcer a rendre les armes 
aux ennemis du nom Chrétien. Je pouvais , je devais 
peut-être m'ensevelir avec tous mes chevaliers sous les 
ruines de Rhodes;' chrétiens et guerriers, nous avions 
un engagement h remplir , celui de vaincre ou de mou- 
rir pour la religion : la renommée de vos vertus m'en 



/ 



DES CONCOVKtt aiiNÉk\UX. 1^1 

a «eul empêché. Chréllem , nous épargnons aux habi** 
tans de Rhodes left horribles malheurs d'un ^^r^î^v 
assaut ) guerriers^ nous nous soumettons sans honte 
k un guerrier dont bous sommes forcés d'^idmirer ]^ 
grandeur d'âme. Soliman n'ignore pas qu'un tel 
hommage n'est pas à^ dédaigner. Quels que soient ses. 
titres h la glçire, le plus beau lllre de tous est l'ad-^ 
ffliration de la vaillanlè noblesse qui m'entoure. Lieâ 
voilà ces hommes sur qui Rome semble se reposer 
de la déiènçe de la religion, ces hommes qui ont ar- 
rêté si long*temps vos armées viotoriei;ses, ces h<^mea 
à qui vous n'avez pu refuser des éloges ; juscpi'au der?^ 
nier soupir ils auraient résisté à vos armes , ils sont 
vaincus par votre clémeoce. 

Quant a moi, géndreuv Soliman , j'emporterai dans 
la tombe le souventi* de votre magnaniqiité 3 mais qu'il 
me soit permis de ne pas acôepter vos propositions. Il 
est beau k un vainqueur de les fiiire , mais il est de 
mon devoir de les rejeter i San^ paiier des obligations 
que m'impose le christianisme, sans parler de eette 
haine que je dois Touer à ses ennemis , ^de cette bainç 
qtie vous pouvea seul adoùcîf ; sans voué opposer enfin 
eès diffidultis de religion, que vous eroyec résoudre en 
les rétranchant , je vous parlerai le langage de l'hion-r 
nèur\ et vous saurez Tenténdre , et voustie comman-r 
dérez pas un sacrifice qu'il répitmve: plus vos offre» 
sont séduisantes , plùa je dois m'en sentir oBm$é^ 
Quoi ! vous ne donnez tant d'éloges k ma» faibles ver- 
tus que pour les oo^ompre avec plus d'artifice I N'eat» 
il rien de sacré dons lea raisons d'état ? Voua voulez 
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que j'éinbra6se le culte de Mahomet, tous parlez de 
liTréî' Votre confiance à un homme capable de ylolei' 
tous ses sermens! Cessez de vous aveugler; en rece- 
vapi vos bienfiiits je m'en rendrais indigne , je m'avili-' 
iais cfoand tous me combleriez d'honneurs, que dis-je^ 
d'honneurs ? tous n'auriez plus pour moi qu'un juste 
mépris f je ne serais plus à tos yeux qu'un de ces 
êtres vils que l'intërét engage k une abjuration sacri-* 
lëge , et qui , dans leur indifférence impie pour toute 
religion , blasphèment par vua. double parjure le nom 
du Dieu qu'ils préfèrent , et le nom du Dieu qti'ils 
abandonnent. 

j 

/ 

Monarque de la gloire, vous n'exigerez pas qu'un 
vieillard dont la Tie fut consacrée à la pratique des de« 
voîi's les plus sacrés , lé^ trahisse au bord de la tombe, 
et déshonore k jamais ses chcTCUx blancs. Loin de châ-^ 
tier une résistance k tos désirs, tous la récompenserez 
en accomplissant tos promesses ; fidèle au traité, tous 
rehausserez l'éclat de tant de Tictoires par tos bontés 
pour TOS nouT^aux sujets 5 tous leur conserTcrez et 
leurs biens, et leurs lois, et leur culte; tous ne ferez 
pas arracher de leurs temples l'étendard du Christ , 
pour y placer celui de Mahomet. En un mot, après 
avoir mis un fireiti aux transports d'une armée victo*^ 
rieuse , irritée d'un long siège , et toujours altérée du 
sang des Taincus, tous jetterez un regard sur cette Tille 
malheureuse. Ses murailles brisées , les débris de ses 
remparts, monumens de TOtre courage et de TOtre 
constance , send)lent demander grâce pour les infor-» 
tunés habitans que leur chute a laissés sans défense* 
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Foulez aux pie'Js tout désir de veageancc; ajoutez 
au titre ^ conquérant le titre bien plus glorieux 
de biejQ&iteur. 

Et nous 9 braves compagnons , allons répandre dans 
tous les états de la chrétienté , avec la nouvelle de la 
prise de Rhodes , la réputation de clémence de Soli- 
man et la foi inviolable de ses paroles ; que l'uni- 
vers retentisse du nom d'un souverain qui 9 dans l'i- 
vresse du triomphe 9 s'est souvenu qu'il était homme. 
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CONCOURS DE 1813. 

PKEMIER PRIX. 

MAGNËN, Elève du Lycée Napoléon- 

(att|ourd'hai Collège de Henri lY.) 



Zénobie, reine de Palmyre, prise par Aurélien, 
craignant de se voir traînée derrière le char du 
vainqueur, implore sa générosité, 

lu triomplies, Âurëlieu, tu triomplies; voilà donc 
enfin Zënobie en ton pouvoir ! Ainsi la fidélité de mes 
sujets y la force de mes alliés , toutes les ressources de 
la politique et du courage^ m'ont servi seulement à re- 
tarder ma défaite. Eh bien ! jouis de ton bonheur^ pu- 
nis-moi d'avoir enchaîné si long-temps tes légions sous 
les murs de Palmyre ; apaise par ma mort , les mânes 
de tes Romains. Yerse mon sang, je suis criminelle: 
j'ai balancé ta victoire ; aussi bien j'ai déjà trop vécu* 
Hier, souveraine, dans Palmyre , esclave aujourd'hui 
dans les tentes romaines, la mort est un bien&it que 
j'attends de ta clémence. Heureuse encore de ne pas 
illustrer par ma dé&ite le règne d'un Gallien , et de 
jouir en mourant de la consolation d'avoir succombe 
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- « 

tous un prince digne du trône et sou» up héros ii%û9 
demoi. Ah! pourquoi tes prédécesseurs p'ont-ils pus 
fait briller quelques étincelles de vertu? Passionnée 
pour la gloire 9 je Faurais cherchée sur leurs traces) 
mais quand à la mort d'Odénst uipn époux ^ ]e toar«> 
nai les yeux vers Rome, que yis-*)e alors? un vieilUrd 
sans énergie sur le trône, un sénat servilé et vénal, des 
armées endurcie^ aux affronts et aux défaites. Àlors^ A 
la vue de l'empire romain qui s'écrol^lait» mon ambition 
s'échauffa , et je conçus le dessein d'élever ma puis^^ 
sance sur ses ruines* Ah I si Aurélien eût alors dirigé 
les rênes de l^empirç. 6àre du titre de sou alliée , )'aur 
rais cpnsaoré à Rome ces armes que f ai tournées con* 
tre elle; je l'aurais servie comme Ta servie mon époux, 
et des chaînes ne pèseraient pas aujourd'hui sur 
ces mains royales. Miiis qu'importent des chaînes? 
Presque tout l'Orient soumis par mes armes , la guerre 
soutenue pendant timt d'années avec succès contre les 
maîtres du monde y sont des titres assez beaux pour 
âever Zénobie au-dessus des revers de la fortune. Je 
gémis de mas fers ? Ah 1 il me faudrait gémir, si ^ lors^ 
que par des conditions avantageuses tu m'engageais i 
te rendre les armes | j'ayais eu la bassesse de trahir mes 
alliés et de te vendre mon honneur « Qui, j^étais unie 
aux peuples de l'Orient par tant de victoires rempor* 
tées sur les Romains, que je ne pouvais rompre ce 
lien glorieux , sans me dédionorer à tes yeux mémes« 
Grâce au ciel, )'ai fait mon devoir, et )'ai succombé 
sans honte. 

Quand même , pensée affreuse ! tu me traînerais en« 
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chaînée à ton char de] triomphe , tu n'obscurcirais pasi 
ma gloire , tu t'avilirais tout seul. Songes-y bien, tous 
ces outrages, tous ces opprobres honorent le vaincu 
qui les souffre avec courage ; c'est sur le vainqueur in- 
solent et lâche qui les fait souffrir, qu'ils retombent. 
Généreux Odénat , que dirais-tu si du séjour des om- 
bres tu -voyais ton épouse captive suivre le char d'Au- 
rélien , et promener ses chaînes dans cette Rome, où , 
pour récompense de tes services, ta femme et tes en- 
fans ont reçu le nom sacré d'Auguste? Et vous , peu- 
ples de Rome, est-ce là, diriez- vous, cette Zénobie que 
nos acclamations ont saluée tant de fob? Grands 
dieux ! Zénobie chargée de fers ! Zénobie traitée 
comme la dernière des esclaves 1 Zénobie n'est-elle donc 
pas l'épouse d'Odénat, cet allié toujours fidèle aux em- 
pereuirs , qui seul osa intercéder pour Valérien auprès 
de Sapor; et qui, brûlant de venger l'honneur de 
l'empire, déclara la guerre à ce prince, et lui enleva 
sa femme et ses trésors! C'est à la valeur et à la sagesse 
de l'époux de Zénobie que l'Orient a dû sa longue fé- 
licité; c'est i'époux de Zénobie qui a terminé la ré- 
volte de Macrin, par la mort des deux tyrans, Quiétus 
iet Baliste. Et cependant , dieux immortels ! pour prix 
de tant de bienfaits , Aurélien fait servir Zénobie d'or* 
nement à son triomphe ! 

Aurélien, crois-moi, ne t'expose pas à voir tout ce 
peuple indigné détourner les yeux de ton char triom- 
phal et te prouver par ses cris, qu'il estime encore 
plus la générosité que la valeur. Oui, ces vieux soldats, 
accoutumés à vaincre avec mon époux , pleureraient 
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sur mon sort : que dis-je? ils pleureraient sur ta gloire 
(]ue tu souillerais par une tache si honteuse. Mais non ^ 
tu écouteras la noblesse de tes sentimens , tu respecte- 
ras le courage malheureux » tu te souviendras des ser* 
vices de mon époux , tu me donneras la mort y ou tu 
me traiteras en reine. Toujours tu seras généreux après 
la victoire, toujours magnanime^ toujours Âurélien.... 
Dis> Âuréiien , ai-je trop présumé de ta vertu ? 
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DEUXIEME PRIX. 

BRIGAKDAT , Elëve du Lycée Napqléon. 

( aajourd^tiai Collège de Henri IV.) 
INSTITUTION PARMENTCEE. 



Même sujet 



1 U Iriomplies , Aurélien, et la chute de mon trôue 
met le comble à ta gloire et à mon malheur ! Mais Zé- 
nobie en changeant de destin , ne change pas de senti- 
mens. La grandeur et l'éclat de mes prospérités ne m'ont 
jamais aveuglée sur Tinconstarice de lafortune; jene suis 
point surprise de me voir par un coup de cette même for- 
tune, captive, désarmée, et attendant mon arrêt de la 
bouche d'un ennemi et d'un maître. Que peut me repro- 
cher ta* haine? D'avoir attaqué les empereurs, défendu 
mes états, méconnu dans ma cour l'autorité de Rome? 
Les forces que j'ai tournées contre vous, ont servi 
quinze ans à votre gloire ; tout le règne de mon époux 
n'a été qu'un long dévouement à vos intérêts, et, 
grâce à la fidélité d'Odénat , grâce à ses courageux 
efforts et à sa valeur héroïque , la Perse a payé vos 
larmes avec usure , et l'étemel ennemi du nom romain, 
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Sapor, n'a point imputlëiBent foulé aux pieds la ma»* 
)estë de votre empire. 

Je cbërissais Odénat ; Odénat en mourant dut attenr 
dre tout de moi, excepté le sacrifice de ma gloire : flé^ 
èhir devant un fantôme d'emperetu:, insensible au mal* 
heur de son père, comme à la ^Lonte de sa patrie , et 
fendre hommajge à un voluptueux que les louanges de 
ses flatteurs consolaient des victoires de ses ennemis; 
cet abaissement m'a paru peu digne d'une reine ; j'ai 
préféré la guerre à une honteuse alliance; et quand je 
forçais Gallien et ses dignes capitaines de reculer de* 
tant moi 9 et de me céder là victoire et leurs provins 
Ces : si ces triomphes fiiciles agrandissaient plus mes 
états, qu'ils n'honoraient mon courage, mes soldats du 
moins ne murmuraient plus de répandre leur sang 
pour une puissance étrangère, incapable de se soutenir 
par elle-même» Ton avènement au trône a effacé l'op* 
probre dont tes lâches prédécesseurs avaient couvert la 
pourpre impériale; et l'Occident pacifié et l'Orient 
dompté^ et Zénobie captive, ne justifient que trop, aux 
yeux de l'univers , que les Romains savent retrouver 
leur valeur et leur fortune sous un chef digne de leur 
commander. Tu m'as proposé de me rendre, en m'of- 
fixant pour récompense un traitement honorable, et 
j'ai répondu k tes ofires par ckes sorties courageuses et 
sanglantes. Ecoute : quand hion époux assiégeait au 
nom des Romains , la capitale de la Perse , s'il eût cédé 
aux menaces, aux prières et à l'or du grand roi, de 
* quel œil l'auraient regardé ses alliés et ses sujets? Zé- 
nobie a moins redouté la colère de l'ennemi, que les 
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reproches de ses peuples. Toute la puissance romaîuo 
se débordant sur mes états, un empereur, des rois et 
des légions réunissailt leurs forces pour m'accabler d'un 
seul coup, des assauts et des combats où j'opposai 'le 
courage au courage , la discipline à la discipline , et le 
destin de Palmyre au destin de Rome ! Oui , prince , 
ce destin m'inspirait un trop juste orgueil pour que le 
péril lassât ma constance ; mes aïeux m'avaient donné 
de trqp belles leçons d'héroïsme, mes peuples m'avaient 
donné des marques trop généreusesde leur dévouement, 
pour que mon courage dégénérant en lâcheté Hi jamais 
rougir les Ptolémées de leur fille, et les Palmyriens de 
leur reine. Trésors , armées , empire ^ tout est perdu 
pour moi; ma vie est entre tes mains : il ne me reste 
que l'honneur d'une belle défense, après avoir éprouvé 
tout ce que la prospérité a de plus doux , tout ce que 
l'adversité a de plus cruel , sans avoir été jamais enor- 
gueillie par l'une , ni abattue par l'autre. Mes remparts 
renversés et mes palais détruits rendront à jamais té« 
moignage de ta gloire ; le souvenir de ta victoire vivra 
d'âge en âge , et se perpétuera éternellement avec les 
débris de Palmyre; mais si tu ambitionnes un autre 
triomphe , si ta grande âme s'abaisse à m'outrager de 
concert avec la fortune , et à me précipiter du trône 
dans l'humiliation; prince, ne mets point de bornes 
à ta vengeance ; ordonne à l'instant qu'on m'arrache 
la vie. Si les Dieux m'ont refusé un tombeau dans la 
sépulture des rois mes aïeux, ce sera une consola^ 
tion digne de moi, de m'ensevelir avec nies sujet$ 
sous les ruines de mon empire. 
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CONCOURS DE i8x3. 

PREMIER. PRIX. 

FORGET, Elèye du Ljcée Napoléon. 

(aujonrd*hai Collège de Henri IV.) 



Un député de V Université à Charles T^ll 

entrant à Paris. 

• 

OIB.E9 avant de rendre au Dieu des armëes de solen- 
nelles actions de grâces j avant que votre majestë re-* 
çoive les pieux témoignages de Tallégresse publique, 
et que la voix de la religion retentissant dans les tem- 
ples de la France entière, exprime les sentimens de 
tous vos enfans , daignez recevoir l'hommage de la fille 
alnëe des rois. Qu'il nous est doux de pouvoir com- 
templer votre auguste personne, et de vous dire : 
•voilà notre souverain. Hélas ! il n'y a qu'un an , dans 
cette ville même , lorsque l'orgueilleux et féroce usur- 
pateur du sceptre de vos pères , s'imposait pour roi à 
la capitale de vos états, dictait des lois où ses prédé- 
cesseurs comparaissaient devant leurs maîtres et devant 



s 



/ 



192 ANNALES 

leurs juges, pouvions-nous dire encore k l'aspect de 
votre majesté: voilà notre souverain! Oui, sire, OAii; 
vous ayez toujours été roî de France ; la France n'é- 
tait plus où dominaient les Anglais , elle était toute où 
vous étiez. On courbait la tête sous le joug ; mais les 
cœurs vous rappelaient au rang suprême; on voyait 
un étranger opprimer la première nation de l'Europe 5 
mais chacun vous plaçait en esprit sur le trône, et 
quand toutes les âmes n'auraient point partagé ce dé- 
sir également vif et généreux de conserver la patrie et 
le roi légitime, quel Français > grand Dieu! aurait pu 
souffrir pour maîtres des tyrans aussi avares que cruels , 
qui avaient marqué tous leurs pas par des ruines , qui 
avaient épuisé tant de villes, d'or et de sang, qui dé- 
chargeaient sur leurs vaincus , le poids de leurs ven- 
geances amassées depuis huit siècles j qui nous présen- 
taient des fers avec des mains encore fumantes du sang 
de nos concitoyens! Lâches et perfides ennemis! non 
contens d'exercer contre nous toute leur barbarie, ils 
prétendaient encore feire marcher les Français contre 
les Français , livrer k nos braves soldats la patrie à dé- 
chirer; ils dépouiiiaient les uns pour acheter les autres, 
semaient dans les armées , l'or enlevé dans les villes et 
marchandaient ainsi la valeur française; ils bannis- 
saient de ce royaume l'humanité , les arts , toutes les 
vertus qui régnaient sous les princes français, pour in- 
troduire leur despotisme, leut férocité et tojs leur» 
vices. 

Que de regrets alors ! que de larmes ou de vœux 
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clans cette ville infortunée! Combien de fois ces por- 
tiques ont dû être inondés des flots d'un peuple mal- 
heureux qui se réfiigiait au pied des autels , pour im- 
plorer l'assistance du ciel , et proférer devant Dieu les 
plaintes qui n'osaient éclater devant leurs oppresseurs! 
Lorsque les lois et la justice se taisaient , lorsque le 
peupl^ souffrait dans une douleur muette ^ l'Université 
aurait pu élever la voix ; mais l'Upiversité , redoutable 
k la tyraxmie, suivit dans leur exil les lois et la justice 
condamnées au silence et à des vœux stériles. Que 
dis-je stériles? l'Eternel nous a entendus, et les priè- 
res des véritables Français ont monté jusqu'au trône 
dé sa miséricorde divine. C'est Iç Dieu de Clovis et de 
Charlemagne ; c'est le Dieu protecteur de la France qui 
a abaissé ses regards sur ce royaume^ npus a vus, nous 
a plaints , nous a consolés. 

Et quel autre a pu armer Dunois de ce courage in- 
vincible qui porte l'épouvante dans les rangs ennemis? 
Quel autre a pu inspirer à la libératrice d'Orléans , je' 
ne sais quel enthousiasme , quelle audace , quelle force 
extraordinaire, qui brave les périls et gagne les batail- 
les? Quel autre a guidé cette jeune héroïne à travers 
des ennemis menaçaiis, jusqu'h Rheims, où elle a rem-* 
pli sa glorieuse mission? Quel autre , enfin, a semé la 
discorde parmi nos ennemis, les a divisés pour lès 
affaiblir, les a occupés au dedans pour qu'ils ne nous 
inquiétassent plus au dehors? O' Dieu , vous avez 307 
4Compli ces prodiges pour notre délivrance; vous noiis 
aveai rendu la victoire , la liberté, la vie ! ndiis sommes^ 
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ÇW& ; «t CCI titm llwiWK fue^ Qouik anfKma.reçn db uot 
pice^^ QOusVl tjr<M9nieltroQfi k noe deawndfHiSf wamt 
iQmxncHi Fra^^i^» c^ Ckarl^ «flt notre roi. 

SirÇ) VQi«% p^ini«9ez partniger notre )oîe, et trÎM^ 
pher aveci la peJUrie^) wi,. e&lrioiviphe est aussi bem, 
•jvasi ^onu poi^* l& 9ionaix|ii9 cpw pour ka aD)et9.Y9iif 
%Te7 reoQoquii U EVancie ;, la France von» a ireepaquiA» 
Cet heureux îqus annonce dea )OU99 pl«a kcureuci cn^ 
(;pfe. Lee ÂngWa ne sont poin^ encore re jetés loin 6m 
notre territoire ; il ve9te dea yifl^à dâîvrer, de* r»^ 
toires k rexnpcHTteir ; «îrCr tou» anrez; àea $u)etsr pleins 
de «ële, dos. soUUty pl^s da valem»; tani d'amen 
malheureives so^t uner leçon tt ef> forte: paipv ({ue> lea 
Francis retomhenlh dana leurs- égaremens ^ à. laÊoe da 
ces autels y nous jurons tous fidélité à nalre roi. Mais 
il n'est paa beaoin 4» sermens ; tandis qner roqs ren-- 
triez dans ces mim». yo^ms ave» cnibesdu leaacelaniatiiNis ' 
du peupkt dont t^^k^ coeurs voJlaieBl; à TOftre passages 
ces. acclamations «ont fe IjéiRCiignaga' db levr ûàiUié j 
lair fidélité est 1q gage de la yW^toûcK Que lea An^s 
apprennent cet amoi» dea wqeti) pour leur roi, du roi 
pour ses sujets, et qu'ils tremUenjfc !. lUont déjà éponvé 
quels hommes la patrie s^^ait ré^ev ^és poAir sa défense) 
ûs éprouveront encore quidn Francis ^m de l'Angiaîa 
doit commander : si cette gleûre 9(9 doit pas Stustres 
votre règne , déjÂ w^inqué par tant de triomphes , s^na 
doute elle attend quc^qH'via de voa dcseendana ;> sans 
doute, le x^^xxxt Dieu qui npuit a en^voyé «m vengeuv^ 
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suscitera ua de ces^hommes extraordinaires, dont il se 
sert pour aVgtMapJiîr aiè& impéséèsables de ss ein s ssi^ks 
rms et sur les royaumes ; sans doute les siècles futurs 
verront TUnlvers^të tofijouvs fi^le à s^s souverains, 
ti>ujours attachée à la gloire nationale , féliciter un 
monarque français sur les ruines de l'Angleterre» 
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. CONCOURS DE i8i4. 



PREKISR paix. 



DUMONT, EUïTe du Collège de Henri IV. 



/ 



François /'^ prisonnier de Charles-Quini , à sa 
sœur, Marie d*Alençon, qui était venue à 
Madrid pour y traiter de sa rançon. 



JJiNFiN 9 depuis le jour où un revers inouï m'a pré-« 
cipité du trône dans une obscure prison ^ )e goûte un 
moment de bonheur. La présence d'une s<)eur chërie, 
effaçant le souvenir de mon infortune, me transporte 
en îdée dans le palais de mes ancêtres , au milieu de 
tous les miens. Comment vous témoigner ma recon- 
naissance , vous qui semblez oublier le coup terriblç 
dont la fortune vient de me frapper , pour ne songer 
qu^au malheur de votre frère j vous qui déguisez votre 
tristesse, qui dévorez vos sanglots pour ne pas m'ac- 
câbler encore de votre propre douleur! Mais que ne 
puisje aujourd'hui combler tous vos vœux, et retour- 
ner au milieu de ce peuple dont le fidèle amour n'a 
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pas trahi son roi qu'a trahi la fortune ? Que ne puis-je, 
en vous rendant votre frère, vous consoler delà perte 
d'un époux? j^ais, hëlas l je crains bien que vous n'ayez 
& pleurer Ja perte d'un époux et la captivité d'un 
frère) Vous le voyez, Charles 'évite ma présence, et 
me laissant avec moi-même , en proie à mes tristes 
pensées , il craint sans doute qu'un monarque , na- 
guère sur le trône le plus glorieux de l'univers, au» 
jourd'hui dans une prison , étendu sur pu lit de doub- 
leurs , ne lui impose la loi d'être généreux. 

Voilà donc les égards dus au malheur et à la majesté 
royale ! Est-^ce ainsi qu'Edouard accueillit le roi Jean:, 
que la fortune lui avait livré? Assez grand pour pou- 
voir s'abaisser impunément devant un héros malheu- 
reux , il semblait oublier sa victoire ; et le vaincu ou- 
bllant sa défaite, captif^ mais traité en monarque, 
pouvait se croire encore dans un palais des rois de 
France! Ah ! lorsque Charles traversait mes états pour 
aller soumettre des peuples rebelles , ne pouvais-je pas 
exiger aussi la moitié de son empire ? Je ne demandai 
que son amitié, je l'accueillis dans mon palais, je lui 
prodiguai tous les honneurs ; et maintenant sa superbe 
ingratitude méconnaît celui qui l'appelait son frère ! 
Sa pitié dédaigneuse insulte à mon infortune! Que 
dis-je ? son injuste défiance n'a pas craint de m'outra-» 
ger par des soupçons ^ et ma parole royale n'est plus 
un garant assez sûr de mes promesses ! 

Mais enfin, quel est son but? Croit-il qu'abattii par 
mes malheurs , fatigué de ma captivité , je consente 
jamais au déchirement de l'héritage de- mes pères? 



Quoi'l je f^erckis rëgtfêr sur ure^ provitKïes u'n tran9« 
Aige éébâppë à ia rigueur des lois, et le^ conquèWs 
«fe<àies fymâêtâoéilâiéllrs M^ient le 'prix de }k perfidie 1[ 
fiéfiqàél fhmt , bdi si(ni gloire, iràis-jé m'asseoir ^ur 
Its^iétaris «hi trftiile qine )é ¥i^i pildâétidre , que }e h^ài 
|ril'i^ttMlr/ bèuirèux eiicbrè qu'uh vàihqueur m'ait 
laissé nies «njét^ et Ite Vain titre Ae monarque ? l^ont 
4ût Glinrles^ihe plonger *daits les liorréùts'd'un cacliot.i; 
«dnt^il^ii^totfter là khb'i^^ ma vue 9 ]é be ferai jamais 
rougir mes-atltséti^s de leur desçendanl, et mon peu-* 
Itifeidescb^cruirët^Àln; énft, ^ilà Violence 'de la àojileur 
«mÎBifrftohe kih éÂ^èti inéK^è de lilbi , les français désa- 
^Knsproilt liià l^tte^se, et 9éur noble désobéissance 
4Biuraii k^Irè^élMr prince eX'èe leur pays. Mais, 
«dit^on: vis MiMe i^'jiièff'jùcnse contre fin ennemi irom-* 
fittur» Je sais qàe je pourrais endormir la vigilance de 
sboaiivid pMr'nbe'sotittlissibn apparente, et lui pre^^ 
fusmr tak^ lerriliile fé^f^ll...... Ainsi donc un cbevalîer 

(frofoçaîa, "qui as^re M nom glotiéu^ de cbevalier sans 
)pè«r et bans r^lrocbe^ s'àbais^rait jusqù'^ la fratide , 
j^t'Gharlei vaincu pourrait' d'hre que ceîi'ést pas à soh 
^^urage que Frahçois dbrt là ifidtâîrtii ' 
! -Mais ^oi ! dois- je donb àujôurd%uî perdre nfibn 
IsNiftjnèuiv le seul bien ^uî ïne ^tste^ ôli l'estime de mes 
«iijèfcs<,'t{tr] ih^est jiJùs cbèfe que la Vie; et ne puis-jé 
8aUvér:)la' Fi«wee qu^n itolè rendant méprisable ^ taibî^ 
même \ J'ai lu-da^fès annales dé ïhès prédécesseurs ♦ 
^'impérê], >iiédùit ^ la •tk^sfltè Yiëcfesshg de preiiflre les 
atmes >ooiitre ^es fik 'in^ats, dû de descendre dû 
fvAaè>^ Mcrifia sa ^rafhdéur k ^ ^rauquïlïité. Ce qull 



Icaiei, lie peut<41 clevi^mr uii« beiitte 
çuetioM^^t AkR.roi^qvt «'imuni^e au bonheur id!e>«e&;fiitr 
îele ^. vîclflue vdbiitaîrë ;iie ato «aitHmr, a-4il^ Tioiigir 
de ^H»l idwîasenient? Allet , dKtcfe nià Dieiàpbm que fe 
ihetB ]iia«oiÉreiitie «mrisft'tèté^ tt «i leedoniiers â^ 
^•imfiève ^ se d^oiouUe idela .{toiii|^€ pbur iW'ntN 
^k?, âûijpent oneiri^lhfAe «atovilëv ditiss-lm ifsdS 
ilc«o«ige i{Nië A im wi^is ' làiiaiè '^'K tSMnt plutôt le» 
4flei^lires ^ k Jpatrie^ CSiMde» btiiefà »'il k irent ieih 
Isbaln»» d'vft^capdf >ttiiiliîiiâf r'^ «ife «iXifr pins ipt'iUà ^^ 
4l)7ntt iôMttnak^u ^ jeu^ai f»às 4e4èrdk d'cntiget k» 
sacrifices de iâ iRt<tfiM^ «éptÀsëé. Cl%i «trt &it%riw. ]^ 
régné..... Je meurs aujourd^bnd pour mon pays, pour 
les miens; heureux si, du fond de ma prison, jetant 
les yeui sur ma patrie , je la vois consolée de mon ab- 
sence par lea vertus de son nouveau rof! Portez aussi 
mes derniers adieux à mon peuple , que je chéris plus 
que moi-même. Ma mère T.... ah ! c'est à vous à don- 
ner ce coup qui va la frapper^ €^st à vous k me. rem- 
placer dans son co&ur! Hélas! combien de fois, en 
épanchant mon âme dans la sienne, j'ai oublié les in- 
quiétudes qui affligent le trône ! Elle a embelli mes- 
jeunes ans; je me flattais un jour d'embeBir sa^vieil- 
^ lesse.... le ciel en a ordonné autrement. Je n'entendrai 
plus le doux nom de fils , de père , de frère ; je ne ver- 
rai plus que des étrangers., des ennemis» 

Ah ! ma sœur, essuyez vos larmes; n'attendrisses 
pas mes sentimens. Les ennuis de l'exil , les rigueurs- 
de la captivité n'avaient pu ébranler ma constance; 
et maintenant que je vois couler vos larmes , je sens> 
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ma yeiiu s'affiiiblir ; que dis-je ? je suis près Se pleurer 
moi-même. Ah! plutôt, soutenez mon courage ^ 
montrez-moi la nation française applaudissant à ma 
résolution , Charles humilie , la Fronce triomphante j 
et les Français bénissant dans les vertus de mon fils la 
4Bémoire du père! ParlezHoatoi de la reconnaissance de 
mon peuple, parlez-moi de votre amitië.... Tu pleut- 
res, ma sœur; il &ut nous séparer* Adieu. Je vais 
vivre dans l'exil; mais toujours roi , quoique capti£ Je 
justifierai les larmes que vous versez pour moi, et 
peut-être celui qui ^m'opprime , un jour, trahi par là 
fcrtune, enviera le sort de son prisonnier. 



-^ 
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CONCOURS DE 1816, 



FRBMIER PRIX. 



MIGHELET, ElèTe du Collège Charlmagne. 



Dion exilé fait un empereur. 



xiOME, sons les consuls, donnait des couronnes à la 
vertu ; elle ëtait libre alors. Roixie,. esclave soi^sDomi- 
tien , honora les grands hommes par des proscriptions. 
Accusé par Pestîme puhlique.de vertu et de gënie, 
Dion fut exile. Echappant à sa gloire , il abandonna 
sans regret une ville qui n'avait plus que le nom de 
Rome ; et emportant , avec Platon et Démosthène, les 
consolations de la philosophie et les souvaiirs de la 
liberté , il alla chercher un pays où l'on' pût être im- 
punémeut éloquent et vertueux. Long^temps il pro- 
mena sa misère parmi les barbares étonnés de son 
génie et de l'injustice de sa patrie ; enfin il arriva aux 
bords du Tanaïs , où campait une armée roniaine ; il 
y fixa sa course errante^ et retrouva dans le camp 
Rome exilée de ses murs. Là , honorant sa misère par 



une noble patience , il exerçait dans les travaux iéf 
pba -pënibbs €et*e p hîtosophic a us tèr e , x^^ Yanlelè 
philosophe 9 et que pratique le sage ; là , il plaignait 
les malheureux qui , ipDur me pas tjuitter leurs palais , 
flattaient le tyran en attendant la mort» 

Cependant un bruit soudain se répand dans Par-' 
mëe; on dit que retii|]reï*eur n'est plus; on le dit en 
secret ; on tremble de paraître le croire s mais bien- 
tôt d«3 mesclE^ iSB^Ùkm imcifiHfienk 9é8 MiiMnures 
de la renommée. Domitien n'était plus; mais Rome 
endurcie à l'esclavage^ -ne -s-'i^rcevait pas qu'elle 
était libre : immobile, elle attendait que l'armée lui 
donnât un maitpe»»IranBéé^f6ulèfiil afflige. Habitués 
à faire acheter tous les ans leur obéissance 9 les soldats 
se rappelaient avec douleur cette libéralité qui fini 
tôtft pardonner 9 et ils croyaient regretter Domitîen« 
I;e souvenir du passé 9 ^incertitude de l'avenir agite 
ces âtnês guerrières , ils vont par tout le camp se com- 
ttiunlquer leurs inquiétudes. Mais liientôt l'abatte-» 
tti'eht se changé en fureur ; ils prennent leurs armes ; 
ils frappent leurs boucliers ; ils élèvent leurs aigles; 
îte s'^èrièn\ : à B.ome^ à ftome ! Ils tremblent d'avoir 
ëté *|f>ré^en'uâ par une autre armée ; ils partent pour 
VÉtodre la patrie ! 

Gepéùdatit uti lioinme couvert de haillons s'est 
présenté à la porte Àix camp : il petce la foule éton- 
éKé ; 11 ^^élan'cè sur l'autel de la patrie , qu'on avait 
iHevVS au tiiiTièti du camp; ses yeux, ses traits, sa ^ 
Héfllè , litâriètit d'un ffieu. iTout se tait-.. 

i^'Jte 'Stris Dîdti, i'écrie-t-fl; peut-être connaisscat- 
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« yOui mes ai&lheiÊr9.^Pai vu lé jour en Asie , toais 
m jïym cœur ifet coibsm«; jie' VtéMs ^^\^ *poiïr itàtie 
«« pairie'^ hvMex guerriers , cfroy^ les paroles â*uh 
^ ^mme ^W à «prwoiit powr tk^aVo^i)' î^iùaiis 4at- 

« té Vous marchez contre vcftrépà'tii^, ftîfeiilâïbs ! 

Mft me mus reppoiste pirs *êt Vioulbîr Vengei^ vbtre 

<V empereur; je faoè Hroti^ i^^oà^^ssâffite : ti'op re- 

'iiideutaUes ^our être ><»p|iKritttfs > irom nt FàVéz cohiiu 

^fÊfae psr/des 'btMAÂ^ V0ùs4i'àVéi; j^k^^ù le sënat 

« «Még^V et ftdifie à^(i)MMlëeV)e M^g ^ Wùs "à'avez pas 

-« yé. Càtns aecusiR' ies eiilkti^ d^tiVôir pleuré leurs 

H fèi&S'*^ vois %*av^ pâte Vti tta^ét àlb mort Senécîbn, 

.«tRuAkms/ëlle'HreÉ^tuigu^ AeUviâitfs i vous n'avez pas 

% Vtl bî Vlititi^èur dëé B^ellcms , Vûtï'e ànbien général^ 

% Agrkcdà , ëk]^ sa glèÎM iét Isi Vôtr'e, par uiie "mort 

<( prématurée. Romains! le^ ^ieu^ odt éû pitié, de 

w àoitfe*;'Vdrf^ êtes ifB<ieÀ.1Hà?s les claies de la patrie 

« «oiit ie«id6¥<ë ^ttttl^ntës 9 *ét Vous allé^ la reptongiE^ 

*« »<i«É6 4ts cb^Viéftsfehi de la gtièiTë iSvftè et de l'anàr- 

««((ieUè. I/éDtfmdez^Vcfus, Roûiafiii's; t'est elle, c'*est 

« elle-même qui vous crie par mk bôti'chè : O mes 

K eiifâ^s! JildW^oi'Wélt^ér des atfléls, si vous me 

« déchirez le sein ? C'est donc en vain que j'ai vaincu 

« le monde, si je ne puis me reposer après huit cents 

« ans de guerre ! Peuple in£itigable de Mars , laissez 

« respirer ma vieillesse'; TélXïïfs'ïez-vous sous un chef 

« pacifique, qui ferme le temple de Janus, qui me iàsse 

a oublier Do mi tien et mes maux , qui ne craigne pas 

«le mérite, et encourage la vertu; alors, puisqu'il 

« vous fiiut des combats et de la gloire , vous tourne- 
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« rez contre les Daces et ks Gétes, des armes deve- 
« nues invincibles par la concorde; vous expierez vos 
« guerres sacrilèges a force de vaincre les barbares, et , 
a vous reculerez jusqu'aux bornes du monde les fron- 
if tières de Peiiy>ire éternel! 

« Romains ! cet homme que vous demande la patrie, 
« voua le connaissez. Dans des temp^ plus heureux , 
« vous avez admiré sa prudence et sa valeur; il cache 
« dans l'obscurité d'un exil éloigné , des vertus dont 
« Rome n'est pas digne ; il exerce dans les méditations 
« de la philosophie , cette sagesse qui fera le bonheur 
a des nations» S'il se clévoue à l'empire , lui seul peut 
« encore ramener dans Rome la vertu et les Dieux. 
« Romains ! vous allez décider du sort de la terre : ce 
« sage , digne de commander à vous-même , et au 
« monde, s'appelle Nerva. » 

Il parlait, et leur fureur tombait peu à peu : vaincus 
par la force de ses discours , ils déposèrent les armes^ 
On loue la sagesse de Nerva; on raconte les vertus de 
ses ancêtres : un cri s'élève, et les rives du Tanaïs 
répèlent le nom de Nerva. 

Ainsi, l'éloquence donna au monde Nerva et 
Trajan# 
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DEUXIÈME PRIX. 



THERT, Elèfve du Collège de Gharlemagne. 



INSTITUTIOn LEROUX. 



Même sujet. 



JjiON Ghrysostôme, à force de vertus, avait mérité 
la haine de Domitien. Un tyrap timide et cruel ne 
pouvait pardonner à celui dont il avait à redouter 
l'ëloquence , la sagesse et l'exemple. Dion fut proscrit» 
Contraint de quitter Rome, qu'il avait éclairée, il 
répandît quelques larmes sur cette ville, reine du 
monde, et esclave d'un homme; puis, élevant ses 
mains au ciel : «O Jupiter, s'écria-t-il, devais-tu nous 
laisser le souvenir de Titus I » U erra long-temps de 
ville en ville , de pays en pays, seul, ignoré, pauvre ^ 
mais toujours plus ferme au milieu des plus affireux 
malheurs ; et lorsque de cette même main , qui avait 
tracé les préceptes d*une morale sublime, il était 
fi>i*cé de manier le soc pesant de la charrue , il sem-> 
blait répandre sur un état obscur tout l'éclat de ses 
vertus. Souvent fatigué dé son travail , il s'asseyait 
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Miprès du sillon commence , et^aisissant un dialogue 
de Platon, et *une harangua de Dém o& thè He^. seiJ» 
restes de sa première fortune , il ];iiëditait sur la sa- 
gesse avec le philosophe ^ et Sfi^ laissait entraîner à la 
vëhémencê de l'orateur indigné contre la tyrannie* II 
portait partout avec lui cette véritable richesse : elle le 
suivit dvkus l'ArnK&iie et ^ns la- Thraee , qnHl parcou- 
rut toujours armé de sa noble patience , et de sa con- 
fiance dans les Dieui^. Le^SçjÛko» entendent tout-à- 
coup y au milieu de leurs déserts, une voix éloquente. 
Us virent avec surprise un étranger pauvre et malheu- 
reux^ les subjuguer par une puissance qui leur était 
inconnue; et comme si la justice divine eût voulu 
faire oublier à Dion que la fortune lui enviait les hom- 
DiijEigea deis Romaâjas, les peuples baiinares^ lluppés de sa 
i^e et de ses «bscours^ le prirent pour un dieu caebé 
souft une fomne. humaine , et voulurent lui éleveB 
desk aulels ; mais Dioofi se souvintr cpie chez les Gète» 
campait une nombreuse armée' romaine'. A cette pen- 
4&, il sentit Pamour de Rome se réveiller dans son 
eonir s c/'est là , dit-il , e^st là que je^ vetrx fixer ma vfè 
«nnnte, jusqu'à ee que les Dlqux aient vengé l'em- 
|ûre. J)ftL moins jaserai reçu au milieu de ceux que 
>'avais choisis pour tioes epneitoyens; je me croira? 
encoce dans m» patrie. 

AussitAt, il 8e rendit oliez les Qètes, et, prct^^ 
par son obseux^é, il attebdit en science une meilleure 
àesûnée» Gepesdant un Rerasiin eut pitié de Rome et 
de Vempire. Demitfen n'était jplus r déjà ce bruit est 
parvenu aux ppovinoes'leis plus roeuléek^ déjà l'armée 
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Tient de Vapprendrç. h»{ «Du^e^it des lïhéTaliiéar de 
Vempeireiir ^ Vin^S^'f^W^ P^^ d^ mdUseut» éloignes^ 
et paur des erlme^ à^ïA ^Ve. nf^vait poii^t souffert*, 
surtout rin(jQiiétjude. qui qs^ d^ évën/eniuen» ineAiem** 
dus, et le d^$ir vague ^e. la w>uyeautié^ poirHnl dans 
tous les rangs le troulje et ]é di»sc^dte. Df s mwmwe», 
des cris se (p^t eoteAdve,^ l^e^ tY^iM 9Aaa atiAoriltf ne 
peuvent plus a'oppo^er i^ )a révolte. Tont-VfOWip, 
pariai les soldats qtii agi^ii^iat ]mfs lancea afvee fareaiv 
paraU. un homme couvert d^> WUlojSie de la mmèt^ 
On se rappelle qne depuis lQ|]|g-t€»kpe il vitr tWi^ la 
çainp rojnain.^ iuconnu 4 Varmëe, ocscupé deis travaux 
les plus pénibles : il fe d^robQ aun queMiona et. aux 
reproches curieux de^ s^olda^ f il semble ànioaté d'une 
inspiraition divine 3 et à U vue de lWm4e , )e|ant loim 
de lui les haillons do^t il étaU vétui^ U s'ékne&snr um 
autel de Jupiter ^ çà fumait Q^^ore l'fH^cens dm^aa^fii* 
feçe, / 

« Me reconnaissc^-TCW % s'«crie«Yt-*i), 4 meiaeoMiw 
^ toyens ; reconu^isse^ïT vous* celui qui auA^^it eod^isacrë 
uses jours au bouhemr ^ i^Qtf^ commune fMitfie^ 
a si le tyran avait pu ^iiMilfrir une lime libre? Gsâ^ee 
«^ vous soient rendues., Qiew^ immcurtelsl eufin Dio» 
<^ peut faire entendre sa voix à des Romains ; û'«a^ pav 
<( la volontë des Dieux,, que Dx^itien vient det p^cdre 
«c une vie souillées df Cfioiei^ Avant de Vi aceoirdlev 
<< d^s regrets, resspuv^ez r,vou$ de 9K^ abominable 
<< tyrannie. Voypz qe nciq^^rç , £|ëai» di| genre ha^ 
fc main, dont soq frère i(ut 1^ 4^il^9 ^.hai^«er à Je 
« fois dans le si^n^^ du peyuple et du i|^t , ëlouffed ee» 
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« restas de liberté que Rome avait recouvrés sous 
« Titus, et, enorgUirilli de quelques victoires qu'il dut 
<c à votre courage et k la fortune de Rome , fouler 
« Pempire avili, et, complice de sa honte, insulter à 
4( la majesté publique ; ou , se renfermant dans un pa- 
«( lais gardé par la terreur , chercher dans une in- 
« croyable folie le délassement de ses forfaits. Cette 
«( patrie qui vous est chère , la reconnattrez-vous 
«aujourd'hui? Ce n'est plus cette Rome de Titus^ 
a heureuse, hbre et florissante : épuisée, moins par. les 
«^erriip du dehors, que par la tyrannie qui la dévo- 
« rait , elle n'a plus de force que pour se déchirer 
« elle-même. Â la place du tyran qui est tombé, 
« s'élèvent déjà de toutes parts de nouveaux tyrans 
« prêts à s'entre-détruire. La patrie gémit également 
« et des victoires et des revers qui vont ensanglanter 
« son sein; et pour consommer sa ruine, les barbares^ 
« poussés par le souvenir de leurs honteuses défaites , 
<c et par l'assurance de profiter de nos divisions , se 
« préparent à fondre sur nos débris. Quelle main sage 
« et pacifique relèvera l'empire, et guérira ses pro- 
« fondes blessures? Quel est l'homme aimé des Dieux, 
« dont les vertus rendront au monde le bonheur , h 
ce liberté, la paix, au nom romain, cette puissance 
<( qui soumettait et étonnait les nations? O mes concir 
« toyens, avez -vous entendu louer les vertus^ de 
a Nerva? Combiei^e fois vos compagnons d'annes 
« ont-ils £iit retentir jusqu'à vous le bruit de son 
4( courage ? Que lui manque* t^il pour l'empire, sinon 
a d'être né parmi vous? Mais n'est-il pas devenu 
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(K Romain par sa fidélité et ses services? N'est-ce pas ce 
i< même Nerva dont l'aïeul renonça à la vie , pour 
<( n'être plus témoin des caprices et des forfaits d'un 
<( tyran? Sous un tyr^n plus odieux encore, il a con* 
« serve surtout cet amour de Rome qui lui fut inspiré 
a avec l'amour de la vertu. Le voilà celui que nous 
a devons choisir pour réparer les maux de la patrie, 
«■Romains, c'est à vous de donner un maître au 
« monde. Il faut à l'empire un sauveur , et Rome l'at- 
i< tend de vous seuls. Jupiter lui-même vous désigne 
« iNerva. Saluez Nerva empereur , et les autres armées 
« vont le saluer aprè$ vous. » 

Au discours, à la vue de cet homme debout sur 
l'autel de Jupiter , et dont les ,yeux brillaient d'une 
flamme divine , les Romains crurent voir et entendre 
le dieu dont il venait d'attester le nom. Les crimes du 
tyran mort et les vertus de Nerva se retracent à 
leurs esprits; et, comme animés tout-k-coup d^un 
enthousiasme involontaire, les soldats élevant leurs 
lances, proclament Nerva empereur. 
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CONCOUHS DE 181^., 



PREMIER 1»RIX. 



LORAiN, Elère du Collège Charlemagne. 



INSTITUTION LER0UX-D*AUBIG7fT. 



Un sénateur dissuade Constantin de porter à 
Byzance le siège de l * empire. 

(jTRACEs soient rendues au génie tutélaire de la ville 
étemelle! Il est enfin venu, celui qite Rome avait en 
vain appelé si long-temps de ses vœux ; celui qu'elle 
devait mériter par un siècle de misères et de douleurs ! 
Constantin a paru, elle a tout oublié; ses plaies se 
sont fermées d'elles-m<^mes , et ses larmes se sont ta- 
ries. Elle ne verra plus Caracalla du fond de son pa- 
lais, tout sanglant encore du meurtre de son frère , 
promener dans l'univers ses terribles folies. Le lâche 
Héliogabale ne déshonorera plus de ses ignoutinieuses 
voluptés le sceptre du pieux Antoniu, et le diadème 
du vertueux Marc-Aurèle ne ceindm plus le front de 
l'imbécille Gallien. Voyez comme déjà Rome se relève 
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p)u5 belle de 5011 abaissement ; non , elle n'a rkU'peticia 
de son antique majesté. Le trône ^tait la proie du jBol(l£i^, 
aujourd'hui, c'est* le prix du mérite. Le$ barbares 
avaient ose franchir le seuil sacré de l'^einpire : voyea*- 
vous ces faisceaux d'armes, et ces enseignes cotisacréèis 
Sur l'autel de la patrie? Les voilà les dépouille^ des 
barbares vaincus. Rome avait perdu ses tables , el l'é- 
pée seule du vainqueur traçait nos lois : Constantin , 
même après là victoire , n'a pas voulu que l'éclat re- 
douté du glaive épouvantât la justice^ et nous avons 
des lois qui semblent le prix de la paix. Et c'est au 
moment où la patrie est enfin rappelée à son ancienne 
splendeur, c'est au moment où je retrouve Rome, 
que j'irais me condamner à la perdre? 

Ah! plutôt, si nous devions un jour pous punir 
d'un exil volontaire, c'est quand le bruit des armes 
retentissait à nos portes et jusque dans nos mursj c'est 
quand trente armées toutes romaines nous appor- 
taient trente tyrans à la fois; c'est alors que nous 
pouvions songer à quitter la patrie de l'esclavage ; 
alors nous pouvions renoncer sans regrets à un 
nom que nous avions su déshonorer. Moi-môme , je 
me. serais arraché à mes foyers pour diriger votre 
fuite ; peut-être , sur la voie Appienne , quelques sou- 
venirs auraient fait encore couler mes larmes ; peut-être 
quelquefois j'aurais tourné les yeux vers les murs que 
j'abandonnais ; mais du moins l'image des niaUx que 
je fuyais serait venue me consoler malgré moi. Peu 
nous importait alors de courir à Byzance ; Rome n'é- 
tait plus, nous n'avions plus de patrie ; mais aujour-- 
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d'hui que Constantin nous a rendu avec Rome la gloir» 
.et le bonheur, permettez-moi de livrer mon cœurk 
cette image consolante , sans espérer de plus douces 
destinées , si nous allions reculer le siège de l'empire 
jusqu'aux rives du Bosphore. 

Je sais bie;i que l'heureuse situation de Byzance 
peut unir à la fois par les liens du commerce l'Europe 
et l'Asie ; je sais qu'il serait beau de Voir, du haut de 
la nouvelle Rome , nos vaisseaux s'empresser tour à 
tour pour aller recueillir et pour apporter à travers 
les mers les tributs des nations et les dépouilles du 
monde : mais est-ce donc aujourd'hui seulement que 
Byzance offre ces précieux avantages ; et Rome , cette 
Rome qui a soumis tout l'univers, n'aurait-elle pas 
aussi des avantages secrets dont elle pourrait se pré* 
valoir pour sa défense ? Vous courez à Byzance ! 
Trouverez- vous autour de la nouvelle ville ces peuples 
dès loog-temps pacifiés, ces enfans de la grande fit- 
mille qui entourent au loin leur commune mère , 
comme d'un renypart invincible? Vous allez trans- 
porter Rome dans une ville de la Grèce ; mais quel est 
k téméraire qui osera se flatter d'y transporter tant 
de glorieux souvenirs ? Nos aigles , long-temps victo- 
rieuses, vont prendre leur essor vers les rives du Bos- 
phore ; mais la victoire aussi changera- t-elle de pa- 
trie? O Rome, ville chérie, il faudra donc abandonner 
tes murs sacrés ! Il faudra dire un éternel adieu à tous 
ces pieux souvenirs ^ qui du moins pouvaient encore 
échauffer nos âmes , quand il ne nous restait plus que 
des souvenirs! Le Forum ne sera plus le théâtre d^ 
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Pantique éloquence, ni le Capitole le sanctuaire rétëré 
du dieu des batailles ; nous n'y montrerons phis à nos 
en&ns Manlius précipitant du Capitale les Gaulois 
étonnés ; nous ne leur dirons plus : Venez au Gapi- 
tole , venez offrir avec nous vos vœux et votre amour 
aux glorieuses images du divin Auguste, de Titus, de 
Trajan, d'Antonin, de Marc-Aurèle, et surtout de 
Constantin , qui est aussi votre père ; nous n'irons plus 
visiter les tombeaux de nos ancêtres et interroger leurs 
cendres: car,* bêlas! il nous faudra aussi abandonner 
les tombeaux de nos pères ! 

O sénateurs , si vous nous enlevez le patriotisme et 
les souvenirs qui font les héros, de quelle vertu si 
puissante vous flattez-vous d'armer nos cœurs contre 
Pépée des Gaulois et l'arc des Parthes, contre ces flots 
de rebelles tout prêts à rompre leurs ligues désormais 
impuissantes ? Déjà ces barbares , dont vous avez tant 
de fois triompbé, se sont élancés sur l'Italie; et vous 
allez les fuir, quand il suffit pour les vaincre du sou* 
venir de nos anciennes victoires ! Croyez-vous que ces 
Gaulois si fiers , dont on nous menace encore , tra-^ 
verseront sans épouvante le Rhône , dont leur sang a 
tant de fois rougi les eaux? L'ombre de Germanicus 
ne peut-elle pas encore arrêter les Germains sur les 
bords de leurs forêts ? Les Cimbres et les Teutons ne 
craindront-ils pas de trouver un Marins aux pieds des 
Alpes ? Oui , sénateurs , c'est dans l'Italie , au sein de 
nos victoires , qu'il faut défendre nos victoires et Tlta- 
lîc. C'est en vain que nous regardons derrière nous , 
«t que nous voudrions commencer une autre carrière : 



oa.a'qblient qu'une fois de si brillantes destinées* Ne 
sOiogeon^ poiiiit à les renouveler, il sera encore assez 
\>^9fx dQ ne les point ^éshoqoner. Demandons k l'Italie 
de3 ressources toujours nouvelles : la patrie des bëros 
^t^ucourfige u^ saurait être épuisée; mais loin de nou3 
l'idéç de vouloir diviser nos forces pour les affaiblir. 
L'empereur^ en partageant sa puissance , n'opposerait 
^11% barbares que de faibles barrières. Qu'il n'y ^it 
qi^'une Rome,, qu'il n'y ait qu'un empire. Ah ! si ja- 
mais nous écoutions le funeste projet de décbirer ainsi 
l'bcritage de nos pères, Rome, capitale du monde, 
ij^'auvait pjus.que §a gloire; Byzance, capitale vaine , 
ji'a,urait plus que son or et ses richesses ; l'empire 
ïj'aurait plus de centre commun, et bientôt nous ver- 
ripns les membres dispersés de ce grand corps envahis 
tour U> tour par une multitude de barbares : heureux 
fmcpre , si Vi;i$olente pitié de nos vainqueurs laissait 
pour dernier asile aux maîtres du monde quelques' 
provinces dont elle aurait dédaigné la conquête 1 

Yous fréniissez, sénateurs; voire vive impatience 
ni'^cuse. Ah! si je me suis laissé emporter trop lo<t| 
par ines vives inquiétudes, c'çst.mom apiour ppur w?^ 
patrie qui m'a seul rendu coupable ; cependant, j'ose-» 
rai. vous le dire , malgré les craintes qui m'agitent fst 
qui me tourmentent, je vois esneora un moyen de ^9^* 
yer Rome. Pepui? long-temps , une grande révolutiw 
se prépare 5 non pas de ces révolutions terribles ^t 
sanglantes qui s'annoncent au loin , de temps en tomp», 
par la chute des rft^ts et la désolation des peuples^^ 
niais une révolution aim^le et bien&isante qui touche 
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les cœui^ pour changer' les empires. Le saog et les 
pleurs sont ses plus cruels enn.emis ; sa douce influence 
se fait connaître par des mœurs plus pures et plus po- 
lies. Une religîop nouvelle s'^fève et s'accroît tous les 
jours ; je ne connais pas le Dieu des Chrétiens , mais 
mon cœur brûle (Ja Je cpnpj^î^r^, Qu4l]^ ppiirrai-je 
presser contre mon sein cette croix des martyrs, vic- 
torieuse de toutes les persécutions ? Quand trouvera- 
t-elle dans nos cœurs un sanctuaire digne de sa ma- 
jesté ! 

O sénateurs, heureux, hjeuriSii^ le jour où elle ira 
s'asseoir sur le trône des Césars et sur l'autel de nos 
dieux ! Alors uqus n'aqrions plu^i 4 '^-^infjr^ q^^ v Ul-»^ 
sée de nos superbes ^^dajns, jçllç ^Uât !réOlf;ier pho* 
ses ennemis sa gloire humiliée, ^t iCopçaicrf$|::.(}ft]:)9 idies 
mains plus pieuses la vicjLoii-e q/ie, jusqu'à pr,é^at^ 
nous avons toujours regïardqB .cpmç^^ AQtre h|éi'i4,a^tié 
Alprs elle établirait jclaps Rome le siège çlie l'^ffijiiire* 
terrestre ; alors la terrp ferait re.spepjter le ciel , dfmt 
elle respecterait la puissance; alofs, §n Mj^^ant à. sa 
religion, dès sa paissance, l'héf^tage ,d^ ^a griandiGHr 
passée, p.pme, par ^n h.eureux pch^i^g^ ,^,ca lu'rii^.ait 
k son toiy: de toute sa grandeur fiiti^re. 
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VAÏSSË, Ëlëre du Collège Charlemagncî. 



INSTITUTION MASSIN< 



Même sujet 

vTRACBS & tes vertus et à ta valeur, Constantin , je! 
ne puis jeter les yeux autour de moi sans rencontre^ 
les monumens de notre grandeur unis à la gloire àe 
nos ancêtres. Autour de ces murs, parmi les dépouilles 
antiques de Syracuse , de Garthage , de Numance , sont 
suspendues les^rmes encore sanglantes des Daces , des 
Francs et des Bretons. Vainement les noms de Sapor 
et de Zénobie ont retenti dans l'Orient 5 vainement 
les peuples de la Germanie ont couru au& armes en 
chantant les exploits de leur Ârminius ; les enfans des 
soldats d'Aurëlien ont été renvoyés dans lés champ où 
fut Palmyre , les souvenirs de Jules-C^sar et d'Agricola 
ont été renouvelés dans la Bretagne; les bords du 
Weser et les plaines de l'Idistavise ont revu les Ro- 
mains, et reconnu la fortune de Germanicus. Nosfron-* 
tières protégées , la terreur rendue aux barbares, ont 
èié j Constantin , tes droits à l'empire. 

O toi^ que la naissance, la victoire , le vœux àe$ 
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peuples et la faveur du ciel, ont ëley<^ à la puissance 
souveraine sur les débris de ces tyrans dont l'autorité 
passagère fatiguait l'empire, et laissait de si profondes 
blessures , tes vertus seules pouvaient réparer les maux 
dont ils s'étaient hâtés de nous accabler. Les Romains 
semblaient n'avoir plus de force que pour se déchirer 
entre eux : tu les as ramenés aux ennemis de l'état ^ à 
la victoire; tu as rendu à l'empire sa puissance, aut 
lois leur vigueur, au sénat sa majesté, et nous avons 
pu délibérer avec toi sur les destins et le bonheur du 
inonde ; tu as rappelé Rome à son ancienne splendeur; 
mais ne lui as-tu montré combien elle était grande en- 
core , que pour augmenter ses regrets en la forçant à 
renoncer k elle-même ? Lui diras-tu de se lever avec 
sa gloire et sa puissance , de quitter cette terre consa- 
crée par les exploits de ses consuls , par tes vertus , par 
tesbien&its, pour te suivre dans une ville grecque? 
Et Byzance s'élèvera-t-elle l'égale de la ville triora- 
. phante et reine des nations? ' 

Lorsque Camille, vainqueur des Gaulois, eut délivré 
le Capitole, les Romains consternés voulurent fuir leur 
patrie réduite en cendres et porter à Veies leurs dieux 
et leur république : Camille les arrêta ; et de ces cen- 
dres sortit la ville qui devait étehdre sa domination 
depuis l'Ëuphrate jusqu'au Danube, et ne donner 
d'autres limites à son empire que celles du monde. Si 
par de nouveaux malheurs les dieux avaient voulu 
nous avertir de porter loin de l'Italie nos destinées > 
certes Byzance aurait dû devenir l'héritière de Rome. 
ÏÀj placés entre l'Europe et l'Asie , et sur les bords de la 
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HQiiîqu^, le^Sar^^teSy et lç$pei|iple^ qui habiteutle» 
bpr^^d^rEuxiujderatitr^, I^sParlhe», ksArmépiepset 
l^$ P^^G$, Cependant not^fs port recevrait les Ués 4^ 
l'Afrique^ fu>$ flottes iraient dau^ la A^éditerranée et h 
Pont*TËuxip protéger les provinces maritimes. C'est 
àBjrzance que devraient être les souverains du monde ^ 
si ]i^ fortune et la victoire ne les avait ^é^ /sur les lH>^d«9 
du Tibre ^ au piod dn Cppitole. 

i<'J[talie remplie de nos alliez et de ups ^lonie$, |a 
mç^} l'Apennin 9 le Po, les^ Alpes, avep la ^faite de 
B^enquf let 4'AnniJ)îjl, tels /sont le^ remparfcs d^ h^h 
^tçmeHer C'est du fond dj? TJt^lie qu'elle envoyait «e» 
fpldftt^ à la conqujêta dê^ }^tiou$) p'est de U qu'elle 
diète des loi^s au% v^îqcus, qu'elle Uîur apparaît avec sa 
vaetç enceinte et aes sept collines , entourée de cetfc^ ma- 
Je*t^ ai grande et si terrible dans l'éloi^emeat, «t de 
se* dix siècles de gloire. C'est ia qu!elle nous ^airdâ ses 
souvenirs. Ville des consuls et d^s CésaffS, c'ast pour 
rfJ? que Tgrq^ifltui immolait son fils , que Décrus se 
cLévPiittit a. la roort. Voilà ce Capitole, où M^ius» 
Gésar^ CMrbui«»il% prêts a marcher contre les ennemis 
deTt-tat, allaient prendre lesAUspioe^, oùils.rewe- 
naieiii vainqueurs , traiaanl apirèa leurs cbars les ima- 
ges, delà Cermanie enchaînées, reanulregracps aux idietix 
de r^nipiire. Ces ar«cs de tnioruphe ^ <ses statues eouroiv 
uéss de iaièriers . ces voies Appia, Ciaudia , -ces touif- 
beaux des Seipions/des M»rcellu6, tout ioi paeii^ h 
mon cœur€t le nourrit delà gloire- nationale. Cet air. 
que respiraient les Camille, les jFabricius, «emble ins-* 
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pir^r le^couTiige, Tâ^mofir df) h t>aim$ la patrie i 
héritage sacré dont nou3 (lav<>i)^ readrâ compte à-nos 
aiiçétrç3« JU UQu^ l'oat tr^ns^ai^e dveie hh souveiuvi de 
leurs travaux, de leurs victoires; ils mouraient pour ette 
en ooigis laissant lieur exeitipkp Si Rome est menacée > 
nous vovWs ai?ssi pombattre et njouri*» ebmineeuY. 
C'est ce nojbje désir^ c'e^^ çeita i^mnlation àes adoétres 
et des desce^idans, qui &ît I4 jbrc^ de l'einpire* 

L'empire est attirqué j^squi^ daQ3 l'Italie; eh bien 1 
c'est dans rjtalie qu'il fevit Iç dépendre. Lorsqu'Âojiî^ 
J)al vint fpndriî s^r Aoip^r avj80 Aon armée grossie des 
débris des nations vain<:pçst ^tpyèle^ à cnfiinter les 
ruines ^th carnage 9 Eome ^(lar tr^çtt^ 6ei^éâa|;ierdaB[6 
la Gr^çe?EHe f^t s4u:vée ^i^l^^f^Tirébies, Tra^mônt 
et Cannes i parcie qn'elk i^e d<^f0(}p^a ja'maîs de soii 
sa|ut> Et nou^} p'oserQÇfcS/T npit^ ir^sijslçr aux barbares 
déjà si souvent yaincusr? Npns "«îoff^birttrM» danslç^ 
lieux oH cpmbf^tiirejit F*>bi«^^ MaHim<i*t«*tRïai'e6Ua6^ 
nous y retropverpns Ifeur forl^ne. Ppur^itioi donc Met 
^•ocoiyîmenç^r. loin 4^\rj^4Àei,iii^s^r«iiidcs'dle«lit»éeê? 
Gpn^lt^^tiii , i\f)n^e i^'Ci^uié dÎK (siècles de victôWes et 
de grande Iwpatn^?^ . ^ » 

M^is que la ixQnyçljl^y VéWdiaft scms ties ^uspiceë ', 
soit djg^e p d^a ^$ iloo^^M^ijem^n^ > de partager »Veé 
Komejegoi^vern^xnentdu moi^: Tempire aura deux 
capitales, et n'aura plûa dé centre; dès lors pfas d'u- 
nité, plus de victoires ; les forces divisées seront affai- 
blies. Les sentimens des citoyens, obligés de ne parta- 
ger entre deux intérêts, perdront cette énergie qui 
fait les grands hommes et produit les grandes actions, 
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et les deux villes deTÎendront fimestes l^tme à l'autre< 
Ali! Rome «eule a suffi pour acquérir l'empire du 
monde : Constantin et son Dieu suffisent pour le con^ 
serven 

Constantin , tu as donné des temples h cette religion 
dont les disciples , long-temps persécutés , mais re- 
naissant toujours du sang des martyrs comme d'une 
semence féconde, cachaient dans l'obscurité de nos ca- 
tacombes , leurs mystères sacrés. Ton Dieu , le Dieu 
puissant qui a mis en fuite devant toi les soldats dé 
Licinius , qui a fait briller k tes yeux le signe assuré 
de la victoire et livré à tes coups le perfide M axence, 
le Dieu qui t'a donné à Rome est devenu celui de l'em- 
pire. Le labarum a remplacé l'aigle romaine ; le Jupi- 
ter de nos pères a cédé au Christ les destinées du mon- 
de : depuis long-temps il ne tonnait plus au Capitole. 
Que la ville éternelle ne soit pas séparée du Dieu 
vivant et éternel , de peur que ce Dieu irrité n'aille 
porter ailleurs la victoire. Que la religion chrétienne 
établisse le siège de son empire, dans ces lieux où elle 
eut ses premiers temples: qu'elle y fixe le siège de 
l'empire terrestre. Règne avec elle , Constantin, toi qui 
fus le gage de son alliance avec nous; elle ira par le 
monde , avec tes armes , éclairer les nations que nous 
aurons vaincues. Elle héritera de la grandeur de Rome , 
et l'associera a sou immortalité. 
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CONCOURS DE 1818. 



PREMIER PRIX. 



BARBET, Elève du Collège Gliarlemagiia* 



INSTITUTION MASSIV. 



Constantin Paléologue à ses soldats. 

(jÉNÉREUX guerriers , dernière espérance delà patrie^ 
ipie sont devenus ces temps de gloire où l'Europe en-^ 
tière se soulevait de ses fondemens pour écraser l'in- 
fidèle , où des milliers de guerriers s'élançaient au cri 
de Dieu le veut sur les eufans de Mahomet, et, re- 
levant les murs de l'antique Jérusalem , fondaient un 
royaume chrétien dans ces lieux tout pleins de Jésus- 
Christ? Â. ces jours de triomphe, quels jours de deuil 
ont succédé 1 Nous avons vu le Sarrasin victorieux ven- 
ger SQS défaites , et nous demander compte de nos 
exploits. Nous l'avons vu conquérant de la Perse et de 
presque toute. l'Italie, s'avancer jusqu'au Bosphore 
avec SQS années grossies des débris des nations, et main- 
lignant osant, sous le fils d'Âmurat,ceque n'avait pas 
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entrepris Bajazet lui-même, il faîl trembler la ville de 
Constantin $ il la prea^ par Un «iëge opiniâtre, et {)etit- 
être y ( grand Dieu , détourne ce présage ! ) peut-être le 
joiu* qui va oa)tre doit éclairer la ruine de notre capi- 
tale et de l'empire. 

Entendez-vous les cris de ces furieux qui demandent 
leur proie? Germains, Pannoniens , Grecs , tous ont 
tourné les armes contre nous. L'univers a donc con- 
juré notre perte? Vainqueurs des nations , les nations 
veulent donc nous accabler à leur tour ? Dieu tout- 
puissant, n'avons -nous pas souffert assez d^outrages ; 
n'était-ce pas assez que l'orgueil d'un Perse eût foulé 
aux pieds la majesté romaine^ et que la cupidité d'un 
roi barbare eût feit un trafic continuel de notre nau- 
frage ? Ah ! maudît cent fois le jour où la victoire livre- 
rait nos foyers a la fureur des infidèles ! Interrogeons 
le$ villes qu'il a prises; elles ne nous répondront que 
par des gémissemens; elles nous montreront leurs murs 
ab^indonnés au pillage et aux flammes , leurs citoyens 
traînés en esclavage ou forcés île s'exiler de leur patrie. 
Leurs temples Grand Dieu ! titi enoeiis impie pro- 
fanerait tes autels , et dans le lieu même où tu recevais 
nos hommages , l'idolâtre adresserait k son prophète 
des prières sacrilèges! Ah ! Rome, dans ton malheur , 
réjouis-toid'avoirrencontrépoûrvainqueur un Attila ! 
Si ta puissance ne te place pas au premier rang parmi 
les nations , du moins tu es toujours chrétienne , tu 
oonâerves toujours ton empire céleste ^ et dans tes cé- 
rémonies religieuses^ dansia pompe sacerdotale, tu 
trouves l'oubli de ta grandeur passée. Mais ne pourron»- 
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nous plus ftur ks rives du Bosphoice potifsuif re encore 
tes destinées, dont* tu tiotls avab éonfië Phërïtage ? 
I/ennemi de iOn notii va^^-il effacer en Uû seul jour 
tant de béaUt souvenirs ^i ^ tdalgré les efforts des baf- 
liâres, couvi'etit encore tes déhrié de grandeur et de 
lâajesté? Pourquoi donc as^tu eu&Uté taUt de héron? 
Poui^quoi teS armeS oât-elles conquis le mOndé, éi tu 
ne faisais qu'eti prépareir rempirè à Mahomet? Enfiu, 
pourquoi GôitStatitiu à-t-^ll chatigé lé siège de ta puis* 
sàUce, &i le successeur de son nom devait lavoir pàsâèt 
entireles mains de nos péirsécuteurs? 

Que dis^îe ? àh ! sans doute je m'abuse « et vos côt^- 
fages déinententiiies alamies. Led effoi*t$ des barbares 
jusqu^icî impuissans^ ne le seront4ls pas encore tant 
que les princes et les citoyeps , rivali^nt de icèle^ con- 
tinueront d'être des héros ; tant que les généreux mi- 
)iistres du âéiguèur , prodiguant aussi leur sang pour 
défendre k religion et la patrie, se partageront ent^è 
l'autel et les combats? Que Mahomet flisse tonner l'ai* 
râin sur nos tètes , que la ruse introduise ses vaisseaux 
dans le port : s'il surmonte la nature par son audace , 
surmoUtôUs^la par nOtre valeur. Soutenus des Latins / 
que l'Italie envoie au secours de ses enfans , affrontons 
de nouveau les périls, soyons toujours semUablesà 
nous-^mémes* Âh ! tant que nous pourrons manier le 
fer, jamais le labarnm sacré ne fuira devant le croissant 
de l'imposteur, et ce Dieu dont nous défendons la 
eause en nous défendant nous-^mémes* ce Dieu qui 
fit briller aux yemc de Constantin uii signe céleste , et 
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lui donna la yictoiresurMaxence et Licinius, ne noui 
refusera peut-être pas soii appui* 

Allez donc l'invoquer, ce Dieu de miséricorde'; en 
attendant l'aurore , approchez de la table sainte , et 
votre cœur se remplira d'une noble confiance. Une 
force divine vous élèvera au-dessus de vous-mêmes ; 
vous ne serez plus de simples guerriers, vous serez les 
envoyés et les aînés du Seigneur , à qui il destine la 
victoire sur la terre , et la palme du martyre dans les 
cieux. Pour moi, j'ai reçu votre corps adorable: depuis 
ce moment, ômon Dieu, j'ai senti toutes mes craintes 
s'évanouir. Vous avez fait descendre en mon âme un^ 
courage que ne saurait . épouvanter toute la puissance 
de Mahomet. Résigné à votre volonté sainte , de voua 
seul, ô mon Dieu, j'attends mon sort et l'issue du 
combat. Oui, Chrétiens, c'est dans le Dieu des batailles 
qu'il Êiut placer vos espérances ;. c'est lui dont le bras 
invincible renverse les plus formidables armées; c'est 
lui qui frappait Abdérame, quand, ce fier Sarrazin, 
fuyant les solitudes qu'il avait faites lui-même , s'était 
avancé jusqu'au sein de la France. G'-est lui qui dans 
ce jour chassera nos Êtrouches ennemis 5 ~ou bien , si 
nous avons * comblé la mesure de l'iniquité , si nos 
schismies sacrilèges ont animé son courroux, si, pour 
venger ses injures, il abandonne h eux-mêmes des en-*- 
fiins coupables dont les divisions l'ont si long-temps 
outragé, alors, ne pouvant triompher, du moins je ne 
survivrai point à ma dé&ite , heureux de mourir pour 
défendre ma ptrie et pour apaiser mon Dieu 9 heu* 
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reut dfe fiougtffaire mes regards à tous lesfléAis ^ui me- 
naoetrt m£s sujets. Je Bt verrai p^mt des botàrreaux 
saBguîiiaires déchireie leur» tîcttmés sans défende ; \e 
ae Versai poiiH im iMiilMtre dans sa superbe et i^oa*- 
tique ifOOfaBde détruire tous les trésors de Faiittqiit4é; 
je ne veilrai point des malfaeureinL réduits àt dterdber 
une patrie dans une ten« étrangère) enfin j« me dë^ 
rpberai moi-même à la hoqfe que me prépare un im- 
pitoyable vainqueur. Triomphe, Mahomet, triomphe, 
si la colère de mon Dieu te protège 5 mais tu ne jouiras 
pas de toute ta victoire; tu ne me promèneras pas par 
toute l'Asie vaincu et prisonnier ; tu ne posséderas de 
moi qu'un cadavre défiguré. Va , Je l'abandonne à ta 
rage : du moins l'âme d'un chrétien n'aura point k souf- 
frir les insultes d un ennemi de son Dieu. 

Vous frémissez , amis , vous partagez mon indigna- 
tion; vous jurez de vous ensevelir sous les ruines de 
votre patrie plutôt que de tomber au pouvoir de Ma- 
homet ; vous jurez de délivrer Constahtinople ou de 
mourir avec gloire, en offrant au Seigneur une âme 
lavée de ses souillures. Puisse le ciel que j'implore con- 
server dans vos cœurs ces transports généreux ! Puisse- 
t-il y entretenir sans cesse le mépris de la mort ! la 
Providence fera le reste 5 soumettons-nous sans mur- 
mure à ses étemels décrets. Ne tardez pas davantage. 
A l'exemple de votre empereur, allez dans les temples 
adorer le Dieu de force ; allez aux pieds des autels 
vous préparer à la victoire, ou à la mort. Tandis que 
par vos prières vous appellerez la protection du ciel, je 
vais donner mes derniers ordres , je vais tout disposer 
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pour la défense du port et des murs. Au lever de Vaii-r 
rore , je vous attends sur la brèche : c'est Ik qu'il faut 
signaler nos derniers efforts^ c'est Ta qu'il &ut nous 
montrer les enfàns du Dieu^qui nous inspire , et de la 
patrie que nous déièndons. Si c'est le dernier jour oà 
nous devions nous voir sur la t^rre, levez les yeux^ 
chrétiens.... nous nous verrons encore. . 
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DEUXIEME PRIX 



GIBON, Eleva du Collège de Henri lY. 



jraSTirtTIOW LEROtTX. 



Même sujet» 



JLiORSQUE je vois rassemblés dans ce palais tant 
d'ilhislres capitaines, inébranlables soutiens de cet 
empire chancelant , tartt de magistrats intrépides, dont 
la fermeté a su jusqu'ici calmer, les alarmes des uns , 
et I5I fougue impétueuse des autres, tant de citoyens 
enfin prêts' à verser leur sang pour la patrie, j'ose 
encore concevoir des espérances , et je remercie le 
ciel de ce que, dans notre pressant danger, il a laissé 
à cette ville de si généreux défenseurs. Cependant la 
crainte , malgré moi , vient empoisonner la joie que je 
ressens de commander à de si braves sujets. Hélas! 
l'heure approche qui va décider du sort de la pre- 
mière capitale du monde. Aujourd'hui, peut-être, nos 
guerriers vainqueurs vengeront le crime, et couvri- 
ront nos 'murs du sang de nos ennemis. Aujourd'hui, 



peut-être, les restes encore glorieux du plus puissant 
^npûre ne aer<mt j4iift| et cette viUe, le siège des kn- 
mières exilées de l'Europe , cette ville consacrée par 
une longue succession d'empeteurs , deviendra le 
siège de la barbarie, et le théâtre du despotisme. 
Depuis long-temps,.il est vrai, nous devions prévoir 
les dangers qui noos menacent ; depuis long-4emps la 
puissance infidèle , s'entourant des débris de nos pro- 
vinces, s'avançait pas à pas vers de plus grandes 
conquêtes. Au milieu de ces ruines , quelquefois arra- 
chées des mains du Turc par nos empereurs, tou- 
jours reconquises par ses armes , Gonstantinople seule 
restait encore debout, et semblait défier toutes les forces 
ottomanes. Mais voici que Dieu suscite pour nous dé- 
truire ; ou du moins pour nous éprouver , un ennemi 
plus cruel et plus vaillant que ses prédécesseurs, 
d'une ambition démesurée, d'une audace capable 
d'exécuter les projets de son ambition. Déjà son 
orgueil sanguinaire insulte à notre ruine prochaine ; il 
croit déjà voir nos prêtres saints, mon peuple, et 
vous-mêmes , victimes de son glaive , à moins que sa 
cruauté, plus ingénieuse, ne nous réserve pour les 
maux de l'esclavage , et qu'il ne veuille conserver à 
cette ville son ancien nom et son ancienne splendeur, 
comme pour rappeler aux siècles futurs les infortunes 
et la f honte du dernier G>nstantin. Ainsi , Tempire 
romain périrait en un jour avec sa gloire de vingt 
siècles! Ainsi, *la religion qui régnait jadis sur tout 
l'univers , chassée de l'Asie par Pînfîdèle , se verrait 
eomme reléguée dans un coin de l'Europe, exposée 
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sans oeise à de noQTdks altaquei , à de nouveaux 
d^sa^tresi Et qui , en etki^ après notre chute , pour- 
rait arrêter le farouche Mahomet? Ah ! ce serait alors 
que» la Hongrie ^ l'Allemagne, l'Italie, pourraient 
redouter ses orgueilleuses menaoes, et que la conquête 
de rOW^nt pourrait bien être éatale à l'Ocddent. 
Mais pourquoi notre erprit va*t-il s'égaie dans un 
avenir sinistre , que Dieu , s'il le yeut , saura bien 
détourner? Nos remparts sont-ils donc détruits? Nos 
guerriers sont-ils sans courage? Commencent-ils à 
craindre les périls? Non ^ non, généreux amîs, vous 
êtes encore les mêmes hommes dont la perséirérance 
héroïque a étonné jusqu'ici la fougueuse valeur des 
ennemis : ils ont senti que pour triompher de Gons- 
tantinople, il fiillait plus qu'une impétuosité bouil- 
lante. Mahomet , dans son ci^mp , se flatte seul d'un 
heureux succès ; hii seul n'est pas inquiet de sa for- 
tune. Il va pousser , et non conduire au combat des 
troupes fatiguées par la longueur du siège, et plus dé- 
sespérées que ceux mêmes qu'elles attaquent. Nous, 
braves amis, nous y volerons avec ardeur, fiers de dé- 
fendre Dieu et notre patrie. Les Ottomans connaîtront 
enfin ces Grecs qu'il/ont pu vaincre quelquefois , mais 
non abattre. Ils tremblent à l'aspect de ces guerriers 
latins, haïs injustement par mes prédécesseurs, tou- 
jours admirés , et devenus trop tard nos amis. Hélas ! 
c'est k notre haine pour eux que nous devons nos cala- 
mités. Voilà ou nous ont conduits nos iilterminables 
querelles avec la cour de Rome , souvent trop ambi- 
tieuse, mais pkts ardente que nous k poursuivre l'in- 
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fidèle. Que de fois notre jalousie a traverse les con- 
quêtes pieuses des peuples d'Occident! Que de milliers 
d'hommes ont expiré dans les champs de la Palestine, 
en implorant vainement le secours de leurs frères! Quel 
était notre aveuglement! nous aimions mieux avoir 
pour voisins les ennemis de Jésus-Christ que ses ser- 
viteurs : les victoires de Mahomet nous ontasseis punis. 
Puisqu'enfin les Grecs et les Latins ont oublié leur haine 
mutuelle, espérons que Dieu oubliera nos injustices. 
Mahomet a été Tinstrument de sa colère contre Aous : 
nous serons sans doute, à notre tour, les instrumensde 
sa colère contre Mahomet. 

Pour nous mériter cet honneur, allez , amis ,au pied 
des autels invoquer sa miséricorde.Yous le savez, tandis 
<{ue vos nobles efforts repoussaient les infidèles , des 
tknes pieuses ne cessaient d'assiéger les temples , et 
d'élever leurs vœux au ciel pour le succès de vos armes : 
unissez-vous à elles; si vous devez vaincre, que la vic- 
toire soit le prix autant de votre piété que de votre cou- 
rage. Dieu vous allend dans sou temple : il vous offre 
lui-même sa Divinité ; allez à sa table sainte chercher 
de nouvelles espérances, et affermir vos cœurs dans le 
mépris de la mort que nous devons braver ensemble^ 
Dieu n'inspire point aux guerriers religieux cette fureur 
belliqueuse qui se précipite en aveugle au milieu des 
dangers. U leur donne ce sang-froid intrépide qui veut 
tout connaître pour tout affronter; moi-même^ déjà 
piuni de son secours sacré ^ j'ai vu toutes mes craintes 
s'évanouir; soumis k sa volonté, ou je triompherai 
SHiis orgueil , ou ^ si les crimes des princeset des peuples 
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Tetilent être expiés par les plus grands des malheurs, 
je recevrai le coup mortel sans pâlir. Je ne verrai pas 
le superbe Mahomet, dégouttant du sang de mes dé- 
fenseurs s marcher en» triomphe au milieu des cris de 
ses barbares soldats, et des gémissemens de mes infor- 
tunés sujets. Je ne le verrai pas dans les temples chré- 
tiens remercier insolemment son prophète imposteur 
de la destruction des chrétiens. 

Vous frémissez, amis; vous jurez tous dans votre 
cœur que vous ne verrez pas non plus l'impiété victo- 
rieuse insulter Jésus -Christ dans 3on sanctuaire. 
Grâces te soient rendues , ô mon Dieu ! il t'a plu d'unir 
le prince et le peuple par des calamités communes , fais 
que le même esprit les unisse toujours. Sans implorer 
ta miséricorde , nous attendons avec respect les décrets 
de ta justice. Si tu daignes nous protéger, nous serons 
reconnaissans ; si tu nous frappes , résignés. Pleins de 
ces sentimens , allez , amis , dans les temples vous pré- 
parer à vaiûcre ou à périr. Pour moi , après avoir rem- 
pli les devoirs d'un chrétien, je vais sur la brèche 
remplir, pour la dernière fois peut-être , ceux d'em-: 
pereur. C'est là que je vous attendrai pour sauver nos 
murs, ou nousensevelir sous leurs débris. Nous n'avons 
ir craindre que la mort; Mahomet avec Ta mort peut 
craindre la honte. Enfin , s^il faut que l'empire romain 
périsse, defendons-le du moins avec tant dp valeur,- 
(Jue les siècles futurs, forcés de reconnaître dans sa- 
ruine la main de Dieu , disent : « C'est d en haut qu'est 
parti le coup qui a renversé l'ertipire romain, yi 
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CONCOURS DE 1819, 



I^REMIER PRIX DES VÉTÉRANSv 



GHABMA, Elëye du Collège de Bourbon. 



L *Inca Athualpa à ses juges. 

hi NCh AÎNÉ depuU quelque temps dani soa palais ^ 
par la plus noire des trahi^us , Athualpa venait enfin 
d'être tiré de sa prison , pour aller plaider lui-même 
sa cause devant les Espagnols* E^scortë. par une garde 
étrangère , il s'avance chargé de fers , dans ces même» 
liens où il donnait des lois. Pizarr^ avait osé s'asseoir 
parmi les juges* Le perfide ! Il ne redoutait pas l'as- 
pect de l'intortuné qu'il venait de plonger dans un 
abîme de malheurs. Athualpa le vit, et frémit; il 
crut lire son arrêt sur son visage farouche : il pâlit ; 
ses genoux tremblèrent ^ son esprit se troubla n il per- 
dit un instant connaissance. Il promène ses regards 
sur tout ce qui l'entoure, reconnaît le séjour de sa 



DBS CONCOURS GÉNéRAUX. uSS 

gloire f pais bftmaat les yeux , et voyant ses chaincs ; 

« Voilà donc , s'ëcrie-t-il en versant des larBoes, le 
destin des grandeurs humaines ! Qui reconnaîtrait en 
cet état le souverain d'un vaste empire , le plus grand 
des en&ns du soleil ! Je xëgnais sur une contrée floris^ 
santé, et je suis captif! ELevé sur un trône brillant, 
et que je croyais éternel , je possédais tout ce qu'un 
n^ortel peut posséder sur la terre ; et de tous ces biens 
pfécieusj que me reste-t-il ? des fers , une prison ! Ah i 
lorsqu'entouré d'ime cour nombreuse, je m'enivrais 
de ma propre puissance , et pensais n'avoir au-dessus 
de mçij, dans l'univers, que le dieu du jour, mon 
père, devais-je songer .que je dusse bientàt attendre 
mon sort des mains de quelques étrangers ? Mais que 
dis-^ , attendre; ? Hélas ! déjà peut-être ma perte est 

prononcée; déjà Ahl magistrats , si ma mort est 

décidée d'avance^ si après m'avoir ravi tous mes tré- 
sors, vous avez encore soif de mon sang, pourquoi 
me £àire paraître devant vous? Abrégez ces vaines 
formalités , et ne perdez pas le temps à entendre une 
défense inutile. Ne croyez pas par là donner à votre 
condmte l'apparence delà justice : non; vous ne seriez 
que plus coi:q)ablea après m'avoîr entendu. Mkis si au 
contraire, comme j'ose Tespéi^er, il est encore quel* 
ques vertus parmi vous ; si l'équité doit seule présider 
à ce jugement^ il me sera facile de vous convaincre de 
Ir bonté de ma cause , et de vous prouver mpn inno- 
cqpee.,» 

u Prouve-la , reprit Pizarre 5 nous ne demandons 
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ou'à t'absoudre : espère y si tu es innocent ; tremble .« 
si tu es coupable. » 

A ces mots, toute l'assemblée jela les yeux sur le 
cacique. Il était jeune ; sa physiouomie était belle ; il 
conservait iencore dans son abaissement la dignité du 
rang qu'il avait perdu, et jamais la majesté royale 
n'avait résidé sur un front plus auguste. 11 était à peine 
couvert de lambeaux , et semblait abattu par la dou- 
leur. Là pitié n'était pas éteinte dans toutes les âmes. 
Quelques Espagnols , attendris par ce spectacle , ne 
purent retenir leurs larmes; mais ils prirent soin de 
les c*aclier. Après quelques instans de silence, Athualpa 
reprend la parole : 

« Je suis roi , dit-il , ou du moins je devrais encore 
l'être. J'ai reçju. les Espagnols dans mes états, comme 
des amis et des alliés; vous veniez . disiez-vous , pour 
me venger, pour me défendre : j'étais loin de songer 
que ceux qui nie faisaient tant de promesses , fussent 
mes plus cruels ennemis ; je vous crus. Hélas ! mes in- 
fortunes ne m'ont que trop appris quelle était mon 
erreur ! Renversé du haut de mon trône par ceux qui 
devaient m'y maintenir, fait prisonnier contre le droit 
des gens , j'ai racheté ma liberté au prix d^une forte 
rançon. J'ai livré toutes mes richesses à votre insa- 
tîable cupidité ; j'ai rempli toutes les conditions que 
vous m'aviez imposées. Voilà mes crimes; je n'en 
connais pas d'autres. Malgré la foi des traités, vous 
m'avez laissé dans les fers; chaque jour vous m'acca- 
blez fie nouveaux outrages ; et c'est vous qui m'accusez^^ 
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aujourd'hui ! et c'est moi qui suis requit à me jiisli- 
fier î De quel droit , dans mon propre royaume , des 
Espagnols me traitent-ils en criminel? A quel litre 
venez- vous interroger les rois sur leurs trônes? Quel 
est ce tribunal qui doit me juger? Enfin , de quoi 
' m*accuse-t-on? » 

« De quoi on t'accuse ! reprit le gênerai espagnol ; 
peux-tu le demander ? Oublies-tu donc que tu as 
chassé ton frère de son royaume, pour te couvrir de 
ses dépouilles? Pensais -tu que nous laisserions ce 
forfait impuni? » 

« Si je. voulais répondre à cette accusation , reprit 
le cacique , je te demanderais, moi,. si ce grief n'exis- 
tait pas quand tu m'offris ton amitié et ton secours, 
contre ceux qui me disputaient la couronne? Pour- 
quoi étais-je innocent alors? Pourquoi suis-je cou- 
pable aujourd'hui ? Mais que vous importe, à vous, ce 
qui se passe dans un pays si éloigné de votre patrie ? 
Appartient-il à des étrangers , qui ne connaissent ni 
nos us.iges, ni nos droits, de prononcer si le trône 
était mon bien ou celui de mon frère? Etes-vous donc 
les juges de la terre?- Etes -vous des Dieux, pour vous 
ériger ainsi en arbitres des roi« ? » 

Pizarre l'interrompit : « Non, nous ne sommes pas 
des Dieux : apprends , malheureux idolâtre , apprends 
qu'il n'existe qu'un Dieu pour tous les peuples; qu'il 
peut tout , que ses regards embrassent l'univers, qu'un 
mot lui a suffi pour créer le monde, qu'un mot lui 
suffirait pour l'anéantir ; que nous sommes- ses en- 
voyés , qu'il nous a confié sa puissance , que nous de- 



396 ANNALES 

vons prendre sa dë&nse , et punir tous ceuk qui , 
comme toi , l'outragent chaque jour en adorant des 
divinités de bois et de pierre. Brise ces vains fan- 
tômes , détruis leurs temples : ainsi mon Dieu Tor- 
donne; suis nos lois ^ ne prends qu'une épouse, ou 
meurs. 

Ce dernier mot fiit un coup de foudre pour l'infor- 
tuné Âthualpa ; il ne savait que répondre : il &llait ou 
renoncer i ses dieux , et il n'en avait pas le courage ; 
ou se résoudre à mourir , et il tenait 'à la vie. Enfin , 
la crainte de la mort parut l'emporter dans son âme. 

« Si la religion des Espagnols, dit-il , est préférable 
à celle de mes pères , je suis prêt à quitter la mienne , 
et à prendre la vétre. Mais est-ce le fer à la main, que 
vous devez me convertir ? Est-ce en massacrant , en 
forgeant les hommes au nom de votre Dieu , que 
vous prétendez le faire aimer ? Ah I gardez-vous de le 
croire ; c'est par des vertus , c'est par la douceur 4 la 
bonté , la clémence , que vous pouvez nous faire em- 
brasser votre culte. Les cœurs ne se rendent point à 
la force': ils cèdent à la conviction. Que parles-tu de 
ciiâtimens!, de vengeances ? Quoi ! ton Dieu serait-îl 
assez injuste pour te donner des ordres si barbares? 
Quoi ! il me punirait de n'avoir pas cru des dogmes 
que îe ne connaissais pas, des dogmes qu'il a voulu me 
laisser ignorer ? Non , sans doute. Tu me reproches' le 
nombre de mes épouses, tu me fais un crinfie d'en 
avoir plusieurs. Et que me dirais-tu , si je te blâmais 
de n'en avoir qu'une? Tu me répondrais: Tel est 
notre usage; et c'est ce que je te répondrai aussi. 
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— Mais mon Dieu le veuté — Qaand je snmai ta 
religion ^ j'en observerai les lois; tant que tu ne m'au- 
ras pas persuade y n'est-il pas juste que je suive lar 
mienne? » 

Toutes ces raisons ne (irisaient qoMrriter le génëral 
castillan. Honteux de se voir toujours confondu , il 
avait peine k retenir sa colère. Enfin il accusa le caci- 
que d'avoir détourne les trésors de l'empire qui ap^ 
partenaient, disait-il^ aux Espagnols; d^avoir même 
excité ses sujets à prendre les armes contre eux. a Sans 
doute , tu n'as fait cpie ce que tu devais finre , ajoutait*- 
il avec un sourire s^rdonique. » 

Âthualpa comprit toute Fétendue de son infortune. 
Que fera-t-il? réfiitera-t-il cette accusation? Porgueil 
de Pizarre ne le lui pardonnera pas. Gardera-t-il le 
silence ? La calomnie passera pour vérité , et des enne- 
mis acharnés hè laisseront pas sans vengeance un crime 
qui leur paraH si énorme. Des deux côtés est ua pré- 
cipice qu'il ne peut éviter; il reste quelque temps dans 
cette i|icertitude. Alors Pizarre : 

K Vous le voyez « Espagnols^ le coupable se tait; 
son silence parle assez contre lui , que tardons-nous à 
le condamner ? 

4|: Vous pouvez me condamner ^ répliqua Athualpa ; 
mais il n'est pas en votre poirveir de me rendre crimi- 
neU Peut-être aurais- je pu en effet, sans me souiller 
d'un crime, vous soustraire des richesses qui m'appar- 
tiennent, et &ire ce qu'à ma place vous eussiez fiiif 
sans doute. Peut-Atre mes sujets auraient-ils été excu- 
sables d'avoir tenté quelques eSbrls ponr délivrer leur 
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malbeureuY moii«$rqti€ , et vous n'eussiez dû qu'aclmi-^ 
rer leur fidélité, au Heu de songer à punir leur roi 
d'avoir su se faire aimer de sas sujets. Mais non , ces 
aecusations sont anssi fausses qu'elles sont faibles. Hé- 
las I un prince d^ns les fers a-t-il encore besoin d'or el de 
pierreries : quand il a. perdu son trône , qu'il est près 
de perdre la vie , doit-il songer à conserver quelques 
diamans , -quelques vases inutiles? Exciter mes. sujets à 
la révolte, était aussi inutile pour moi, et bien plus 
dangereux. Quelle apparence en effet , qu'une multi- 
tude sans ordre, sans chef, presque sans 'armes, put 
combattre avec succès des troupes aguerries , maîtres- 
ses de nos villes , de nos remparts, armées de la foudre, 
et guidées par un général habile? N'était-ce pas Vou- 
loir les entraîner toUs dans ma chute , comme s'il était 
plus doux pour moi d'expirer sur leurs cadavres paL- 
pitans? Votre Dieu qui, dites- vous, lit dans tous les 
cœurs , sait bien que de tels sentimens n'entrèrent ja- 
mais dans le mien. Tous mes trésors sont entre vos 
mains. Je n'examine pas ici si c'est avec justice ou 
non : mais vous les possédez ; l'empire entier est tran- 
quille , tout vous obéit, tout vous respecte, il ne vous 
reste plus qu'à vous feire aimer. 

Pour y parvenir. Espagnols , vous n'avez qu'à vous 
montrer justes. Rendez à votre captif les trésors et ta 
liberté que vous lui avez injustement ravis ; rétablis- 
sez-le dans ses droits : croyez-moi , cet acte d'équité 
affermira plus votre puissance, que la cruauté. et la 
perfidie. Ou si mon royaume a tant d'attraits pour 
vous j si vous me craignez assez pour nie retenir escla- 
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ve , du moins , je vous en conjure , laissez-moi la vie : 
laissez-moi le seul bien qui me reste. Hélas ! sans vous 
j'aurais coulé des jours fortunés au sein des grandeurs 
et de l'opulence, et je me trouverais heureux aujour«> 
d'hui, d'obtenir de vous une prison ! Et toi , Pizarre, 
toi qui te dis l'envoyé d'un roi puissant et équitable , 
sois sensible à mes larmes, conduis>moî devant ce 
grand monarque, que j'aille plaider ma cause devant 
un tribunal digne de moi. Roi moi-même, si je doid 
reconnaître un juge sur la terre, que ce juge soit du 
moins un roi. Tout autre qu'un monarque me doit des 
hommages; et tôi-méme, général espagnol, tremble 
de m'offenser , il est au ciel , il est des dieux vengeurs 
qui. » 

Â ces mots , Pis^rre indigné se lève ; 

« Gardes , s'écrie7t-il pour toute réponse, qu'on le 
mène à la mort , il a mérité la mort. » 

Âussitôtles soldats entr£|lnent Atliualpa : « Et voilà , 
sMcrie le malheureux cacique, ceux qui nou^ traitent 
de barbares !» 

Quelques murmures s'élevèrent dans l'assemblée ; 
mais Pizarre apaisa tout d'un coup d'œil, et l'infortuné 
monarque marcha au supplice. H n'eut pas même en 
mourant la consolatipn d'espérer que ses ossemena 
dormiraient avec ceux de ses pères. 
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UTTRE , £]iv» da CoMgR de Lwitf le Gteml. 

Même' sujet. 

> • 

iC^t cet appareil <)e )uetioe n'est qu'hn ap|Arèil de 
mort^ si ce tribunal est compose de bourreaux etiMm 
de juges , Espagnole, nbr^gez^de rasés formalité àans 
pehlre le termes k ëcooter une inutile défend : Urrea au 
trépas un prince infortum^, qui n'est coupable que de 
lymté âfoir traités en aihis ^ et terminez le lon^ supplice 
de ma ca^ivltë^ Hélas ! ce n'était pas «înst que rot» 
aviez promis de la terminer, lorsque l'or db PérèutoAs 
payait ma rançon ! Mais si Vos ccenrs ne sont pa^i fer- 
.mes à tomf sentiment d'équité, si vous voulea me juger^ 
et iroa me &ire périr, j'ose espérer que )e rovts oon- 
vaincrai sans peine die la bonté de nsa cause , el qji^Â- 
tbualpa réduit à padier en accusé devant un Hribunal 
espagnol , ne trouvera pas ici le lit de Guatimozin. 

Espagnols , j'étais roi, et s'il est vrai que la violence 
ne puisse ôter ce titre , je suis roi d'une grande nation* 
Ces contrées où vous avez abordé^ ce peuple qui vous 
a reçus avec hospitalité , obéissent aux lois du prince 



^e^ i4^(iMtto« iÏAViiil YOU$. le vous accufiîUiBdBMiA mpn 
pat^U içofume dfilt «BW 9. }ê ne savais pas «[ue î 'aoêueillais 
4ii;9 mnîU^ ei cl&9 }Mge& Vûtr<e général et moi nous for-» 
paâmcs m^e ^JUanoe : Espagnols^ y fiilei^ vonslang^tpmps 
fidtrWfl? Qui dfîSi dèiix la sompit de Pisarre ou d'A« 
ikuaipa? Mes sujets ^ attsupiés contre le droit ^es gens « 
tonbéjraiit soiis vos conpa; la plaihë où se cpiicluait la 
paix fui inondée dé Icujpsang, et une entrevœ'paisible 
ftit changée en toi massacre affreux. Les foudlpes qui 
ayaient tonne sut mon peuple ëpai^irent ma tète ; 
maisîefus votre capt if; Les |)ortes de aftaptis^^oderaient 
s'ouvrit dès qu'elle serait remplie d'or 2 elle le fut f 
et nies chaînes ne tombèrent pas; eHe le fut ^ et tin 
ttibunal s'assemble pour me )uger 9 peut-être pour me 
condamnei'* Pourquoi doûo avoir mis un pri;x à ma li- 
berté I puisque vous ne vouliez pas me la rendre ? 
Pourquoi mVvoir demandé des trésors pour un bien 
que vous me refuseï maintenatit? Quelle faute ai-je 
eomqiise depuis que je vous ai payé ma rançon ? Ah ! 
)€ cvains bien que la plus grande , que la seule, soit de 
iroob l'avoir payée i Si )e suis coupable aujourd'hui , je 
l'étais lorsque vous me promettiez la liberté.; je l'étais 
^uand mes sujets vous apposaient de l'or de toutes les 
parties de Tempire ; je l'étais lorsque vous reeeviez, 
lorsque vous vous partagiez mes richesses* De quel 
droit un tribunal espagnol vient-il prononcer sur le 
sort d'un roi péruvien? Si c'est comme votre enbemi, 
je ne Pai jamais été; comme votre captif^ )e nff le suis 
plus : mon or m'a racheté. 

Je suis absous par votre propre conduite , Espagnols ; 
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et, me croyant assez justifié, je gavderais4e silence, si )• 
ne pensais pas'qu'il serait indigne de moi de ne pas dé- 
traire de fiiusses imputations. Vous m'accusez d'avoir 
usu^ le trône sur mon frère ; mais vous , Espagnols, 
orangers venus d'un pays lointain, arriva sur nos 
côtes depuis quelques mob, pouvez-vous prononcer 
sur cette question ? Savea-vous quels étaient les droits 
d'Huaspar, quels sont les miens ? Connaissez-vous 
l'ordre de succession dans la famille des Incas? et pofu- 
vez-vous mieux décider cette querelle qiie l'amour des 
peuples qui. m'a porté au trône? Ou bien êtes- vous 
les dispensateurs des empires, et un roi du Pérou ne 
j»eui^-il succéder à ses ancêtres « si des Espagnols ne 
Tont "permis ? Mais qu'importe que j'aie usurpé ou non 
la place que j'occupe? en m'accusant vous vousaccusez 
vous-mèlnes. La guerre civile déchirait ce royaume 
lorsque vous y abordâtes, Pizarre m'offrit son amitié 
et son secours contre ceux qui me disputaient la cou- 
ronne. Vous ne me nommiez pas alors tyran; j'étais 
pour vous un prince légitime; Huascar n'avait pas de 
droits à l'empire : il n'était pas encore mort. Espagnols^ 
vous qui prétendez vouloir punir une usurpation , ne 
la punissez-vous que lorsque vous êtes en état d'être 
usurpateurs vous-mêmes? 

Après m'avoir accusé d'avoir dépouillé un frère^ vous 
m'accusez d'idolâtrie , et vous me &ites un crime d'a- 
dorer le soleil, comme si je pouvais avoir un autre 
culte que celui que m'ont transmis mes pères, un autre 
Dieu que celui qu'ils ont reconàu I-Elspagnols, sivotr^ 
religion est meilleure que celle des Incas, qu'est-il 
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besoin de la yioknce pour h faire embfassetTSi Votre 
Divinité est an-dessus de la nôtre, qu'est-il besoin dé 
nous épouvanter par l^ppateil des Supplices pomrnàus 
apprendre à l'adorer?' Quoi! c'est en répandant le sang 
qtie vous annoncez nn Dieu de paix et de miséricorde ! 
C'est le glaive à la main que vous prêchez une reHgibn 
divine ! Nous nepouvons pas la connaître derrière ces 
instramens de carnage , ces lances , ces épéès , ces ma- 
<^hines qui vomissent la mort. £nseigbez»la-moi cette 
rdigion, faites -moi connaître ce grand Keu doùt lé 
nôtre, dites-vous, est- l'ouvrage, et aussitôt je laisserai 
la créature pour adorer le créateur. Mais plongé jus-^ 
qu'à ée jour dans une ignorance involontaire , com- 
ment vouliez-vous que ]e crusse des dogmes que Je ne 
connaissais pas, quie j'embrassasse ime religion qui 
n'avait pas pénétré dans nos contrées? Avant *<^ue 
vous fussiez débarqués sur ces bords ,' le nom dé votre 
Dieu n'y avait j amais été prononcé , et la seule Divinité 
qui existât pour les c^fiins de^ces climats^ était cet astre 
majestueux, source de vie et de fécondité, dont Ik 
chaleur bien&isante couvre chaque année nos piailles 
de riches moissons, i ' 

Si }e suis idolâtre, le crime en est au pays où je suis 
né. Il en est de même d'un autre reproche que vovts 
me faites, le nombre de n^es épousés. Vous dites que 
c'est uh scandale en Europe ^ mais ee n'en, est pas un 
au Pérou. Et moi , potivais-je obéir à des lois qui 
m'étaient iùconnues ,* observer des usages^ dont ^ 
n'tfvais aucune idée? Si c'est un motif pour que voiis 
me regardiez comme coupable , que ne mai patïissez^ 
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y<m9. 40 ii« pM Ai^voîr me âtwk de v<M foudre» mom^ 
trières», et traver^s^r l'^p<toe«k9 iwf^ sur las tUes dei 
vçpJU?,you4 im'aixuset d'avoir uni mon sort èplo8M«n 
i^ç^mpjignes , aceu^e^-mpi 4<H»e ACisst d'être PéniTÎea ft 
naa pas Espagnol* Si je comprends bienoetteâemîèr» 
impntatioa 9 ç$ crimes. Espagnols, est k crime dhiH 
[hoffwine à (^m toiw n'en pouveasi reprocher aucun* 

Aucun! vous écrica-vous« Et les trésors àe l'empiva 
détournes frauduleusement? £t les Përu viens excites 
i la révohe? Eh qnoll quand j^aurais caché des ri* 
chesses quit m'appartiennent en vertu de toutes lealois 
humaines » serais-je coupable et mëriterais-jie la mort T 
De quel droit vous faites-vou3 les; poase6senr3 de oif s 
trésors? Yq^ serieî inuocens en me les arrachsnt par 
la violence , et moi )e serais coupable en les dérobant 
i votre avarice? U vous serait permis d'envaSi^tr on 
royaume ) d'en retenir le roi prisonnier, cit mes m]ets 
ne pourraient sans crime faire quelques efforts ^nv 
dâivrer leur malhenrenx menanque, et défendre con- 
tre des oppresseurs leur vie et leur iadépeudanee? 
Espagnols y vous n'aiiricB. rien à ne reprocher, quand 
j'aurais soustrait mes trésors et armié mes pêuplea. Eli 
bien • |e suis iimooent y même de ces crimes imagi- 
naires : mes rtchessea sont entre vos mains; d'est vons 
qui les g^dez; et si quelque partie «n a été dérobée , 
vous sauvez qui du Péruvien ou de l'Espagnol est le 
pllia.l^de du métal que produit notre heureux climat. 
Vempire entier est tranquille; et^ à moins que vous 
ne TOuUes être mes ennemis y mes sujets ne veulent 
|ias être les v6tres. Partout ils vous traitent en amis : 
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ik ne se souvienaent plus que vous avez fait périr 
vio^ milfe PéFCtviens^ qœ vous ji^z fettri n éft a i-q ûê ^ 
que vous êtes leurs maîtres. 

Si Boûi attsti, î'oublietais vos outrages y si Vous 
consentiez à les oublier vous-mêmes. Espagnols j je 
vous dçqimde jm liberté » «lOU Uàw que v^us m'avez 
injustement enlevé; et si vous ne voulez pas me les 
rendre 9 je vous demande au moins la vie. Athualpa« 
roi du Pérou y et naguère un des princes les plus puis- 
sans de ces contrées, implore votre pitié, et vous con- 
jure de ne pas livrer Sa tête au fer des bourreaux. 
Pour prix de l'hospitalité que vous avez trouvée dans 
me& états, ne mVntevez pas fe dernier bien que vous 
m^^tesb laissé , la vie ! Mon existence n'a pas le droit 
d'être dangereuse ; et qui n*à pas su se dtfendre , ne 
saura pas se venger. Pizarre , en débarquant sur ces 
côtes, s'est dît l'envoyé dtrn grand monarque; qu'il 
me condttise à sa coiur. 3e suis roi , et ce sera pour 
tnôi ime consoMion , puisque je suis réduit à recon-* 
naître tm juge sur cette terre , d'être jugé par un roi. 
H est toirt-puissant ^ rfites-vous : 3 sera généreux , il 
aeoaeiltera mon inibrtune, et me pardonnera sa vie-- 
tôâre. 
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TESSIER , Elëye du €k>llége Charlemagpe. 



Même sujeL 



lliSPAGNOLS^ qtiaiid vous m'avez arraché de ma pri- 
son y j'ai cru que c'était pour me rendre à la liberté , 
à mes états ; que mes larmes vous avaient fléchis ; mes 
espérances sont bien trompées. Je quitte mon cachot^ 
et Ton me traîne devant un tribunal. Je devais entendre 
les cris d'allégresse de mes sujets y et. je n'entends que 
les menaces de mes juges. Espagnols , si ma mort est 
jurée , si vous m'avez appelé moins pour entendre ma 
justification que pour prononcer ma sentence, épar- 
gnez k mon honneur un triste abaissement, abrégez 
de vaines formalités; et sans entendre une défense qui 
ne doit pas vous fléchir et qui prolongerait mon sup- 
plice, fiiites-moi périr sur-le-chanfp..«.. Mais si, au 
contraire , comme j'ose l'espérer encore , quelque sen- 
timent -Ae justice doit présider à ce jugement , j'espère 
qu'il ne me sera pas difficile de convaincre mes jugeai 
de la bonté de ma cause. 

Espagnols, vous êtes venus dans mes états : comment 
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ayez-TOUS été accueillis? A. votre approche les Péni- 
vittis ont-ils couru aux armes ? ai-]e rasseiûlilé contre 
▼ous.les forces de.moa empire ? Nous voua avons reçus 
comioe des. amis et des allies^ nous vous avons ou* 
vert nos villes , nos demeures j vQUs avez habité 
avec nous. Vous avez voulu dé For*.... nos mains 
' ont fouille la terre pour vous prodiguer ce métal* 
Mais aussi rappelle-toi , Pizarre, comment tu t'an-* 
nonças à nous. Je suis , nous as-tu dit à ton arrivée » 
le ministre d'un roi puissant j je vous apporte son 
amitié et ses bieniàits. Je me suis laissé séduire à ces 
paroles de paix et )e t'ai dit : Que ton roi 9 que les Es» 
pagnols soient nos amis. Quel a été le premier bienfait 
de votre amitié? Vous m'avez précipité dans un ca- 
chot. Ni la foi des traités, ni le titre d'Inca, ni la ma- 
jesté royale n'ont pu me défendre de cet outrage. Vous 
avez exigé une forte rançon : j'ai obéi. Mes sujets ont 
ouvert de nouveau le sein de la terre ; ils ont enlevé à 
notre Dieu les omemens de sçs temples pour racheter 
leur prince; ma prison s'est remplie d'or et de riches- 
ses. C'était là le prix que vous aviez mb à ma liberté , 
et cependant vous n'avez ouvert mon cachot y que 
pour me conduire devant un tribunal. 

Et quel est ce tribunal qui va me juger? à qui, au 
milieu de mes états, dois-je compte de ma conduite? 
Espagnids , je serais coupable que ce ne serait point & 
vous de rech^cher mes mmes : cependant il fiiut que 
je me défende devant vous. Eh bien , de quoi m'accuse-^ 
t-on? On dit que j'ai' usurpé le trône de mon frère? 
Avant de porter contre moi une telle accusation , lea 
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Ëspagfnob auTakHit ilâ pumsér xpà )e peirrai» opposer 
ft la conquête ifa'oit ne i«p9eclyê ^ leur eo«M{oètti du 
Mexique ; q«e je pouvais lefr demaKiâer qwA» droite 
lis avateai sue ce pays.? quels chttt^igéa ^ eh «raient 
reçus? qoeikscunue&les avaient amfés contre une terre 
qu'ils ckercbalent sans la connaître % mais |>aree.qu'dh 
pouvait '«KÎsi«r 3 de quel droit maiocenànt ils viettoent 
m'accuaér d'un cvim« qu'ils ont «usai commis^ pliU 
coupables "qile inioi*cpii n'ai vaincu «pi'eii ckerebànt à me 
défisndne y et qui du moiiïB ai cette excuse que c^est unt 
ennenii qui m'a attaqué? Mais d ailleurs^ sî œtto 
guerre' élaib uif cnoie^ estMSè à voua mes complices do 
me le i*eprocher? Pourquoi Piaarre m'offrait-il son 
amitié i et scm secours contre ceux qui me disputaient 
la eoui^dnne? Que ne délendail-il la cause qu'il croyait 
la pins juste? Ah I vous le savez, c'est bien elle i^u'il 
a défendue •, et vous ne me trouves coupable aujour- 
d'hui que parce que vous voulez me perdre. 

On m'acoiase aussi d'être idolÂtre.«.i. non , msn 
cviké n^eÀ pas^un crime. Ëi^nitésde bienfaits^ dans le 
bes<»n de la reconnâissanGe , nous avons cherché au- 
tour dé nous k qui nous devions rappotler laztt de 
biens , et le soleil a fix^ nos hommages. C'est à lui <{ue^ 
nous devons la lumière du pur, la fèttitilé de nos caïn, 
pagnes , et nous l'avons cru l'aiiteur d'un univers à quir 
toiB les jours ses feux hieufiiîsatts donnent une nou-^ 
veile vie« Yous dites qu'il esb Veuvr^^e d'un Dieu plus 
puissant que lui, d'un Dieu qui seul mârite d'^re 
adore? Si votre religion e3tplus vraie que eeUe dé uoa 
pères , c'est par la conviction qu'il faut me la faire 



embràësèi:. Pitàite, lèittlni^bee Ae faite Dictifa^ ^fl^ 
de martyr* èic^itàiit aii ihilieti des itip^licttâ lei "(kwi 
cnitilis poiït attéîstér eétte relfgidti i et k la ftÉ^eui* de» 
sectes èïmémies eHe ïi'opposa jamais que la patience. 
Mais dan^ le téch de sé^ prcrgri^ je n'ai jamais Vti qtie y 
lorsqu'elle devînt pltis forte que les sectes qui îarfaieîrt 
poutsulyfe , elle eioiplôyât pctar les combattre les vio- 
lences qu'elle avait eûdurëès au be^deah : t6u]otirS t3tJ* 
mente , celte t'eligioti dô paix s'est propagfe par h dmi* 
ceur. Pourquoi donc anjoui'dliUi in*îmtûôlei«rous eti 
son nom? Pourquoi serais-je coupable de n'aVôfaf pas 
etii des dôguiês que je ne repoussé pas , ttials que je 
n'aî pas eu le tenips de Conuaitre ? Et vous , deVei^VôÙS 
Ine puhit" d'avôîi* ignoté jusqu'à ce jour uue religion 
incoùDue à cet hémîipbèfe, qlié votive Di^ vous a 
cbàrgé Mâguéré seulement d'apportet à bostlîmatsj 
tine irfellgion epii. devrait me plaîlidl^ et non tùe pcr-i 
dre , lots même que ma raison se reftiSetaît à ses lois? 
VcrtîS ine Irep'rocbez aussi le nombre de irtes épou- 
ses ; e^esl tué rëptocbet d'appartenir Si ma uation , et 
de vivre selon nos usages. Nourri dans ces liaWtudeS; 
île connaissant d'autres tno^rs que celles de mes états, 
ai-je pu les croire vîdeuscs? Ne devais^je pas au con- 
traire tUafaitenir fles lois que le loWg i^espéct et te bbft- 
heur des peuples avaient consacrées'? D^iHeurs , qui 
me dit que rette loi sait inférieure au* vôtres qnî^n- 
damuent tottt un peuplé à tihe stérOe abondatice^? Ati 
reste v^enus comme vous tibus !• aviez antïbncé pour 
nous coinJnuniquer les bieUfeits de ce que VOUS ap- 
pelez votre civHisation*, qui sans doute n'eU autre 
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chose que le bonheur des peuples y c'était à tous dM- 
dairer notre ignorance, sans nous fidre un crime àm 
n'avoir pas deviné vos habitudes ; car alors , ce devien* 
drait un crime pour nous de n'avoir pas porté les 
mêmes vètemens que les Espagnols $ peut-être aussi de 
n'avok pas parlé le même langage. 

Enfin (et c'est l'accusation c[ui pèse le plus lourde- 
ment sur ma tête), on m'impute d'avoir détourné 
frauduleusement les trésors de l'empire qui appartien- 
nent 9 dit-on y aux Espagnols. Je suppose que j'aie dé- 
tourné ces richesses que vous allez chercher dans les 
entrailles de la terre : j'ai pu le faire sans crime ; ces 
richesses m'appartenaient eu vertu de toutes les lois 
humaines, en vertu des vôtres mêmes. Le ciel les avait 
fitit naître dans mes états, et mes sujets les avaient 
arrachées à une terre qui m'appartenait. Cependant je 
ne dois pas être coupable même à vos yeux ; je n'ai 
pas gardé ce qui était k moi ; mes trésors sont entre 
vos mains ; je vous les ai tous livrés k votre arrivée, et 
votre cupidité m'a ravi ceux-mêmes que ma générosité 
avait réservés k mes besoins. 

Vous m'accusez aussi d'avoir excité mes sujets i 
prendre les armes contre vous : et le pouvais-je? Re- 
légué dans le fond d'un cachot, ne voyant autour de 
moi que haine et qu'ennemis, k qui pouvais-je faire 
entendre mes plaintes? Vos craintes avaient éloigné de 
moi tous mes sujets^ k qui pouvais-je demander du 
secours? Comment, si j'avais songé à me venger, 
faire savx>ir aux Péruviens que je demandais vengeance? 
Peut-être , sans attendre mes prières , leur amour eût 
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pufidre quelques efforts pour délivrer leur malheureux 
monarque : mais vous leur avez cacbé que j'existais 
encore; vous avez envié ce secret à leur consolation , 
et maintenant peut-être ils pleurent ma mort, loin 
de croire qu'ils me pourraient défendre. Espagnols, 
vous n'avez plus rien â redouter : votre empire sur les 
Péruviens n'est que trop assuré , et si Athua^lpa leur 
commande encore , ce ne sera que par un de vos bien- 
fiiits. 

Si )e ne puis obtenir que l'on me rende ma liberté et 
mon tr6ne qu'on m'a injustement ravis , je supplie au 
moins qu'on me laisse la vie; la perte de ma couronne 
doit suffire à votre haine. Conduisez-moi devant ce 
grand monarque dont vous vous dites les envoyés ; il 
aur% pitié de mes malheurs; il vous sera reconnaissant 
de m'avoir conservé â sa clémence. Si je suis coupable 
k ses jeux , roi moi-même j'aurai du moins pour juge 
un roi comme moi. 
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LERMINIER, Elère du CoUége de Louis le Grani. 

illl Hlillifii 

Henri IF ^ous les muts de Paris. 

v« 'ÉTAIT «tprès la jouoiëe. d'Ivry, o4. le 4û|Q du 
Majenne avait fui devant le p waofae Ui|Be de 9&tK %9U 
L'armëe royale avait dirige sa marche vera Pj|ri&> cintre 
du royaume et de la rébellion^ et campait sousles murs 
qu'elle brûlait d'emporter pour prix de ses victoires. 
Chefs et SQldats, tous se répandaient en menaces contre 
la cité malheureuse. Les che& voulaient enfin pousser 
a leur terme les dangers , les fiitigues , et les dépenses 
delà guerre civile; les soldats criaient à l'assaut ^ parce 
qu'ils espéraient le pillage. 

Cependant le conseil du roi délibérait sur la ques- 
tion du blocus ou du siège , et tous les avis s'étaieuft 
déclarés pour une attaque prompte et générale. « Sire^ 
disait-on à Henri IV, maintenant ou jamais ; c'est le 
lendemain d'une victoire qu'on prend les villes ; dana 



le» pUa06« d'Ivcy B^iif «vote ooaiiDenoé k «iëge , et 
na«« priom Yotle Mnî^H^ d# tte k pM ^sutpench» , «I 
de profiter de sa fortune. Noa ^xploilB sont pftfvdtittft 
à interdire la campagne à nos ennemis. Mayenne avec 
ses ligueurs confondus et les Espagnols dé&its est re- 
loue dans Paris , qu'assirent avec nous toutes les hor- 
r«Mr$ de k &tBiDe ; dans Paris , qui n'a pour gatnir ses 
l^etopiirls que des citoyens mourans , rcmimés d'inter- 
viftlk en inti^rvalle parunc poignée de prêtres fiinatiques 
f\ de AoUats fUrieux.. Voilà nos avantages t Sirè, ne 
1^011$ h§ rm$s&^ pas* D'un inomfnt à l'autre la seèoe 
p^ changer i le perfide Espagnol , qui pour se rei^dre 
XBi^âtise delà Ligue ne la secourt jamais que dans la d($* 
4r«A9e> petit .tontr^^M^oupTemplir Péris de vivres et de 
M>ldati^ Alors il fiipdm côuiiniier'une lutte éternelle $ 
aiit^i pour ooiis ks fidigues succéderont aux &tigues , 
ksdAQQèirs ^'enobabieroiit aux dangét^. Getî'est pas 
quenQùaradulimiiS^inaianous^oinmeslas d*mi état die 
ehose^ toU)OHFa le mette ; et puisque nous marchons , 
nous vciuloQs Awancer. Sirc^ qai peut tous détourner 
d'une attaque d'où dépendent toutes nos prospérités? 

l^esfniséf^ei etlttsdôuku^squi désoleraient alors Paris..? 

$ifre ». Parî$ <est rebdk y il outrage son roi ; il s'est fiiit 

uifte Jifibltudfe des plus meostrueuK ^ti9. Eh quoi!. 

truift^âïrvous'k'oâiellion oonime la fidëlîtë, et le jour 

des ctiâtiiiiâDis n^è8t«>îl pas Tenu ?»" 

G'eat afiusî que i^on pafltfit au conseâ /et tous les 

visages avaient ûd air' de vengeance et de foreur. 
Henri IV aceufsniit ces vives itfstances avec tristesse; 

et après avoir promené ses f égards sur tous ceui qui 
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renyironiuiienl» comme s'il se plaignait de ne pas lea-* 
oontrer nne.âiiie.qQi s'acocHcdftI ayec la sienne, il pro- 
non^ le diaconrs, simoit : 

Messieurs , 

Bien que cette ardeur pour les oombi^ et cette soif 
de vengeance que vous me faites paraître affligent mon 
cœur, elles nem'étonnent cependant pas. Je devais m'at*^ 
tendre à vous voir, sons les murs de Paris, aiûmÀ du 
double désir de conquérir mon trône et votre repos , à 
vous voir armés contre vos ennemis d'un courage in* 
flexible, parce que vous portez dans le cœur la cons- 
cience de vos .travaux et de vos sacrifices , et l'horreur 
de la rébellion. Vous pensez tous que la vengeaoïceest 
juste^ que le châtiment est nécessaire, et votre fidélité 
qui n'eut jamais & laver la moindre tache , prépare k la 
révolte des peines terribles. Permettez à Henri , Mes* 
sieurs , d'être moins sévère , et de plaider la cause de son 
peuple, puisqu'il trouve en vous d'inexorables accu* 
sateurs. 

Sans .doute en vous écriant qu'il fiillait faire expier 
aux Parisiens leur. rébeHion, vous avez oublié les sup- 
plices dont la fiunine les assise sans relâche , leurs ago- 
nies douloureuses dans une cité désolée ^ au milieu des 
lances espagnoles et.d*une milice de prêtres furieux. 
Rappelez-vQUS les tristes récits dont nous ont épouvan- 
tés quelques transfiiges. Quel tableau ! des mourans qui 
se traînent à la recherche de quelques alimens; des 
él rangers insensibles aux malheurs du jp&vix qu'ils défen- 
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dent 9 parce que ce parti est français ; des prêtres fima* 
tiqnes vivant dans une abondance secrète, et qui s^ndi- 
gnent que leurs partisans , qui meurent'de Êiim, se dé- 
t^ouragent; enfin Tambassadeur espagnol qui traverse 
dans un char pompeux tout cet appareil de douleur et 
de misère. Et vous voudriez encore, Messieurs, accroî- 
tre cette désolation, donner à la famine une nouvelle 
activité en lui présentant pour auxiliaires les horreurs 
d'un siège I Â quel peuple destinez-vous ces tourmens? 
)e frémirais même si c'était à des Espagnols , et c'est à 
des Français l Avouez , Messieurs, que le désir de la 
vengeance vous a poussés bien loin; vous ne vous êtes 
plus souvenus que les Français étaient vos frères, votre 
famille , et qu*ils étaient mon bien , mon patrimoine. 

Qu'aux malheurs des Parisiens on n'oppose pas leurs 
excès : car ils ont été seuls k endurer leurs souffrances^ 
. et n'ont pas été seuls i commettre leurs déisordres ; ils 
ont été conduits dans le crime ; leurs bras ont ébranlé 
le trône, mais leurs bras étaient dirigés , et la terreur 
de l'étranger les entraînait à la révolte. N'accusez 
donc pas ce peuple infortuné ; accusez une Ligue fims'* 
tique, accusez l'Espagnol! Âh! quelle cona^tion 
dans des temps si féconds en égaremens, de^Qi^>ir 
les rejeter tous sur l'étranger! C'est lui qui daniPpftre 
belle patrie a semé la guerre civile et la sédition f c'est 
lui qui a soulevé Mayenne , qui a créé les Seize , qui a 
souf&éà la Sorbonne une démence sacrilège; c'est lui 
seul enfin que je hais , sachant bien le séparer de mon 
peuple.. •••• 

Et vous, Messieura, ne me demandez plus l'acte le 



phfts impAlilifpit qui pumQ étiec car vouloir emporter 
Parié d^MiaHt^ e'eatagir im flranc Espagnol, c'eit ae 
liioiiirer le meiUcaïf aujei 4e Phitippa. Philj|^ qoi 
acBl i»cn maititen^ftt (fii'il ne pt)iit pluis mettre aur aa 
làta la 0OlpFonike da Franeo » et qu'à la batalUe d'Irry 
)fat port^ UQ eoup mot tel à aéa préteoVioiis , I^iâippe 
Bie travaille ploa qu^à la d^aolattoa de àioki. roj«»oie« 
Ab ! qnéU joie pour lui de voir Heim IV décbirer lui- 
méitte $oa héritage ^ loa Fraaçaia forger lea FraB^it 
aoualea mura de Paris ! Q me pardooiieaaii même là 
inort de sea-Ëspagnola si ^e les écrasais sons las rtûnes 
de nia capitale* Pu n^çim il oe serait plus eet odieux 
Paria > <$ette eoQiaiiune patrie des Français ^ oà toujfMira 
ils ^ renaissent pour concentrer soit leurs fm>$pérUéff« 
aoîl leur réràstanoe contre Tinvasion étrangère* Du 
moins le roi de Franee ne aérait plus roi dô Paris. 

Messieurs^ j'aime autant xaoa Pajcis c[ue le roi d'Esr 
pagne peuiledéteater, et yè ne consentirai jamais à im 
assaut, k unsi^e e|i forme : ma volonté eatconstante, eUe 
i9atirréTOca)Je* PmsqtteDiieua vouluque j'eusse le mat 
heur d'être le vainqueur de mes peuples 9 du moins )e 
vew en être le père,' et je pe souffrirai jamais qi|e pert 
fpiH^^'ei^cite ccmtre mes enfants. 

Jy^is , cruels amis 9 pQur<pioi donc par des conseils 
aussi;Yiol^9s affliger un cceur que vous connaissex ai 
hiï^n, coi^rompr^ des inslans qui nous s<mt si &yora^ 
blés 9 et qui noiîi^ perm^tt«int leà plus Justes et les pljm 
belles espérances ? Car» oroyez-m^oi , bi^â^: les Pari^ 
siens revenus de leurs erreurs , fatigués d'une révolte 
4MÙ ils n'ont tronvé que la honte elles misères , ai&més 
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àe Voir un roi, ouvriront leurs portes; et nous entre- 
rons, Messieurs y au milieu del'allëgresse publique, qui 
saluera par les plus rî& transports l'étendard royal et 
le Bourbon assis sur le trône des Valois. 
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COINCO.URS DE 1821. 

PREMIER PRIX. 

CHARLIER^Eièye du Collège de Sainte-Barbe, 

rue des Postes. 



Discours d 'un Athénien en faveur de Cimon. 

Pour Tintelligenoe de ce discours^ il faut se 
transporter eu idée sur la place publique d'Atones. 
Périclès yieut d'accuser Cimon, son rival de glpive ; 
il lui a reprocbé de capter la faveur populaire par 
se$ pisgdigalités y et d'avoir secouru les Lacédémo- 
uiens j il a fini par proposer au peuple l'exil du ver- 
tueux fils de Miltiade. Le peuple y séduit par les 
perfides insinuations de son orateur, va procéder au 
jugement de l'ostracisme, lorsqu'un Atbénien monte 
à la. tribune. L'on suppose quHl y prononce ce 
discours ; 

Athéniens , lorsque je vois un homme qui a rendu 
de si grands services à la patrie , qui a sauvé la Grèce 
du joug que lui apportait le tyran des Perses , attendre 
aujourd'hui son arrêt comme un criminel , et se pré- 
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$eD ter sur la place publique non pour VOUS dematider d^à 
réoompe|i$es et des }ionnéurs, mais pour faire l'apoloi-^ 
gie de ses victoires , ]e m'étonne qu'un peuple si géné-^ 
reux, qui lui-même « combattu sous les auspices de ce 
général , paraisse plus ébranlé par de vaines paroles 
que par les actions dont lui-rmênie il a été témbin, 
<]ont il a partagé la gloire. Mais je le demande , quel' 
est cet aocùsé ? Dieux immortels l c'est le fils d'un malr 
hetireux citoyen j coupable aussi jadis de 6es exploits' 
et de se^ vertus. Le père a sauvé Athènes , est revenu 
au milieu de nous, couvert des lauriers de Marathon :' 
il est mort dans nm cachot! Desttnez-vous au fils la 
itiéme récompense ? Est-ce là le triste héritage qile les 
Ibis daignent lui accorder? Âvez-voiis conservé pour 
Gimon les chaînes ^dont furent chargées les mains vie-» 
torieuses de Miltiade? Non, mes conciroyens, votre 
gloire m'est trop chère pour que je souffre en silenc(î 
que vous soyez plus long-temps abusés par les perfides 
ittsinoations de vos orateurs ; je sais qlie naguère ou 
lôoulut en vain défendre le héros de Marathon , que je' 
vais aujourd'hui lutter contre un adversaire- qui vient 
c)e vous séduire par son éloquence. Moi ^ je suis moffrs 
tftiïqûeDt V teoinsadrcvit; mais j*aime ma patrie , et sans 
doute eHe m-éeaaïetk ; je défends sa cause en déièn- 
daiit son pieiUeut^iâli^ytnij Oui, Pâridès,' abusez tant 
qu*il vous' piâirav itel^ talent dangereti* qtii'voos a été 
«accordé par laifiati/ro^ déshonorez- vdus par cètte^fureur 
de noircir nos rivaux, c^mbattcfz 4 la tribune celui qui 
vainquit nùs-enlicmi**: -fort de son innocence^ et de 
l^'éqirité du peuple y Chncm ne vous craihf pas. 
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Et pourquoi vous oraîndraitrll? sachez , orateur in- 
trëpiâe , que les accusations injustes de ses envieux et 
Les clameurs impuissantes d'un ennemi domestique ne 
troublent;'' pas plus sa grande âme que les flèches de» 
Perses et les cris des hordes barbares dans un jour de 
bataille. Vous là voyez tranqtûUe au milieu de i^agita- 
tion publique, attendre avec Je saug-froid d'un sage, 
que Ton ait proclamé son innocence ; il ne troit pas 
que vos dbcours méritent d'être réfiitës. Et eu effet 
que lui reproche votre haine? Je passe sous silence tous 
ces gfîels légers que vous avez su grossir avec tant d'a<- 
dressc, et quiy de votire aveU ni&ine, ne sont rien sniprès 
de 'ce que votis ajoutez. Ecoutez, Athâiiens , écoutez ! 
Quoi! vous laisse)} vivre au milieu de vous QBion! 
vous n'avez pÀs encore précipité dans le Baratkre , ce 
traître qui ose se dépouiller libéralement de tontes ses 
richesses et secourir avec l'or des vaincue les fiimilles 
indigentes! qui n'a pas voulu 'réunir à des bandes 
d'esclaves les guerriers de la république pour accabler 
une ville alliée déjà ensevelie sous ses propres ruines ! 
O Périclès, je devrais me t»ire et laisser à llndigna-^' 
tion de nos juges le soin de vous confondre. Qud est 
votre aveuglement ! vous^ un nouveau PisiMrale él&dé- 
dans l'art de tromper et de' séduire^ voUs. accusez Ai 
capter la &veur pOptdaire un homme qui , pour cal- 
mer les dissensions et les troujdës qui oaîsaêot toujours 
des intérêts froissés d'une noi^breuse réunion, a voulu 
rétablir l'ancien gouv^ra^oaent dégénénS en une ^émtcy* 
cratie tumultueuse; un homme qui, pourreudre au 
peuple la paiii et la tranquillité 9 n'a pas craint de. lui 
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(1<5plairc ! Combien de fois « lorsqu'il s'est fait entendre 
â celte tribune, ses cniiemis n'ont*ils pas repris dans ses 
paroles, pleines de franchise crt de liberté républicaine, 
ce qu'ils appelaient de la hauteur et de la dureie? Au- 
jourd'hui y combien les temps sont changes! Ce rigide 
.et vertueux censeur est accusé de mendier des suffrages ! 
Qu'on me réponde si cette dernière expédition elle- 
même n'a pas prouvé.à tous les Citoyens que sa répu- 
tation lui était moins chère que l'intérêt de' la pairie* , 
Malgré les murmures et les efforts ^hine âiction puis-> 
santé y il n'a pas hésité de voler au secours de Lacé- 
démone, parce que les Ilotes /les peuples ses voisins, 
et Athènes ^Ue-méme avaient trop abaissé son orgueil , 
pour qu'elle fut encore une rivale redoutable. 

Mais pourquoi consumer le temps et de vaines pa« 
rôles à justifier Cimon de crimes imaginaires ? Il en 
est d'autres plus réels , et que Périclès i^ lui pairdon- 
nera jamais : je n'ai pas besoin de vous les rappeler 
en ce moment. Athéniens; vous les connaissez , il ne 
s'est pas caché pour les commettre : kes vertus, mes 
exploitsontseuls allumé cettehainejalouse qui emprunte 
aujourd'hui Ie«Tnasque du patriotisme. Si Périclès était 
animé d'un véritable amour pour la patrie « si sou ceeur 
brûlait de ce zèle ardent qui nous attache à la prospé- 
rité publique et nous fait négliger les petits intérêts de 
•l'amour-propre, il ne rougirait pas de voir un autre 
se signaler par des services éclatans, il consentirait à 
admirer avec nousce noble désintéressement d'un héros 
qui ramène ses soldats chargés des dépoliîllcs de l'Asie, 
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pt revient lin-iiiâme plus pauvre enrichir de Tor des 
Perses les maisons^ des particuliers et les temples des 
dieux. Que dis-je ? ce n'est pas assez de répandre à 
pleines mains les richesses des barbares et les trésors 
trouves dans leurs camps : €imon est encore plus pro- 
digue de son faible patrimoine. Parles , il en est temps, 
familles infortunées qu'il a arrachées à la misère ! Ele- 
vez la voix en faveur de votre bienfaiteur, veuves et 
orphelins qui avez perdu, dans les champs de bnlaille « 
vos époux et vos pères, et qui traîneriez maintenant 
vos malheureux jours dans l'ignominie et rindigence , 
s'^il n^était venu à votre secours , s'il n'avait acquitté 
envers vous les obligations de la patrie ! Est-ii mainte- 
nant dans toute la ville un seul indigent • si ce n'est 
Ctmon lui-même ? PardonnezVmoi , généreux Cimon ^ 
de rappeler en votre présence tant de belles actions: 
vos ennemis semblent les avoir oubliées. Peut-être du 
moins co^secvent-ils encore le soutenir de cette glo- 
rieuse, victoire , remportée sur les bords daStrymon , 
eUqui en a rougi les ondes du sang des Th/aces; peut- 
être ces mâts étrangers , ces vaisseaux Phéniciens 
qu'ils aperçoivent dans le Pirée , au milieu de nos ga- 
lères parées encore pour ainsi dire des couronnes de la 
victoire^ déposent assez centre notre ingratitude. Que 
l'on, fasse sortir des prisons , que l'on amène sur cette 
place tous les Perses captifs qui tombèrent entre les 
mains de Ciinon , dans le jour même où le cap de 
Myçale vit la dé&ite des flottes de Cypre cl de Phéiii- 
cie. Je veux voir , si confondant dans une commune 
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haine les Yaincus ^t le vainqueur^ vous oserez chÂrger 
de chatnes les mains qui vous sauvèrent, coduae les 
mains qui voulurent vous exterminer. 

Athéniens , vous frémirez d'iiidignation , et pour- 
tant c est à ce comble de l'injustice que veulent vous 
amener les perfides conseils de Périclès» En vein il 
cherche par ses paroles trompeuses à^ se dérober aux 
soupçons^ et k dëguiser ses projets ambitieux; il aime 
trop la gloire, pour u'étre pas blessé de telle de 
Gmon; dès long<temps il voit avec peine les suçicès 
de ce vertueux rival , et notre bonheur est pour lui 
une calamité. Je n'ignore pas que vous lui avez par- 
donné d'être le parent de Pisistrate, et je ne viens pas 
rappeler des crimes qui n'étaient pas les siens, et que 
TOUS avez si généreus^ent oubliés. Mais songez que « 
s'il a d'abord dissimulé , ^i en affectant de s'éloigner 
des affaires politiques, il a effacé dans tous les cœurs 
les vestiges de la tyrannie, c'est que le temps d'écla- 
ter n'était pas encore arrivé, et que la première qua- 
lité de l'ambitieux est d'attendre* Aujourd'hui , tous 
ces monUmens dont il a embelii notre ville, ces lar- 
gesses qu'il a répandues non sur les pauvres , mais sur 
les factieux et les riches ; cette accusation même sous 
laquelle il veut faire succomber Ci mon , tout ne vous 
annonce-t-il pas qu'il prétend se placer enfin au pre- 
mier rang des citoyens d'Athènes? Et jamais ce désir 
ne sera satisfait que par l'exil ou la mort de (^imon : 
car c'est la vertu qui fait la grandeur, et non les 
richesses et iVloquence. Dieux! si les richesses et 
Téloquencc devaient l'emporter dans notre république, 
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quel Aihëoi«n fut* jamais plus redoutable ({ne Périclèsy 
que cet homme K/ssez riche pour nous acheter , assez 
éloquent pour nous persuader de nous vendre ? 

Hélas! ne ▼ient'-ilpàs tout-k-llienre de nous 
commander presque le déshœmeur de tous les Âthé- 
.uiens , en nous conseillant d'immoler k sa vengeance 
celui qui nous a sauvés ! Et^ je le dis à notre 
hcmte, k peine osionsruous liri désobéir. Dieux im- 
mortek! ôtez-nous cet orateur impérieux qui a pris 
sur nous tant d'autorité, et laissez-nous ce paisible 
citoj>en qui ne veut être connu que par ses bienfaits. 
Que Texil soit la juste récompense de cehii qui a pro- 
posé injustement l'exil de notre défenseur; que le 
jugement de l'ostracisme éloigne pour jamais de l'Àt- 
tique ce* nouveau Pisistnite. Pour moi, mes amis, 
je vous »! parlé avec franchise 9 et personne ne pourra 
m'accuser de jalousie ni d'ambition* Gtojen obscur , 
.je vais descendre de cette tribune, et, me mêlant k la 
multitude, inscrire sur ma coquille le nom odieux de 
Périclès. • 
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DEUXIEME PRIX DES NOUVEAUX. 



RENARD, Elète du Coll^ de Bouiix)D. 



INSTITUTION BÀaTBBll|MT. 



Même sujet. 

A. PRÈS la défilée des Perses , lorsque la prainte des 
périls ne soutint plus lès premières ardeyrs de la li- 
berté , cet éclat des triomphes^ et ce désir de gloire 
, que les victoires avaient répandus chez tous les peu- 
ples de la Grèce 9 éveillèrent Tambition de tous les 
citoyens , et ils osèrent attenter à Tindépendance de 
leur patrie* 

Déjà Pausanias avavi eipié par son trépas des des- 
seins téméraires; déjà le vainqueur de Sabuaûne, 
Thémistocle» avait erré sur une terre étrangère, banni 
par les soupçons de Bea concitoyens; mais ces exem-^ 
pies n'avaient pas effrayé Tambition. Un citoyen s'éle- 
vait encore^ dans Athènes , à la puissance absolue. 
Ifebile à cacher ses desseins sous des dehors U^ompeurs, 
Pérlcles marchait à la tyrannie, conduit par la multi- 
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tude elle-mënie. Un jeune homme opposait encore des 
obstacles à son ambition. FîU du héros de Marathoo , 
envirouné de l'éclat de ses propres exploits, et de ta 
vénéralïoD qu'Athènes/enfin désabusée, portait i la 
mémoire (le Miltiade , Gmon florissait le premier 
citoyen de sa patrie, et ses vertus triomphaient de 
tons les artifices de son rival. Périclès sentit cpic - 
jamais il ne dominerait dans Athènes , tant que Gmon 
existerait. 11 nt pouvait le vaincre par son mérite; il 
osa l'accuser auprès du peuple. H comptait sur la 
légèreté de la multitude , qui s'était laissé tant de fois 
séduire à ses caprices. En effet, son <xé<Iit, son 
éloquence , cet art qu'il possédait à un si haut degré ^ 
celui d'émouvoir le cœur des faotnmes , semblèrent lui 
assurer le triomphe; et le peuple, ingrat envers le SU, 
comme il l'avait élé envers le père , parais^ît prêt à 
condamner- Cimon. Alors un citoyen vénérable par 
son Sge , indigné de 'la honte de sa patrie , adressa 
au peuple ce discours : '' 

« Athéniens ] 

« l'ai combatta sous Miltiade, aux champs de 
Marathon, à Salamine. à Platée; mon sang a coulé 
pour la liberté de la Grèce ; les Dieux m'ont sauvé des 
I>érils de la guerre, et il m'a été permis de voir 
Athènes s'élever enfin de ses ruines, au plus haut degré 
de gloire. Hélas 1 aurais-)e pensé qu'un jour j'accuse- 
rais leur cruelle faveur , et que ma vieillesse sertit 
témoin f!u déshonneur de ma pairie! Que préparez- 
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VOUS aujourd'hui, citoyens? Jusques à quand Athènes 
immolera-t-clle ses grands hommes aux attaques de 
i 'envie? Le vainqueur de Marathon, expirant dans les 
iôrSf et confondant, par, la gloire de sa mort, des 
craintes trop injurieuses^ ne nous a-t-^il pas enfin 
appris à ménager le sang de la patrie? Athéniens, 
qu'il soit du moins permis è un vieux guerrier de 
Miliiade de prendre la défense dé son fils conii'e un 
ennemi qui fait de son éloquence un abus si dâhono- 
rant. > * . 

, « Et que * reproche Périclès au fils de - Mihîade ? 
Quels crimes condamnent Cimon au bannissement et 

' aux rigueurs de l'exil ? Interrogez son accusateur. Ses 
libéralités, dira-t-il, envei*s ses concitoyens , son atta- 
chement à Lacédémone. Aujourd'hui Périclès vous 
le représente comme redoutable à la liberté, comme 
s'eâbrçant de gagner les cœurs par ses largesses pour 
asservir la république. Athéniens, je vous le de- 
mande , quels, étaient donc ces discours que la haine 
l'épandit naguère parmi le peuple ? Pourquoi Périclès 

. ar.cusa-t-^il mille fois Gmon du dessein d'abolir la 
démocratie, de rétablir l'ancien gouvernement d'Â-- 
thèues? Pourquoi l'accusa-t-il mille fois de n'avoir 
jamais parlé au. peuple qu'avec dureté, avec cette 
fierté de la grandeur qui fot toujours pour la mul- 
titude le plus sensible outrage? Non, Athéniens, 
jamais ce ne fut ainsi qu'on tâcha de capter la faveur 
populaire ; jamais ce ne fut ainsi que l'ambition s éleva 
sur les ruines de la liberté. Toujours elle flatta le 
peuple par de lâches, complaisances , par de basses 
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80uple9se$ y et jamais' elles ne furçnt le partage de 
Cimon* 

« Mais quoi! il Êiyorise Lacëdëmone) il trahit 
i^thènes en faveur de Sparte ! s'écrie Péridès. O 
Athéniens ! et c'est devant vbi:^ » c'est de cette trihmie 
de la patrie que l'on accuse un Grec d'ayoir porté d^ 
secours à Lacédémone dans la disgrâce ^, d'avoir 
secouru un peuple de la Grèce! Ou sont ces' généreux 
transport y cette noble colire d'un peuple qui s'in- 
digne d'une injustice, même utile à la patrie? Au- 
jourd'hui 9 un citoyen est accusé de vertu « Athéniens, 
et vous n'avez pas frémi? Que dis- je? déjà presque 
Cimon est condamné ! Déjà vous avez fait un crime 
A Qmon d'avoir bien mérité de la patrie « d'avoir 
arraché aux fers des Ilotes oaix qui avec nous bri- 
sèrent les chaînes que nous apportaient les Barbares. 
Guerriers de Salamine, hdros ensevelis dans les 
champs de la liberté, était-ce ainsi que vous com- 
battiez pour les communs intérêts de la Grèce ? Alors 
votre valeur consultait-elle, pour braver le péril, si 
les armes de Xerxès menaçaient Lacédémone ou 
Athènes? 

a Non, Athéniens , non. Les voici les crimes de 
Çimon : c'est cette gloire , c- est ce respect des ci- 
toyens qui accompagne ses vei^tus ; c'est ce désinté- 
ressement qui accuse la cupidité de Périclès; c'est 
cette bien£iisaâce qui , conduite par l'amour seul de 
la patrie , offre des secours et des consolations à la 
misère, et qui reproche .à Périclès ses coupables lar- 
gç$!>es; c'est celte valeur qui soutient partout dans les 
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combats la gloire de la républii^ue ; c^èst celte valeiir 
qui vainquit les Thraces sur les bords du Strymon^ 
qui dis3ipa la flotte ûes Cjpriéus armés couire Athè- 
nes,, qui, à peine au sortir de la yictoire, déât une 
armée innombrable de Perses ; e'est celte valeur qui 
fit voir, le xoême jour),* 1^ armes d'Athènes triom-; 
phantes et sur la terre et sur Tonde. 

« Eiéponds maintenant, Périclès, réponds : n'estrce 
pas là ce que ta jalousie reproche au fils de Miltiade? 
Tu voudrais dominer dans Athènes; mais tu sais trop 
que tu n'en seras jamais le premier citoyen^ tant que 
Gimon existera; tu sais trop que sa vertu vaincra 
toujours les vains artifices de ton ambition, et que 
c'est seulement sur ses ruines que tu pourras arriver 
jusqu'au blR* de tes criminels désirs; et, fidèle â tes 
lâches maximes , tu t'elïbrces d'écraser un mérite trop 
supérieur à ta fiiiblesse ^ peu inquiet de la gloire de ta 
patrie , pourvu que la patrie soit asservie k tes ca- 
prices. Athéniens ! voilà celui que doit redouter la 
liberté. Il Ëiut craindre ces richesses qui achètent les 
crimes $ il £àni craindre cette éloquence qui ne sait 
qu'armer contre la vertu les fiireurs d'une multitude 
aveugle et l'entraîner à la servitude. Que l'exemple 
de vos pères vous instruise , Athéniens ': un autre 
Pisistrate s'élève. 

« Athéniens, j'ai toujours rendu grâces aux Dieux 
des jours que j'ai consacrés au service de ma patrie , 
du sang que j'ai versé pour elie, en combattant 
contre les Barbares. Heureuse , heureuse encore ma 
vieillesse , si je pouvais dissiper l'erreur dç mes con- 
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citoyens, arracher Atliéties au tyran qui croit dans 
son sein y qui s^efibrce xiu]ourd'liuî d^enlever à la 
pairie ses plus zélés défenseurs ! O Athéniens , ne 
sacriËiez point à Pamhition e fils du vainqueur des 
Perses! ne souillez pas par une tache nouvelle la 
gloire d'Athènes! que le crime seul soit puni; qu'il 
porte la peine qu il a voulu làire injustement subir à 
la vertu; qu'il expie, loin de la terre de la liberté , la 
tyrannie dont il menaçait la république, et les cendres 
de Miltiade se réjouiront de voir Athènes libre encore 
et reconnaissante. » 
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; CONCOURS DE 1822. 



PREMIER PRIX. 



BINEAU, Elère du Collège Charlemagne. 



I INSTITUTION MAfSIN. 

I < 



L'Italie était affligée par la famine , sons Tempire 
de Gratien. L'ordre fut donné de faire sortir de 
Rome tous les étrangers y à l'exception des bouffons 
et des comédiens. Cette rigueur, sollicitée par les 
païens^ remplissait l'Italie d'une foule de mallieu- 
reux, que la famine moissonnait tous les. jours. 
Anicius Bassus^ préfet de Rome, vieillard fort at- 
taché au christianisme , assemble chez lui les plus 
, riches citoyens ^ et leur parle en ces termes : 

lirÉxÉREUX citoyens, vqus gémissez tous comme 
moi sur le sort de ces malheureux étrangers qui, chas^ 
ses de nos murs , errans et abandonnés sans secours , 
vont périr en foule au milieu des champs stériles de 
ritali^ en maudissant le nom de Rome, et eu appe- 
lant sur nos tètes le courroui^ et la vengeance 'du ciel. 
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Us ont cru trouver une seconde patrie sur les bords 
du Tibre, ils nous ont apporté leur. industrie et leurs 
arts y et voilà qu^on les chasse de Rome, aujourd'hui 
que Rome est leur seul asile! On veut donc que, ré^ 
duits au désespoir, ils massacrent les habitans des cam- 
pagnes, ou que, traînant leur misère jusqu'aux pro- 
vinces éloignées qui les ont vus nattre, ils aillent 
soulever contre nous la haine et Tindignation des 
peuples! 

Mais quoi ! Puisque tous les étrangers sont ban- 
nis de Rome, les bouffons et les baladins , à force de 
s'avilir, ont donc mérité et obtenu le titre de citoyens 
romains? Grand Dieut'Rômé n'a pas de pain, et elle 
veut encore des spectacles l Conserve-t-elle dans son 
sein des* histrions et des mimes pour fêter bientôt la 
mort de tous ces artisans utiles qu'eUe a chassés de ses 
ihurs? 

Ce n'est pas la première fois que Rome aban- 
donne ainsi à la famine une partie de ses habitans. 
Auguste a pu sacrifier les étrangers pour sauver les 
citoyens ;• la vie d'un citoyen était^sacrée alors , la vie 
d'un étranger n'était rien* Et comment aurait^^Ue pu 
ôlre comptée pour quelque chose dans une ville où 
de malheureux esclaves , forcés de s'entr'*égorger sans 
être ennemis , vendaient chaque jour leur sang aux 
plaisirâ féroces de la multitude? Rome avait conquis 
fous les empires de l'univers , mais elle en avait aussi 
conquis tous les vices : vous, Romains, vous avez ab- 
juré ces mœurs barbares 2 et nous surtout , chrétiens , 
nous savons combien est précieuse la vie du dernier 
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des hommes , ils ont tous été rachetés par le sang d'un 
Dieu. N'oubliotis pas que, dans des t^mps de.persécu^ 
lion , comme ces ëtranjjers , nous avons été opprimés , 
proscrits , chassés des villes : sachons compatir à des 
maux qui ne nous sont paâ inconnus, et montrons 
que les chrétiens savent aussi bien secourir que sup- 
porter eu3^-mém^ l'infortune. • 

Vous qui avez gardé la foi de vos pères , et vous qui 
avez adopté une religion nouvelle qui s'est assise a^pc 
Constantin sur le trône de l'univers , adoratçurs de 
Jupiter, disciples de Jésus-^Christ , concoures tous au 
même bienfait et que la vertu vous réunisse. Un même 
temple devait jadis réunir vos dieux, lorsqu'un empe- 
reur romain voulait placer Jésus* Christ au Capi- 
tôle. Regardez le cet antique sanctuaire de notre gloire , 
c'est là que les dames romaines allèrent à l^envi dépo- 
ser leurs ornemens les plus précieux , pour donnai? des 
arjnes aux eisçlaves de Rome, après la funeste journée 
de Cannes : ^t nous , lorsqu'il s'agit aussi de la vie de 
nos concitoyens , serons-nous plus avares de nos ri- 
chesses ? Ne pouvons-nous pas faire ce que firent au- 
trefois les femmes de nos ancêtres? Si nous avons des 
richesses , ce n'est pas pour nourrir un luxe inutile et 
une abondance coupable, pendant qu'autour de nousi 
de malheureuses familles , qui n'obtiennent pas même 
le pain de la pitié, sont tous les jours moissonnées par 
la famine. U faut sacrifier toutes ces richesses, elles 
ne valent pas la vie d'un seul homme. L'or prodigué 
appellera le blé de toutes parts , et les vaisseaux qui 
emporteront nos trésors en Sicile et en Afrique^ nou§ 

18 



274 ANNALElt 

en rapporteront bientôt Pabondaiice et ia tranquilfitë» 
Que tous les exilés rentrent donc dans Rome : qui nous 
empêchera de les rappeler si nous voulons les nourrir 
nous-mêmes ? ^ 

Hâtons-nous , Romaius , hâtons-nous ; la famine 
étend avec rapidité ses ravages, et chaque instant en- 
lève un malheureux à notre pitié. 

O mon Dieu 9 je te remercie de m'avoir donné 
c|oeI({ues richesses ; elles sout devenues précieuses pour 
moi , je puis les employer à ta gloire ! Je les consacre 
tout entières au salut de ces malheureux ; ton Fils est 
mort pour eux sur la croix : craindrais-je de sacrifier, 
pour les sauver, ma/ortune et mes biens? 

<( Romains, imitez mon exemple : riches, nourrissez 
les pauvres; citoyens , recueillez les étrangers, et tous 
seront sauvés; Dieu prendra pitié de nos maux, quand 
il verra nos généreux efforts. Alors nous n'aurons plus 
les richesses de la terre , mais nous aurons acquis de^ 
trésors dans le ciel ; nous n'aurons pour cortège que 
l'amour et la reconnaissance des hommes , et nous se- 
rons riches encore de nos vertus et de nos bienfaits. 
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PRJSMIER PRIX D£S VÉTÉRANS. 



NoBL DE WAILLY, Elève du Collège de SàîMé-Barbe: 



• I • . • ' 



Après la bataille d* JEgôs'Potamos, tjui rnitfin 
à la guerre du Péloponnèse^ un des chefs alliés 
vainqueurs d'Athènes, détourne ses cortipa'- 
gnons d * armes du dessein qu 'ils avaient formé 
de détruire cette ville. 



'(jtÉnéreux compagnons^ ces larmes que le récit d'un 
poêle vient d'arracher à votre pkië, c(ette . é»¥)tion 
dont vous n'avez pu vous défendre, m'enhardissent 
k plaider la cause d'un peuple malheureux* Âh! si je 
puis juger de vos sentimens par ceux qui ont agité 
mon cœur, si vous avez vu comme moi dans l'abaisse* 
ment d'Electre une image de la triste situation d'A- 
thènes; si la fille d'Âgamemnon, élevée au sein des 
grandeurs, et réduite bientôt k se mêler aux esclaves 
d'Egisthe, a rappelé à votre souvenir et Tantique puis- 
sance d'Athènes et sa funeste catastrophe , vous ne re- 
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fuserez pas d'entendre ma voix , et je n'aurai pas vaî* 
nemenL^mbrassë la défense des Athéniens vaincus. 

Je ne veux pas ici justifier Athènes. Je le sais , elle a 
ambitionné l'empire de la Grèce^ et ses projets crimi- 
nels nous ont fait un devoir de réunir contre elle nos 
efforts conjurés. Mais aujourd'hui qtiVlleest vaincue, 
ne devons-^Dous pas songer aux services qu'elle rendit 
jadis à la liberté commune ? La patrie des vainqueurs 
de Marathon et de Sdatnine n'a-t-eUe pas acquis quel* 
ques droits à la reconnaissance de la Grèce ? Quand 
les Athéniens condamnèrent Miltiade à traîner dans 
les fers les restes d'une vie iUustrée par tant d'exploits , 
quand ils forcèrent Thémistode k chercher près du 
roi de Perse une retraite qu'on lui refusait au sein des 
murs sauvés par son courage, des cris d'indignation 
s'élevèrent de toutes parts pour leur reprocher leur 
ingratitude : et nous , sauvés du joug des Perses par 
le courage de leurs ancêtres , nous irions aujourd'hui 
renverser leurs murailles, et détruire ces temples où 
sont encore attachées les dépouilles des barbares? Je te 
le detoandé, Lysandre ; si jamais Lacédémone songeait 
à envahir la Grèce , faudi^ît-il oublier* la journée des 
Thermopyles , et livrer aux 'flammes une ville , fière 
d'avoir J>orté dans son sein les compagnons de Léo- 

nidas? 

Eh quoi! les Athéniens ont sauvé la liberté delà 
Grèce, et la Grèce ne leur donnerait pasaujourd'hui 
la liberté ! Vous feriez de ses habitans un peuple d'es^ 
claves! Avez- vous donc oublié qu'ils sont vos compa- 
triotes , que la Grèce s'enorgueillit de les mettre au 



r ' 



DES CONCOURS oi:mèraux. 1277 

nombre de ses enfans? Les verra- t-oii abandonner la 
terre où reposent leurs aticêttes, pourtrdtneï^ dans la 
servitude une miséraUe existence? Et vous ^ quand 
leur ville déserte et silencieuse n'ofirira plus de toutes 
patts qiie l'image de la désolation , irez-votis dévas- 
ter y le fer et la flamme à la main, ces superbes édifi-* 
ces qui devaient attester dans les temps les plus reçu* 
lés la gloire et la magnificence de la Grèce ? Irez-vous 
briser Turne funèbre où dorment les restes d^Euri- 
pide ? Irez-vous jeter aux vents les cendres de Sopho- 
cle? Ah I vous pouvez détruire leur patrie, renverser 
leurs tombeaux ; mais leur mémoire est immortelle , et 
les noms des peintres, des sculpteurs ^ des poètes , des 
philosophes qu'Athènes a vu naître dans ses murs^ 
rappelleraient éternellement la cruauté des destruc-- 
téurs de leur patrie. La gloire d'Athènes est devenue , 
pour ainsi dire , le patrimoine de la Grèce entière , 
et ce serait y renoncer k jamais que de condamner les 
descendans de tant de héros à devenir les Ilotes de 
leurs concitoyens. 

Nous avons pris les armes pour défendre notre li-^ 
berté, et non pour opprimer un peuple libre. Aujour- 
d'hui les Athéniens ne menacent plus l'indépendance 
de la Grèce , et nous devons oublier leurs torts pour 
nous rappeler leurs bien&its. Ne sont-ils pas assez pu- 
nis de leur ambition ? Qu'on se représente Athènes 
dans ses jours de gloire : elle aurait pu balancer les 
forces de la Grèce réunie 5 et maintenant , ses .trésors 
sont épuisés^ ses armées détruites, des soldats Lacé- 
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démonieus occupent ses remparts^ et d'au mot vous 
pouvez ordonoer la perte d'une ville qui , seule autre- 
fois 9 a vaincu rormëe innombrable des Perses. Que 
manque* t-il donc à son abaissemedt ? Voulez-vous , 
déshonorant votre victoire par une barbarie inutile » 
traiter si cruellement un peuple devenu trop faible 
pour qu'il aspire à se Venger ? 

Aussi bien votre intérêt exige que vous ne donniez 
pas un exemple funeste et dont les suites pourraient 
jretorobersur vous* mêmes. Si jamais la discorde vient 
diviser les différens peuples de la Grèce , il iàut du 
n[ioins que chaque victoire n'entratne pas la ruine dn 
peuple vaincu. Mais si les sauveurs de la Grèce voient 
au)ourdliui leurs remparts détruits par ceux qui leur 
doivent la liberté, quelle ville pourra jamais espérer 
son salut de la clémence du vainqueur? Si la mé- 
moire de Marathon et de Salamine ne peut désarmer 
notre vengeance y quels souvenirs im peuple vaincu 
fera- 1- il parler en sa faveur? J'aime à croire que la 
paix ne cessera jamais de régner entre vous : toute- 
fois si , parmi les peuples de la Grèce , il en était un 
qui n'eût combattu Athènes que pour s'élever sur ses 
ruines ^ #i nous avions servi d'instrument a quelque 
viUe ambitieuse et combattu pour la puissance de nos 
futurs oppresseurs...» peut-être alors nous ap[^udi- 
rionsnous un jour d'avoir conservé dans les Athéniens 
un peuple qui trouvera toujours de nouveaux Mil- 
tiades pour défendre l'indépendance de la Grèce. 

Je demande donc , au nom de notre gloire et de nos 
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intérêts , au nom des droits sacrés de la reconnais- 
sance, que l'on permette aux vainqueurs des Perses 
d'habiter une ville immortalisée par leurs exploits. 
Songez que la postérité vous demanderait compte un 
jour de la patrie des beaux arts et de la liberté. 



iBo AnTivalës 



DEUXIÈME PRIX DES VÉTÉRANS. 



G. COSTE, Elève du Collège de Bourbon. 



INSTITUTION LANDRY. 



Même sujet 

Chefs ALLIÉS, 

U était digne de vous de parattre sensibles au ikiaU 
beur; laissez-le3 couler ces larmes généreuses prêtes 
à s'échapper de vos yeux : elles font honneur à l'hu- 
manité^ eUes montrent à l'univers la noblesse de vos 
âmes qui savent unir la clémence à la victoire* Âh I 
sans doute , vous dont les cœurs s'émeuvent à la seule 
peinture de l'infortune , vous n'auriez pu en soutenir 
rimage présente et réelle. Déjk dans Electre gémis- 
sante ^ vous plaignez les Athéniens vaincus et esclaves : 
mais, pour vous toucher, Electre n'a que ses larmes et 
sa misère , Athènes a plus que son abaissement ; elle 
implore votre pitié au nom de ses ancêtres^ de ses 
triomphes et de ses grands homtnes. 

n fut un temps où Athènes, libre et florissante^ 
fit bénir ses prospérités : elle était grande alors , et ne 
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fondait sa gloite qUe sur le bonheur de la Grèce ; elle 
sacrifiait ses guerriers pour la liberté comn^une, quand 
elle aurait pu l'opprimer en s'alliant au grand roi $ 
elle avait des Aristide et non des Périclës , et ne savait • 
rtépandre que le sang des barbares. Levez les yeux^ 
tout vous parle des services qu^elle a rendus à la Grè- 
ce : interrogez les champs de Marathon; là, deux 
mille. Athéniens ont arrêté cent mille Perses; inter- 
rogez les rivages de Salamine; Xerxès les couvrait 
de ses flottes : un conseil salutaire sauva la Grèce , 
un 'Athénien T avait donné. Deux fois on dut la vic- 
toire au génie d'Athènes; mais la Grèce entière en 
paMagea l'honneur. Eh bien ! allons-nous détruire les 
monumens d'une gloire commune? Des Grecs vont > ils 
renverser les trophées de Salamine et de Marathon ? 
Ah ! que les Perses se réjouissent ! la Grèce conspire 
avec eux pour abolir la mémoire de leurs défaites et de 
ses triomphes ! Elle brisera de sa propre main ses pal- 
mes les plus glorieuses ; elle fera ce qu'ils n'oiit jamais 
pu faire eux-mêmes ! Détruite par les barbares^ Athè- 
nes s'est relevée plus belle et plus florissante ; renver- 
sée par les Grecs , elle ne sortira jamais de ses ruines ! 
Ses habitans iront vieillir, non pas dans Sardes ou dans 
Persépolis, mais à Sparte, à Corinthe, que leurs 
pères ont sauvées ! La postérité de ces héros ne sera 
plus qu'une troupe d'Ilotes^ et cette terre que ses 
triomphes ont rendue presque digne des dieux , ces- 
' sera d'être même la demeure des hommes ! L'herbe 
doit couvrir Marathon et la place où fut Athènes ; de 
vils troupeaux y fouleront impunément les débris des 
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anciens trophées et la cendre des héros ! Voilk le prix 
du sang qu'ils ont versé ! 

Mais qu'Athènes , patrie de la victoire ^ n'ait aucun 
droit à la reconnaissance et au respect de la Grèce ; 
épargnons du moins Athènes, séjour et temple des Mu- 
ses : la gloire des armes , objet de l'envie , n'est-elle pas 
son moindre titre à notre vénération? Féconde en- 
grands hommes « ne s'est- elle pas acquis dans les arts 
tranquilles de la paix^ une gloire plus sûre et plus 
brillante? A côté des héros naissaient d'autres génies 
pour retracer leurs exploits , des poètes pour les chan- 
ter : avec les Miltiade et les Thémistocle, son sein a 
porté les Praxitèle , les Phidias, les Euripide. Dans ses 
murs brûle le flambeau sacré des lettres qui éclaire 
la Grèce : là se forment des historiens qui racontent à 
tous les peuples nos combats et nos victoires ; des 
orateurs , dont l'éloquence mâle doit faire l'admira- 
tion des siècles à venir; des philosophes, dont les con- 
ceptions sublimés illustrent leur patrie et toute la 
Grèce. Ainsi cette gloire d'Athènes est noire patri- 
moine , elle rejaillit sur nous : c'est une vive lumière 
qui semble partir de tous les points de la Grèce pour 
éclairer le monde. Maïs , Athènes détruite , celte lu- 
mière éclatante s'éteint avec elle; dès-lors plus de 
gloire, plus d'immortalité. 

-Athènes, fut-elle terrible encore, il faudrait sacri- 
fier nos intérêts présens à la gloire de tous les Grecs , 
dont elle est le dépositaire : mais nous pouvons être 
démens sans danger. Où sont tes flottes, ô Athènes; 
où sont tes gueiTlers? Vois tes remparts abattus et le 
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Pyrée détruit. £st*ce après une guerre si désastreuse « 
veuve de ses coucitoyens victimes d^un fléau des-' 
tructeur ou moissonnés par là guerre, qu'elle es- 
père se relever? Devenue notre. conquête, entourée 
de nos armées, soumise aux maîtres que nous lui 
avons donnés , à quoi peùt-elle aspirer qu'à la gloire 
de l'obéissance ? Pourquoi tirer d'elle une vengeance 
anssi barbare qu'inutile? IN 'est-elle pas assez punie? 
Vingt ans de malheurs n'ont~ils pas expié le crime de 
son ambition? Songez quelle était naguère cette ville 
si superbe, redoutable sur terre et sur mer ^ et voyez 
ce qu'elle est maintenant , vaincue , terrassée. Est-il 
besoin de traîner en esclavage un peuple faible et dé- 
sarmé? On détesterait ces fureurs dans un barbare, 
et nous, nations généreuses, serons-nous assez cruels 
pour arracber TenËuit k la mère , le père à la sosur, et 
charger de chaînés les mains des vieillards? 

Âh ! du moins , si nos cœurs pouvaient y consentir, 
si les pleurs des malheureux étaient pour nous un 
spectacle agréable , que notre intérêt nous arrête : 
craignons pour nous-mêmes. Quel funeste exemple 
nous allons donner à la Grèce , au monde entier ! La 
prise d'une ville deviendra donc toujours le signal de 
sa ruine! Tremblons alors, si notre fortune changeait^ 
si quelque jour un vainqueur animé par le courroux 
des dieux , était maître de nos cités ; tremblons que les 
suites de nos rigueurs ne retombent sur nous. De quel 
droit nous plaindrions - nous , s'il méconnaissait ce 
qu'on doit aux vaincus; quand nous aurions nous-mê- 
mes si cruellement abusé de la victoire ? Que la vcn- 
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geance parattrait juste alors! Comme toute la terre se 
rirait de nos douleurs au lieu de les d^locer ! 

Généreux aDiés, prérenons les malheurs de l'aTenir, 
ne souillons pas notre victoire par une bairbarie ; sa- 
chons nous rendre dignes de la faveur dés dieux en 
pardonnant aux vaincus. Croyez qu'en ce Momeiit toute 
la Grèce nous contemple; elle voit en nos ipains sa 
gloire et Tespérance de son immortalité: elle nous 
conjure de conserver à nos descendans le précieux hé- 
ritage que nous avons reçu de nos ancêtres. Oui , Athè- 
nes subsistera, nous conserverons aux Muses leur 
domicile 9 leur temple, et les Muses célébreront notre 
clémence. Us resteront debout les monumens de nos 
triomphes , pour attester le courage des vengeurs de la 
Grèce et notre reconnaissance. Ah ! si janiais un impie 
osait y porter ses mains sacrilèges, levez-vous, ombres 
de nos ancêtres ; Spartiates , Athéniens , guerriers 
morts à Marathon , à Platée, à Salamine , sortez de vos 
tombeaux , accourez-tous : venez défendre vos tro- 
phées ; formez à l'entour un saint rempart , que le pro* 
£inateur pâlisse et s'enfuie ! 
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PREMIER PRIX DES NOUVEAUX, 



NEATE^ Elève du Ck)llége de Bourbon. 



INSTITUTION LANDRY. 



Même sujet. 

KHriN, après tjrente amde combats, l'ambition 
d'Athèties avait succombe sous la valeur de Sparte; 
et la mer , bî souy^t le tfat^fttre de ses triomphes , 
avait ëté le témoin de sa chute. Non contents d'avoir 
abattu sa puissance et humilié son orgueil y ses enHe** 
mis oubliant, dans ^% excès coupables, ses vertus pas^ 
sées, résolurent 4e réduire en cendres la patrie de 
Thémistocle, et de réduire même en servitude les 
libérateurs de la Grèce. Assis à la table des festins , au 
milieu des trophées d'Athènes, les Spartiates , dans 
l'ivresse de leur victoire , insultaient an deuil de leurs 
rivaux ; et des musiciens mercenaires réjouissaient 
leurs oreilles par les chants d'Euripide , comme pour 
faire hommage aux vainqueurs de la gloire et du gé-* 
nie des vaincus. Ils chantèrent les malheurs d'Electre 
réduite à vivre esclave dans les palais de ses ancêtres , 



286 A.NNALE8 

et portant dans la servitude tout le poids d'une âme 
royale. On vit cette princesse infortunée, ayant à 
souffrir et les caprices du tyran, et Vjuelqoefois les 
caresses de sa mère , venir , pour unique consolation , 
pleurer sur le tombeau de son père, et n'y venir 
qu'en se cachant. Une peinture si touchante des 
înaux de la servitdde aggi*avée par les tourmens de 
la grandeur , cette amertume de l'infortune , opposée 
aux douceurs d'un bonheur qui n'est plus , et surtout 
les sons plaintifs de la musique, émurent ces fiers cou- 
rages, et ouvrirent leurs coeurs à la pitié. Attendris 
par le récit de ces douleurs étrangères , ils reportèrent 
leur pensée sur les douleurs qu'ils allaient causer. 
Leurs yeux mouillés des pleurs qu'ils versaient sur les 
malheurs d'Electre , se tournèrent sur^ cette ville si 
florissante et si belle; et, en songeant que oes pom* 
peux monumens , ces tcttnples magnifiques , les statues 
de tant de héros , enfin tous ces lieu^jL jadis illustrés 
p9K de grands événemens et toujours si riches eu 
souvenirs , ne seraient plus qu'un vaste monceau de 
cendres, ils ne purent retenir de nouvelles larmes. A 
l'éloquence de ce spectacle un des gé;iéraux alliés 
unit sa voix,, et par ces paroles acheva d'attendrir 
leurs cœurs : 

« G)mpag^o^$,.dit»il, je lis.sar tous les visages la 
pitié qui vous touche; le récit des infortunes d'Electre 
a &it couler vos larmes, et vous pleurez avec elle sur 
le tombeau de son père: et cependant, vous allez 
réduire en servitude les habitans d'une ville entière , 
vous allez les traîner en exil loin des champs de la 
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patrie, et bientôt Athènes ^étrônt^e viendra pleurer 
ses malheurs sur le tombeau de sa grandeur et de sa 
gloire. Quoi donc ! les récits fiibuleux des poètes au- 
raient-ils plus de pouvoir sur votre âme , que les mal* 
heurs réels de l'hunianrté? Les plaintes d'Electre 
captive vous arrachent des larmes , et vous regardeas 
avec une joie cruelle le deuil de vos compatriotes! 
Que dis-je? les yeux encore humides des larmes 
de la compassion , vous allez porter dans Athènes la 
désolation et la mort ! Vous détestez le fils de Tfayeste 
vengeant sur la famille d'Atrée les douleurs de son 
père 9 et vous allez faire disparaître du nombre des 
Grecs, ceux dont le courage sauva la Grèce! 

<^ Et en effet , ne sont-ce pas les Athéniens qui , 
donnant k tous les Grecs l'exemple du courage, re- 
poussèrent loin de nos rivages là solitude et la mort? 
Lorsque l'invasion de Darius avait firappé de terreur 
tous les esprits, et que l'amour de la vie étouffait 
l'amour de la liberté , n'ont-ils pas k eux seuls sauvé 
eux-mêmes et toute la Grèce? Ne sont-ce pas eux qui, 
abandonnant aux flammes leurs maisons et leurs 
temples, s'exilèrent sur leurs' vaisseaux avec la liberté, 
fuyant l'esclavage sur toute l'étendue des iriers ? Ne 
sont-ce pas eux qui , remplis d'une généreuse indi- 
gnation , et prenant le soleil à témoin de leur fidé- 
lité, Jurèrent de ne jamais trahir les intérêts de la 
Grèce? Et lorsque vous-mêmes, Spartiates, pressés 
par Messène rebelle et par vos esclaves révoltés , 
étiez prêts k succomber, ont-ils profité de vos mal- 
heurs pour accabler votre faiblesse , et ne vous ont-ils 
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pas au contraire^ par un généreux secours , arrachés 
à une ruine certaine? Devaient-ils croire qu'ils prépa- 
raient la leur par une générosité funeste ? 

Mais )e veux qu'enoi^eillis de leurs triomphes , et 
égarés par l'ambition, les Athéniens aient attiré sur eux 
une juste vengeance; ont-ils mérité notre haine, ces 
grands hommes libérateurs de la Grèce? Que nous ont 
iait Aristide, Miltiade, Thémistode,. Qmon, dont nous 
voulons renverser les trophées et éteindre la mé- 
inoire? Voyez le vainqueur de Marathon qui, sur le 
théâtre même de sa gloire, semble encore montrer 
à ses soldats le chemin de la liberté : détruirez-vous 
ces monumens,. seule récompense de ses exploits? 
Voyez sur ce rivage la. statue de Thémistoclç qui, 
vous montrant du geste Salamine , semble vous dire : 
<( Là , par mon conseil , par ma valeur , par ma pa- 
«tience, j'ai snuvé la Grèce 5 là, pour vous, j'ai 
<( affronté la mort, j'ai supporté l'injure.: pour tant 
tf de services, j'ai été exilé pendant ma vie : du moins, 
K après ma mort, laissez debout ma statue. » O 
Grecs I respectons la mémoire de ces grands hommes , 
respectons la .patrie qui les a enfantés, et né souffrons 
pas que Marathon et Salamme, lieux maintenant si 
. pleins de notre gloire , rappellent à la postérité 
notre ingratitude ; peut-être sur les ruines d'Athènes 
pourrait*elle oublier la gloire des Thermopyles ! 

£t que de titres n'a-t- elle pas à notre reconnaissance, 
cette ville non moins illustre par les ouvrages de ses 
poètes , que par les exploits de ses guerriers ? Que de 
bienfaits la Grèce n'a-t-elle pas reçus de ce peuple , 4 
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la fois le fiivOrl de Mlnètve et de Mars , qiii feit ai bieli 
le^ belfes aetîons , et ks dbaftté atec tant d'éntlioù- 
sîa$me^ et dont h génie n^a pas été moins puissant 
centre h barbarie, que là valeur n'a été fuTieste aux 
barbares? C'est ici la patrie de Socrate, aussi bien que 
' eelte de Miitifede, et la demeure de la ^ôience, comme 
-Féoole du courage. Ici naquirent tant de beaux génies , 
dont les écrits- ont répandu ^sur eùx-mémes et sur 
toute k Grèce une gloire si éclatante i Cet Eicbyle, 
qui combattit les Perses, et célébra leur défaîte} ce 
Sophocle, qui consacra ses talens à la gloire de la 
Grèce , et qui en fit si long-temps l'admiration ; cet 
Euripide^ dont les vers viennent dé vôus arracbier des 
jcirm^... Puissent^elles ne pas être stériles pour ses 
coucitoy^s ! Puissent les plaintes dlÈlectre voUs at- 
tendrir sur les^ialbeurs tf Athènes , et que Phommage 
que vous rendez au géuié ne paraisse pas uile amère 
dériêiôu ! Jeteîft les yeux autour de vous; voyez briller 
de tous eétés la magnificence 'des arts ; ces statues , 
qu'anima le ciseau de Phidias , et ces marbres vîvans , 
où respirent la majesté de Jiipiter et la beauté de 
Vénus. Voyez ce théâtre où, tous les ans , aux yeUx 
de la Grèce assemblée , le génie Se disputé de paisibles 
lauriers 5 et ce temple de MÎTierve, Consacré par les 
arts et la religion; et la déesse elle-même, qùî seniblè 
couvrir de Sou égide le séjour qu'elle a choîsî. O Grecs î 
fercîfc-vous de ces beaux lieux une triste solitude ? 
Détrtiirez*vous la cité de MiUervC ? 

Non; loin de nous tant de cruauté; nous avons 
puni l'ambition d'Athènes : il est temps^ dé respecter 
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sa misère ; la Grèce doit à noire valeur de ne plus 
craindre ses armes : qu'elle doive à notre clémence de 
jouir de ses cheÊ-d'œuvre. Athènes ne peut plus 
inspirer la terreur : qu^eUe continue toujours d'inspi- 
rer l'admiration. Laissons-la au milieu de ses tropbdes, 
se repaître , au sein de la paix , du souvenir de ses 
triomphes^ et s'illustrer par de nouveaux prodiges , 
mais n'ôtons pas à la Grèce son plus bel ornement^ et 
ne souillons' pas notre victoire par une cruauté , non- 
seulement inutile , mais pernicieuse. 

Je ne veux pas exciter votre défiance contre 
Sparte, l'appui de notre liberté; mais nous venons 
d'éprouver , par l'exemple des Athéniens , combien 
est dangereuse l'ambition excitée par une trop grande 
puissance. Etix aussi avaient sauvé la Grèce ; eux aussi 
avaient versé .leur sang pour notre liberté; et ce sont 
les services mêmes qu'ils nous ont rendus , qui leur 
ont' donné le pouvoir de nous opprimer. Craignons 
que Sparte, élevée trop haut par la chute de sa rivale, 
n'imite les excès qu'elle vient de punir , et qu'elle ne ' 
fasse retomber sur nos tètes les ruines d'Athènes. 
Craignez vous-mêmes , Spartiates , en vous délivrant 
d'une crainte salutaire, de livrer votre ville à la 
licence et à la corruption ; craignez que votre victoire 
ne devienne fatale à vos lois. 

Laissons donc subsister dans Athènes la rivale de 
Sparte et la demeure des beaux-arts. Oue son nom 
soit toujours favorable à la liberté, que ses murs soient 
toujours les (dépositaires de notre gloire. Que la pos- 
térité, en admirant ses chefs-d'œuvre , admire aussi la 
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cïéirience qui les conserva , et l'esprit qui sut les sentir; 
et que ces trophées fassent naître dans tous les cœurs de 
nobles sentimens et des douleurs héroïques. Les mal*- 
heurs présens des Athéniens ont mérité notre pitié; la 
gloire de leurs ancêtres a droit k notre respect. Nous 
devons aux vaincus de leur laisser la vie et la liberté ; 
nous devons aux vainqueurs de Marathon une patrie 
ef des descendans. » 

Les paroles dit général , mais plus encore la poésie 
d'Euripide, éteignirent dans les cœurs dçs alliés les 
pensées de vengeance. Ainsi deux fois le génie dupoëte 
fut plus puissant en faveur ^e ses concitoyens que la 
gloire du guerrier. Il arracha les Athéniens au glaive 
des Syràcusains; il les sauva de la fureur des Spartiates. 

Heureuse Athènes d'avoîr produit Euripide ! plus 

heureux Euripide d'avoir sauvé sa patrie, 
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liloge funèbre de Pertinax , prononcé devant le 
peuple romain par Septime Sévère. 

jL\09dLAiNS y lorsqu'autrefois un prince avait rendu la 
paix au monde, lorscpie Tempire trop long-temps en 
proie aux dangers de la guerre commençait k respirer 
de ses terribles secousses , le sénat et le peuple allaient 
lui rendre.de solennelles actions de grâces , et priaient 
les dieux de conserver à j^ome celui qui semblait des- 
' tiné k faire son bonheur. Aujourd'hui la paix a de 
nouveau fait oublier a l'univers les malheurs dont il fut 
la victime 5 les portes de Janus fermées enfin, après 
tant de désastres, assurent à Rome la paisible posses- 
sion de cet empire que lui promettaient les destins : 
mais où est-il celui que Rome doit remercier d'civoir 
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r^iida le repos à ia terre ? Conobé-siïr un lit funèbre, 
«ù Imsu d*afi' triomphé:, il ne ncms AemMà^ qu*nn 
U>mb0%^y dU lîieu d'actions ct^ gràées, iine nous^ dë-^ 
mafiftde qtle îles lafihes. Etrmol , ^^^i séstnalfaçtursi et 
ses V4^rtii9 imposent le double devoir de le venger etde 
l'ioiilûr» au moment oi vous alle^ foi» t(Myjo«irs If^ûs 
séparer de ses restes inanimés, <|«rït «Ve sdit péinÉBîs'd^ 
iQ'ac<](nitter d'iHi>devoir sacré ; <q»^tf me soit petmiê de 
l^nd)[«e tm dc^raier hemtnèig^ à sa cendre , et âettH>ïiiper 
un instant no^e douteui- en yàppekiH aes ^tfrtos^ quand 
Qous ne pouvons plus admiédr ses ëxemfkiK 

Elevé malgré Itii a>u pottyoirsn{)rème^ et^dâfi^cet 
âge où là pi^udeoiee n'a ^l«s rien k^ttendre dès tuméeà , ' 
il avait, conmi les' tyrans^^il veiilatJès &ire 'oublif^r. 
RomainS'9 voy^ ce GapHole; c'est iKt^^u^ldlàit'pHer 
Jupiter dejfeteirUn œS fav4Mrable sur la ville dé-ttowiti- 
lus; c'ésfc là , c'est au tnôlîeu dés» gi^andeigs images de 
Scîpi<>n> d'Antbnin^ et déTi»ajffn,'qti*ilaiiaît dh^chcr 
les inspirations du cbUrage et de lit v^rtu»,- ét^^i|tfil 
tâphaitîd'ékver sonâme A k batittettl* delettr géuiè. Ct 
palliis d'où le farbuche Galrgul a sortis^ poui* p^drhtëï^i* 
4aos toitt l'univers ses^terrlblés folies ,' vit tm prîtiCC'cJtii 
ftrisait oublier par sa fi^nobise la pei^i'e dé Til^e, 
par sa ft^»gaKté les bnoès de Titellius, pat sa clëMéiitee 
lès erwinités de Commode, La proscriptioli ti'étaîlplus 
le priit de la vertu , et t^nil cdmibeimit h devèhîr ùhe 
honte. Répondez ,si:^ts de Marc-Aupèlé, Vdtwqulsrtrez 
survécu aux fureurs de son fils , vous avez vu renacMre 
ces jours beureui «à Rome, rte^ectée dfesnatîblis, 
jo<»i$sait emûïi A'tine paix âfchetëe par feiitt siècles *dfc 
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triomphes* ^N'alliez-youspas tous les jours rendre grâces 
aux dieux iôimortels^ c|ui semblaient remettre sous leur 
proteçtio» une ville qu^ avaient abandonnée à la * 
me;ici de ses tyrans ? Vous vous félicitiez d'être Ro- 
mains , et vous bénissiez cdui dont les vertus mon- 
traient à l'empire que Trajan et Marc-Âurële n^étaient 
pas D^rts tout entiers. , 

Le sénat lui-même recouvrait son ancienne splen- 
d^UTm II s'assemblait pour délibérer, et non pour flatter 
un maître. On ne voyait plus des Romains avilis épuiser 
pour un monstre toutes les ressources de la plus basse 
adulation* Ce n'étaient plus ces pâles sénateurs qui 
.allaient servir de jouet aux farouches caprices dW 
tyran* Le sénat osait en présence de l'empereur s'oc- 
cuper des intérêts de l'empire; la vertu long-temps 
étouifée renaissait dans tous les cœurs; c'était encore 
une assemblée de rois. Les barbares , qui , sur la foi de 
nps. malheurs I avaient voulu venger leurs anciennes 
diçËûtes et envahir notre territoire, ont été repoussés 
loin des bornes de l'empire , et de nouveaux Germa- 
nicus ont été demander compte aux Germains de leur 
victoire. On ne voyait plus un empereur trafiquer de 
la paix avec les barbares , et monter au Capitole pour 
remercier les dieux de la honte de sa patrie. Grâce à 
la sagesse ^du prince, la fortune publique ne se ressen- 
tait plus des fureurs et de l'insatiable avidité des tyrans : 
le génie^d'un seul homme suffisait au bonheur de l'em- 
pire. 

Mais hélas ! ce bonheur fut court . Nous avons vu ce 
vertueux empereur , le corps perc é de coups , étendu 
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sur lès degrés de son palais. Quelle main sacjrilége a 
plonge le poignai'd dans le seindu meilleur des princes? 
Les barbares auraient-ils voulu venger sur Pertinax 
l'ignominie de leiurs défaites? Ce sont des Romains- 
qui ont pris soin de leur vengeance , et qui ont voulu 
feire, expier à l'empereur son 'courage et ses vertus. 
Farouches prétoriens > accoutumés à décider du sort 
de Tempire , vous espériez trouver dans Pertinax 
un vieillard dont la faiblesse n'oserait rien refuser 
à votre avarice. Vous l'aviez Êiit empereur , mais 
c'était pour régner vous-mêmes. Elevé sur le trône des 
Césars, il a voulu, commander , et vous avez juré sa 
ruine ; il s'est fait craindre des ennemis , respecter des 
alliés , adorer des Romains , et vous l'avez ^ué I Mais 
c'était peu : après avoir déchiré l'empire , ils l'ont mis 
à l'enchère , et Didius Julianus leur a paru assez riche 
pour devenir le maître du monde. Mais où est-il ce 
maître qu'ils se sont donné ? Ils savent tuer les empe- 
reurs, et ne savent pas les défendre. 

Vous frémissez, Romains, et voiis demandez leur 
supplice. Voyez ces drapeaux^ reconnaissez ces en- 
seignes qui menaçaient la ville quand un prétorien met- 
tait à l'encan l'empire de l'univers. Ils 'ont reçu le châ- 
timent de leurs crimes ces farouches soldats dont les 
• caprices mercenaires ont tant de fois ensanglanté ces 
murs. La mort eût été pour eux un supplice trop doux . 
elle les eût délivrés de leur honte ^ et j'ai voulu les en 
accabler. Je leur ai ordonné de vivre, mais sans asile, 
sans patrie , et d'aller montrer à tout l'univers com- 
ment Içs Romains savent punir les traîtres. Et toi , 
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Pprtinax , du haut des célestes demeures eu tu es allé 
reoevoir ta récompense ^ puisse ton âme 5 apaôsée pftr 
le châtiment de te& meurtriers , v^er encore sibt une 
ville dont tu n'as cherché pendant ta vie que la gloire 
et le bonheur! Vois tes assassins trahier partout leur 
opprobre et leur misère; exauce-nous comme t'a 
exaucé Jupiter vengeur. 
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JtioMÂiNS, eu ap^ïMiiaut que Rome avait; perdu uo 
père, Tuoiv^fs .\1ngn1ndbom19ae ; qu'un Diditis Julia- 
uus marohaudai^t les sui&ç^es d'une, armëe pai^ric^e , 
avait tr^Qsporté le tl^^tre de 663 orgies dans le p4^« 
d^s Césarâ 9 j« résolus de venger le vénérable Pjartinax, 
et d'artfacher le sceptre à l'indigne empereur qui stt 
croyait ^ss^ grand pour gouverper'le monde , p£iri;6 
qu'il était assex riche pour l'àtbeter. Le3 dieux» pr<H 
te€tettr$ de Roaie» ont approuve ma cause en me don^ 
nant la-victoirf^» et dâivré la pàtiie d'nn tyFimc|Ui 
conservait ^i^ )a pourpre tous les yic69 qui l'avaient 
(l(^$bonoré.^pus Ja bore. La séuat a reconnu que le 
vengew âe Pertioax nséfi|ait d'é^(^ son «uncessen^» 
^ Maintenant que la p^x succède à la guerre, et que j'ai 
déposé auCapitolenies étçndarda tou)oiir$ victoriem^^ 
je veux commencer n)Oii règne par remplir un devoir 
sacré , et' apprendre au monde k connaître Sévère. 
Rome y si long^-temps réduite à cacber sa douleur, se 
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revêt aujourd'hui d'habits de deuil , et célèbre les fil- 
nërailles du meilleur de ses princes ; et moi aussi , je 
viens pleurer sur sa cendre, je viens lui payer un juste 
tribut de louanges; en cëlébranf ses vertus, je mepr^ 
parerai à les imiter. 

Romains 9 vous n'avez pas oublie dans quelles fatales 
circonstances Pertinax monta sur le trÔne , et les vices 
de ses prédécesseurs donnèrent encore plus de poids à 
ses grandes qualités. Ils sont présens à votre souvenir 
ces. tyrans qui, pour commettre le crime, n'avaient 
qu'à vouloir et voulaient toujours. Vous ne vous rap-, 
pelez que trop l'exil et le supplice de tant de grands 
hommes ; et les cris de» Garus Métius , et la -voix vénale 
de ces Messalinus qui trouvaient des crimes à l'inno- 
cence elle-même, retentissent encore à vos oreilles. Vous 
voyez encore les prisons peuplées de sénateurs, la 
hache lassée d'assassinats juridiques, le forum inondé 
de sang , le sénat tremblant tout entier sous le glaive 
de G)nunode , et les grandes vertus proscrites bien plus 
que les grands crimes. Vous voyez un Helvidius con- 
damné ^ traîné dans un cachot, mis à mortaVecun 
Sénécion-, en qui Domitien voulut frapper la vertu 
elle-même. Mais les dieux prennent enfin pitié de 
nous : Pertinax s'asseoit sur le trône , et l'emjiire croit 
avoir retrouvé Marc-Aurèle. Les lois que les hommes 
puissans méprisaient, parce qu'ils les violaient sans 
péril , et que les citoyens avaient cessé de respecter, 
parce qu'elles avaient cessé d'être une sanVe-garde 
contre la violence et la tyrannie , reprennent leur an- 
tique ' autorité ; la délation est regardée comme un 
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crime , et l'on peut être encore innocent malgré sa re- 
npmmée; enfîû, on voit renaître ces temps^ trop rares 
pour le bonheur du monde, où, libre de penser, on 
est libre de proclamer ce que l'on pense , et Pertinax 
réunit deux choses jadis incompatibles : la liberté de 
l'empire , et la toute-puissance de l'empereur. 

Romains I vous souvenez-? vous avec quelle ; jbie 
vous vîtes alors le sénat dégradé par une si longue 
servitude se relever de sa honjte , et réprendre 
son antique splendeur? On eût dit que Rome allait 
renaître dii ^^^ cendres , avec ^ute sa gloire et toutes 
ses vertus^ et l'indépendance publique fleurissait à 
l'ombre du sceptre de Pertinax. Déjk nous étions res- 
pectés chez les nations barbares, et ces peuples sau- 
vages , qui s'indignaient de voir, la civilisation à côté 
de la barbarie , et s'élançaient de toutes parts sur l'em- 
pire éternfel , apprenaient à respecter un empereur 
qui ne savait point payer les ennemis, mais qui savait 
les vaincre. Loin d'ici l'exemple des princes tiniidés 
qui , prodiguant les trésprs de la république pour 
acheter l'onéreuse alliance des nations lointaines, et> 
qui , étalant à la fois leur lâcheté et la faiblesse de 
Rome, obtiennent à prix d'or une sûreté précaire. Tu 
savais trop, sage Pertinax, que l'infamie ne rétablit 
jamais un empire, et qu'en achetant la paix on en-r 
gage l'ennemi à la vendre encore. Aussi, déterminé 
à t'ensevelir sous les ruines de Rome , plutôt que de' 
déshonorer le nom romain, tu parlas eu. maître aux 
nations étonnées ; et l'univers apprit qu'un homme 



300 * A NAVALES 

s'étak rencontré snr le trôu^, ttsset co^hgeuiE pour 
entreprendre de rétablir la puiftiànce romaine. 

HéW! depuis trois mois il . ti^avaîNait 4 ce nûblé 
euvmge; et TeHipire , retrouvant à la "fois sa gtoire et 
«a Kberté , stemblait être revenu aux jours 'de sa gran- 
deur : déjà BOUS cessions de pleiA*er sur n^s lôngufe^ 
infortunes, et voiià que nous aTOns à pleurer 
l'auteur de notre pi:osp^^^té ! O jour affreux I jout 
déplorable ! jour qui fut presque le dernier de Id 
vitte étertielle I Des soldats romaine , Ibiilànt aux 
{Hed« les lois sacrées de la discipline et la majesté de 
l'empire 9 s'élwcêiït en àfmës au 'Mflieu dti Forum, 
et, cooaime s'ib aitlftiedt^pi^piter ^ trône le tyran 
de la Plerae ou de l'Arménie, ite courent égbt-ger utt 
i^mpefreur r(»iiahi éxx gehi de Rome même. Rien ne 
p^t forrôter leur fur^if paWiôîde, ni l'aspect dés 
temples sacrés, ni la vue du Gapi!d)e<, ni la douleur 
du s^nat, ni les krm^ de la ville entière; ils cou- 
rent, ils s'empressent au crimie ^ ils assassihent leur 
piince à la face dés autels terribles de ,fei piler venr 
geup. O Pertinax ! tu avais mérité j^hr ta justice la 
haine de Cies Tâches soldats. Habituels a chérir les vices 
des pvin^s , autant qu'ils respectaient autrefois leurs 
vertus , ils ont regretté , sdus toïTrèghe , ces Domi- 
lien , ces Commode, toujours prêts k sacrifier k l'ava- 
>rt<je des satelMles le patrimoine et l'existence des ci- 
toyens. Us ont senti qufe tu ne te croyais pas emp^eteur 
pour obéir, pour acheter à force de cotn plaisance et 
de bassesses l'insolente soumission dé tes Soldats; ils 
ont senti que lu ne croyais pas régner pour faire ré- 
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gner leurs oiprî^es ; et ces loches qui ne savent plus 
que fuîi: devaot l'enoenii , ont rélrottvé du courage 
pour assassiner l«ur ^énéraL Mais c'était encore trop 
peu t ils ont mis publiquement Pempire à Venchère , 
et on a vu un Didius Julianus , an homme inhabile à 
porter l'^pée dans les combats , jet dont la main débile 
ne s'est. jamais armée que d'une coiipe dans les fès- 
Ups , déshonorer le trône de Maire- Au rèle et marchan- 
der le sceptre du monde. Oti a vu des soldats romains 
se faire payer des millic^is de sesterces v pout* avôif. 
dcftuié à l'empire un empereur qui réunissait tous les 
vices de Sylla et de Marins , sans avoir une seule de 
leurs vertus. 

Romaiîis ^ il n'y a plus de légions prétorienne^ ; j'ai 
puni l'insolence de ces soldats parjures qui , après avoir 
égorgé Pertinax, après avoir trafiqué de ses dépouilles 
avec Julianus , après avoir massacré l'empereur qu'ils 
s'étaient donné eux-mêmes, voulaient encore me vendre 
leur fidélité; et vengeant le prince que nous pleurons , 
j'ai assuré le repos de la ville éternelle. Les voilà les 
étendards que portaient ces infidèles gardiens des cm-» 
pereurs : les nôtres sont moins dorés , moins magni- 
fiques ; les nôtres sont noircis de sang , souillés de 
poussière, mais brillans de gloire et de souvenirs. Re- 
légués loin des champs jde 'bataille , ces drapeaux con- 
duisaient les soldats révoltés au meurtre , au parricide , 
pendant que les aigles de Sévère conduisaient les Ro- 
mains au combat et à la victoire. Romains , les voilà' 
les étendards' que portaient les légions prétoriennes 
quand , étalant à l'ombre des armures un faible cou- 
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rage, elles réunirent leurs efforts pour assassiner un vieil- 
lard sans défense. O Pertinax , toi qui couronnas une 
vie si belle par une mort si courageuse , toi qui appa- 
rus trois mois sur le trône et qui en trois mois méritas 
une gloire immortelle , je dépose sur ta tombe les 
étendards dettes assassins , et je jure d'imiter celui qui 
imita Marc-Âurèle» Oui , j'accomplirai l'ouvrage que 
tu as commencé, oui je rendrai h Rome sa grandeur et 
sa gloire , et j'apprendrai aux bsirbares qui , enhardis 
par ta mort, osent de nouveau menacer nos frontières, 
que si les empereurs peuvent mourir , l'empire est 
étemel. 
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COiNCOURS DE 1766. 



PRBAUKK PRIX. 



SIMON, Elève du Collège du Plessis. 



•i^aas— «i**< 



L ^Heureuse Médiocrité. 

v2î;id juvat injusto Superos inceoidere queslu , 
JEternàmque anîmo vanos haurîre dolores y 
O quîcunque brevem parvo sub tegmine vitam 
Carpis , et exerces plebeîam inglorîus artem \ 
Atque gravi durans membra indefesâa labore^ 
Sustentas bumilemquc donmm, tenerosque nepotes? 
Ab! tlbi , quàe faciles oculos premlt invida nubes 
Si Deus eripiens , puram det cernere lucem , 
Jàm non mendaci deceptus imagine rerum ^ 
Mollibus invideas fallacia gaudia Crassis. 
Hîc ubi vasta, ingens, celsisque innixa colamnis 
Stat domus, et varia nitidi testudine postes 
Sole lacessîti radiant, longèque refulgent, 
Aurea mords^ces volitant laquearia circiimy 
Atque in regali domiaantur lîmine curœ : 

20 
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Nec valet armatus diras expellere pestes , 
Nec domino lictor profugos arcessere somnoé. 

Quà surgunt mensae^ et multo convivia luxu 
Ambitiosa parât vesana superbia regum^ 
Immensasque ostentat opes atque explicat aurum, 
D&m varias conviva dapes omnemque cibomm 
Admirans inhiat pompam y fera taedia y luctus 
Improyisi adsunt, juxtàque accumbere gaudent. 
Increpitut risus y fugkt agmina blanda jocorom 
Imperiosa cobors y totâque yagatur in aulâ. 

Quin etiam lances infidaque pocula diros 
Saepiùs occultant , metuenda examina, morbos; 
lUi paulatim serpunt, tacitoque yeneno 
Omnia oorripiunt. Avido yorat inscius ore 
Gamifices epulas conviya, scypbisque latentem 
Haurit in auratîs et gemma diyite mortem. 

Parte aliâ recubans per flores mollis odoros y 
Leniter invitât vultu arridente voluptas , 
Illecebrisque animos trabit insidiosa : sed inter 
Oscilla y nectareo praesens sub melle venenum 
Inspirât ; miseros sensim depascitur artus ; 
Ebriaque incendit victrix praecordia pestis. 

Aspice y squalenti sese fert aurea cultu 
Forma viri, atque incedit anbelis passibus; aegra 
Lumina, deformesque genae, palleutiaque ora, 
Ora inmiaturis quae sulcat noxia rugis 
MoUities , premit ante diem canosque senectus. 
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CONCOURS DE 1774. 



PII.EMIER FRIX< 



PUANT, £)èTe âxi. CaUégê du nB»$l$, 



■ ^ —^ i< I i.iH» 



Z/tf Cerf- Volant. 

KJ 8PSS musarum , dilectaque curà^ juvâtitus , 
Pîsce quid interdiim doceant res prors&s inanes \ 
Atque animos^ inter lusus y assuesce yiriles 
Paulatim et sanos meditando sumere sensus. 

Cernis ut aerios petat ardùa machina tractiis : 
Scilicet hstc lento compacta ë rimine prîmùm , 
Deindè super tenui IcTiter vestita papyro , 
Eemigio sese librans ^ et fune reyîncta 
Praelongo, objicitur ventis rapienda per auras j 
nia diù paribus nequîcquàm nititur alîs , 
Indîgaqué auxilii primùm moiimine tardo 
Assui^t : sed mox rapidis impulsa per auras 
Flatibus y audaci se tollit ad astra yolatu. 
Dùm loquor^ en yenti subit6 posuére, yaciliat 
Machina y subsidiisque suis oppressa fatiscit^ 
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Labenti similis ^ nunc hanc , nunc certat in illam 
Ambiguo casu partem , fnutràque reluctaos , 
Diffusis tandem média inter nubila pennis, 
Concidit^ et lapsu turbam deludit hiantem. 

Hinc casus praenosce tuos , quicunque superbis ! 
£x humili magnus, summa ad fastigia rerum 
Fortunae infido ilatu regumque fayore 
Instabili eyeheris ; simulatâ fronte malignus 
Dùm sua adulator mendaci gaudia plausu 
Testatur, diim te miraris credulus ipse , 
Si sapis , ah caveas 1 ingentem saepë procellam 
Tranquilli faciès cœli minitatur , et atrum 
Naufragium nautis ponti pax ipsa quieti 
Portendit. Cave ne, prolapsus culmine honorum, 
Pïaecîpiti casu jaceas , heu ! conscia magnse 
Victima fortunae, et rideutis fabula yulgi. 
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CONCOURS DE 1776. 



PREMIER PRIX. 



LESCALLIER, Elèye du Collège du Plessis. 



Eloge de la Justice, 

iRTUTUM praeses , summi sa ta mente Touantû, 
O Dea \ cœlicolîs sibî quam magîs omnibus unam 
Eleglt pater omnîpotens assîstere dextrae 
Noctes atque dies, aeternaque jura tueri , 
DiTinas aequo librantem examine lances \ 
Quis digno celebrare queat tua munera yersu i 
Tu mortale genus , patrîas ubi linquere terras 
Lux melior TÎctumque simul mutare ferocem 
Suasit , in unanimas coalescere gentes 
Jussîsti y et positis moliri publica bellis 
Oppida , queis , placidae diuturna per otia pacis^ 
Fortunatum agerent tutis sub legibus aevum. 

O felix nimiùm à teneris quemcunque docendum 
Unguibus^ et sacras formandum sumis ad artes^ 
O Dea ! praesertim populis si quaudo regendis. 
Impositus y tua jura colet^ regumque magistram 
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Âisumens , solii te secum in parte locabit< 
Non illum insanis rincendi sacra cupido 
Impellet stimulis , ut per bella , horrida bella ^ 
Victor, et humano rorantes sanguine lauros , 
Fer stragem et caedes populorum , extendat ayitoé 
Regnorum fines , curru rediturus ovanti 
Scilicet , et plau$us inter lacr}*masque daturus 
Ciyîbus exhaustis Tanœ spectacula pompa?. 
Nec miseras cumulabit opes quas, prodigus idem 
Praedatorque simui , stolidë rexetque trabatque , 
Grandibus impendens nugis umbraeque nitenti. 

Longe alia est rerum &cies ; quod sidus amœnum ^ 
Quam fortunatam spondet tibi Gallia lucem ! 
Ecce tibi régnât Titus , et Saturuia surgunt 
Régna y vi'gent, semperque illo sub rege yigebunt 
Relligio et mores ^ sunt et sua praemia laudi , 
Sunt sceleri pœn'œ ; pleno se prodiga çorDu 
G>pia difiPundit, feciindis frugibus arva 
Agricolam ditant ayidum, seges borrea yincit. 
Solus per sylyas , per inbospita rura yiator 
Tutum carpititer. Tibi amor^ Lodoice, tuorum 
Excubias praebet^ regalia limina circum 
Non gladii sed corda micant^ pax aurea floret^ 
Florent inyentae décora ndis urbibus artes. 
Quis non tranquillos gaudet traducere soles 
Membra sub arbusto posltus, feiixqueben.igpum 
G>ncelebrat^ qui tuta sibi facit otia , regew? 
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CONCOURS DE 17»!. 

t 

FRBMIBR PRIX. 

m 

HUBERT, Ëière du Collège du Htttb^ 



/ttort du eheçalier d 'Assns, 

l)702NTzs Deoioruni anîmâe, génierosà yirorum 
Progenies, tu^ Codre, salusque decusque tuorum , 
Et tu propositae contemptor, Régule, mortis, 
Débita virtuti retulistis praeinia laudum : 
Nomina ad extremos transmîsit vestra nepotes 
Gloria, et aeternam tribuit.per saecula famam. 
Ecce parem Testrae féliciter aemula laudem 
Obtinet , ac simili contendit Gallia facto. 

Bellorum horrendo Germania tota tumultu 
Concita dùm fervet, d&m laudem sanguine qoierunt^ 
Et procùl à patriâ miscent certamina Galli, 
Ecce Borussa phalanx inyadere Gallica noctu 
Castra parât , tacitoque subit per dévia gressu. 

Silva fuit , locus insidiis et fraude viarum 
Plenus, ubi varia poterant ambage dolosum 
Ire iter, et caeco custodes fallere cursu. 
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lUinc «t latebris et doiio noclis opacat 
Defeiisl subeunt ; totâ regione siletur. 
At non întereà Gallorum castra quiescunt. 
Mittitur in sllwim legio^ quant ducit euntem 
Fortis eques , fatis dignus meliorîbus ^ Assas. 
Dùm pracît i^)se suis, aufractusque anxius onuies 
Explorât per se y nulli confisus , et haeret 
Cuncta tueps; (. quantum sub opacà nocte tueri 
Cuncta licet) mutasque oculis interrogat umbras; 
Protinùs ë latebris ruit improvisa , necemque 
Intentans, strictîsque virum mucronibus urget 
(^ircurafusa pbalanx, et in ictum arrecta, minatur : 
Si dederit signum , motuque aut Toce suorum 
Appellârit opea\. Praesentis imagine lethi , 
Ut GuUum decuit> nequicquàm territus beros : 
n G comités^ Aryerna pbalanx, accurrite, dixit,^ 
Hostis adest; « ipora nulla; cadit. Gener6sa féroces 
Pectora oonfodiunt, et telis mille trucidant. 

Sic periit tristi, patriae data yîctima, letlio^ 
At sibi commisse m servavit morte oobortem 5 
At tibl jam certaç avertit, Gallia, clades, 
Funere nobilior, quàm si certamine victor 
InsequjÇfetiy agens, aut captos duceret hostes; 
Vel curru inveotus^ turbâ comitante , per urbes 
Submissaa intraret Qvans ; mors nam<{ue triumphun! 
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CONCOURS DE 178a, 



PREMIER PRIX. 



HUBERT, Ëlëye du Collège du Plessis. 



Morl du capitaine Cook. 

X s placidum heroem^ te magnae gentis honores , 
Te decus Europae y populorum nuper amorem , 
Nunc desiderium , funebri carminé virtus 
Concélébrât y longoque memor te consecrat aeyo. 

Dùm conjuratas latè discordia gentes 
Dira Inbella ciens, tœdis ardentibus unum 
Tangere te metuit^ posito dùm fulmine Mayors 
Ipse tuis manibus neptunîa sceptra remîttit, 
Âtque procellosum tîbi soli tempérât sequor : 
Indulgere tibi nescit mors una ; yereri ' 
y irtutem nescit cascum , implacabile numen ! 

Gentibus ecce feris sociae conmiercia yîtœ 
]gnotasque affers Ëuropae è finibus artes; 
Alter et Amphion moUire ferocia tentas 
Fectora , et ad faciles paulatim adducere mores y 
Barbariœ victor, mox yictioia ! namque recurrens 



Naturae feritas àtroci in corde timorés 
Inqutit injuâtofy populumque immaDè fremenf^m 
Sumere sacril^as insonti à sanguine pœnas 
Irrequieta jubet. Sic nobilis occidit b^ros : 
Occîdit^ extemâque jacet projectus arenâ. 

Ërg6 cadis , Gallosque dolor conununis et Anglos 
G>n80ciat, cireinque orbis sibi luget ademptum. 
Quid te bis gelidum yelis audacibus a%em , 
Quid sole incensam , per mille pericula , zonam , 
Lnstrayisse juya't, populis non sseya ferentem 
Yincula , sed placidae felicia munera pacis ? 
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CONCOURS DE 1788. 

FREHIEI^ PRIX» 

KnrriER, Elève in Collège de LimU I* Grand. 

» 



La Chasse de la P^rdrUe. 

Vu6 tendis ferro armatus plumboque minaci y 

Impie yenator? studiis immitibus actum 

Quis te estais amor nemorum per inhospita raptat? 

Agrestes inter dumos , tacitosque recessas 

Ferdicum latitant, heu ! turba innoxia ^ poUi^ 

Quos genitorque simul studîosaque mater amico 

Fennarum hospîtio exceptes , gremloque tepenti , 

Pignora <îara foyeiit curis commanibus ambo. 

Ah ! ne sustineas saero turbare tumultu 

Tàm duloe officium ^ necdiim matura pa ventes 

Indigaque auxîUi natorum protegat œtas. 

D&m loquer, eoce canis jàm notos hausit odores y 

Nare sagax \ mora nuHa^ cit6 mit impete praeceps y 

Latratuque fero et trépida formidine latè 

Miscet agens cœtumque omnem parvosque pénates. 



3l6 ANNALBS 

Infelix quid agat geiiitor? quibus audeat armis 
Instant! letbo teneros subduoere natos? 
OUi habiles natura negat malë provida Tires ; 
Unus adest benesuadus amor pro viribus îpsis , 
Atque pias patrîo sub pectore suggerit artes. 
Se simubit claudum , et demissà tardior alâ 
Incedens , certo prudens tamen intenrallo y 
Difficilem titubante fugam pede carpit , et hostcm 
£usultantem animis praedae propioris amore 
Invitât^ simul instantem speludit inani. 
Intereà trepidos mater , sua gaudia , natos 
Cauta^ per aversos calles tacito agmine raptim 
Abductos, latebris crédit lïielloribus ; omnîs 
Anteyolare ducem certat gens semula matrem y 
Alarumque audax jàm prima pericula tentans^ 
Remigibus properat pennis y bumilique vola tu , 
Jàm proies secura^ pater ni dulcis abesset. 
At postquàm iile diù longâque ambage viarum 
JTàm defessum hostcm defessus et ipse per agros 
Protraxit^ subito sese plaudentibus airs 
Sustulit y et céleri victor secat aéra cursu ; 
Deceptuiiique canem vacuo ore relinqult hiantem y 
Spectantemque oculo frustra per inane sequaci. 
Multiplie! pater ipse vlam memor implicat orbe , 
Seqne suis reducem soclumque optantlbus addit. 
Et tandem , hoste procid , posità formidine , laeti 
Alterne indulgent secura per otia amori. 
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CONCOURS DE 1806. 



t _t 



PREMIER PRIX DES VETERANS. 

ETIENNE, Elève du Ljcée Napoléon. 

(aujourd^hm Collège de Henri lY.) 



li 'ombre de Didon sur les ruines de Carthage, 

\^ujB me dicta horrenda cient? Flutonia régna 
Qux miH tU aperity Stygîasque relinquere fauces 
Invisasque adigit remeare ad luminis auras? 
Heu ! quae me tellus mîseram^ quod flebile littus 
Accîpit? Anne oculi falluntor imagine yanÂ? 
Agnosco Lybiam, et campos ubi, littus ararum 
EffugienSy taurinâ inclus i mœnia pelle , 
invenique alio patriam sub sole jacentem. 

O quàm se faciès offert diversa locorum ! 
Hic urbem Talidà cingebant mœnia mole : 
lUic surgebant munitae turribusarces, 
Saxorumque minae ingefntes \ bic longa patebant 
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Atria^ marmoreb ter centum nixa columnia ï 

OQc conTenieiia bete ad «pectacala pompa 

Turba Tirûm undabat Tastis effusa tbeatrb. 

Haud procU à pelago sanctum malè proTÎda templom 

Reginae statui Divûm^ gentemque dicayi , 

Et non anditis inoendi altaria yotis. 

Heu ! Carthago fuit ! sceleratis ignibus urbem 

Dirait 9 etlatë Tolyens incendia yictor^ 

Mactayit miseros immenso funere ciyes. 

£t nunc fumât adbuc Fœnorum sanguine tellus ; 

Undiquè disjectas moles, des^rtacjue 3axa 

Gircumspecto.... jacet celebris déforme oadayer 

Urbis, et augustas tellus inyisa ruinas 

G>ndere festinat, darumque exstinguere nomen. 

Jàm non attollunt audacia cubnina turres : 

Mœnia procubnére... fer^ par templa yaganttfr, 

Impuroque Deûm fœdant altaria passa. 

Sed non Cartbago jacet Otfinis : falna supferstes 

Stabit , et anticp» semper Garthajgitiis? ambra. 
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PREMIER PRIX DES NOUVEAUX 

JoB.-YicT. LECLERG, Elève du Lycée Napoléon, 

. (au)ourd*hni Collège de Henri lY.) 



Même sujet. 

1 ARTABJBIB proGul à regoîs educta nefando 
Carminé, efe et, umbris cceli reirooata fub auras , 
Qitos video campes^ aut quœ déserta Jterern) ? 
Hea 1 te quœ tellua et inliospita littora , Dido , 
Aceepére? Niai fallunlar luminà, notas 
Hic locus ; et stériles libyse sitientis arenas 
Aspicio. Hno olim fratrem, sortenique Sjchtti 
Deveni fugiens , T jriâque extorris ab orbe , 
Taurine cinxî fijrsae nova mœnia tergo. 
Praeteriit fortuna brevis ; sed prospéra vite 
G)mmemorare juvat, £Eiusturaque reducere tenoipus. 
Hei mibi ! Garthago , qui» pristina gloria cessit ? 
Quàm faciès diversa locii Gartbaginîs umbra 
Vix superest. Hio Sidoni» tutamina gentis , 
Murorum moles , et fundamenta , minaeque 
Ingentes stabant ; bic propugnacula firmo 
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ifcggere, et immensis fuerant circumdâta vattis ; 

Hic assargebant abruptis rupibus arces ; 

Illic regali praeclara palatia luxu ; 

lUic magnificis tplendebat fulta columnis,. 

Et laeto strepitu resonabat scena theatri. 

Hanc propë spomantem , quam nunc mare contegit, oram: 

Templum Junoni, yenerandum numîne diyae, 

G>ndideram. Memori nunc omnia mente recorrunt ; 
Ante oculos mea régna sedent; castellaque cerno. 
Et nemora^ et saltus. Hic , dùm fortuna maneret , 
Hic meus JSneas.... sed cur ingrata revolyo. 
Et placet eustinctos frustra renovare dolores ? 
Infelîx Dido , solitus te decipit error : 
Jàm dudùm periit, quem nunc reminisceris , héros -, 
Jàm dudjim infestis ceciderunt ignibus urbis 
Omamenta tuae , et nunquam rediyiva résurgent ! 
Kunc ubi terapla Deûm^ splendor, suprema potestas? 
I^unc ubi priscus bonos? Heu ! quid nisi yana supersunt 
Rudera? Cartbago fuit : occidit^ occidit omnis 
Gloria Pœnorum; jacet, œternùmque jacebit 
Urbs mea: fata jubent. Jàm non ferit âetbera celso 
Vertice, et imperio Libyae sceptroque superbit; 
Jàm non procerum caput inter nubîla turres 
Extollunt; stemuntur humi^ magnique precantur 
Nominis ultories. Superùm tamen inter et aras^ 
Et delubra, ferse audaces impunë yagantur, 
linpiaque insultant sacrîs armenta sepulcris. 
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COïytOtfRS DE 1807. 



PREMIER PRIX DES VÉTÉRANS. 

C. Ë. WAt Dé Ctt^y«PLOUIS, Elèté dû Lycée 

"SapbléOt. 

. (ita}6af<t'liài CôlUge <]e ftéfiri IV.) 



Le Totnbëttu du maféshai de Saxe. 

VjTRÂNDiA qui^ , mixto luctu , spèctacûla pândil 
iEterni tumulus monimèntum iiiâigfie dolofis ? 
€ur tropaea tègît sôlefhnia tristis àmîotus ? 
Scilicet, ut tWô qiiôndàm^ post fûfié^à }Uâtoà 
Sic Fonteniaco jàm liunc pérâoltit hoiiôfe^ 
•Gallia yictori , gratesquè ingehtibuâ ipsàs 
JËquayit merif is« Màgni miràncla sepulctii'i 
Sfat moles , sumphi règali ëxslf aètâ , dùpi^iïiuhi 
Artis opus , summo digntïm duce , règiâ^ diUici y 
Munificaè èf géhlis pif^làro liôi&îfté dignuâà. 

Conspicuùm prbpéfànt ftiôiiufiiêfitti&i Vîtôfé ôûUCtl 
Undiquë , et âttôniti Ètié ôbtutibttô hSètétkt, 

2T 
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An labor et tanti faciès pulcherrima doni , 
FamaTe et egregii ducis indelebilU xto • 
Gloria , majori percellat pectora sensu. 

Ciyis qui propiùs s«yi discrimina beUi 
Et miseras clades , multâ cum parte pericli , 
Aspicit , ingentem exsultans ad sidéra toUit 
Gratâ mente virum , duce quo teterrima pestis 
Finibus à nostris expulsa recessit ad hostes : 
<c Hic yir, hic est^ memorat, qui morbi ac mortis in ipso 
(c Penë sinu , innumeras inyicto Marte phalanges 
« Fudit, quels illos infesta Britannia campos 
u Strayerat; et genti exitium caedemque vehebat. 
« Quot palmas Victor retulit ! quot .templa , tropaeis 
(( Clara suis , nomen servant famamque perennem ! 
n Ac la us Mauricîo major, qui pacis honestx 
« Laeta coi'onayit victrici fœdera lauro. » 

£xterus ardenti studio plausuque potentem 
Mirari populum , memoremque extoUerë gentem , 
Cujusapud cives, meritorum et praemîa laudis 
Externosque suosque panent, et gratia facti 
Est super heroi àd seros yentura nepotes. 

Ac mœrore pio miles cultuque recentis 
Stat mausolei tristes veneratus honores, 
Et summum carumque dueem desiderat, olim 
Auspice quo tantus sese patriamque per arma 
Npbilitayit honos, et Francis gloria yenit. i 

Intereà ecce duo ex illis , cujusque phalanges 
Qui primas seryant acies , atque ordine jBrmo 
TutantursocioS; dejecto lumine, templum 
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Ingrediuntur, ubi, gelido sub mannore^ magni^ 
Nobile Mauricli corpus jacet ; ambo silenled , 
Mœsti, atque insolitis bum entes fletibus ora. 

Attoniti fundunt lacrymas \ qui nempë cruentoff 
iBellorum borrores , stagnantes sanguine campos ^ 
£t multam yariâ errantem sub imagine mortem 
Impavidis spectant oculis, P^^P^ marmora Ingent ' 

« 

Fientes > atque ducis crudelia fata queriintur* 
l^nus tùmgladium stringit^ propiùsque sepulcro 
Applicatj ipse cornes subit œmulus ; ambo recejunt 
Inde pares, tacitâ defixi mente, diùque 
Inter se non aspiciunt, non ora, resolvunt. 
Quae Tobis igitur parîter sententia suivit ? 
Cur eadem studio simili fecistis, et ambo 
Plurima secreto sub pectore volvitis unâ ? 
!Nempë rati, ( nec vos porro spes lusit inauis ) 
Huic lapidi , qui magnanimi contingeret altos. 
Mauricii cineres, Tel uti magnetis inesse 
Vim , quâ militibus nunquàm superabile robur . 
Funditur, beroumque yenit fortissima yirtus. 
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Deuxième MiX t)ES VÉTËAANs. 

Jos.-YicT. LEGLERG, Elètb du Lyeée NaflriéeR^ 



« 



Mme sujtf. 

i 

Ut prius , Àugustum victor quum Aegeret aeyum^ 
Sic ^onteniaco màgnâê post inclytâ mortis 
Fata duci , îàièrîtos ceriatlm Gallus lionoils^ 
Solyerat, ^tèrhsè céftissiiôa jpignora laudis. 
Ingens , artis opus inîrum , âublîmis ad auras 
Stabat magnifici môles Tenéranda sepulcri , 
Sammo dîgha yiro^ praecUris régis amici 
Digna opibus ^ digna et generosae munere gentis. 

£ximià acciti famâ régisse ducisque^ 
Visendi studio , monumentum ad nobile cuncti 
Approperant, oculis mirantur tanta silentes 
Attonitis y dubiique incertis mentibus haerent , 
Egregiusne labor praestet^ tumuliye superbi 
Ardua majestas , an talia clarior héros 
Munera yittute ^ atque illustri nomine yincat. 

Ciyis adhue mîseri propiora pericula belli 
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Respiciçf ij , et vix ^# forîiii4in€ liber, i 

Gratus ad ^gta^ yirflip g^^çl^Bti pç^toï® *4l^ 
Ingentew, qui 9H«Aa 4ià 4i§cripiix^ M^if 

Ac tetram arctteisi»t (^fiUoniip i ^m\^^ Pei*§W i 
nium , qui tantas. a^ç\i^ , tçt fyf\i?^ Y^r^i^ 
. ^ Agmina , quo sil uit vipoente Ççi^anica^ tfiUm \ ^ 
lUum, qui jïVkfÇf kibi mimtwtil i« ipW 
Languens penè sipu , imp^Tidw» iW tol^ » MF l^WftH 

Adfuit ', atque ip94 yictoB sub mart9 , pbal^fig^ 
ÂnglQi^iim attonitaft audit^^ 9QmiBQ fudit. 
Omnes certatm palniiis , omeOfqH^ triuwLBKm 
Laeti comm^ni^Qi^ul , a« witi ^m «UyIP 
Tandem interm^^laa jiiquq^ foed^i» ^iP9f» 
At subiti lethi pAi^Qmada emwfviti^mffè } . , 
Atqv^ hilai^ pcubisk ifîtfiv pi^ l^^^i^n^ l?^« 
^ Ardenti «tudia, ^U^iqua ild^en^ p]êu^ 

Exsultap» 9*aQiii)Ci pBipuluin miratnr ainiçQ , 
Qui justam peritey laildem jUL^ecp^q^e «^^qpf 
Justaque magiiîiwiiiiHB pi^iritosup pr^nw?^ S|jTf V j 
MunlfiGâip pd^^l g«ntfiai , quap , gqçlMÎa ^WÎ^^Çj. 
Gonspicuos virtute viros ac fortibus ausis 
Excîpiat gremio ciTes foveatque benigno , 
Seque il lis patriam nuUo discrimine dicat. 

Inyictum carumque ducem desiderat seger^ 
Illacrjmans , bustiun yèneratus flebiie miles, 
Atque yirura longo frustra mœrore reposcit , 
Auspice quo fuerat tantum sibi adeptus bonorem 
.£t patri» , totque extulerat, domito hoste , tropaea. 
, Ecce duo ex illis qui certant ordine primo 
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Milittbtis^ pugiiamque et praelia prima repellunt, 
Templum, Mauricîi caris Tenerabile tempinm 
Relliq[uiÎ8 , intrant : tristîs , gernebuodus uterque 
Insolitoa fondens fletos silet. Undiquè 8o!a 
Fani prospectant laie penetralia ; moesti. 
^ccedunt; îngens tandem petîére sepidcrum. 
Marmor uteique rigat lacrymis immotus , et alter 
( Et simili ardenti yirtos micat ignea'yaltu ) 
Fanerea edactum monumenti ad marmora l'érrûm 
Applicat : ipse saum apponit oomes asmulus. Amb<»- 
Deinde reoedentes secreto multa rerolTuni 
Corde, diùque tenent baerentia lamina terr»; 
UlU nec altertiis inter se verba serentés , 
Castra petunt. Hemm yictoria débita ferro ! 

Nempè, nec ittimerîti, magnetica saxa putânmt, 
Quae quom tôt bellis tetigissent nobile corpus 
Màoricii y sacrum etcinerem , mavortiaque ossa , . 
Militîbus possent heroum' inAmdere robur. 
£içi licèt jaceas, ^ yir generose^sèpulcroy 
ILcoe tua; ecce novos nobis piirit umbra triumpbos! 



I . 



I ' 



DBS CONCOU&S GÉXÂRAUX. 527 



CONCOURS DE 1809. 

PREMJEK PRIX. 

BLONDEL, Elëye du Lycée Napoléon, 

( ««jourdlrai Collège de Henri lY.) 

INSTITUTION PARlUNTIXa. 



Montesquieu et le jeune Robert, 

Jjl ASsiLUB y quo nempë ( velut quandàque solebat ) 
Yenerat ad cane notissima tecta sororîs, 
Forte Secundatus portum peragrabat , et omnem 
Lostrabat yenerans miranti lumine pontum. 
Ecce videt vacuam yacuo cum rémige cjmbam : 
Ingreditur; juTat ire yiam , portuque relicto 
Opportuna breyem tentare per aequora cursum. 
Assumit remum juvenis quem frontis honestae 
Dulcis lionos, vestisque decens, sonîtusque modest» 
Vocis, inassuetum produnt remisque marique. 
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Miratur primùm tacitus^ caùsasque requirit \ 
At diim pèrgît iter, fugiunt dàm littora , naataè 
Significat sîbi non mores, non ora videri. 
Non negat ille quidem> sed spontè volensque fatetûr^ 
( Quîd timuissèt enim recti mena conscia ? ) festai 
Quotquot ibi rereliant ludos ac otîa luces, 
Talibus in ludis solîdum se condere solefn, 
Ëxiguum si forte queat decerpere lucrum. 
Vel minimam yitii speciem vir nôbilis liorret : 
Turpis ayariti» lacrique cupidine captam 
(Crédit enim ) juyenem, m^no yirtutis amoré 
Odit^ et iratus yerbis incusat amaris. 
Haud passus juyenis, tali se crimine, tali 
fiospicione leyat, lacrymîsqùe ingressus obortis> 
Narrât ut indigno yinclorum pondère pressas , 
£reptus patrîae pater amplexuque suorum 
Vitam infelîcem Ottomanis trahat exul in oris. 
Adjicit hâc unà grandem se condere summàm 
Posse via , ut nato^ pater, àxoremque maritus 
Optato tandem reditù lîberque reyisat.... 
Hœe aùdiyitûbi, yix sèse continet, alto 
Laetitiae tacitos reprimit sub péctore sens as ^ 
Multa super natis rogitan's , super éxule multà> 
Vieinisque pium ripis appellerè nautan^ 
ïmperat. Ut littus tetigit ratis, îUe cràmenaih 
Àttonito juveni muUo plenam aère reliquit^ 
'<Sorripaitque gradam ; nam yirtns candidà meliht 
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ïngéhuae laudes timet , aô Mbi suffîcit ipsa. 
Nec satis est : sexto Yîx Ittnâ recrev^erat orbe, 
Dùm carpit inodîcae tenuîsâittia pratidia costut 
'Qa& eitiùs âat redimendî summa parentis^ 
Absentemque domuà memorat^ redacemquè preoalar j 
Exspectatus adest getiitor, qui dulcîa postqukm 
Mille suis figens capiens quoque mille yicissîm 
Oscula y blanditiis longum satiayit amorem ; 
Continuo méritas cœpît persolTere grates , 
Munerîs ipsorum totum id ratus esse, propin^Uos 
Si tandem liber patriamque laresque révisât. 
XDbstupet ipsa rei domus inscia ^ moxque sub iifià 
Mente viriim putat^ ingenti qui munere nuper 

Magnificae dederat certissima pignora mentis. 
NempëSecondatusdederat; pretioque soluto, 
£ripténs hominem yinclis populoque feroci , 
iléddiderat ciyem patriae natisque parentem. 
flunc memor usquë domus grato sub pèctoré Versât^ 
i^erque urbem totam studio perquirît inani. 
Post aliquot tandem coniectis mensibus orbes:. 
Hune quonçlàm juvenis subitum videt ; atque yidendô 
ïlrumpunt lacrymae ex oculis , turbatus et améns 
Volvitur ante pedes , dextram comprendere gestit-, 
Tutelam m:iserûm dextram , et, quasi numiné viso, 
Pro tôt muneribns justas effundere grates. 
Àttanien , ingenti quanquàm sit pectore dignum 
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Cemere felioes proprio de munere &cto8 , 
Aima Seoondati sub corde modestia vicit; 
Agnovisse o^at joTenem, laudesque récusât : 
MassiKae quippë extemus; tune praepete curtu^ 
Iratus Tclut, at dulces accensus in iras, 
£t populum et mcesti jnyenis pia lumina fallit 
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CONCOURS DE 1811. 



f t 



PREMIER t>RlX DES VETERANS. 

( aujoufâiiùî Collège M bê^n tt.) 
if4sTifbftd*5 i'ARttifetiTiER. 



Lés Rainée. 



i^uis nescît quàm grande decus frondentibua hortis ; 
Longaevi lapides addant, memoresque ruinœ ? 
Félix ille quiden\ qui conscia temporis acti 
Rudera , Mayorti raptas et edaclbus annis 
Relliquias retinens , potuit concludere parvis 
Historiam yeterem AigUiTaque sœcula septis ! 
Quàmlaetus monumenta yidet^ molesque yerendas 
Luminibus tacitis lustrât^ labentis et aeyi 
Disjectîs compressa legens vestigla saxis , 
Tempora , facta , yiros , oblutu colligit uno ! 
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Rine pra tecta yocant humilispia tectasacellî , 
Parva quidem sedes^ sed magno grata Tonanti: 
Supplicibus quondàoi hic votîs cœleste precari 
Auxillum agricolae, zephiro redennte, solebant , 
Felicemquë ndvis exposcere frugibna annum. . 
r^unc etiam locas antiquarn sibi serrât honorem \ 
'Vivax relligio gelidîs altarîbus b«ret. 

lUinc seniirutis jàqoi turrîbua^ u'squè mtnatur 
Gastellum summo suspensum calmine rupîs : 
Undë ferox animi vicina per oppida quondàm 
Dnxve oomesye grayi populos ditione premefaat. 
Lumine sollicito yix aspectare colonns 
IVigrantes muros $<eYanique tyraimidis aroem 
Audebat pavidus : verso munimina fato 
Proc^buére : jacent dispersîs moenia saxi,s ; 
Mœnibus insultant pecudes , desertaque duloem 
Securse yolncres posuére per a tria nidom. 

Parte aliâ ^ silvis abscondita tenipla recedunt. 
Hic pietatis amans , sacris deyota Deoque , 
JEtatis breye yer fugitiyaqiie gaudia yirgo 
Plurima despexit, purâque innoxiu vitâ 
Consnmpsît teneram precibus lacryràisque juyentam* 
/Portic'ibus yacuis proh ! quanta silentia ! quantus 
Horror ! inexperto pectus terrore moyetur, 
Dùm lapides aeyo exesoç et sqaalida mnsco 
Rudera , dura rupti collapsos fornicis arc us , 
Secretasqne aras, genibusqne attrita precantûrn 
Mamiora , et aeterno loca nuinine plena tuemiir. 
£rg6 relliqnias , sévi monuraenta priori», 
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Sî qua tibi obtulerit yultu fortuna secundo , 
Hortoram placidas sedes et amœna TÎreta 
Hiiic illinc yariis certes distinguere scenis. 
Tune Teluti yeteres inter veterumque pénates, 
Ipse yidere tib'i non unius incola saecli. 
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DEUXlitMB PRIX DBS NOUVEAUX. 

I — 

LALLIER, Elève du Lycée Napoléon, 

(aujourd'hui Coîlége de Henri IV.) 



Même sujet. 



Quis ncscil quantos docto discrimine cultns^ 
Inter purpureos horti frondentis honores , 
Addantannos«,vèteruin inonumenta, ruina ? 
Félix qui poluit secreti includere ruris 
Mœnibus , historiae longînqOÎS (x>nscia saedis 
Rudera , relliquias bellorum et Martis iniqui , 
Aut quae paulatim violavit longa vetustas ! 
Quàm juvat antiquas avido percmrere moles 
Lumine, et annorum et vestigia quaerere lapsi 
Temporis , august» saxorum impressa senectae ! 

Hinç aiiimum appellant humilis pi^ tecta sacelli , 
Parvadomus, sed grataDeo; meliore solebant 
Hic sœclo agricolœ , veris quùm grata redirent 
Tempera , quùmque sinu molles efiFerret aristas , 
Spes annî , tellus, cœli implorare faventis 
Auxilium, precibusque pijs , puroque rogabant 
Pectore felicem maturis frugibus annum. 
Simplicibus nunc haeret adbùc Teneranda ruinis 
Relligjio, repletque locos : nunc ipsaque saxa , 
Diruta saxa sacrum numen spirare videntur. 
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lllinc aspicias dumosls rupibus arcem 
Suspensam^ et fractas disjécto culmine turres 
Ingentesque minas murorum : hic oppida quondàm 
Terrebat dominator apex , vîpinaque latè 
Rura comes vel dux ditione premebat lierlli. 
Mœnibus eversls pede nunc armenta superbo 
InscrlU^nt, nunc semirutis in turribus hospes 
Turba aviuin pœuit , securf cubilia , ni^^M- 

Parte aliâ^ silvis umbrâque borrente recédant 
Abdita templa , sacris ubi dedita piuriina '^ii^go# 
Voti immortalis quam ferrea irincla ligabant, 
Consumpsit iletu insontem precibusque juventam ; 
Donec gaudentem lacrymis etcaelibe yitâ 
Terris defunctam cœlum dotale recepit. 
JPorticibus yacuis proh ! quanta silentia ! Toce 
Jàm non yirgtneâ , sancto non carminé moesta 
Templa sonant. Sed nos ^iridi dhm squalida mu^o 
Rudera et effracti collapsos foraicis arcus ^ 
Lustramus , genibusque piis attrita precantùm 
Marmora^sat^ratasqwe anîmis felicibus aras; 
A traque raejestéts neraortim ^ frondûmqoe téîi6brafe 
Terrificaïil animum , et latè ^acer inctibat hotrôr. 

Ërgo si dederlt taies sors fausta benigno 
Munere rèttiqtiias,«vi moùumenta prioris, 
Ne dubites kdhibétis^ tuusque arrideat bortus 
Pulchrior , ^mmixti s per laeta vireta rainî s , 
Captaque di verso' delectet lumina visu. 
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CONCOURS DE 1812; 



PREMIER PRIX DES VETERANS. 

DELABARRE^ Elève du Lycée Napoléon^ 

(aujourd'hui Collège de Henri IV. ) 

» 

, 1 

INSTITUTION PARMFNTIER. 



Les Monumens de la tiauie-Egypte. 

dz cui forte lîbet yeterum monumenta Tirorum 
Yisere j et antiquis testem se ostendere saeclîs^ 
Ille adeat superam JEgyptum y celebrata locorum 
Prodigia ; in stériles , famâ duce , tendat arenas 
Camporum y validis ubi quondàin mœnibus altum 
Urbs Thebana caput portisque superba ferebat ; 
Nunc jacet; atmagiii vestigia nominis adsunt. 
Hic lapsu borribili propè prxcipites cataractas , 
Undë ruens latë reboanti flamine^ Nilus 
Torrentes devolvit aquas , mox agmine leni , 
Ut flumen placidum y lapsurus Memphis îd agros : 
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Sparsa per incultas, quarum propè rudera magna 
Solus honos , terras^ gentis moouinenta yetcist» 
Inveniet , longos hominum testata labores. 
Stant et templa,Deùm , soltdàque in mole columnœ , 
Atque trîumphales arcus ; tempusque fatigant 
Ignotis rerum monumenta inscripta figurlÀ. 
Stant etîam divûm statuae, enormesque colossi , 
Yij^gineaeSphinges, nigri quoque Memnonis ovr, 
Quae malë credula gens dare vivâ voce putabat 
Aurorae radiis gemitus , quasi saxea nati 
Redder^t effigies matri responsa vocanti. 
Omnia credlderis perfecta labore recenti , 
Usquè adeo lapidum formas , liquidosque colores 
Picturx servat regio , quam Phœbus amicâ 
Luce fovet, cul parcit hyems^ atque humidus auster, 
Illa hdec visa tanien jàm multis anteà saeclis , 
Graecorum histor^ae testes^ jàmque omnia vasta , 
Omnia tùm latè circà déserta jacebant. 
r^il praeter stériles fœdae regionis arenas 
Atque etîam monsiris Tel inhospita tesqua feiiarum ; 
Nil erat -Egypti , nisi triste , informe cadaver. 
Proh Superi ! quae fata hominum ! quac fata locorum ! 
Qui tantas moles et tôt miracula rerum 
Ëxstruxit populus longos mansura per anoos , 
Jamdudùmperiit^ mox et monumenta peribunt ! 
Quae regio innumeris tantâ cum laude vigebat 
Urbibus, attoaito quondam spectabilis orbi^ 
Maxima terrarum. vix unus et al ter eamdem 
Invisit, rerum adductus novitate^yiator. 



Haud ooines impuaè quideoi ^ nam sspè «ub aUU 
^dibus , hunanaiii deauto è cvlmioe pnedâm 
Monnullus specttlauu* Avehs , gens barbara^ rapto, 
More fer» y viTeiia ^ qncddam gemii î|»8à femrsiA ; 
Ac Teluti è nido Tultur , oil taie tiœentes 
Indë yiatores subîto arripit impete praedo, 
ExuTÎasque bominiuii horreodo c|aiii<>re reportât. 
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DEUXIÈME PRIX DES VÉTÉRANS. 

MÉZIÈRE, îlève du Lyçéç Impérial, 
(auiQ^içH'bui Collège ^ I49W U Gran^) 



di quem forte juvat yeterum monumenta tueti , 
£t légère împressas saxls vÎTacibus artes , 
Praeteritîs^e noYum se testem siétere sœclls ^ 
JEgypti superae campos et nobite littus^ 
Prodîgiislocàfâeta^petàt^ pelât ardua ctirsu 
Arra , itbi surgëbant flôrentis mœnîa Thebae 
Murorumque minâe fngentes ; interroget umbram 
Regalesque situs urbisque informe cadayér. 
Eorrentes inter scenas et propter aquarum 
Aerios lapsus ^ ernmpetis undè riiinam 
Dat strepitu ingenti per saxa sonantia ^ Tatis 
lllapsurus agris placido mox agmitié Milus : 
Inter arenosae région is inbospîfa, longi 
UUc invenîet vestîgia certa laboris , 
Et veterum monumenta TÎrûm mîrabitur an ni» 
Illspsa , et patriae vîctas mîrabifur aries. 
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Stant etûtm annosi lapides , stant osquë oolumiiâe 
Immemoresaevi; stat forniceplorimusalto 
Arcus^ et ambîgais delubra iiiscripta figuris. 
Stant Superûm immanes procerâ mole oolossi , 
Virginese Sphynges et nigri Memnonis ora , 
Crédita nascentes Aurone matris ad ortus 
Rumpere , si qua fides , questus , et prodere Terofl» 
Marmore sub gelîdo saxoque gemente dolores. 
Hœc perfecta putes hestemo cuncta labore ; 
Picturae usquë ade& lapidisque pepercit hoiiori 
Nescia brumali regio tepescere ûatu. , 
Nescia disruptis horrescere nubibus imbre^* 
H»c operum spectanda tamen miracula , multis 
Antè annisy Graii fidis annallbus omnes 
Testantur, Teterûm testantur scripta parentûm. 
Jàmque ingens tune aequor erat^ déserta patelji^nt 
Latè immensa , nihil sitientes praeter arenas , 
Nil praeter miseris naortalibus înyia , et ipsis 
layia tesqua feris. Hic terra malignior aegro 
Diftîcilem gremio Tictum fructusque negabat ; 
^stiferi nullum probibebat sideris ignés 
' Uic nemus hospitio ramorum et mobilis umbrae ; 
Hic fons rarus aquam yixsuffîciçbat avaram. 
O mîseros bomines ! melioraô fata locorum! 
Naturae victrix tantas indostria moles 
rx)ndidit , artificum stat fama superstes , et ipsi 
Artifices periére ! fuit gens docta superbas 
Quae , magicâ velut arte , domoserexit ad astra ! 
Quid tibi nunc prosunt , Egypte , palatia reguïii 
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Splendida^ et exBtructae famulo sudorecolumnae? 
Tôt graYÎda imperiis^ tôt nobilb ttrbibu3 olim , 
Nunc regio vix nota jacet, yix unus et alter 
Hanc obit impolsus rerum noTitate viator. 
Infidos impunè aditus nec semper oberrat : 
Mam veteres tumulos et conscia temporis acti 
Rudera sollicito dùm lamine lustrât , in adis 
Intima^ saepë latent assueti virere rapto^ 
Gens inimica y Âiabes , studiisque asperrima prada» , 
Undë^ Telut nido vultur speculatus ab alto^ 
Erumpit praedator Arabs , miseràque peremptum 
Morte Tiatorem^ corpusque informe relinquit. 



1 in gooTeme ici Tablatif ; U grAmmaire voudrait : In mdis M- 
Omis. 
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PREMIER PRIX DES NOUVEAUX. 

BRIGAKDAT, ElèTe da L79é« Ni^poléoQ. 

(fta^oinr^'hai Collège de Hextri IV.) 

mSTtTVTIÔK PABMBNTIBR. 



, Même sujet 

X X veterum monumenta juvat memoreskjue ruinas 
Gemere y praeteritis quasi testem assistere saeclis , 
Atque etiam aequalem transactis Yiyere rébus : 
JEgyptum superam y et carupos ubi magna fuerunt 
Mœnia Thebaruiu , famosaque rudera quaere. 
Qua strepitu ingenti per saxa y morasque fragosas 
Prsecîpifat Nilus , qui mox rigat amne quieto 
Oram Memphitem quondàraque uberrima rùra, 
Dispersas passim invenies arentibus agris 
Relliquias, aestu bellorum et edacibus annîs 
£rep(as^ passim gentis monumenta TetusUs, 
Sudores fluxorum hominum testantia multos. 
Permanet artifici populo labot usquè superstesJ 
Augustas aedes, altarîaque intégra Divûm 
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Stare yides ; si^idÎA ^^t {>oHic)A9 «Itçi çpjiwam^, 

Nomina Tictonto» «up^, ignotisque %um* 

Omnîgenûm staut monçtr^ De^wi^ ei^Nrinieaifue oeloifli, ' 

Desertis astat gradibus.Sphynx , tentre o^nino , . 

Vii^ineâ facie : post iiigri Memnonis ora 

Quae mœrent radiis Aurprae matris ; îbî aeri 

Est sua relligio : nuUum est sine numine saxum. 

Has operum moles perfectas arte recenti 

Gredîderis; priscum serrârunt saxa nitorem, 

Nec pluyias qec passa hyemes r^ione beatâ. 

Haeret honos lapidi usquè sùus^, picturaque Tiva x : 

Multis antë tamen saeclîs opéra ilia Tetustas 

Yidit et obstupuît; tu, Graecia, testis adesto, 

£t Tos , annales Graiorum , molîbus illis 

JEqaxri , certô perituri seriùs : ingens 

Tune qiioque desertum , tune omnîa routa y snperba 

Procubuére domus regum ; pro messibus al mis 

Aggere arenatum sterili latet horrida^tellus, 

Latë tesqua feris, catiilis in\isa ferarum. 

O sortes bominum instabiles ! O fata locorum ! 

Quae tantas operum moles aequavit Olympo, 

Ëxstruxitque su% monumenta perennia laudis, 

Gens periit, superestmodà magni nominis umbra ! 

Qaae fuit ora potens numerosis urbibus , illam 

Hospite contingît prorâ vix unus et alter 

Impulsus rerum niirâ noTitate yiator. 

Inceptae quem sœpë yiae piget, heu malè cautum ! 

Qnandoque in tecti latebras , stabula abdita , sese 
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Fraedo reoqpit Arabs , assnetus vivere rapto. 
Spectat relliquias ▼eneraii4Aqae rudera niirans 
Advena, et ineedit securoa : at ecce repente, 
Vultur ut ë nido [Hraedaa invadit inermes , 
Latro sic timidum ruit improTisus in agmen. 
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CONCOURS DE i8i3 



PREMIER PRIX DES VETERAJiS. 

MOBEAU-CHAMPIIEUX, Elëre du Lycée Impérial. 

( aujourd'hui Collège de Louû le Grand. ) 

INSTITUTION PARMENTIBR. 



Uranie présage à Christophe Colomb la décou- 
inerte d 'un Nouçeau-Monde. 

lLst noTus Oceano latë circumfluus orbis , 
O nate ! hune nunquàm y primaeri ab origine mundi , 
Gognoyit mortale genus : sic fata Tetabani. 
Hàc tu pande Tiam populis : jacet abditus ultra 
Longinijuos pelagi tractus ingentis ; in orbes 
Divisus geminos, quorum alter torridus Âustrum 
Spectat ; in Arctoas alter se porrigit oras. 
Non plures gemmas babet altéra ^ non fluit auro 
Terra magis , pinguis non laetior ubere glebae est. 
Campos flaya Gères , densis gravis uva racemis 
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Pampineos restit colles; jaga celsa coronanc 
Undantes Tento sylyae, Tallesque per imas 
Irrigni ludunt sluuosis ilexibus amnes. 
Hic tecum iadjgenas socîabîa foed^re gente$ , 
Hic populls sine more vagis ^ cultuque ferino^ 
Adrectus patrias leges dabîs s aspera corda 
Relligione tuà fleçtes : hic te manet ingens 
Gloria^ quam nuUo poterit delere yetusta» 
Tempore, qu6d primus peregrinum inyiseris orbem. 
Respîce ad hxc : aed ^nim seri^ te l^noga l^)ioniiii , 
Dura fatigabunt discrimina, nate^^ priusquam 
Littora felici tangas optata carinâ. 
SciUcet, beu! semper magnarum exordia rerum 
Mille pericla prémuni , obstacula mille retardant. 
Pneliayentorum^nigrà formidine niinbi 
Gœlum inTolventes , f ulmen , commota procellis 
iBquoapa, teirificisque magis metuenda prdoeliis 
Marmoris ipua quies , et tasdia longa Tiarum : 
Te quondàm in medio cruciabit perflda ponto 
Déficiente famés victu ^ multisque diebus 
Horrebis mortis faciem jamjàmque propinquae; 
Jejunos morbi invadept contag^ nautas t 
Nec satis est : inalçsuada tuas Discordia p^ppes 
Conscendet , caecis erumpens faucibus Orçi y 
CoUectam exacuet rabiem, aociosquq ^ebeUes 
Urgebit miseris in mutua fupera telis.. 
Tu fortis^ mala tanta feras : tibi ma^qula virtus 
Çasibuse}^ ipsis, fidensque audacia çreçoat. 
Incepto pudeat proram deflectere cursu , 
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Infamique fugâ patrios remeare pénates. 
Perge modi , et rébus te serra ^ nate , secundis : 
£n erit illa dies , Dîvam ne-sperne monentem , 
Quiim tujàm potetis Aigieates preadere pprtus, 
Atque exspectatae tandem oscula figera terrae. 
Hic adero^ vîresque tibi^ turbseque tuorum 
Sufficiam ; ptaestabo aditus tibi praevia molles , 
Gumque novis populis fîrmo tè fbedere jungam , 
Ut gemini facîant commercla mutua mundi. 

/ 
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PREMIER PRIX DES NOUVEAUX. 



ÀLEXAM)RE , Elève du Lycée Impérial , 

( aujourd'hai Collège de Loub le Grand. ) 



INSTITUTION PARIMBNTIER. 



Même sujet. 

±i ON incerta tuam cepit sententia mentem , 
Nate^ nec imprudens alitur tibi corde libido ^ 
Extremos marium cupienti exquirere fines. 
Sunt , sunt Oceani trans aequora yasta latentes 
Terrarum tractus y et aquis circumfluus orbis , 
Quem neque reginœ tàm Tasta potentia Roms, 
Nec vaga Pellsei juvenis tetigêre tropaea. 
Sed^quempraeteritas vetuerunt noseere gentes, 
Hune tibi Dî servant : laus te manet illa, Columbe ; 
Unus et orbis erit verè tuùs ; imo quid unum 
G>mniemoro? Duplex etenim tibi panditur orbis: 
Alter ad aestiferum felicia porrigit Austrum 
Littora, hyperboreas protenditur alter ad Arctos; 
Dives uterque , ferax , et qua&ri dignus uteique. 
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Illic innumerb auri argentique metallis 
Terra fiait ; viridem gemmas Tehit aestos in oram ; 
niic omne micat pecudum genus , atque Yolucrum ; 
Illic omnigenas tellus fert prodiga fruges ; 
Arva Ceres vestit ; pendent in coUibus wtx} 
Arboribus juga ceUa virent , vallesque profundas 
Pinguia fecundis irrorant flamina 1 jmphis. 
Nec populi desunt ; nam quis tàm dulcia credat 
Arva feras tantùm et saeros nutrire leones ? 
His tu cumpopulis solemnia fœdera junges, 
£t leges et. sacra dabis , stabilesque docebis 
.Sdificare domos^ et cingere mœnibus urbes« 
O quae laos et quanta tibi , quùm conditor orbis 
Alterius diceris bomo; quùm moribus iUos 
Ornâris populos , qui nunc, ut prisca propago , 
Per nemora et montes certâ sine sede vagantur ! 
Haec est quas nulliâ^ minuetur gloria sœclîs î 
Quae mundo baerebit vivax , semperque vigebit 
Integra, dùm stabit quem tu detexeris orbis. 
Sed priùs hâc tantà quàm victor laude fruaris , 
£t Letam optato sistas in littore navem , 
Longa tibi séries erit experienda laborum ; 
lllud enim jussit £Ettorum aetema voluntas , 
Statque boc in fatis ; horrent, et semper acutis 
Sentibus horrebunt magnjgirum limina rerum. 
Tristia quid memorem longi fastidia cursus ? 
Quid flammis gravidas nubes ^ ignotaque flabra 
Yentorum , et magno commotos murmure fiuctus , 
£t maris interdùm caeco pejora furore 
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Otia, quiimplacidoUM^bit jill «quore Wkàvis, 
Esuriesque sitûqitâ tuas premet impmisa âraceâ ? 
Nec salis : itif)»iMift ^r«l1npénà hi^rrida t^gaU f 
JEquoreos nîgr^H^^àtud Dldddr^ia plitinâ 
Trajiciet^medîidêt te deprettdet in «ndis. 
Hei miki ! quàiA sâet|)s natitariikii in eei^e furoi^ 
Exacuet ! proe^î ho^te , proc&l terrestribus ^6 
Bella gères taitien ; et sMîios -, (iisana furèntes , 
Seditiosa tibi telà intenfbl'e videbiis. 
Sed tu perge testai , anittioque périciiih foiti 
Despice ; meu eœptc» irètrorsùm TcHere èilMiis 
Aggrediare ;'liéët Tano iWÂ tùkiia tunlultU 
Obstrepat , at^ttè duci mbitem sdele^tà iuiiiefilr , 
Sta firmus : liquidi^' mol sùrgëM Indiûa càtÀ^s 
Littora ; moi dulci défiges ostcula tërràe» . 
Hic adero {hrae^ens, b^«t tibi fàusta tuidque 
Nunc faciles flèctam j^optdo^ , uunctenrita flectàni 
Corda ducum : per me nfcwcebittir Indus îbero, ' 
Mutuaque aetfe)^ntAn' jitDget commeiiciâ foedù^l 
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CONCOURS DE i8i4. 



PREMIER PRIX DES VÉTÉRAJNS. 



ALEXANDRE, Elëre du Collège de Louis le Grand. 



INSTITUTION PARMENTISR* 



he Testament de Louis XF^L' 

JJ^JECTus solio , et sœvo sub judice causam 

DIcturus Lodolx , intra horrida claustra sedebat; 

Gentls amor quondam Lodoix^ uunc plebis iniquae *• ^ 

Ludibrium : quem sors pcenas sibl peudere jussit 

Invida pro nîmîo regum splêndore priorum. 

Non procùl bine conjux, bine non procul aima gemebat 

Yinclorum germana cornes , geminumque sinistri 

G>nnubli pignus, cum dulcî filia nato. 

.£quora sed tanquàra intersinl immensay suorum 

G>mplexu arcentur; nec fas solatia ferre 

Mutua j nec duros verbis lenire dolores : 

Tantâ sacrilegus mala duplicat arte satelles ! 

25 






Nox erat , et latë mortalia sotnnus haJbebat 
Pectora j jàm misero tcivia exagitata iiuauiltil^ 
Clamoresque truces et seditiosî ululatus 
G>nticucre ; jacent soœne yinoque sepulti 
Custodes ; parrâ circum spéculante càtervà , 
Rex yigilat; yeterem interduju quatit horrldatùrritti 
Tempestas longé stridens : mox omnia rursùs ^ 
Muta sîlent ; solus moyet alta sîlentia buba. 
Composîtoque gvadu incedens speculatur in umbrâ: 
T&n^ sîbi praesentem Lodoix astare yidctuir 
Ante Deum solus ; sutgît mens alta , Telutque 
Cognato jàm mixta solo : mox firmior ihdè 
In terras redit ^ et tabulis se tota supremis 
Effundit y non fracta malîs , non gentis amatae 
Immemor^ et patrios serrans in funere sensus. 

« Han€ tibi ^ snmme Beuli^quai^ pl^ insaiia reposcii 
Crimihia expertem , sed non parère negantem ^ 
Hanc tibi tradoanimam : gremio, Deus^ accîpe f£iusîo> 
Terra excedentem Lodoicuoi; et dulce petcntei^ 
Kaufragio ex tauto littus ^ scis ipse , rebelles 
Qus mihi nunc cives intentant crilniua, quant&m 
Horrvierim*, tu testis eras, tu conscius^ omnis, 
Omnis abest sçeleris noslro de pectore labes^ 
Innocuusque cadam ; nisi quôd cleméntior a^qiio 
Ssepë fui'^ nimîùmque meos inyisus amayi. 

« 

Sed quamyis odio^ quamyis nec causa querellât 
Ulla subest^ stud loque furunt impunë furendi^ 
Haud tamen ulirioes yoiis arces&ere pœnas 
Fert animus. Mepe in populos infanda precari 



Iftégeài , et yindidtàc, solitum praepôneré rnortem ! 

Non ità: nec fas est natos odisse parénti, 

Nec mibi tôt Gallos; laudes in criminà Yèrtat 

t^ens ingrat» y feris et me miscere fyrannis 

Audeat } injastas juslis non persequof iras. 

iQuin bovum potius ^ me y. me exarante y dolôi*iiiA 

Accipiant yeniam ; parce ^ Deus aime , treroendam 

Sisbe manuiâé..v lîaâdis luorîens îgnoscis etîpse. 

Vos q Jibus incumbit pro me vis tanta malorum -, 

Vos soror et conjux , semper fratrique viroque.' 

Dîlecta?^ Testros raihi condonate labores. 

Nec minus ignoscant ifiiseri ôômliiilnia nati 

Pignora, quos utinam m^Iior f(»tuna quieto 

Restituât regnû^ dignÂ qui sorte fruantur, 

Non ^ttalêm p^ti<tf ....! Tu yerà , 6 nate , paternum / , 

In solîum si quando^tibi rçrueare li^îebît , . ' ^ 

Hoc monitum te ; nat&, voto ,. ne pectore sens» 

Tune foveas nimiùm memoi^s^ sed fortiter iram ^ 

Abjicias, fido populos complexus amdre ,. 

Et non degenerem; patriote satiiguine pr^sfi»»» n 
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DÇUJLIÈME PRIX DES NOUVEAUX. 

B'K^NAN, Elève du CoU^ ds Bourbon. 



Même suJeL 



rp 

1 ot reg)im soboles , solio dejectus aTito, 
Moxque sub infenso dicturus judice causam, 
Garcere în infami , jàm rex sine boncNre sedebat, 
Qaondàm gentis amor Lodoix dùm sceptra teneret / 
Nunc indigna ferens saevae ludibria plebis. 
iiaud prociil bine generosa «oror^ conjuxque'fidelis, 
Yinclorum comités^ stabant in carcere, fratre 
Dignà soror tanio, tanto uxor conjuge digna. 
G)Tain matre duplex , deplorandusque jacebat 
Infelicis bonos thalami j pars maxima casûs , 
Filia cum nato. Quàm vellet ulerque catenas 
Rupisjie , et collis supreniùni haesi sse paternis ! 
Sed tauquàm natos miseros rniseruiuque parentem 
Immensum iongo mare diridat intervalio, 
Gomplexu areentur régis : solatta ferre 
Non datur, et yerbis aegrum lenire dolorem. 
£rg6 per obscuram nociem j dùm cuncta silebant , 
£t dùm custodes circùm per iimina fusî 



/ 
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Seram carpéfeant defessà mente quietem , 
Bex yigtlî Gallos etîam t&m amplexus amore i 
Inyictosque malis serrans sub pectore sensus , - 
. Mandata impàyidus sic exarat ultima ceris : 
« Hanc tibi^ supplicio quam plebs insana reposcît, 
Hanc animam commendo tibl , Deus optime ! nôsti , 
Qui regum aeterno scrutaris lumine mentes ^ 
Ipse quidem nôsti quàm longe à pectore nostro 
Crimina, quae yulgi furor impîus objlclt, absint. 
Yixi insons , tesforque tuura yenerabile numen , 
Me semper totum patriae iuvîgi lasse salut i. 
At quanquàm populo tanti non Utta furoris 
Causa subesse potest , Gallos régi que pa trique ' 
Est odisse nefas; potiùs^ me supplice^ Gallis^ 
Gallis f summe Deus , yeniam coiicede , meisqae 
Parce , precor, populîs, caecoque ignosce furori. 
Vos quorum capiti propter me tanta njaloruin 
Yis mit y insontis , quasso , miserescite régis ^ . 
Fratri ignosce soror> cônjux ignosce marita: 
Nec minus ignoscant communia pignora patri ; 
Tu^ filî^ monltus supremaque jussa parentis 
Fige animo : melior si nostra in sceplra reponat 
Te foftuna, omnem , nostrae necis immemor^ iram 
Pone^ nec ullius nostrum lue funère funus^ 
Sed Gallts^ patricT^proprioque accensUs iimore » 
Ignosce : ulcisci patrem sic maxima nato 
Laus erit; in tumulo mea sic lœtabitur umbra. )t 
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PIUSaHEB PRIX. 



YANNSON, Elève du Odiége de Louis U Grand. 
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Xi///^ poétique eoire Hésiode etHùmèrex 

(jtloria Cl^alctdics gentis^ fbrtissîim us. héros, 
Oociderat létbo Amphidamas , Eubocaque s^crîs 
]n funèbre deèus ferrebai^t littora Inâia. 
Atque haud corporeo certatum est rc^rè tantjimj^ 
Ingenii quoque pogna fait : nam carminé docto.. 
Pe laude AoniÀ clarus contendit Homerus , 
Âscraeusque $enex; erg6 convenerat omnis 
Crraecia; (Juin, magnum certamen fotus Oljmpuf 
Cerneliat^ irelutî sùmmo despexerat olim^ 
Mxhere Trojugenas Dana^ue in bélla ruentes. 

Tùm^ qui tanta TÎr^m celebrârat prae^ia , sui^en^i^ 
.Mxpnius grandi eum majestate poeta 
Omnia oorripuit Graiorum corda canendo* 
I^amque canebat uti magnos disoordia reges, 
Ifivadens^ populos ïn mutua funen^ magiio\ 



Egerity ut Danaibo iiituletttttialâ plurima genti. 
Dein saeyam Mams nib:«m , «t Simoetila «imetiUid 
Narravit tiunwb Tcdwenlem gnfghe flucftis^ 
Atque esunSantes ftrmantt ««nçaine «ampM. 
* Tune implacatam mte^ntem nietiiomf it Acbîiffis, 
Fidentes Pbrygk» , ijkioeiiietii mpractk àirtu 
lleçtora^ et A^rgciHcis illafôs p^pp%uii ignès^ 
peniquè totam a>eieiii pereuntôm utûos tib trtrdi » 
Pùm cari neœ Patrédi sueee^âus AchiUèSy 
Yindictam sltienâ amni4», tumîdtitqu^ fft ïûffey 
In pugnam redeadt vicdclcia fata redtieem , 
Atque Hector, Trojae spee ultima^ «onctdat Beotor. 

Dlxity et ArgiTi plausu fremîtuque secundo 
Excepére yirum , majorum insignia facta 
$cilicet audieranty monumentaque laudis. ayitae. 

Tune al ter çœpit grandi minus ore poeta, 
Et Superûm patrem cecinit^ ssvique potentenii 
l^ulmînis , ingenti qui eœluin nurnine torquet; 
T&m DÎTos Dlvisque satos, tùm furta Promethei 
Sacrllegumque^doluin y atque illatum gentibus tgnem , 
iratumque Joyem , natamque ad jussa Tonantis. 
Pandoram, et miserae fatalîa munera caps»> 
Vndë homini venit moles immensa raalorum. 
Et dolor> et moi:bi Insomnes , et tristis egestas,, 
Et quos quaeque dies revehit sine fine laboret. 
Bine tellus vertenda manu ^ rostroque domanda . 
Assidue , ut betas largo ferat uberf messes , 
Anxîa nec fallat delusî TOta coloni. 
Multa quoque ad^ecit terris, praecepta colendis^ 
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Tùm Tarias artes laudayit pacis arnicas, 

» 

Atque inter socîas junxit commercia gentear. 

Hasrebant dubii suspeiisis mentlbtts omnes, ~ 
Qais foret ingenio melîory quis victor habendos; 
Sed dixére senes : a Tu yatum major ^ Homère y 
Tu laude Aoniâ nulli superandiu ^ at ille 
Utiliora docet^ dùiutucanis impiabella 
Heroasqae truces , soUque cupîdine captos 
Caedis, et humano yenales sanguine lauros , 
Ta canis à fuudo quid gentes eruat imoj 
lUe, quid aethereis cœlorum aedibus cquet. 
Ergô aibi tripodîs ferat auiea pnemia yictor. 
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CONCOURS DE 1817. 



PREMIER PRIX, 



D AVELUT, Elève du CoUége de Henri IV. 



INSTITUTION PARMENTIER. 



Néant de la vie humaine. 

winTM maris in solâ spatiarer solus arenâ , 
Caeruleoscpe yàgo lustrarem lumine campos , 
Ecce mîlii subttô jactari yisa per undas 
Girporis hucnani specîes y impulsaque iluctu 
Seriis allabî securam Ilttoris oram ! 
TJt vidi , ut tenul yestigia tristis ; et illum 
Forsitan y exclamo^ con}ux dilecta y nihilque 
Taie tîmens, alîo terrarum exspectat in orbe ! 
lotereà natus y quae sint discrimina ponti 
Nescius^ancipiti genitricem interrogat ore : 
Quandi pater tandem yiduos remeàre pénates 
Gigitet^ et redita curas lenire suorum. 
Forsitan infidum facturus yela per aequor^ 
C!onfeetum senioque patrem morboque reliquit, 
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Çonfictt ] hune Dlyos^ingrato thure colentem 
jfandentemque preces tfisti domus alta ruina 
Opprimit;; ille manu undantes dum flectithabenaSi 
Jjapsus humi , yitam crudeli vuloere ||onît. 

Si sapîs, et rectè insplcias : qui yiyîmus^ omneai 
Lustramu^ scopulis in famé latentibus xquor. 
f luctibus obruitur longe pars maxima ; pauci, 
P^ttci adeÀ tandem tHtae aUabuntHr arenap. 
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CONCOURS DE 1818, 



PREMIER PRIX. 



Atovstb filon, Elère du Collège de Bouilx>ii. 



INSTITUTIOR LABBé. 



/ 



La grandeur de Dieu manifestée dans les plus 

petites choses. 

i^oN 8oliim aerii miris concentibos orbes 

Namen concélébrant , non solàm regîa cœli y 

li^eDtes tractus termrum , immensaque ponti 

iSquora, et aeriis cognatx nubibus Alpes 

Artificis summl decus iinmortale loquuntur, 

£t dominumenarrant rerumqnehominumque potentem r 

Maximus in minimis etiamJ3eus enibet y olli 

Manat ab obscuro pulcberrima gloria fonte. . 

Asplce ut inter se fraterno fœdere TiTantj^ 

Ut placidom certis agitent sub legibus ifeTum 

Meliiferae yolucres. Apis ingeniosa labore 

Artificî y atirato distendit nectare cellam ;. 

Grata viris et grata deo, nunc mellea fingiC 
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Muneça , nunc templis pnebet^ pia lumlna ^ ceras. 
Aspice cuî magQÎ patîens formica laborls 
Pareat împerio; non pulchrîùs ordine certo 
Instructa è castrU acies incedit in hostem : 
I9on meliiis sanctis m^gnae stant legibus urbes. 
En yeneranda cavo respublica clauditur iaio : 
Formicarum acies , venturae praescia brumae , 
Fruraenta ore trahens ingentia^ sudat^ anhelat 
Si tandem opta tas in subterranea moles 
Eegna referre queat; siudiis certantibus , omneé 
Incumbunt operi , et totà nituntur opum tî. 
Caetera quid referam quaecunque ingloria sordent 
Pulvere in obscuro^ vel quae per opaca locorum 
Arboreas' frondes mor^u sectaniur edacî , 
Yel grandes terebrant animantia parvula trunços ? 
Cernis qiJiiàm yariâ decorentur singula forma 
Corpora , quàm miros renovato corpore somnos 
Acci plant, veterem utsoleant mutare figuram? 
Conditur intexto squalens eruca sepulchro 
Friglda y deformîs : sed falsae mort i s ab umbrâ 
Papilioemergity nitidisque levissimusalis/ 
Qui nuper rcptabat huml yix roobilis, ecce 
Nunc positis novus exuviîs, viridique juventâ 
Versicolor, natale soium fastidit^ et altè 
Insuetas surgît, jam non terrestris, ad auras ; 
Floribus omnigenislaetos/flos aliger, hortos 
Pervolitat : miro florum peliectus amore, 
Lilia tangit OYans, naroisso basia raptim 
Figit, et indë rosae regales libat honores ; 
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Forinoiat popuUtûropcs fomonor ipse , 
El florum splendnae Mw n«n i^iMîlvr ipM? 
Splendidlor; mtilas picio cttâi murice gemmât 
Gmfiaxisse pûtes ia papilîcMstt boBorem. 
Ecquid egoaddîderim? NMtBraio.re^icetottmi f 
Mal traits in miiimls et^ram De«0 , otntiia dâmaiiti 
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DEUXIEME PRIX. 



iBOi!9K£T^ Efète du Ëdllègè Chartemàgné. 



Mém^ sufci. 



1 , mortaiis hotnô , cœli convexa tuere; 

Aspice ut îmmenso protenditur interrallo 

iCsAs, et aethereus latè teglt omnia £ornix. 

SIdera , si possîs , numera y $tellas<jae Tonantîs 

Sedibus affîxas : sacro fulgore coruscam 

In solîs facîeiù defîgere lumina tenta» 

Posse negas : humilem demîssLor inspice te. rata. 

Cerne, procellosâ qui dlssociabilis undâ 

Occiduos tractus Ëoo séparât orbe , 

Oceanum ingentem ; montanas aspice ruped / 

Invida inoSensâ qasfi vîneutit saecula fronte ^ 

Atque indignatis aequatas nubibus Alpes. 

Haec'sunt magna quidèm y cœieste fatentia numen ,, 

Mortalem haec poscunt^ plusquàm mortalia, cultusn : 

At sumroi laudétn artifiçis non sola loquuntur* 
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Maximns in mlnimis Deus est ; dextraeque potenti 

Materia bàud tenuem tenuîssima pra^bet honorem* 

Afipice quo volucres inter se foedere Tivant 

Florilège, vig li quae raella liquentîa cura 

Donum conficiunt altaribus utile ^ cèram.^ 

Cerne quod imperimn , quas servet sedula leges 

Gens pede prompta brevi , patlens formica laboris. 

Pulcbrior armatls non bellatoribus onlo 

Quùoo castris acîes înstructa patentibus exit, 

Nec jussîs meliùs magnae s tant moribus urbes. 

Caetera quid referam , terra quaecunque relictâ 

Arboreas insecta soient depascere frondes ^ 

<2uae sub arenosà calcat pes inscius orâ , 

Quaeque cavas trunci terebrant fobusta latebras? 

Quàffi variae passim fallunt mirantia formae 

Lumina ! quàin mirus mutato corpore somnos, 

Utque figura subit positam diversa figurant ! 

Menstruus erucam sopor occupât; illa sepulchris 

Textilibus cutis exuvias tumulata relinquit : 

Pellis ^t exutâ non déficit altéra pelle. 

Quae repsit^ mora nuUa , valet perrumpere; facta 

Papilio, bustum victrici pensile pennâ : 

Desuetam bic quaerit luceui , gaudensque repertâ 

Exsrlit. En sese redivivus in aère librat , 

Et, flos ipse novus, fiorentem bine indë per hortum 

Inyolitat : fugitiva rosae nunc osculalibat, 

Kunc, benëolens aniaranthe, tibi vagus insidetl^^pes 

Nulla rolucris eum forma gratissima Tincit, 

Nulla Tolucris eum vivis splendoribus aequat. 
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Quàm varie pictas ex|)andît discolor nias!. 

Hue aurura^ liuc gemmœ ^ rutila iis liuc conflult ostrum. 

Ei^o âge ! bestiolâ ^ tu qui moriturus, ab unâ 
OmniacLsceDei; dextraïuque agnosce potentem, 
£t plus iu mtuimis praesens jàm numen adora. 
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COr«COïJJlS DE JL819. 

PREMIER PRIX, 

HURE, Elève du Collée de Louis le Grand. 



Caligiila ordonne que sa statue soit placée dans 

le temple de Jérusalem, 

Y xflANo affectans plusquàm mortalia fastu 
Et capitolino'jàm non oontentus honore, 
Ecce suam Soljmaea jubet per templa locarî 
GiiuB effîgiem atque Deum abjurare Sionem , 
Jàm sua mutatis culturam numina sacris , 
Ultricem minitans parère negantibus iram. 
Jàm , duce Petronio , tumidi ad mandata ty rauni 
Agmina Eomulidùm subeuntPtolemaida, yemo 
Aggressura sibi derotas tempore turres. 
Heu ! Tenerandam areem , summi delubra Tonaiitis 
Dayidîâfabricata manu, pulsataque festis 
Qiî^nibus totiës , loca sacra , profanus babebît ! 
Stabit sacrilegi , testé Omnipotente , t jranni 
Effigies, rictoque Deo dominabere , Gaesar! 
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IiidtaïUi stupe&cta malo tttrbatiir Idiiiiie : 
Convenêre pii ; luctus induta sèveros 
Eelligio, ut Macedàm ^uonâam YÎctricia TÎcit 
Agmîua y Alexafiidrui&^tte Deo itidubisse coegit , 
lïatum Ammone Moèt ) jnpecSnu Bunt '▼incere rursàs ' 
Tentât et instatiti «luros èxfiolvere peste : j 

Haud felix T%snha ]iai4fér ; lugeittiliuft tjbstat 
Cœsarb astrictnâ ntonitb, i^emamque Siom ^ 
Petronius non spo&tè negàl^ sasTitqtre coactus. 
Ut vanas vidère pi^iddS) vota irrita cire^, 
Jàm satiiis dioérè naori 'cpààtx j ara Tonantîs ^ 

Frangere 5 TolT<uii««r nudâ tellti]te jaeentes , 
Tulneribusque patent ^ ^adîosque necemijue lacessmit. 
Kec satis est, passiift iluèpeiiisa negotîa cessant , 
Indicto q[Uà8i JHâ^ilki ^ vastusque per nrbes 
' Errayit àifxe ^oefe •âofe3r , venerandaque tem^li' 
Haeret suppem&m isompleïtia limina t;irîs , "* 

Limina sacrLlegls €ati jàm débita sacri$. 
Cessât rure laboi /medio stant Tomera sulco 
NequicqUam ; damnât yenturœ tristis arator 
Spem segetis, quam non per dulcia festa lîcebit 
Q>nsecràsse pias^ Totivum munus , ad aras. 
Cedere Petronius tantâ pietate eoactus; 
Ignaram mentemsubiitDeus, inque Sionem 
G>nciliat lenes animos. Heu ! cur sibi Gsesar 
Ignoirisse vetat? miseros cur perdere jussum est? 
Atlsaltem indulget quantum licet, atque superbum 
Ipse humilis precibus statuit tentare tjrannum. 
Sed frustra : timet heu ! nimiùm crudelia noylt 
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Pectora , et invitiu eecum reminiscitur iras 

Canaris indoclli minitantis dira Sioni. 

Idittuntor Romain mberi qai tristîa cires . 

Fata , preees référant , potioraque f unera turpt 

Obsequio^ et mo^eant pietatis imagine Caiom* 

Amens tlle furit contemni jussa , decosque 

Imm3rtale rapi : mortem > tormenta minatar 

Pctrouio } sceleris pœnam excîdiumque Sîoni* ^ 

Isacidis non tu, priuceps \esane> minaris; 

Ipse tuas patiere minas ^ djim fata siuebant 

Sxvisti satis usqiiè ; vetat Deus ille y per ipsa 

Delubra eversum quem tu delere parabas , 

€ui te majorem.tumido te corde tulisti, 

Uiteriùs sseyire Tetat; tibi limina sacra 

Attrectare nefas ; jàm f unere y ita pianda est , 

Seriiis heu nimiiim ! sceptrum cadit ecce saperibia . ' ^ 

E manibus, ferieute Deo : praereptaque cesslt 

Incasstim ambition numen mortale fuisti. 
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CONCOURS DE i8ao. 



PREMIEII PRIX. 



LEHâIBE, Elère du Collège de Louis le Grand. 



jijwthéose du duc de Berry^ et sa prient deçant 

Dieu, 

S, * . ■ 

AKoriNs Bôrbonidûm magnîsque parentibus orta 

Progetiies , quassîque diù spes ultiiua regni , 

CaroluS; anle diera scélérate funere raptus , 

Âbstiilerat patrîae columenque decusque gementi. . 

Jàm meliora pelens, patrîo jàm reddita cœlo 

Mens îmmortalîs natalem întravît bonorem^ , 

Et loca plena Dec tangens sedemque piorum , 

Lumîne divine , superîs inimixta^ refulsît. 

Tùm , quos progenuit stirps illa prioribus annîs , 

Magnanîmî reges àssurrexére nepoti : 

Scd veriiunt gemini an te alios , quos mortis açprba? 

Ferrea lex , fato quondàm demersit eodeni : , 

Alter, queni memores populi dîxére parentem, 

Âlter adbuc à caede recens ; vîrtutibus ambo , 

In populumque piis Tneraorandi affeciibus ahiho. 
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Mox stetit ante Deum , majestatemque trameudam 
Contrectare octilis metuens sanctissimus* héros , 
Pronus adorayit , f uditque haa pectore Toces : 

ce O Deos ! ô oœli terraeque «terna poteaUs, 
Quem prima sensit clementem ab origine mandus^ 
Absit ut efiusîs iterdm data prvda procellis 
Gallia^ crudeles niiui&m, non noxia^ pœnaa 
Borboniâ pro csdeluat; satis una superqne 
Supplicia exhausit, mod6 quùm cÎYilibus undis 
Turbida, ferales doluit perpessa tumuUus/ 
Qu&m Rex atque pater^ nalorum ereptus amori ^ 
Perdebat sterilem longînqoo in UUore Titam ! 
Parce, Deus! Quin, si qua meis tu ciyibus ultra ^ 
Asperiora paras, en adsum yictima; sanguis 
Sufficiat tibi noster, eo scelus omne pietur. 
Parce , precor supplex ! anima , Deus aime , litavi ! 

At mihi quos rapuit yiolentia àortis iniquJB 
Improvisa nimis, cum totis mensibus annos 
Kegi redde meo ; diyini ad nominis umbram 
Crescat in immensum fatalis yita , neo uUas 
nie reformidet fraudes cœtusque nefandos 
Per quem surgit oyans , per quem sua Gallia yîyit ! 

£n superest conjux, fîdo quse percita luctu , 
Sola domoyacuâ noctemque diemque vagatur 
Mœrens, absentemque yocat malesapa luaritum. 
Quanquam ô ! nata mibi soboles si prima maneret !. 
Summe Deus ^ sacro fecundos pondère nienses 
Maturare yelis , quùnique hora puerpera niatri 
Venerity optati Gallis da munera parliis ! 
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Illa piae saltem veniant solatia riiatri! 

Floreat intereà felici Gallîa regno , 
Auspiciis defensa tais ; secura futuri 
Floreat^ et sânctià agitet sub legibus œvum. 
Cedat et Impîetas regnoqiie animisque repulsa : 
Te duce ^ Relligîo , oastis omata minîstris , 
Templorum însideat renovatis altîor aris ! 
R^is ad exemplam , flagrent pietatisamore 
Heu ! nimium résides animi , neglectaque sacra 
Restituant ; tu nunç règnes Lodoice secundo ! 

£rg& me quoniam cœli stellata recepit 
Regia y et aeternae prétendit gaudia lacis , 
Sit mihi^ sit demiun tanti pars prima triumphi. 
Ut yideam Gallos^ famse melioris amantes^ 
Borboniamque domum^ bellorum à turbine tutam , 
Mutua jungentes inter sefœdera^ pacis 
Carpere^securaiD; te ciicumstante^ quietem. n 
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PREMIER PRIX DES VETERANS. 



G08TAVB DE WAILLY, Elèye du Collège de Henri IV. 



L * Industrie humaine. 



Q 



u^ non assiduls rerum rairacula curîs 
Promit homo? quid non superat labor improbus? olU 
Nequicquàm adversâ torrentes mole vldentur 
Pneclusisse via ni ; capita insnltantia cœlo 
Nequicquàm vicina ferunt ad sldera montes , 
Prudensque îmmenso Deus abscidit aequore terras : 
Opposilos oblces bumana industria vicit ; 
Cuncta subegitbomo; nunc indignantia pbntem 
Flumina securus transceudere gestit, et undae 
Subjectas ridere minas , iramque sonantem j 
Nunc montes square solo. Quœ , frondibus atr.-» , 
Kuper inaccessâ nemorum callgine gressus 
Arcebat silva implicitos, nunc rara patescit^ 
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Mira turque novos, niedia inter robora, calles. 
Illc ulirà pelagus tempestatesquelacessit; 
Diinaque breyem fragîli vitam commitlere nari 
Non dubltat, terrasque alio sub sole jncenies 
Detegit, inyeiito velut orbeni duplicat orbe. 
Quln etlam coelo descendere ductile fulmen 
Ad nutus jul)et ipse suos , et pixide parvâ 
Impuiië includit captiva tonîtrua yîctor. 
Hic ubi nulla pedum yestigia^ diraque tocî 
Huniaux iusuetos iinplebat noctua saltus 
CSarminé, et ur^orum rabies jejuna fremebat, 
Fuiidameiita locât solers y urbemque futuram 
JEdi£cat^ moresque suis et utœnia pouit. 
Ilic ubi dunietis latè silv.estribus liorrens 
Terra , yeuenosas olina , m aie fertiLîs , berbas 
Progeuuit, pomîs se mitibus induit àrbos, 
Aureus et viridi flavescit pampus aristâ. 
I9i] ubi nuper erat^ saspè bic bomo cuncta potenti 
Arte créât, terrœque noyos usquè addit bonorcs. 
lionne Batayorum qui naufraga littora primus 
Incoluit populus , taies effundere yoces , 
Sicque suos yerbis ausus extoUere possit? 
(( Uic ego uaturam y ici : quas cérnitis , oras 
« Proluerat fluet u Oceanus , terrasque tenebat : 
<( II une ego congestis, totus quas obslupet orbis, 
« Molibus, à vetitâ jussi decedere t^rrâ, 
a £t tumido dixi pelago : non longiùs ibis. 
« Olim irrumpenti qua& mersa sub œquore tell us 
« Squamigeros pisces, et monstra natantia yîdit , 
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<c Nunc yidel humam exstruoui publia dettiiï, 
r Securique maris fenrent fêc compità eivesi 
« Promusooirtanliifj^ratàqaepaliiéibuBiiiyâ 
« Froges ferre adiusi didiett, gMnhïqiie fîeiracî 
« Ultr6 fondit Imiitas facUem ja^tisaîma victtam. 
« Ut Yolui , mora nnlia^ loooi , tecta alta ferarum , 
« Incoluére hontinas, panuqae Taporibus aer 
« Mortiferis per me aaefram e:i1ialtu« mej^itim 
a Desiit^ atque unà aelitoa effiindëre moAos. 
n Humida diim quondàm torperent stfagna per oras, 
« Gampo încumbebant ndube, eoelumque latebat 
a Obscurs piœâ nubîs caligine teetura ; 
<( Nunc fulget nova lux , sese novus expïîcat setlier. 
tt Insueta insoUtas descendit pinus in undas ; 
« Accepére mtes portos ^ peregrinaque qayis 
w Mutua cum gemino junxit eommercîa mundo. 
M Stant yalidà defensa manu munitaque bello 
<f Oppida , et , infensus si praslia provocat faostîs, 
(( Ipse mihi socio famulatur fluminepontus. >i 
Quis heget ipsa homini paliere elementa jobeuti ? 
Terrarum dominus felici régna làbore 
Atnplificaty leges natar» indiclt, et omnes 
Dura superat casus , d&m ciincta obstacula vincit , 
-Serapel* ad aeternom tendit se extollere nnmen. 
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DEUXIEME PRIX DES VÉTÉRANS 



REQUIN, Elève du Collège de Botir1x»n. 



INSTITUTION SAVÀRT. 



Même sttjet 

l^aiD non humanas fecunda indus tria geatis 
Extudit, aut quae non peperit miracùla, cladem 
Naturâ mirante suam ? Labor omnia \incit 
ImprobuS; ac lerras, fluctus, aique invia cœll 
Terrigenûm imperiis felicl subjicît ausù. 
Nequicquàm undarumque mbras natura minasque 
Saxorum ingénies^ Àlpinorunique jugorum 
Objicit horrentes massis glac'alibns arces, 
Kequicquàm alterius non cognlta lltlora mundi 
Diyidit îmuienso caeol maris intervallo; 
Oppositos obices humana industrîa transit. 
Nunc rapidos frenat torrentîs fluminis aestus , 
Et jubet inclttsos angusto carcere fluctus 
Ingénie senrîre suo; nunc nubibus aoquos, 
Qui poterant aevum durando vincere y montes 
£quat dextra solo. Hic atris loca plena tatebri.< 
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Intpt homo; jàm sAva mit, regîna viamin 
Apennîiixos inLer patet Appia salins. 
Olic paunra cohors fngtlî rate transtlit ae^or , 
Spontè lacessttas rldet saperalqae proœllas , 
£t Tictrîx jàm non aliénas occupât oias. 
Seà montes sîlTasquè solo stravisse superbas. 
]f t oonjoratos pelagî cœliqne furores 
DebelUsse pariun est : ipsîos fulminis ignés 
Delabi excelso soboles Adamica cœlo 
Impeiaty et tenui concladit pixidis orbe. 
Qaîn et sideream gaudet féliciter audax 
Afiectare Tiam, aeriiqae pericula carsûs 
Tentât y et, însueto Tacuam melita Tolatu, 
Inspicit aslriferos oculis propioribus axes. ' 
Qaid dîcam magnas , dictu mirabile , vires 
Queîs valet in meliiis speciem mutare locoram , 
Yerfere cœnosas in dalcia rura paludes , 
In campes silvas, inque urbes lustra ferarum? 

Bic ubi nuUus adhuc impresserat iucola gressus, 
Mutuaque borrendi miscebant beUa leones , 
Constituît célèbres bominum labor impiger urbes. 
IJactenùs incultocerealia munera campo 
£licit, atque, sui velut aller conditor orbîç^ 
Ex nibilo quoties créât omnia ! Teslis et illa 
Quae iiuper medîo emersit Batavia ponte, 
lionne potest, quae prima plagas sub marmore tectas 
Gens coluît^ taies secum sibi dicere laudes? 
« Il le ego naturam vicî ; bas immerserat oras 
M Oceanus, latâque solum contexerat iindà ; 
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« En Europa meas mirata est surgere mdies, 

tt Que justo expulsum tenuei*unt limite pontum. 

« Hic olîiu fluctus immania monstra secabant, 

« Vomere iiunc sulcos iufuiidit durus arator. 

« Olim infecundà quœ terra rigeLat àrenâ i 

tt Kunc diclicit fruges; ubique kumida putruit aigu, 

« Aurea fertilibus florescunt messlbus arva. 

« Per me tôt fervent numerosis civibus urbes, 

f( Per me jàm puris teter vapor exulat oris, 

<c Et cœlum boc alias tristi caligîne nîgrans, 

n Nunc siccos recréât meliorilumine campos. 

« Navîbas innumeris portus patuére ^ meseque 

•c Omnibus exericent classes commercîa terris, 

< Et gemîni important mibi yectigalia mundi. 

« Fluriroa yallayi turritis oppida mûris. 

Il iEmula nequicquàm circùm frémit ira Britanni, 

" Libertas nunc certa mibi : famulantibus undis 

« Inyidis bostiles arcetThetîs ipsa procellas. » 

Dlsclte, mortales, ex nobis disette et ipsam 

Naturam assîduo semper parère labori ] 

Nil bomini Tetltum , nisi quaerere caeca Tonantis 
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PREMIER PRIX DES NOUVEAUX, 



MOUGESOT, mhe du Collège CJiarlemagne- 



Mémé sujet 

y^rsiù non hunianx extundlt solertîa mentis? 
Quid non oHbe dotnat labor indefbssus ùlroç[ite? 
OUI seu rapidos undîs spatîantibusamnes, 
Seii rigtdi aeternà montis candetitîa brutnâ 
Culmina, seu marium scopulis itnmanë sonatitùm 
Natura immensos objecerit invida campoa x 
Naturam audaci domnit Tirtute rebellem 
Ingenîosus komo; nec jàtn compescitut ullis 
Objiclbus. Miseras ntiper diffusa per agios 
Flumina frenarît, rapidoque ruentia cutsu 
Humanîs tandem imperiis parère oo^ît. 
Hic montes aequayit humo, ^i nuper in auras 
Tpllebant sublime caput, cœlumque petebant. 
Hic callgantes atrâ formidine lucos 
Recluslt^ loca mœsta pri&s, stabula alta feranim, 
Antiquasque noYO disjecit sole tenebras. 
Ipse etiam, impatiens terrae, cupidusque vagandî, 
Lumina tranquillasolim convertit in ^ndas : 



\ 
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Mox frogUeiu fragUî vitam contmittere lîgno, 

Et procùl ^»9peafi «Itrà lentare latebras 

Âusùs, ab orbe maq extecnwn trasscurrlt iu orbeiii , 

Et , qnas ipea hentini prudens natura negabal , 

Pnebuît arie yias. Nec soins Japiter ignés 

Oc<mpat aetherectf : jàm oselo «ocessît ab alto 

Fulrnen hotnp , saeTaaque Ixvditdit plxîde âanimn». 

G)ndidlt Ipse urbes magnas , ubi nuUa fuére 

Humanae ddîxa priiis Testigla forms^ 

I ncultaraque prlùs , iniiUîs pubescere pomis 

Tellureiu docuit , yarlosque emîttere flores. 

Sed quîd plura loquar ? Mortallbus omnîa cedunt : 

Omni a saepe créant , ubi quondàm nulla créa ri 

Fosse yidebantur. Poterlt non incola prîmus 

Battay is populus y poterit non dîcere secum ? 

« Hic ego natoram yîci; bas inyaserat oras 

ic Oceanus : structis audaci molibus arte, 

« QuasEuropa stupet^ yeteri desede frementem 

« Oceanum reptdi solers ; bic omne natabat 

«f JEquoreura pecus : bic magni fundamîna regni 

« Mortales posuére , suos posuére pénates. 

« Jàm , sterills , cultore carens, et inbospita tellus 

« Sponte suâ insolitls didicit flayescere aristls , 

û £t docilis yigili tandem ridere colono. 

« Innuoieris urbes mibisurrexérejubenti 

« Cîyibos undantes ; crasso grayeolentia fumo 

tt Obscurâ cœlum calîgine stagna tegebant : 

« .Has ego dimoyi nebulas^ solemque reduxî ; 

« Desueyitque aer saeyam exhalare mepbitim. 
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« P)ariina defessis'patuît benè fida carinîs 

« Ripa ; suos babuêre orbis commercia portas. 

« Surgentes altis inclusi mopnîbus urbcs : 

« Ipse meos quoque mi socius famufatar in hostcs 

« Fluct'.bus Oceanus ; posîios traiiscen Jere fines 

« JussuSy et antiquam propeians defendere sedeoi. » 

S'c hominl parent elementa , uihilque labori 

Dorom est, solerti nihil insuperabile menti* 
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CONCOURS DE i8aa. -:■ 



PREMIER PRIX DES VÉTÉRANS. 

' ■ ■ • ' ? < 

• « 

SAIISTE-BEUVE , Elève du Cdlége 'aë Bourbon. 



I . >» . » 



INSTITUTION LANDRY. 



,î 



Le czar Pierre te Grand visite la Sortfonr^^ 

'"^ . ■ ' • , s 

\/vALis in immenso sol îndefessus Oljrticipo 
Uni dîmidium semper sîbi diyîdit orbem^ 
Atque TÎces mufàns nunquàni mutabilîs ipse 
Occidit Me,' îUâ îriox idem parte resurgit : ' ' 
Haud aliter postquàih , GaHis memorâbile sidus , 
Occiderat Lodoix , et inderehs nocte {»rofuiidi 
Ingentes secum volvebat Gallia liictus, 
Nascenti adyèrsae gaudebant sidère gentes 
Aurorâque saâ. Ï^Bceps cognominé magniis ' ''* 
Alterbypeiboreas tandem dimoverat uihbras, ' 
Qui simul atque notum statuit sîbi corideré'régnuni 

25 



, if 



Atque abolere vêtus, jussit peregrina venire 
JvTfi isfk&Bds ïHis^ iëxœpil sèdalxrs faospës. 
Et placidum extremis vectigal traxit ab oris. 

- Nec satis est^.oQJbra dii^it ; cupit ipèe tMére 
Rex, quascumque domum référât mox smuluS; artes. 
Et pulchrè oblitus regem, îUuelrisque suorum 
Desertor , non arma trahit non agmina , pergit 
Nobile ^its m\ flb Aetbièl' oihbilNis bM ^ 
Omnibus et pùram carpit sine sanguine praeda m. 

Ut yerà ins^nti spati^sa Lutetta , ia^us 
Templorum ingentes veterumque palatia regum ^ 
Insuper et spirans Lodoîci apparuit umbra ; 
Ut decus antiquum solii^ soliique tenellum 
Haeredem, gentisque pios respexit amores , 
Obstupuit tacuitque diù, secumque revolyens : 
c( Haec est maxima gens, inquit, rex maximus hic est. n 

îWà hiCh^ ; Jàhi clk'rtis dèVènît fegîus Wspes, 
Quasquondàm egregius terrae^txelique minister 
Armandus^pius utîlitersauctèque profanus, 

V Doctis doctorumque Deosacramerat, sdes. 
Hic post fata jacet^ média quasi laude sepultus*, 
G)nditor, et p]?Qprio quod 3tru:i^erat.i^e,potltmfl 
Marmore , nescio quid mutum inipeiitare y idetinr. « 

UtstatuamprinGQps saxoque inter^pretevidtuB 
Gernit , et ingenium «entit Bub fro&teprofuudum,) 
Stat mente attonkus , lougo^ defîxus inhaeret 
Obttttu,reptttatque yirum fecupdaqvseiaude . . 
Tempera^ quid talis fcnti sab xi^gà annifita:^ 
Quid demiim v^deat t9iK r^ «{«e «liiûstr^. 
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Talia Tolyentem raplt admiratio, bustum 

Gorripit ampleius, laoryians ex ore décorât 

Fundit^ et illuâtri defigens oscula saxo : 

ce Magne vir, exclamât , nîl dedignare ooleMtem , 

<c Sim licet externus , fac'it admiratio civem ! 

ce Quin utinàm nostfQS tua çonTeni^set in annos 

(c Yita y necinsîgni fraudassent munere fata ! 

« Regnum ?go dîmiJâiiwlaetw^ til^^ niagaç^ ^issem , 

« Ti:^ mjin regnandi leges reliquamque regendi. » 

Audiit è ccdo votum Dem , atque siqiemè 
Nominis haeredem nec non yirtutîs avit» 
Richelium misît , magnas qui conderet urbes 
Ipse carens patriâ^ secumejue exempla suorum 
£xul liyperborp^s longe iransfervet ^ orag. 
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GONCOURS DE i8a3. 



PREMIER PRIX. 



I . • > 



JOUBERT, Elève du GoUége de Henri IV. 



INSTITUTION HALLAYS-DABOT. 



• I 



h f • 



Lies cendres de Thémistotle rapportées à 

Athènes, 

i>iUR subito ingenti latë frémit ora tumultu 
Attica , curve ruit conf usum ei. arcibus agmen 
Palladiis ? Jàm non intra isua mœnia restant 
Immissx in littus , sedemque videntur Atbenae 
Deseruisse : oculis omnes fréta lata pererrant 
SoUicitis, dubiique arrectis auribus baerent, 
Si remus sonuit per yasta silentia ponti. 
Scilicet advenit , tolasque implevit Atbenas 
Nuntius : ex Asiâ tandem terrisque reduci 
Barbaricis , patrum antiquo reddenda sépulchro y 
Ossa Tbemistoclis , jamjàmque per aequora ponti 
Adyentare sacram fausto cum pondère navem. 
Talia fama canit , serpitque per omnia murmur 
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Ora yiràïQ : airectas subiit reverenlia mentes • 
Et triste exilium nomenque illustre tropaeis; 
Intereà placîdas , zephiro aspirante , per undas^ 

> It ratîs , et taèîtâ sulcat yada salsa carinâ. 
Impulit ipse patër dextrâ Neptunus, et atram' 
Prostrayit pelagi rabiem^ fluctusque Tetayit (i) 
Relliquias violare viri manesque Terendos. 
Illa subit propior medilsque apparet in undif 
Exspectata ; altâ- mœrens stat puppe Neoclés , 
Dejectusque oeulos cineres urnamque parentis- 
Fletibus irrorat : mutus dolor eminet ore , 
Infixumque anlmo manet insanabile vulnus. 

Tùm simul in navem optatam conversa tulére' 
Ora omnes , omnes inbianti lumine totam 
Lustrayére ; oninis tantaad spec^tacula'turbft 
Sublatis manibtts stupuit : ferventibus œtber 
Aespondet studiis, circùmque sonantia pontîf 
Marmora et immenso littus cWmore résultats 
Ipsi etiam scopuli jactant ad siàera yoces y 
Consonuére jugis fremitumque per antra y©lutant 
Sécréta umbriferi montes^ et k&tus H}t«iethu8 
Assensu ingeminat concordia carmina gentis : 

' 4c En redit m patriam qui diro à funei;e nuper- 
Servayit patriam, per quem stant Palladis arces^ 
Altaque Cecropiae manserunt moenia gentîs. 

. Te sine, 6 aeternam' patpiœ decus, omnis abisset 
in cineries^ urbs nostra fero prostata sub hoste.. 
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(i) f^eto fait au parfait veiui^ 



^ 



5^0 AJTNAf-M 

Te port Ikte elkin â hbm addUt 
Indignata ta«Bi FerskoeMste wyMliliiiM; 
Nnnc mnÉes redîére tm, n«ne ddnia gaidht 
Ossa sibi reddi fjBWê atàen : fmaen taltMi 
Yindicat ilb sibi , et magao âe MMu&e jMiM. 
Salve, Gfaeéoratt aerTstor, glerk tetnr 
QiuB te tàm foiiéM genmt^ ailTetei ro e ef to 
Belliqaîae : ptepè perfiderat Toa Gmôa lanie 
OxiMk Themistdelîa : Tea irapia PenU haliebat 
y idoremqtie annm petemt gesnîsae ▼klbn : 
Roue tumiiloa inCrate patnuii tioctiaqne adi «fciliiÉ 
Perpetuae in Hgtià tandem requieaeite aieda* 
Ifla .feretdane mert îs iolatia magm 
Umbra ThemîaloeUa : liiditis idlara jaoAk 
In patrià manibus ocnupaatKat oorpus iMÛeis. 
O patriae niaulna kjnats lacrywaabilia hemat 
Ecce tîbi tandem justoa penolyit bpaorea, / 
Attica gens; nelî Teterem memiiiissédolonsmt 
Née fletu nostrea desideritimqiie tuonim 
Aspemare : aat est qitid fiueia asva deleama, 
Magnificom aui^get tnonum^itiim in Hiboi^ Iriatii , 
Moesta tibi sedes nebis^e piaeulaeiilpey 
Quod salftàôniaooa flttctnd pfenumqwcx tr«im^ 
Pro^iciet pelagua : seani^ Salamina lof uÊfeur 
niostrem yirtitte tuâ Xendsque lîigati 
Opprobrîa , aemyeriuemores virtutia Aibens. » 

Sed jàm fdai^HtaL inter Yocewffte et cmviîsa wlgl 
Appulit ad littus navis pretiosa , sacrumque 
Ante oculos exponit onus. Solemnia luctu 
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Tristia oommuni celebrantur, et omnis in uno 
Funere gens lacrymas j^premaqisg oiUBiKa miaeet. 
Quin et inaudlto splendentia busta labore 
Accepére yiri qiaerea fL^1mq^^q funçr^n, 
Et quod fanu3 erat poteras dixisse triamphum. 
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DEUXIÈME PRIX DES VÉTÉRANS. 



TRIPIER, Elève du Collège de Sainte-Barbe, 



Même sujet 



JN uNQmD Palladià cives è sede , revincti 
Festâ fronde caput, confuso ad littora sese 
Agfuineproripiunt? Quîdstantes ostia circum 
.^uoreos avido prospectant lumine campos? 
Scîlicet , immemores Salaminae expertus Athenas , 
£xul Achaemeniâ traxit miserabilis aevum 
Urbe Themistocles ceciditque ; ad mœnia tandem 
Ât(ica relliquiae tristes sacrosque vehuntur 
Majorum tumulos : quse vix increbuit urbem 
Fania per àttonitam , tectis ruit undiquè plèbes 
Ut sacr» meritos umbrsB persolvat honores. 

Iiitereà gremio cineres complexa verendos y 
liiflantur Zephirîs dirni carbasa plena secundis^ 
Uitdirum placîdos navis perlabitur œstus. 
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Tu verà profugi qui , quondànt triste paretitis 

Exiliummagni comitatus régis' ad atiïaiD, ' 

Addictâ misero» casus pietate leyabas , 

Nunc ubi procubuit genitor , suprema , Neocles , 

Solyisamore pio, celsâqiie in puppe rerendus 

G>lIectos urnâ citieres mœstâque reportas 

Nave Themisloclem qualem mors invida fecit ! 

Ut Ter6 propior successit navis arenis , 
Spectantûmque oculis apparuit urna , tuendo 
Expleri non corda queunt intenta y Telutque 
Magna Themistoclis se circumfundat imago , 
Obtutu populus stat in uno fixus , et unà 
Brachia littoreîs protendit desuper undis. 
ISec tacitâ intereà regnare silentia ripa : 
Tota triumpbales sed plèbes ad sidéra Toces 

Âttollebat ovans , percussaque littora circùm 
£t scopuli fluctusque procul montesque sonabant. 
« En demùm optatos longo post tempore fines 

« Ingreditur, patriaeque iterùm se reddit ovanti • 

o Per quera , barbaricîs erepta furoribus , ingens 

« Tollit Âtbenarum se gloria , et arcis ab alto 

« Vertice regnatrix Pallas stat desuper urbi. 

« Débita felices gremio amplectantur Athense 

u Ossa yiri ; gaudet natum excepisse genitrix ' 

(( Exsultatque sacro tota Attica terra tumultu. 

c( Salve , laus ingens patriœ , salvete , verendae 

c( Relliquiœ^ sancti jàm dignum intrate sepulcbrum 

«( Et vestrâ, cineres, tandem requiescite terra. 
I « Hic ubi congestis Maratbon decorata tropaeis 



« Stti^t , et h^nMW l%M4tlaM f)0H qvif^^ 
fc Sdiyit)a8ta mimm^^ 4igiMa wim mUil faowMV. 

« Exuyias gestans Am» Imvxpm mxgettmm 

<c Rostrs^tA pftUii nMHMmestuin 9À UtAmm oMi^i» 

« Gonstit^ftlar f ^i fn^eant fraif 9ail» » fKpQséqm 

« Insula de mediiB &«J|iiiiîiM HjKMinitl «adii. 

(c Hoc monilw diffntAi quieu«i(|ttfi inlantbîft AtliiBiii 

(c Advena , quùip $î«ie»9 }mih Saltioiii» «pk «roiii 

(c Graecîa AobuMenil #iib uoki b^iioÊirsA , aniA 

« Qade Themiitolftin tinûdas TArtiMe pludaiigrs , 

« Atqueubiftta viriiM fftliM iBpuera , «mviiik 

i( HocmemoreSitAtfaos deeus «uUuiîAte «effi<|}iri. n 

Intereà subîit reatis Pyasa leousdit 
I}eposuit({ae rates yeneramliun ia Uttone pondiu. 
Gontinu6que | inter foleronia digsa , parato 
Mandantur tnmvli» einenes ^ patiiiijiM refiMliia 
Sede XhaniatoGlet qaris îgnovit Atfaeaif . 
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PREMIER PRIX DES VÉTÉRAHS. 
GRÉSLOU, Eihn d« GeUégs d« SmO^mm. 

t 

itïfTITUlION BRISSAUD. 



Empédoele éîchoTte les habitants d*Agrigente à 
renoncer au cuUe des fauit âkux. 

s 

jil7c ades , ô cùltu gens dudum lœta profano^ 
Gens ignara Deî y superarum nescia legum^ 
Hue ades , àtque anîmum dictîs adrerte Tolentem. 
En tibi primus égo^ clvis tuus, illa recludam 
Quae sacra facundîs docuit sapîentia chartis , 
Quae cecinére pli divino carminé yates : 
Undë noYum stupeas pulsâ caligine lumen , 
Soblimemque viam terras exosa jacentes 
Suscipias^ vilique oculos tellure moratos 
Altiùs ad patrïi suspendas sidéra cœli. 

Aspicis opposito sui^entemlîttoreripam, 
Quà Nereus geminae rupit confinia terras : 
Illic praecipuus rerum verique repertor , 
Et merito prînceps à quo^ ceu foute perenni , 
Purior attènitum sapientia ïluxit in orbem , 
Pytbagoras itaUe ostendit nova lumina genli ^ 



I 

5q6 au salie» 

Qai curvas in terram animas^ seusuque carentes 
^thereo^ fcedam penitùs dediscereyitam 
Jussît, et erecto cœluin praesumere toIo. 
Errorîs nebuke turpes, probrosa voluptas^ 
Yana superstitio, mater fœcunda maloruni 
Difiîigére : maris meliiis stant I^ibus urbe9. 
Ille quoque excusso rérura penetralîa ydo 
Ausus adiré oculis^ verasque extundere causas 
Parmenides^ dignuis cui mundi arcana paterent, 
Impositas orbi leges aeternaque rerum 
Fœdera sublimi celebravit carminé vates. 
Et mibi^ si qua fides , vestri quùm cura mOYeret, 
Mens fuit ut tacitas meditaiido expromere causas 
Assequerer, mundumque amplexus mente ^iderem : 
Quae natura Dei , quae sint Ynortalia fata , 
Undëoriatur bomo, quo debeat indè reverti. 
En adsum ut yeteres ostensâ luce tenebras 
Discutere aggrediar , mersisque in nocte profundâ 
JMentibus errorique iaeem praeferre pudendo. 
Kunc audite animis, \erasque reponite voces : 
Est Deus , 6 bomines , Deus unus et omnia vasto 
Qui fudit servatque sinu , pater orbis et auctor, 
Terrarum dominus^ cœli suprema potestas. 
.Scilicçt bujus amor populis alimenta ministrat^ 
Sustinet ilLeso nutantem pondère mundum , 
Alternasque vices elementaque quattuor icquo 
Tempérât arbitrio; felix concordia rébus 
Ut vîgeat, motumque orbîs conspiret in ùhum. 
H es idem bumanas certo moderamine volvl 
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Tmperat^avertîtque malum pacemquetuetur 
Ut semper stabili mortales fœdere virant; . 
Nec minus aetlierei miris concentibus orbes , 
Testantur servare vices etlege teneri; 
His Deus imposait divinse conscia mentis 
Numina^ quejsnitidi éustodia crédita cceli. 
Quid quod et bumano Deus est in pectore , cives , 
Mensque bominum supero fervet, divinitùs igné 
i£tbereae servans cœlestia.semiiia mentis ? 
Scilicet banc Deus ipse ânimam mortalibus segris 
Indidit exilîi oo'siitein vitaeque magistranâf : 
Quâduee^ difficili'vestigiatramite iirmaht^ . 
Quâ présente , via^ .pondus soiantur iniquum . 
Quis non bunc geiiium m'erito vènéretur bonore .' 
;Quùin partem' sciât esse Del? Quis , fiante proceUà , 
Yectorem trépida*, nàvis rerùinque salutem ' 
Despiciat^ nuUoque memor digneturaraore? 
Huic îgitur genio precibus , viitute litandum 
Crédite , mortales ; pro tbure calentibus aris 
Sint puri mores , pro templo pectus bonestum ; 
Hsee pietas , bic verus bonos : sed maxime semper • 
Solvite vota Deo memores ^ qui solus in orbe 
Liber et omnipotens magno tenet pmnia regno. 
Qu6(i si tu, periture, Deum dlvinaque temnis 
Fœdera , fasque bominum ; mortalia fugeris arma ^ 
Non tamen effugies violati numinis iras. 
Yerùm ubi corporels tandem mens libéra vinclis 
Ëvolat œtbereos , non jàm terrestris , ad orbes , 
'JSupplicio venit bora tuo , summique tribunal 
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Judtcis , et faoî«t apprêt fmU fûmm 
Manîbus^ ac patldo teonper otetoetida notteiiU« 
Quanti constiteribt dilata piacula, dément f 
Suppliciam sine fine manet, dJrtn brta boaenui 
Agmina gaudebont cogoata revisere régna 
^thereasque démos , undè est oœlestis origo 
Seminibtts^ nianesquepii sapera alta tenentes 
Emerîtae oarpent «tema eblivia vitie. 
G>ntrà autem mala tniba horainani^ damaata p e reiiM 
Exilio , vÎTax an pceiiam y sqiialida oîrciim 
Nubila pepdebit^ irâooumque per inane facetur 
Irrequieta , ^igil , jacAaeta f ufentibus auftns ^ 
Et tempestatum rapides perpessa furorca^ 
Omnia fonestis as^pttibit aacula pomis. 
Tanla DeâTÎ^dida furit^iiisipnMiia naris 
Débita tirtuti, «edes^piehaliitaiisqiHlftas. 
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PREMIER VWL BES KOU VEAtJX. 



DOULLAY; Ëlève du GoUége do Botujioii. 



IJfSTITUTION LAS<l>aY. 



Mêifie sujet. 

ItIille Deos coeiî, terrae pélagique potentis 
Pldbs Agrigentinam^ Teteri de more, per utbeiù 
Laeta celebral)at , pompâque efiusa freqùentî, 
Omne forum sacrosque aditus compleverat. £cce 
£ mediîs untts , patrias lumenqùe decudqué , 
Empedocles turWm, fàeturus terba, frementem 
Conticuissé juliièt ; yeri cul puleWa cupîdo ' 

Et laudum generosus amôr sut» pectore subdit .. 
Jngentes atiimbs\ imper?ia c^rdapayori, 
Quae populi non ira mmàx, nbn £tna procellis 
Terreat Ignivomis , fundo non aestus in imo. 
Hic tamen errantes oeulos Tuttumque severum 
Dejicit, et secum prima reputare Videtur 
Plurimà. Dein populi oonversus ad ora morantis : 
« Vos ait, ô cives, praesenti numine pleni , 
Discite quid doceant, mentesque advertite dlctis; 
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Quas vivcndî artes et quae documenta secuti 

Vos tandem ex humili possltis toUere terra y 

Ac penè (i) diviuos animis compreudere sensuii. y 

Qui medio dÎTiaa freto^ contraria nostris 

Littoribus surgunt Grsecis babitata colonîs 

Littora, jàm puros cultus , pecudumque cruore 

Innocuûs Italis mandavit uobilis exul , 

VirSamiuSy c«co populos errore vagantes 

Ad melius reyocavît îter^ caenoque tenaci^\ 

Atque voluptatum infixos in sordibus atris 

Expediit, digitoque ostendens indice cœlum * 

Natalem patriam , sedes post fata quietas y 

Extulit ipçe facein , quae fausto Tii^ceret umbrag 

Lumine, et incertos regeret clarissima gressus. 

I9aturae qnoque Parmeuides verique fidelis 

Sectator , linguâ sàcratum interprète fonteoi 

JEtemasque pio detexit carminé leges. 

Ip6e ( meum quamyis ingentia nomina longe 

Exsuperant nomen ) sub pectore plurima volvi 

Gonscius , emensus terras et plurim^^ vidi ^ . ' 

£t doctum externis traxi yectigal ab oris. 

I9unc miibi y nunc veteres tenebras noctemque profuudam 

Discussisse datur y caosasque aperire latentes. 

Unus et omnipotent Deus est^ cui non fuit antë ^ 

Principium y non finis erit ; parit omnia : nuUus 

Buncpeperit^per se poUet, mundumque creavit 

Kon diyina manus ; non dictUm , at sola voluntas : 



(i) Pêne. 
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Esse orbem volait, fuit orbis , hottiôque 'fetà'^ué / * 
Sideraque et montes, circùmque ineabîlis''aér. ' 
<c Conderenon autenisatîs-^st; et cohdiïà isél^yat 
« Nam divintis amor terArutn sic fovet ôÀeiii^ 
« Sic jilit, ut varîis mane'at concorîiia métxibHs, 
« Atque omni defensa malo stet machina mundi. 
<c Astra quoque innumeros œquatîs pa^sibus orbes 
(c Per cœlum jùssi motantque reguntque ministri; 
« Servanturque vices , et non mutabilis ordo. 
t( Im6 etiam nostro interior sub côrpore custos , 
« Dux vitae , éomes exilii , nos , inter utramque 
« Naturam médius , torquet flectitque , remordens 
u Si quid turpe agimus , rébus Isetatus honestis. 
K Huic igitur Genio precibus , virtute litandum ; 
« Praesertimque Deo qui justis légibus sevum 
te Tempérât omnipotens. Quem tu ni rite vereris , 
« Sacrilegum comes insequitur céleri pede pœna. 
« Nempè animus postquàm , terrestria vincula , corpus 
« Fregit , et ad cœlum perrupto carcere liber 
(( £volat ; ad sanctum judex , mora nulla , tribunal 
(( iEternus vocat elapsum , vltamque recenset 
<( Ex ortu ad mortem , pro factis justa rependens. 
c( Scilicet ad primos ortus mens clara piorum 
(c Se recipît gremiumque Dei ; verùm impia cursus 
« Suscipit immenses, longisque erroribus, aestus 
« Tur^inebs sequitUr, tempestatesque sonoras- » 
Haee dùm magni£ci narrât miracula cuUûs 
Yate animo sapiens , plèbes dicentis ab ore 
Pendet hians , et dicta viri miratur , et ipsum 
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Miratnr pereulsa Tirum, rîtiiB|]ue priores 
Jfiim meminît. Presso tîx aatem obmutuit ore., 
Contioui fugit rimoaas missa per auies 
Vox pia. Sacra leiiB faqit interrupta , Jorisque 
PrÎ9coruinque Deûm cpnsuetas tendît ad «dei.. 
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DEUXIÈME PRIX DES ^'O0VEAt^X. 



1 v« » . 



MSARD , Elève du CoUége de Sainte-Barbe, 



Même sujet. 

Oi Tos indecori pudet elanguere reterno, 
Diymoque bumiles sub pectore volvere sensûs, 
Grandia sanctorum dociles prxcepta Tirorum , 
Audîte^ atque pares anîmîs jàm Tolvîte sensus. 
Jàm satis atqne super saevo mortalîa visu 
Corda fatigavit^ cœlique è sedibus instans 
Desuper ^ infàudis oppressît legîbus ocbem 
Fœda superstition senr ilîa rumpere vincla '^ 
Tempus adest , paonitisque piaé meliorîbus aures 
Addere ; tùm lîeeat subjeetam audaeibus alis 
Spjsrnere bumum, et patrio jàm ntmc àssuescere cœlo 

Quàperegrina jacént, Siculî trans sequora ponti, 
Littora littoribus nostris adyersa j potenti 
Eloquîo magnas docetlmmortaliagenteS; 
Audacesque oculos attôllere nÊdiuîna contra 
Edocuit, grandes quevocans ad grandia mentes 
Pvtlmgords, Italas illustrât Acbaicus urbes. 
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« 
Jamque voluptatum puduit torpere nefaudo 

Senritio , puduit mediis errare tenebris , 

Primaque promissum seusit gens itala cœlum. 

Ipse animo ûigentî superas enisus ad arces , 

Abdita fatldico naturae arcana retexit 

Carminé , et xternum toto moderamen in orbe 

Parmentides^ hominique Yiam patefecit ad aatra. 

Ipse quoque oppressant veterl caligine mentem 

^mulus erexi^ longoque exercitus usu^ 

Turpia durayi contra mendaeia pectus. 

En pkcet indignos tandem subvertere cultus 

£t sacrata metu commenta reyellere y cœlo 

En dejecta ruant, cœlo quae Tana locarit 

Numîna Belligio; jam nunc simulacra Deorum, 

Quas statuit, sub^ertat homo ; tibl serviat orbis, 

Summe Deus, tu solus babe mortalia corda, 

Corda tuâ conflata manu : tua numina gentes, 

Atque renasoentes agiioscant undiquë terrae. 

Scilicet hœc tua sunt, quae tôt congesta videra us 

Apparere procùl toto miracula mundo ; 

Haec nutus fecére tui j naturaque dextrà 

Lapsa tuà est^ tuus bunc ingens alit undiquë mundura , 

Sustinet hune immensus amor, contraque malorum 

CoUuyiem, contra certamina sœya tuetur. 

_ « 

Haec suspensa velnt magno funalîa templo 

Sidéra divinâ moderantur lege ministri , 

Queis datur aeternùm tua sancta facessere jossa. 

Nos quoque , nos intiis custos foyetf», atque secundo 
Impnlsu diyînus agit , dextrâque labantes 



DES CONCOURS GÉNÉR\UX. 4o5 

Excitât, exulibos cornes additas exul in orbe, 
nie faominî , misera si quando libidine corda 
Incipiant stimulata tumescere , dexter adhaeret 
Usquë cornes , monitisque docet melioribus uti. 
lUe mibi pedîbus jàm subjecisse Deorum 

r 

I^omina^ jam superos dédit irridere Toiiantes^ 
Inyitoque loqui jussit JoVe : libéra Divos 
Excute f si proprium curas déçus ^ excute Dirûm , 
Patria^ senritium; référât Deus unus honores , 
Unus qui terras , uniis qui condidit astra. 
Ast illum non cxsa patrem j uyat bostia ^ virtus 
Ejk purœ placuére preces^ tiim vita per artes 
Egregîas exàcta ] Deo yirtute litandum. 
Scillcet immenso quicunque moratur in orbe 
Hune penès^ ex uno pendent mortalîa nutu ! 
Tu nisi, mortalis. numen vereare, futura 
Supplicia impendent ! Félix cui dûlcia vit» 
Ontigerit nullâ traducere tempora labe ! 
Suspiciat cœlum ; sedes bic certa paratur , 
Hue revocante Deo; perituris libéra vinclis 
Tandem natales revolabit ad aetberis oras , , 

Inque Dei gremio se mens dii^ina locabit. 
At metuant, quos s prêta Dei cœlestia jura 
Arguer int : manet astliereos sine fine per axes 
£iTor ^ et in mediis agitatio sxya procellis. 
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DISCOURS FRANÇAIS. 



CONCOURS DE 1809. 



^ PREMIER PRIX DES VÉtÉRANS. 



MARGERIE, Elève du Lycée Napoléon, 



(aujounFhui Coîlége Je Henri IV.) 



Un Silnaieur romain détourne Marcellus de irons-' 
porter à Rome les dépouilles de Syracuse, 

Illustre général, vous avez bien justifié ratténtè 
de Rome 'et de ritalîe ; malgré sa résistance opiniâtre, 
Syracuse s'est vue forcée d'humilier devant vous son 
orgueil; en vain elle s'était flattée d'arrêter le voi 
triomphant des aigles romaines! Quelle gloire pour 
Marcellus d'avoir dompté cette ville superbe , défen- 
due pr la nature', par le fameux Archimède! Et 
cependant, votre cœur n'est pas encore satisfait : il, 
vous faut des monumens qui éternisent votre victoire;- 
vous prétendez enrichir la capitale de l'univers , des 
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dépouilles de Syracuse ! Pardonnez , Marcellus , ai 
zèle qui m'anime; daignez écoutar les conseils d'un 
▼ieiHard : c'est mon amour pour la patrie et pour 
vous qui me les inspire. 

Rome a-t-elle besoin pour commander aux nations, 
d'^aler leur lute et leur magniBcence ? Laissoiiks aux 
peuples vaincus ces vaines décorations et cette pompe 
frivole; les mœnrs, les vertus, la gloire de ses ci- 
toyens , voilà les omemens de Rome; tous les autres 
deviennent inutiles. Ces tableaux, il est vcai,^ces 
statues sont , pour le reste des mortels , l'ob)et de leur 
admiration et de leurs désirs; mais ressemblons-nous 
au reste des mortels ? Nous sommes Romains.... nous 
sommes vainqueurs , et nous n'aurions [las honte de 
prendre les goûts et les mœurs des nations subjuguées ! 
Ce serait renoncer à la moitié de notre victoire; ce 
serait fidre dire dans les siècles futurs : « Les Romains 
« ont triomphé de Tunivers ; mais le luxe a triooiphi 
« des Romains. » 

Et pourquoi vous écartériez-vous des nobles cou- 
tumes de vos ancêtres ? Comme eux, c'est avec le fer 
qijie vous remportez des victoires; comme eux, c'est 
avec le fer qu'il faut les immortaliser. Les* armes des 
vaincus ne sont-elles point des trophées assez briOanSy 
assez dignes de vous ? Âppendues aux murs du Capi- 
tole, ne disent-elle^ point à l'étranger étonné , que 
les Romains sont les maîtres des nations ? Et que lui 
diraient ces tableaux, ces statues, et tous ces vains 
ornemens ? que les Ilomains sont les tyrans des na- 
tions ; oui , Marceilus, les tyrans , et ce titre ne serait 
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point injuste. Syracuse , dépouillëe de $e$ riehesses , * 
apprendra li l'univers qu'ils ne sont plus ce; qulls 
furent jadis. Alors ils se contestaient de vaincre, et 
l'abaissement de leurs ennemis suffisait à leur courage : 
leur ayidite maintenant demandera d'autres prix. 
C'est en épargnant leurs rivaux qu'ils attestaient 
leur victoire; c'est en les dëpouillant , qu'ils se feront 
retonnaître pour vainqueurs. Ce ne sera plus la gloire , 
mais l'avarice , mais Tambition , qui paraltrontJes con* . 
duire à la conquête du monde. Malheureux ! elles les 
conduiront aussi à leur perte. La vertu , le plus ferme 
soutien des états , abandonnera des lieux où les ri- 
chesses lui sont préférées. Plus de mœurs parmi le 
peuple 9 plus de retenue parmi les grands. Oi\ trou- 
vera-t-on des Fabricius , des Curius ? Leur généreux 
désintéressement sera traité de fiible. On n'arrachera 
plus des Gncinnatus à la chkrrue , pour les élever ' 
aux honneurs ; les dignités se vendront au poids de 
l'or^ on se les disputera les armes à la main. C'est 
alors que la cupidité des ptiéteurs s'enflammera; ils 
ne connaîtront plus de bornes, rien ne sera, sacré 
pour eux; et cette même Syracuse, que vous voulez « 
Marcellus, d^ouiller comme ennemie, réduite en 
province romaine, trouvera peut-être dans ses 'gou- 
verneurs les plus cruels des tyrans. Peuples infor- 
tunés , à quelles mains le sort vous aura livrés I- Les 
monstres n'épargneront rien; rien, pas même votre 
sang , pas même les dieux immortels. La sainteté de 
leurs temples et de leurs autels ne les mettra, point 
Il r^bri de ces atteintes sacrilèges, et les palais fils- 
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tueoz de ces hommes impies ressembleront à des 
gouffres profonds, où Tiendront s'engloutir tons les 
trésors des dieux et dél hommes. 

Ces maux sont grands,Maroellus; mais de plus grands, 
de plus terribles encore nous menacent. Je ne crain- 
drai point de le dire : TOns compromettez le salut de 
l'empire , vous sapez ses fondcmens , et méditez sans 
le savoir la ruine de votre patrie. Rome aura entasfS 
dans son sein les richesses de Syracuse; eh biçh ! quel 
fruit en retirera- t^ellc ? La paix et le bonheur ? non , 
la haine et le ressentiment des vaîncuâu C'est \l Pin- 
justice qu'elle devra ces trésors : qu'elle n'en espère 
point la tranquille possession. II est encore des hommes 
que les armes n'ont point domptés. Dès aujourd'hui , 
ils deviendront ses ennemis irréconciliables ; et bien- 
tôt 9 las de la vçir appesantir son sôeplre de fer sur 
la moitié du monde, ils 'se précipiteront sur l'Italie , et 
viendront s'y disputer entr'eux ces richesses, première 
source de nos maux. C'est alors , mais trop tard , que 
les Romains maudiront leur avarice, et celui qui le 
premier introduisit païuni eux le luxe corrupteur. 
Syracuse est vaincue : laissons-lui ses trésors ; ils se- 
rbnt pour elle une consolation de sa servitude, pour 
les Romains un monument étemel de leur modéra— . 
tion et de leur désintéressement. C'est en vain qu'on 
alléguera le.droit de la guerre ^ tout vous est permis , 
je le sais, il vous l'est de pardonner. Ce sont les 
dépouilles de l'ennemi , la victoire vous en rend le 
maître; mais on peut être vain^|ueur et généreux. 
MarceUus le sera ; il méritera l'estime et l'admiration 
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de tout un peuple. Quellte gloire pour un héros , après 
avoir vaincu les ennemis , d'en devenir l'amour et les 
délices ! Transportez à Rome l'or et l'argent des Syra- 
cusains ;, versés dans les trésors de l'état, ils pourront 
servir à rendre iheureux ceux-mémes qui les possé- 
daient avant vous. Mais les tableaux et les statues 
resteront à Syracuse: l'intérêt de l'état^ sa gloire, la 
vôtre aussi, Marcellus, vous* en font un devoir. Je 
vous le répèfe, Home est assez belle de la vert;^ de ses 
citoyens, et vous-même vous allez l'embellir, et en 
devenir le principal ornement. 
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I . ses: 



CONCOURS DE i8ao. 



PREMIER PRIX DES VÉTÉRANS. 

Lio^HALEVY, Elève du Collège CliarlemagM. 



INSTITUTIOW MAS5I1I. 



Henri IV sous les murs de Paris. 

Assiégé depuis quatre mois par Heuri IV, Paris 
refusait totijoursT d'ouvrir ses portes à son Roi. liivrëe 
aux discordes civiles , agitée par les factieuses intri- 
gues de la cour d'Espagne , épuisée par la plus af- 
freuse famine, cette cité se voyait réduite aux der- 
nières extrémités , et défendait toujours ses remparts. 
Les soldats de Henri y irrités de cette résistance opi- 
niâtre , demandaient à grands cris l'assaut. C'était 
aussi le voeu de tous les officiers du conseil assemblé 
4ans la tente du roi de France; deux membres seuls 
s'opposaient à cette résolution ; c'étaient Henri IV et 
SoDy. 

Le cœur paternel de Henri est déchiré. U tremble 
pour ces infortunés Parisiens qui sont nussi ses en fans. 



DES CONCaURS GÉNÉRAUX. 4i5 

? Tout k coUp des soldats , agitant leurs lances avec 
fureur 9 se pressent en tumulte autour de la tente 
royale : ils veulent monter sur les remparts de Paris : 
« Où sont nos chefs ^ s'écrient-ils, qu'ils nous mènent 
k l'ennemi ! ^ 

« You^ les entendez , dirent alors lés membres du 
conseil 9 rien.ne péUt arrêter leuc ardeur. » 

Henri iàit ouvrir sa tente. Â la vue de leur roi , tes 
soldats,, gardent un respectueux silence ; et en présence 
de cette multitude attentive ^ Henri adresse à ses oflSi- 
cièrs ce discours] : 

a Oui 9 îe les entends ! ces guerriers demandent Tas- 
saut: ils renient attaquer l'ennemi j )'y consens! Mar^ 
chez à leur tête ! Mais quand vous aurez dévasté par le 
fer et la flamme cette ville infortunée; quand vous 
verrez les palais détruits , les temples renversés , les 
places publiques couveiÂes de cadavres' et de sang; 
quand vous entendrez les plaintes des mourans, les 
cris des vieillards ^ des enfans , des femmes ; deman- 
dez«vous alors : quelle est cette ville que nous avons 
détruite? Quels sont ces citoyens que nous avons- 
massacrés ? Et' si vous l'osez, élevez vers le ciel vos 
mains teintes du sang de nos frères !» 

« Vous frémissez , compagnons! Yous reconnaissez 
que ces en&ns égarés n'en sont pas moins des Fran- 
çais ! Mais vous n'avez point oublié les outrages dont 
ils ont accablé le soi légitime et ses fidèles serviteurs : 
et ce souvenir allume votre indignation; yous n'avez 
point oublié qu'ils m'ont déclaré indigne de monter 
sur le trâne! Eh bien ^ je veur'leur montrer^ en leur 



• • 



4l6 • ANXAXES 

pardonnant, que je suis digne de les gouverner iVous 
roulez punir leur fiital ïiveuglenicnt ; et moi , je yeux 
leur ouvrir les yeux ; vous les haïssez : je les plains. 
Si je montais sur leurs remparts^ ce ne serait point 
pour y lancer la flamme , mai; pour leur porter des 
paroles* d'amitié et de paix , pour leur dire : Fran- 
çais « servirez-vous taujouvs de jouet à Mayenne et a 
l*Espagnol, pour qui- vos calamités. sont des fêtes? 
Méc»nnaHrez-votts toujours vojtre roi , pour suivre'des 
factieux qui vous abusent , et qui ^ voyâbt leur cause 
désespérée , veulent vous entraîner avec eux dans 1^- 
htme? Parisien&r je suis votre toîI Je suis ee>princc 
que l'on vous a dépeint comme votre plus cruel en- 
nemi ! Je suis ce Henri qui veut Vous rendre heureux; 
et qui vous supplie de l'aimer autant qu'il vous kime. )» 
« Et vous, cdhipagnons , vous voulez que. j^entre 
dans la ville capitale de mon royaume , comme un 
conquérant dans une ville étrangère I N'est-ce pas aasez 
pour cette cité malheureuse de souffirir.lês' horreurs, 
d'un long siège, et de s'avancar chaque ji^ur vers, sa 
ruine? Faut-il encore que je presse moi-nléme sou 
moment iatal , et que je livre à tpute la<furéu): du sol* 
dat un peuple qui n'a pas besoin pour périr que le fer 
ennemi se joigne à la fa^iine qui le consume? Vous 
demandez le combat ! Mais où sont ces ennemis' que 
vous dxerchez? Ab ! si l'un de vous pouvait pénétrer 
dansJes murs. de Paris ^ qu'y verraiV-il? H. y verrait lé 
duc de Mayenne parcourant, au miBeu de s^ salel* 
lites , cette ville Idont il à causé les désastres , et cfaer-r 
chant à ranimer par sa présence et pai^ ses perfides 
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«onseils, un peuple mourant qui songe plutôt à soute- 
nir une misérable existence, cp'k défendre ses remparts; 
il verrait ce prince, le plus vil des hommes , jouissant 
.dans son palais de tous les raffinemens du luxe , au mi- 
lieu d'une foule expirante , qui n'a pas de pain pour 
se nourrir; il verrait de malheureux citoyens appe- 
lant de leurs vœux leur maître légitime , mais infi- 
dèles par crainte 9 et tremblans devant le pouvoir ty- 
rannique des Seize et la factieuse autorité des princes 
rebelles. Voilà les ennemis que des Français veulent 
combattre I Compagnons , vous qui avez vaincu avec 
moi à Ivry , vous m'avez obéi pourtant quand je m'é- 
criais : Frappez l'Espagnol , épargnez vos frères. Vos 
glaives ont respecté sur le champ de bataiUe des guer- 
riers armés contre vous , et vous voulez massacrer 
sans pitié des hommes qui n'ont plus la force de sup- 
porter le poids de leurs arpies ! Des Espagnols , réduits 
À ce point de misère , exciteraient votre compassion , 
et vous iriez leur tendre une main secourable, vous 
rougiriez comme d'une défaite d'une victoire rem- 
portée sur de si faibles ennemis : et ce sont des Fran- 
çais que vous voulez attaquer quand ils se livrent à vos 
coups sans force, sans défense! Paris est la ville capi- 
tale de mon royaume, de votre patrie : Paris doit être 
sacré pour vous, les Parisiens sont mes sujets, mes 
en&ns ; seriez-vous les bourreaux de vos frères ? 

« Ils vous trahissent , s'écrièrent alors quelques 
vieux guerriers , dont le corp cicatrisé attestait qu'ils 
n'avaient jamais trahi leur prince ; ils vous trahissent, 
ils sont dignes de mort. » 

27 
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Eh quoi! reprit fe roi de France, est-ce en emtii'Ji- 
sant leurs toits , est-ce en massacrant leurs enfiins 4 
leurs femmes, que je les rappellerai au devoir, que. 
j'en ferai de loyaux et fidèles serviteurs ? E6t«-ce en 
exlen^ioant des Français que je me montrerai roi de 
France? Âhl plut au cael que la patrie elle-mètne ne 
in'«ût jamais imposé le devoir de reconquërir mon 
trône , et de défendre , le fer à la main , mes droits à 
la couronne ! Si le ciel ne m^avait &it une loi de dé- 
livrer la France des fiéau:!^ de Tanarchie ou d'une 
domination étrangère, et de soustraire à l'ambition 
d'une cour rivale le trône de saint Louis , jamais je 
n'aurais feit couler le sang de mes eoncitoyens qui , 
dans un fiineste égaremient , feyaient la bannière de 
leur prince , me poursuivaient comme un ennemi pu- 
blic , et cherchaient des alliés dans les rangs de TEls-' 
pagnol^ sous les drapeaux de l'étrau^r* Mais, mal- ~ 
heur à moi , si je prenais plaisir à verser le sang de 
mes sujets ; si je les livrais à la mort ^ quand il me reste 
encore l'espoir de les ramener à moi par la clémence I 
Malheur à vous^ compagnons , si vous immoliez des 
Français sans défense, et qui ne méritent que votre 
compassion I Est-41 juste que les Parisiens expient une 
erreur comme on expierait un crime ? Faut-il les punir 
d'avoir été séduits par une audacieuse fectiooi, de 
n'avoir pu résister à son amitié perfide , à la crainte de 
sa redoutable puissance? Ah! s'il est des coupables 
vraiment dignes de votre haine , ce sont ces princes 
ennemis de leur pays et de leur roi, ces ambitieux qui 
ne craignent pas de sAcrifier a leur intérêt le bonheur 



ti^im^euplè ; de déchiiser leul: patrie, delà .coavrir de 
fiaug et de cuînes ^ pour assouvir leur insatiable cupi^ 
dite; Yoîlà ceux «{ne Vous devez punir ; mais épax* 
gîiODS les victimes de leur ambition^ II est encore \ust 
rn&ètni doai vous pourrez vous veogi^r un )Our ; db 
votre roi, loin de s'opposer è cette légitime vengeaiy:e.t 
la guiderai l^iand la France ^ délivrée des fuireur« 
civiles > goûtera les douceurs d'un gouvernement ré^ 
barateur , nous irob^ à Madrid n^èm.^ demander comjrtf 
à la <^our d'Espagne de ses funestes intrigues.^ <}e sel 
troupes, auxiliaires dun rebe^e; de ses ambassadeurs , 
incendiaires, messagers de discorde et de trouible ! 
Nous ferons expiei^ à ces lâches ennemis qui n'ont plus 
pour nous combattre d'autres armes que l'or et lé mes'^ 
6onge , nous l^u: ferons eirpier l'infidélité des Pari- 
siens^ les désastres de la France, et ny?8 sanglantes 
victoires ! Si nous campons un jour devant les portefe 
de Madrid, vous n'aurez pas besoin de me demander 
que je même à l'assaut mes ^uerri^rs l Pj volerai moi-* 
mâme à leur tète. 

« Maïs Mvrer aux horreurs du jpillage là première 
ville de France , égorger ses babitans , la réduire en 

iccndres 1 Quand la jusjice et riiutoanité ne me 

Retournerait pa^ d'une cruauté si odieuse , la politique 
me ferait éviter une pareille faute. Le premier acte de 
ma loyauté serait donc d'ôtér à mon royaume sa capi-^ 
itak, et de porter à sa puissance un coup mortel? 
I^rivée de cette impoi-taUte cité, lé .centre de son com- 
m (^rce et de ses arts , la France ne se reconnaîtrait 
J)Ivas cll€*mémc* « Quoi , s'écrieraît-on de toutes parts, 
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une foule d'ennemis avait menace sans cesse les murs 
de Paris , et la main de Dieu semblait les avoir soute- 
nus I Cette antique capitale avait traversé le règne dé- 
sastreux de Charles IV ; elle avait échappé à la flamme 
de l'Anglais , après tant de guerres ses murs étaient 
ddiout; un roi de Fiance les renverse! H livre à une 
soldatesque effrénée le plus bel ornement de la France, 
il dissipe en un jour l'unique trésor de l'état^ et il dé- 
pouiUe un grand peuple de sa plus précieuse cité. » 
Compagnons , si j'étais assez imprudent et assez bar- 
bare pour ne pas m'opposer à votre parricide projet j 
au milieu des cris des Parisiens égorgés , je croirais en- 
tendre la voix de la France indignée , me redemandant 
sa capitale et ses enfims. 

« Compagnons, je jure sur mon épée que tant qu'il 
me restera une goutte de sang dans les veines , Paris 
ne sera point la proie de mes soldats. J'aime mieux ne 
franchir jamais ses remparts que d'y entrer avec la ter- 
reur et la violence; je veux que cette ville, qui mécon- 
naît la voix de son prince , ne puisse rien lui reprocher; 
et ces Parisiens , qui me font tant de mal, n'en rece- 
vront jamais de moi. 

« Vous qui avez partagé jusqu'ici mes succès et mes 
revers, et qui plus d'une fois m'avez vu pleurer une 
victoire qui coûtait la vie à des Français; vous qui avez 
toujours vécu avec moi sous la tente, et qui connais^- 
siez si bien mon cœur, avez-vous pu croire qu'il ne 
serait point déchiré par votre demande? Pourquoi 
ajouter encore Qette nouvelle douleur à tous les cha- 
grins qui me remplissent? Mais promettez-moi de ne 
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plus songer â&ormais à menacer les Parisiens d'uii 
assaut , et )e tous pardoime d'avoir afiligë si crueller 
ment votre frère d'armes. 

a Pour vous , soldats > je vous permets d'approcher 
avec vos armes des remparts de Paris , m^is pour offrir 
aux assiégés du pain sur le fer de vos lances. Priez 
avec moi le ciel , qui nous a toujours protégés , d^édairer 
enfin ces infortunés qui préfèrent encore k l'autorité 
paternelle et tutélaire de leur prince la criminelle au- 
torité d'une faction. Puissions-nous bientôt ne voir en 
France que des Français amis de leur patrie et de 
leur roi, ennemis de l'Espagnol et de l'anarchie! 
Puissent bientôt les Parisiens rendus enfin à leur 
devoir et h la raison , chasser de leur sein leurs cheis 
rebelles, et ouvrir leurs portes à un prince qui ne fut 
jamais leur ennemi ! Puisse mon entrée dans cette capi- 
tale ne point &ire couler d'autres larmes que celles de 
la joie! Puissé-je marcher bientôt au palais de meS 
ancêtres , au milieu de la commune allégresse et des 
bénédictions de mon peuple !» 

Les soldats détachèrent leurs casques , et se dSîcou* 
vrant devant l'étemel, élevèrent vers le ciel leurs 
prières pour le roi et pour la France. 

Les yeux mouillés de douces larmes , Sully serra la 
main de son ami et de son souverain. « Sire , lui dit^ 
il, le ciel exaucera ces guerriers; il aime trop la Franc* 
pour lui donner un autre maître ! » 
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PREMIER PRIX DES NOUVEAUX. 



KISARP , Elève 4u Collège Chwrleiiu^iie. 
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Kloge funèbre de Pertinùjp^ 

1 BRTiNAx succédait à Commode f et les Romains 
épuisés par une longue tyrannie , voyaient renisître 
sous son règne quelques jours de la vieille Rome, 
Maïs ses soldats se lassèrent bientôt d'un empereur 
^'iU ;croyaieut nvoir élevë pour eux , et qui eii ac-- 
ceptant le trône, ne voulut pas être reconnaissant 
jusqu'à la servilité. Rome vît en silence une troupe 
ensau^antée du meurtre d'un vieillard^ s^approprier 
le 4rône du monde)» et mettre k l'encan le fruit d'un 
assassinat. H se trouva un acheteur : Didius Julianus 
paya la pourpre impériale, et crut payer la sécurité; 
mais les prétoriens ne le trouvèrent pas, assez riche : 
Pidius périt comme Pertinax,et montra que, dans çça 



I 



DES CONCOURS G^^NKftAUX. 4^3 

temps désastreux , la bassesse n'élait pas plus en sûreté 
que la vertu. 

Alors tout ce qui restait de Romaius , sembklt retiré 
dans les camps. Les légions (J'Illyrie s'indignèrent de 
conserver renipire pour quelques prétoriens. Septime 
Sévère , qui gouvernait TlUyrie , les appelle à la ven- 
geadce : il marche à Rome , punit les assassins de 
Pertinax, et mérite l'empire qu'il venait de venger. 
Proclamé empereur, au Champ de Mars, par les 
suffrages du peuple et de l'armée , il impose silence à 
la multitude qui l'entoure , et hii parle en ces termes : 
«Romains ! quand je vois l'empire rendu à sa pre- 
mière dignité , le monde respirant des longues fpreurs 
de deux tyrans, les Barbares trouvant partout les 
aigles romaines, et Rome enfin brisant ses fers, jje 
rends grâces aux Dieux de la patrie de m'avoir qhoisl 
pour succéder à Pertinax, et pour continuer ison 
ouvrage. Mais mon premier devoir est d'honorer la 
mémoire d'un grand prince; je veux unir ma, douleur 
à la douleur publique ; çt si , lorsque le vœu de mea 
concitoyens m'appelle h l'empire ; lorsque me3 droits , 
reconnus de toutes parts , m'assurent de l'estime da 
ma patrie , j'éprouye encore quelque regret , c'e$t 46 
succéder sitôt à un prince qui n'avait p£>s assq^ ^ég^é» 
Les regrets du monde entier, les larmes qoi oqt 
accompagné sa pompe funèbre , ont été son plus bel 
éloge; et si je viens payer li sa mémoire un jusI.Q 
tribut de louanges, ce n'est point pour étaler une 
stérile adn^iration; c'est ppur vou;5 mo^jijrér le modèle 
que j'ai juré de suivre; c'est pour m'imposçr la Iqi de 
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mériter de la patrie les mêmes âoges et les mêmes 
regrets. 

Vous le savez , Romains , quand Pertinax fiit élev^ 
à l'empire, la patrie toute entière rendit grâces aux 
Dieux qui inspiraient aux soldats un choix si digne 
de leurs suffrages ; elle accueillit avec admiration 
un prince qui avait vieilli en la défendant, et qui 
allait consacrer k son bonheur le reste de vie que lui 
laissaient tant de combats. Il arriva au pouvoir su- 
prême dans l'âge de la prudence, alors que les attraits 
de la puissance ne peuvent en faire oublier les devoirs, 
et qu'il en coûte pour commettre un crime après une 
longue habitude des vertus. A peine il était sur le 
trône, et déjà la sagesse de son gouvernement sem- 
blait fiiire oublier les règnes désastreux de ses prédé- 
cesseurs. Déjà les époques sanglantes, où la délation 
seule était en honneur, le crime seul en sûreté, où 
l'affreux silence de Domitien et les terribles folies de 
Commode faisaient envier aux Romains, maîtres 
du monde , la servitude tranquille de leiirs tributaires, 
ces époques d'esclavage et de honte s'effaçaient dans 
les cœurs ; et si trois mois de vertus pouvaient conso-* 
1er de vingt années de crime , Rome eût été consolée. 
Le trône impérial, où tous les excès avaient trouvé 
un protecteur et un exemple, brillait de toute la 
gloire des Trajan et des Marc-Aurèle , et Pertinax ne 
nous laissait à envier à nos ancêtres aucune des 
vertus de ces grands hommes. 

Et vous, sénateurs , vous aviez repris le rang que 
vous donnait le suffrage de la patrie. La hache sus« 
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pendue sur vos tètes , ne vous imposait plus un dôu^ 
loureux silence ; votre nom sacre ne se lisait plus sur 
les décrets insensés d'uni tyran , et vous pouviez ♦tre 
justes , sans être suspects. Pertinax vous avait associés 
à son noble ouvrage , et vos sages décrets réparaient 
les maux que vous n'aviez pu défendre* Les provinces 
virent , pour la première fois depuis Marc-Aurèle , le 
sénat romain approuver les vues du prince ^ lorsqu'il 
pouvait impunément lui refuser sou suffrage : les 
étrangers retrouvèrent encore cette assemblée de 
rois qui, pendant tant d'années, avait dicté des 
lois à leurs ancêtres. L'empire était respecté des Bar^ 
baresy.et on leur imposait la paix que Commode avait 
achetée. La sagesse de Pertinax n'était pas moins 
redoutable que sa valeur; son nom défendait nos fron- 
tières plus que ces trésors dont on entretenait l'avarice 
des barbares. Gomme il n'avait pas dû le trône à des 
largesses , il ne voulut pas s'y maintenir à ce prix. Les 
richesses dont il aurait pu payer la vénale fidélité 
des soldats, rentrèrent dans le trésor, et la fortune 
publique se trouva rétablie , sans qu'aucun murmure 
eût accusé Pertinax d'une abondance extorquée à 
force d'exactions. 

Tel fut l'ouvrage de trois mois ! voilk les crimes que 
ses assassins n'ont pu lui pardonner ! Des traîtres l'ont 
puni d'avoir &it le bonheur de sa patrie 5 ils ont vengé 
sur un vieillard sans défense des excès qu'il n'avait 
pas permis ! Des mains sacrilèges ont osé mettre à une 
infâme enchère ce trône ensanglanté ! Dieux immor- 
tels ! Un crieur public a proclamé dans . Rome que 
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r^mpire du monde était à vendre! Un Ronakn s^eal 
fcisoÈU , il a marchandé , il a calculé insolemment le 
pm dn trône impérial ^ le prix des légions romaines , 
le prix dtt droit de vie et de ttiort sur tons les citoyens I 
il s'est assis sur le trône de Marc-Aurèle et de Perti-^ 
nax , a eu les méi^es honneurs , les mêmes gardes que 
Pertinax ; mais tant qu'il a puies payer ! U a eu les 
mêmes assassins , et les Romams sans défense ont at^ 
tendu qu'on leur désignât un.nouyeau maître. Quels 
étaietit donc ces furieux qui disposaient ainsi du monde? 
qui , bravant^ toutes les lois divines et humaines , 
mattresct propriétaires du trône impérial , arrachaient 
h l'empire nn bon prince pour lui imposer un vil 
acheteur? 

Romains, et vous soldats , voifa leurs drapeaux! ils 
n^bnt pas même su les défendre! Ces Prétoriens qui 
« drrogeaietit le droit d'élire et de renverser les empe-^ 
reUrs , ces Prétoriens à qui la servile dépendance de 
Commode avait inspiré tant d'insolence, ont lâche* 
meut demandé la vie! Paurais mal vengé Pertinax , si 
fttVais répandu un sang si vil et si impur! Chassés de 
Rome et de l'Italie , ils iront traîner leur exil et leur 
déshonneur chez ces mêmes peuples dont ils s'étaient 
crus les maîtres. Ils montreront aux nations étrange- 
l*es qu'après avoir été flétris , ils n'ont pas même le 
c6urâge d'oser mourir. Vous , Romains, secondez; vo- 
tiré empereur, coutînueii avec lui l'ouvrage de Perti- 
Ijatî et vous soldats, respectez la discipline qui vous 
a 'firit' vaincre les ennemis delà patrie: n'exigez pas 
p6ur prix de vos services le droit de Topprimer, ce 
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ferait voui ravaler au rang de» Prëtonens que dq souf- 
frir parmi toqs k Koence et Ja eorroptioti qui vous 
les a livres ; ce serait mépriser vos services y que d^ 
Jffi récompenser à qe prix, 
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POÉSIE LATINE. 



CONCOURS DE 1788 



PREMIER PRIX. . 
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D£ WAILLY, Eiëye du Collège du Pleuis. 



L 'Intention du Paratonnerre, 

Ll 18GANT mortales meritum persolvere honorem 
Doctrinal doctisque yiris. Melioribus annis 
lïomen adoratum contemnere desînat aetas 
I9o8tra leyi fuco capta et mendacîbus umbris. 
Humano generi quot opes fructusque benignos 
Uberiore ferat fecunda scientia partu 
Audiat, et, si jàm merîtorum oblita priorum est, 
Fors antiqua recens revocabit monera munus. 
Quîs rapîdos ignés et ineluctabile fulmen 
Artibus humanis eludi posse putabit ? 
Ecce tamen causas rerum indagare latentes 
Doctum Franclinium nil jam fera fulmina terrent. 
Elises ignés et tela trisulca vomentem 
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Exarmare polum y cœlo dare jura tonanti 
Noyit et ad nutum diirertere ductile fulmen. 
£rg6 indignatur cœlum mortalia jussa 
Yindictamque parât , jubet îpsa reposcere pœnaa 
Fulmina delusos animosè ultura furores. 
Continua venti assui^unt; altosque yapores 
G>nglomerant, ingens simul, impellente procellâ , 
Adyentat nimbus qui sulphure fœtus et igné 
Docti ad tecta viri magno molimine tendit. 
Funereis alis nox incubât^ omnia latè 
Per campos humilîs strayit payor ; unus amicos 
Inter et attonitos yicinâ morte sodales y 
Debaccbantem iram cœli insanosque furores 
Franclinius placido securus suspicit ore. 
Protiniis emicuit nubes , fragor increpat ingens , 
Omne tonat cœlum ^ neç fulminis iUe yidetur 
Esse fragor^ sed nescio quid yel tristius ipso 
Fulmine, cœlorum yox formidanda furentûm, 
Tanquam illabatur ruiturum fractus in orbem , 
Âtque ayulsa polo trahat axis sidéra secum , 
Summaque sulphureus jam turbo in recta ruebat, 
Excipit illum auro praefulgens ferrea cuspis : 
Detrudit rutilos yis imperiosa paratam 
In foyeam tractus ^ flammasque baud spontè sequaces 
Subjectis sepeliyit aquis^ unoque sepulcbro 
Contumulat cœli furias bominumque payores. 
Intereà yictor tumulatum respicit bostem 
Vir sapiens^ fremitusque audit tranquillus inanes , 
Ârte suâ incolumis ; non se yicisse superbit 
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Pulmineos îgnes ultriceuiqtte œtlieris (ram i 
Gaudet at înTentd multîs qu^ proJerit ûrlëf 
Arte suA prodesae etiam post funera gaudet , 
Et laptuA faustum mortalîbtis acclpit omeui 
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CONCOURS DE 1809. 



DEUXIEME PRIX. 

GOBERT, liefe diLLjoée Impéml, 

( «njoardliuî CoUëge ée Louû le GrMi^. ) 



Montesquieu ei le jeune Robert 

IvGtvu magnîs qui quondàm tîribus audax, 
ËYolyitque chaos legum , rerumque latentes ^ 
Facta antiqua moyens^ potuit cognoscere causas^ 
Ille Secundatus quo sese Gallia jactat , 
Sedibus assuetis doctoque labore relicto , 
Massiliam invisens^ germanae et:plebat amorem^ 
Dùm celebrem spectat portum , navesque grayatas 
Europae atque Asîae gazîs, totoque coactos 
Obstupet orbe yîros , yultusque operumque laboreip , 
Exiguum ingreditur lenibum : juyat ire per aequor 
Atque frul lenis jucundo frigore yenti. 
Littoreo ut primùm religayit ab aggere cymbara 
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Et secuit levibus fréta spumea navita remis , 
Yir sapiens juTcnb Testem miratur.^t ora 
Non assueta mari , dem pauliim mente moratus : 
a Non tibi sunt nautae Tultos , Tel nautica Testis ; 
tt Talia quis casus mîserum exercere ooegit? » 
Sic ait : h«c sese festis agitare diebôs 
Assidue , juyenis respondit , ut aéra pararet. 
Pectore yir magno jàm sensus odit avaros , 
Et juyenem iratus yeibis objurgat amarîs. * 

Protinùs ille sub base : (c Talis si nota laboris 
tt Causa foret y forsan mentem mea fata moyerent : 
« Amisipatrem , infelix, quem barbara nayis, 
« D&m rate longinquam merces yectaret ad urbem^ 
« Oppressum pugnâ et seniorem in yincula traxit. 
* « Ignotam me patrisamor eonyertitad artem, 
« Ut tandem , pretio pro libertate soluto, 
ce Massiliae dulces muros^ sedemque reyisat. » 

Hic autem obstupuit pietatis imagine tantài 
Stringitur eximîo pectus genitoris a more, 
At dulces alto sensus in corde recondit , 
Multa moyens a nimo : quaerit nomenque genusque , 
Et quîbus infelix genitor exulet oris ; 
Lugentem yerbîs miserans solatur amicis. 
Mox ubi ad oppositum penrenit cymbula littus.. 
Munus praetereà yerbis solantibus addit^ 
Argentoque grayem dat pro mercede crumenam , 
Seque citis pedibus per yulgi prorîpit agmen: 

At àiajora piobenefacta in corde yolutat. . 
Menstrua luna duos fermé compleyerat orbes j 
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Defessas victn recreabat pâupere Tires 
(jrens miseranda : sedet Tultu monraris imago; 
Ereptum qaemlo patrQm sermone reposcit 
Parvula progenies ^ fixis obtutibus hseret ^ ' 
Fataque natorum déplorât tristîa mater. 
Mulcebat juTenis genitricîs pectora mœstae , 
Atque plus numen prîfsçns sperare jubebat , 
Ecce autem crebro quatiuntur limîna pulsu ^ 
Jàm patuêre fores ; cunctis mirantîbus , ipse 
Irruit ipse pa^ns j oculis vix credere possunt , 
Attonitique manent : hic autem amplexibus amhit 
Uxorem natumque et parvula pignora amoris j 
Unà omnespatriis yellet comprendere inulnls. 
Postquàm autem magnum imptevit genitoris amorem , 
Ulacrymans grates pro libertaterepeudit. 
Obstupuêre o>mnes ; at tanti muneris auctor 
r^on latuit. Casus animo miseratus iuiquos 
Ille virum Lybise invitis abduxerat oris , 
Reddiderat civem patriae natisque parentem. 
O utinam posset natos genitore reducto 
Cemere gaudentes , exsultantemque parentem! 
Illum autem grato memores sub pectore servant 
Atque pio frustra studio totâ urbe requirunt. 
Jàm rapidus plures Titan confecerat orbes , 
Quùm subito juyenisdefîxa in pectore cernit 
Ora viri, vultum lacrymis humectât obortis^ 
Volvitur antepedes : k patrem mihi reddjdit, inqtiit-: 
lUe patrem extemo revocavit littore senrum. >\ 
jConscius l)ic fecti sublimi pectore laudes 

3d 
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Abnuit y atque negat juTenis se nosoere Tultum : 
« Massiliam Teni portum yisurus et urbem. » 
0>ntina& yelut iratus , juYenemque precantem 
▲atantiwpie f agit laudet plauBiuque ooroiue. 
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CONCOURS DE 1812 



PREMIER PRIX. 



EuoivE FIDIÉRE, Elëve du Collège de Charlemagne. 



INSTITUTION MASSIN. 



Intrépidité de Descartes, 

Ikgznuas blaiidis ne credat hebescere mentes 
Musarum alloquiis, felici quîsquis amore 
Raptus, Apollineas animos intendît ad aries, 
Mollitàque simul frangi feritale yîgèrem. 
Acrior imè viget docto sub pectore virtus. 
Non metuet ferrum qui vana pericula iiovit 
Sub pedibus posuisse suis , yulgique timorés 
Auspiciis dîdicit Phoebi riderej Deumque 
JEmulus insequitur simul in dtversa trahentem 
Qui citbaram nervis, qui nervis tempérât arcum. 
Testis erit mihi j qui medio flagrante tumultu 
Gaslrorum , medià bellorum in mole, nivali 
Arma solo Romana decem grassata per annos 
Gestaque narra vit duce Cxsare praelia Caesar. 
Testis et elo<iuii decus et pater ille latin i. 
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Homiît ingenium cujus Oitilina, revicit 
Pmdentî qai consilio dextrâque Gethegam , 
Infandosque sacris avertit ab arcibus ignés , 
Exsîlium sibi spontë parans laadabile; cujuA 
Ora férus potuit rostris abseissa tyrannus 
Perdere, non potait generosam infringere mentem. 
Qaid vero peregrina sequor ! Tu^ patria^ nobis 
Tu àabis exemplum que plurima ferre lîceret^ 
Testis erit sophise Cartesius ille recentis 
G>nditor et princeps y quo nunc se praeside Galli ^ 
Anglia, ne jactes uimium Neutona , tuentur^ 
Ille juventuti fidens, et amore sciendi 
Raptus inexhausto, Yarîas invisere curftu 
Europse gentes y varias decreverat oras. 
Jàmque, pererratis Germani finibuSj ixodm 
Crédit iter^ Batavique petit felicia vento 
Littora. Dùm curvâ fréta turgida puppe secabat^ 
En malus infidos nautas rapit ardor habendi , 
Persuadetque nefas. Auro gravis esse patatur 
Yector; id exitic^ satis est : longe ultio^ longe 
Intenta in soutes legum vindicta; paratque 
Spes implere cobors , pcenas secuta^ nefandas. 
Stat miser ia miçdio juvenis^ devota furori 
Victima perjuro : certam mamis impia praedam 
Spectat blans , pactamque neci circumspicit horam- 
Im6 y suas fraudes , patriâ malë tecta loquelâ , 
( Quippe rudem pippriae £dit se fallere linguae ) 
«Tarn non occultis agitât sermonibus. Ille 
Sensit , et , esse sibi ratus in virtute salutem , 



DES CONCOUliS GÉNS^RâUX. 43^ 

Àrrecto ruit in medios ititemtus ense \ 
Increpat attouîtos noto sermone^ necemqae 
Intentât, nisi paruerint, nisi littora versam 
Detulerint ad jussa ratem. .. Stupuére furentes 
Protinus , et cecidît compressa ruentibus ira. 
Intrepido parent juTeni^ monstrataque uautao 
Inoolumem pavidi sîstunt ad littora. Tantùm 
Véra juvat Tel in afflictis constantia rébus f 
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